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No conjunto das publicagdes gue a Direcgdo dos Servicos de Esfafisiica & Censos {DSEC) val disponibilizande
ao longo do ano, o Anudrio Estafistico ocupa um lugar de relevo, por ser a mais completa em termos de
infarmagdo estatistica e porque constitul o resultado de um esforco desenvolvide pelos drgdos do Sistema
de Informagdo Estafistica de Macau.

Ac pretender reuntr, numa Unica publicagdo, dados estatisticos sobre todas as dreds que sto objecto de
observagd@o e fratamento estatistico sistematizado, a DSEC sacrifica o detalhe e a profundidade que
interessam ao utilizador especifico de cada matéria. No entante, para esse efelto, existem publicacdes
aspecializadas e regularmente editadas onde se encontram disponibilizadas séries longas e outras
informagoes mais desenvalvidas.

A procura crescente do Anudrio Estatistico motiva a DSEC para ¢ introdugao de methorias a nivel grafico
& na forma de apresentacde da informagdo, para as quals todas as sugestdes formuladas pelos nossos
utilizadores serae bem recebidas.

TERFIHMFA EEERESERTMATIYS - DMEEREREE - REA RS ENR SR
SREHEFTEPREME RN A AR FAE DTS ER -

B4 ERENMECEERCRARUEENRA SR EHRRE TN - B0 AN EREE R
BEANEMEEN - MEFENATSEFREHERNEMNTY - BE£REGQEFENESR
A -

HRHERPFREASEN  EAAFEETIEHRRA BRI LE - AR BULATE &R
MR -

Among the publications issued during each year by the Macau Census and Statistics Department, the
Yearbook of Statistics holds a special place, as it the most complete publication in terms of statistical infar-
mation and because it is aresult of a work developed by all the functioning areas of the system cof stafistical

Information.

While aiming at gathering in one single publication the stafistical data about all the subjects, which are
considered and freated according to a statistical system, the Census and Statistics Department will sacri-
fice the detail and thoroughness which interest to the specific user of each subject. However, for this effect,
there are specialized and regular publications in which long series and other more elaborate information
are made available.

The increasing demand of the Yearbook of Statistics encouraged the Census and Statistics Department to
improve the graphic guality and the way the information is presented. All suggestions concerning these
improvementis will be welcome.

Servic os de Estaiisfica e Censos de Macau, Jutho de 1999
—AANFE AR ETHFEET T TREFLE
Census and Stafistics Deparfment of Macau, July 1999

A Directoro R Director

Fatima Choi
== A
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NOTAS EXPLICATIVAS

Apresenfam-se, neste capitulo, os elementos espacials e climdticos referentes o tentdrio de Macau.

O mapa 1.1.1 e os gquadros 1.1.2/3/4 tém por fonte a Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro {DSCC): os
quadros 1.2.1/2/3/4 t8m por fonfe a Direccedo dos Servicos Meteoroldgicos & Geofisicos {SMG); a sistemaliizacao,

fraducéo e apresentacdo & da responsabilidade de Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos (DSEC).

o
pc:
—+Fd

AERRT AR A IRATIE -

Bl L LARL 12/ 3/ ARTRRR IR B ERG R ST © 311 2. 1/ 2/ 3/ 4R Rt B R S S 1R |
HETELERAG TR ERANEE - MERATERRNK -

EXPLANATORY NOTES

This chapter covers the spatial and climatic elements related o the ferritory of Macau,
The data source for map 1.1.1 and tables 1.1.2/3/4 is the Carfography and Land Registration Department; the data

source for tables 1.2.1/2/3/4 is the Meteorclogical and Geophysical Department; the Statisiics and Census

Department is responsible for the systematization, franslation and presentation.

-1 -
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1.1.2. SUPERFICIE DO TERRITORIO, EM 1998

— IR E

AREA OF THE TERRITORY IN 1998

{ Km?}
) (FHLE)
CIDADE H® CITY ILHAS BfE ISLANDS | Zona de atefro
R entre Taipa e
Territdrio Cidade de Colcane
de Macau| Macau-Total S, Lézara |S. Lourengo|  S& | M. 5. Fatima| Total |ToipaiColoane| K 2EHEMEE ERE
et} BT BRESERT | SEEE | REEE | AXE | HHEER | MEE | &F | BR Erbankment
Terlfory | Macau (city} ! Zone between
of Macau Total : Taipa and
Coloane
. 236 78 0.6 0% 2,2 30 138 | 62 1 7.6 20
Fonte: D.5.C.C./Dez. 1998

EHRR

Source;

1.1.3. LATITUDE E LONGITUDE DO TERRITORIO

AAFEFTR - HeERR AT

C.LRS./Dec. 1998

FHEEREEE

LATITUDE AND LONGITUDBE

Latitude minima & madma

BE

Minimum and maximum latitude

Longitude minima e maxima

R

Minimum and maximum longitude

22204 39" N -—--22°13 06" N

113°31'36"E—— 113°35 43"E

Fonte:
AR

- Source:

DS.C.C./Dez. 1998

ANE+ZR o E R EET]

C.LR:./Dec. 1998

-14 -



1.1.4. ALTITUDE DAS PRINCIPAIS ELEVACOES

HEXREIEE
ALTITUDE OF THE MAIN HILLS

Elevacgdes . Alfitude ( em metros )
A .l : W (AR)

Hiils Altityde (in meters )

MACAU : 3y

Colina da Guia 20,0
=

Guia hil

Monte 573
FIEEL

Monte hill

Colina da Penha 62,7

B
Penha hilt

Colina da Barra ' 732
JERELL

Barra hill

Colina de D. Maria 48,2

BER
D maria hill

Colina da llha Verde 55.6
B

Green lsland hil}

Coling de Mong HA 0.7
==l

Mong Ha hill

TAIPA : ZhF

Taipa Grande 1592

e
Big Taipa hill

Tcipa Pequena 110,8
T :
small Taipa hilt

Universidade “- 585
A

University

Canhdo Revdlver ) 34,2

EFAT
Cannen hill

COLOANE : j5#t

Alte de Colocane 170.6

AL
Coloane high

Monie de KA Ho 122,46
pEERhEL

Ka Hao hill

Morro de Artilharia 121,0

RN
Artillery hill

Ponto Cenfral 1380

pEER R
Central point

-15-




1.2, CLIMA
Al
CLIMATE
1.2.1. VALORES MEDIOS MENSAIS DOS ELEMENTOS METEOROLGGICOS EM 1998
—NWNWNERER AR
MONTHLY VALUES OF THE METEQROLOGICAL ELEMENTS FOR 19288
Pressdo Atmosférica Temperatura do Ar
BE ot}
Atmospheric Pressure Alr Temperature
fesas Mdaxima | Média | Minima Varagdo | Maxima | Média das| Média | Média ck:|s1 Minima variagao
Rz absoluta absclutg | média diumna | absolutal mdximas miniras | absoluta | média divma
Months
HER Tl L HTg8q Fiim TIOER | Y | R K EERE- 4
Absclute | Mean ; Absolute Mean Absoluie| Mean | Mean Mean | Absolute Mean
mcx. | min. divmalrange] max. | moximums minirmurs min. : divrnal range
i i
hPa hPc hPa hPa °C °C °C °C (o °C
e~ FETE  StEETE AR B B =119 LS | Exl
Janeiro —-H 10180  1004.8 9943 4,2 252 17.4 14,8 12,2 7.0 52
January
Fevereiro —B 1014,5 1005,7 94,5 4.2 257 18.7 15,0 13,5 57 5.2
February
Marco = 1010.% 10039 9522 4,2 27.6 21,2 18,2 1592 9.2 53
March
Abril =] 1 009.1 10010 994,4 38 310 26,9 24,1 21.8 183 52
Aprit
Maio A 1004,4 997.7 792.0 3.4 31.1 29,0 26,2 239 184 5.1
May
Junho *<E 1001.3 94,8 9901 32 323 2.8 27.4 25,5 20,2 43
June
Jutha =5 10017 95,4 7901 29 32,5 30,8 28,1 26,1 22,6 4,7
July .
Agosto NH 1 000.5 994.5 92,4 31 340 320 29,0 26,4 24,4 5.4
Augusi
Setembre  JLH 10024 994,64 590.5 3.4 32,0 30.2 27.3 248 22,4 5.4
September
Outubra  +F 1004,5 999.9 990.3 37 315 28,4 25,5 22.8 20.4 56
October '
Novembro -+ -F 1008.8 10037 $97.8 3.4 289 25,1 22,2 19,6 14,4 55
November
Cezembro +=H 10139 1 007.4 798,0 3.6 26.8 20,8 17.6 14,9 10,3 58
Deacember
1996 10242 1004, 82,0 37 35,6 25,5 22,6 20,4 3.7 51
1997 10154 1001, 966,9 3.5 34,8 25,1 22,4 20,2 69 49
1998 - 10180 10008 90,1 3.6 34,0 258 230 20.6 57 52
Data 29/ Jan 02/June11/Jul 20/Ago Dé/Fey
=p:i} —HthH FAAZHEER+—H AHZ+HH "ARBA
Date 29th Jan 2nd Jun & 11th Jul 20th Aug éth Fab

-6 -



Humidade Relativa Insolacdo Precipitacdo Venta
NEESE = HiRE W& )
Relafive Humidity Sunshine Rainfall Wind
| L 1 _
mMédia | Minima | Nebulo- | Duragdo | Percentagem Tetal N° de dics | Maxima | Mdaxima | Direcgtio |Velocidade| Rajada
absoluta | sidads da méx. com pre- didria | horéria | predomi- | média mdaxima
ey possivel cipitacao nanfe
13 g | Cloudiness B EATHE e R F & HERS | B8 | TERM | TSN ke
2B =01
Mean | Absolute Duraticn Percentage Total Number of Daily Houry | Prevaiing Mean Max.
min. of possible max. clays w/rain max. max. | direction | speed gust
3 \
% % % h % mm Rz 1mm mm mm Km/h Km/h
e =T EirE /NEF o Hx WmE:20EX Bk S DR DB
a3 54 84 70,7 21 37,4 8 18,2 10,2 M 211 72
87 52 21 43.8 15 1614 18 35,2 21,2 N 17.8 78
20 59 a9 56,9 15 350 12 14,0 7.0 N 17.3 82
87 42 83 1107 29 212,46 13 93,4 34.4 SSE 15,8 74
38 42 82 1254 3 478,0 14 100,4 55.4 SE 18.1 74
90 72 a7 104,0 26 644.8 22 2260 63,0 SSE 17.4 59
87 42 75 215,2 52 307.2 16 1.4 42,4 SSE 14,3 &7
83 55 63 2383 &0 190,2 il 44,4 37.4 SSE 13,2 73
80 45 56 174,7 45 2210 13 59.8 42,2 N 14,7 79
72 34 54 194,8 54 67,6 10 38.6 10,0 N 20,0 100
75 39 55 140,3 42 39.6 3 17.4 8.8 N 17.5 63
73 34 57 145,64 43 14,2 5 8.6 2.6 I 19.9 70
78 24 48 17642 41,0 17297 17,0 211.4 57.4 ESE 13,4 94
84 34 71 1503.8 36,0 2716,6 1430 228,2 58,2 M 16,8 152
a3 34 73 14627.4 35,0 24110 1500 22460 63,0 N 17,6 100
17/0ut Q%fjun  O9/Jun 25/0ut
+HA+tB AARE AAAR +tan
17th Cct 9thJun  9th Jun 25th Oct

-17 -




1.2.2. VALORES MEDIOS MENSAIS DE ALGUNS ELEMENTOS METEQROLOGICOS NO PERIODO DE 30 ANOS {1 961-1990)
E VALORES EXTREMOS REGISTADOS NGO PERIODO DE 1901-1998
H— A~ B ANBEY SR THBER S N E—E— N ARG
MONTHLY MEANS OF SOME METEOROLOGICAL ELEMENTS FOR 30 YEARS (1961-1930}
AND EXTREME VALUES FOR 1901-1998

Pressdo Atrnosfénca Temperatura do Ar
Atmospheric Pressure Air Temperature
rMeses Médma | Média | Minima | Vadagdo | Méxima | Média dos| Média | Média das| Minima Voragdo
His absoluic abscluta | média diurna| absoluta | maximas minimas | absoluta | média diuma
Months
L Eit=r Ty R H a9k = THEm | B | SRR iy AT ig8ME,
Absolde| Mecn i Absclute Mean Absolute Mean Mean Mean | Absclute Mean
max. min. | diumalrange| maox. | maximums rminimums min. | diurnal range
(o} {a)
hPa hPa hPa hPa °C °C °C °C °C °C
TR AR CHET R wmEiE BK B e EiL: K 5
laneiro -A 10260 1013.0 994,0 4,2 27,1 i7.5 14,5 11,9 -1.8 5.6
Janucry
Feverelro H 10248 10115 994.5 4,2 30.2 17.5 14.% 12.8 0.4 4,7
February
Margo = 10256 10090 902,2 43 3.5 20,4 7.9 15,9 3.2. 4,4
March
Abiril )5 10221 10058 94,3 40 33.3 24,2 218 19.9 8.5 43
Apri
Maio hHA 10123 10019 973.8 3.4 37.5 282 25,7 23,7 13.8 4,5
May
Junho Ayl 1007.4 998,2 9664,1 32 38,9 30.1 27.5 25,5 18,5 4,6
June
Julho =H 1007.2 998.2 9763 3.5 389 3.5 28.4 26,3 19.3 52
July
Agosto NH 100%.2 #9781 64,9 36 385 31,2 28,3 25.9 19,2 52
August
Sefembre AA 11,3 1001,2 254,46 3.7 a8 30,0 7.2 248 13,2 &1
September
Qutubro +A 10182 10070 2840 37 36,0 27,2 244 222 2.5 5.1
Cctober
Novempro +—2 10247 10110 280.8 39 34,2 23.3 20,4 172.7 5.1 5.6
November
Dezembro +f 10258 10132 994,4 4,2 30,0 19,5 16,4 13,6 0.0 59
December
10260 10058 954,6 38 8.9 250 22.3 200 -1.8 5.0
1983 1964 1930 1948
Datfa 22/Jan 05/5et 2eéful 26/Jan
O —)t 8 AHREER wHZRAO —Hlfz=0
Dafe 22nd Jon Sth Sep 2nd & &th Jul 24th Jan

u) Para o periodo da 1952-1998; [7 1952 4825 1998 4 ;

For the period 1952-1998

-18 -



Humidade Relativa Insolagdo Precipitag&o Vento
HERARAL AEE G} - | [
Relafive Hurmidity Sunshine Rainfali Wwind
Média | Minima | Nebulo- Durqgcf:oi Percentogem| Telal Ne, de dias | Mdxima | Méxima | Méxima | Direcgdo | Veloci- | Rajada
absoluta | sidade da max. compre- | mensal | didria | hordria | predomi- | dade | méxima
TLE possivel cipitagdo nante | média
Gl fE  Cloudiness| W A EIRE FoLid WEOY |FAsEs | 0S| & | FERE | FYRE | aSER
ZESHLE g
Mean | Absolute Duration | Percentage Total Number of | Monihly | Daly Hourly | Prevailing| Mean Max.
min. of possitle doys w/irain max. Max. max. | direciion | speed gust
(c) i fal max. (e) {a)

% % % h % mm R =0.1mm mm mm mm Km/h Km/h
HihE  BaE HRE /INKF HirEE BF  HE0IEE Tk R B DyIANRE o RN
74 10 62 144, 43 30,2 ) 153,1 106,2 17.8 NNW 123 79
82 19 78 86,8 27 532 10 2790 67,2 25.6 NNW 121 23
85 13 a2 87.3 23 77.4 12 4778 91,1 42,6 ESE 11.4 100

a7 24 84 8.4 26 196.,0 12 583,2 3032 1004 ESE 123 121
84 34 79 160.7 32 347.4 15 9752 3482 107.2 ESE 12,6 139
85 23 79 171,3 42 350.8 18 8929 304,3 756 SW 12.6. 152
82 3% 70 2453 59 2519 14 $17.9 237.4 834 Sw 12,8 129
82 40 72 2129 53 323.4 14 836.4 275.8 24,0 SW 1.7 152
79 25 48 190.5 52 213.7 13 621.4 280,2 125,1 ESE 130 21
74 20 52 2002 55 121.1 8 405,1 3146 52,6 ESE . 14,3 132
70 16 55 185.1 54 2 5 2444 217,4 42,0 [N 14,3 130
69 11 52 1801 54 26,9 4 150.8 118,2 12,0 NNW 13.2 84
80 1C 70 1463,8 44 20314 135 9752 348,2 1251 ESE 12,7 211
1948 1972 1972 1964 1964
15/Jan Maio 10/Mal 04/5et 05/5et
-A-+EH HH nll+0 AARE AHIA
15th Jan May 5th Sep

10th Moy 4th Sep

-19-




1.2.3. DESVIOS CALCULADOS EM 1998 PARA OS5 CORRESPONDENTES VALORES MENSAIS E ANUAIS APURADOS

NO PERIODO DE 1961-1990

~ANNFEZEBARZETEEEE=TF (—WA—E-ANEE) ZFEYEEMESFE

DEVIATIONS OF THE NORMAL VALUES OF 1998 FROM THE NORMAL VALUES OF THE PERIOD 1981-1990

Yearly fotal insolation

Temperatura do ar (°C) | Humidade relativa do ar (&) | Precipitagdo | Evaporacdo Insoiccdo
Meses i FESREE {mm) (mm) { horas )
Ay Air femperature ~ Relative humidily FR L Frg Bl
Months Média | Max. | Min, 7h 15h 2lh (5% (k) (/N )
= BE R | DR | THEE | W e Rainfall Evaparation Sunshine
| Mean | Max. | Min. 9h 15h 21h { hours}
Janeiro —H +0.3 -0.1 +0.3 +9 +13 +8 +7.,2 -§5,6 -76,2
January
Feversiro —H +1,1 +1,2 +Q,7 +5 +8 +6 +108,2 -41,3 -38.0
February
Margo =H +0,3 +0,8 +0,0 +5 +4 +5 -42,4 -41.9 -30,4
March
Abril 2t +2.3 +2,7 +1.9 +2 10 +1 +16,6 -27.5 +12,3
Aporil
Malo A +0,5 +0,8 +0,2 +3 +3 +3 +130,6 -39,3 -35,3
May
Junho ~H +0,1 -0.3 0.0 +é +7 +6 +294,0 -47,3 -67.3
June
Julho +=H -0.5 -0.7 -0.2 +4 +4 +6 +55.3 -41.8 -30.1
July
Agosto A H 40,7 +0.8 +(.7 0 +1 +2 -133,2 -29.0 +25,4
August
Setembro F1LH +0,1 +0,2 *0.0 +2 +] -1 +7,3 -47,2 -15.8
September
Quitubre +H 0,9 +1,2 +0,6 -2 - -2 -53,5 =352 -3,4
Qciober
Novembro —+—B +1.8  +18  +19 +4 +5 +4 +0.4 574 -44,8
November
Cezembro +—H +1,2 +1,3 +1.3 +3 +3 +3 -10.7 -51,3 -34,5
December
Ano iF Year +0,7 +0,8 +0,4 +3 +4 +4 +379.6 -525.7 -338,1
Desvio
1998 =iE
Beviction
Temperaiura média do ar 230 °C +0.7 °C
TEE I WEE
Average dir femperature
Humidade relativa média do ar 83 % +3 o
TN OHE 4358
Average relative humidity
Precipitagdo total 24110  mm +379.6 mm
Yearly total rainfall
Evaporacdo total 72446  mm -525.7 mm
Yearly total evaporation
Insclagdce total 1627.4 h -338,1 h
BOEE SINE /NFF

-20-




1.2.4. TEMPESTADES TROPICAIS NOS ULTIMOS TRES ANCS
EE =R R
TROPICAL STORMS IN THE LAST THREE YEARS

+H+7H

Vator minimo da pressd&o atmosférica Direcgdo @ valores maximos da velocidade do vento sifagde total | Distdncia minima
(nPa}) {km/h) s« oda durante gproXimada do
Al BE) B S R < waifodo de centra da
Minimum atmespheric pressure Cirection and maximum wind speed fustedimento tempestade’em
Designacdo da o3 sinais relacdo o Macau
tempestade Data Hora Minimo Méxima | Dki | Periodo Rajada | Dia | Hora {mm) (km)
R {(120°E)| instani@neo { hordra méxima N20°E) S EERESET BRI
Designation af ) e EETRRR FESH Y
the storm 21 i1 REH TR | il FH AR | HE | (A (8
Date Tirme | Instantaneaus | Max. hourly| Day Period Max. gust| Day | Time | Totcd rainfall with | Nearest posifion of
minimum speed ! signal holsted | the center of the
storm to Mocau
‘ {mm}) (k) i
19946
C.T.5. FRANKIE (9607)  22/Julho HHUETR 0500 995.0 ESE30 22 D4:00/05:00 67 21 1822 36,4 460 Km a SW
TuiGa GLORIA (9608) 26t hilho AR 1850 81,1 nd. n.d. n.d. n.d. nd.  nd. n.d. 490 Km a NE
CT. LA [R611) Oa/Agosta FANEEN o] 19:00 987.1 MiNWY 23 ) 11:00/12:00 34 4 T2 G0 260 km a §5E
TufGio NIK! (P613) 20/Agosto . N\NBZ+[1 1630 995.5 E2% 21 1 7:00/18:00 68 21 17:458 20,0 S00Kmas
TufGo SALLY [F616) 0%/Selembro AFAB 0205 2859 ENE &5 g 04:00/05:00 24 9 0207 10,5 150 a5 SSw
C. T3, WILLIE [9619) 19fSelembra A A-+AHA 1450 990,0 E27 19 13:00/14:00 50 19 2001 10,5 320 a sw
20:00/21:00
Tuf&o BETH ($622) 19/0utubre +H-+hH 1145 999.2 M 31 20 0&:00/09:00 45 20 0424 VST @ 470 a 55E
1997
Tufae VICTOR {$712)  02/Agosto AHTH 18:14 66,9 NNW82 2 16:00/17:00 152 2 17:54 178.4 70Kkma E
Tufae ZITA ($715) 21/Agosio fl.Fl'_'+* B 172:50 9846,5 ESES3 22 D&:00/O9:00 13 22 OB+ 52.0 200Kma s
1998
C.T. PENNY (9803) 10/Agosto AA+E 06:00 9931 SE37 10 23:00/24:00 &4 10 0813 13.6 200Km a §; 55w
Tuffio BABS (7811} 26/Ouiubro 0324 90,3 M54 25 1800/19:00 100 25 2324 1é 310Km o ESE

a) Vesligics @& vesiige

_of-






CAPITULO 2

Arde ol

R p— )

CHAPTER 2

DEMOGRAFIA
NEEG
DEMOGRAPHY




Pagina vazia
Blank page


Tam
New Stamp


2.1.

2.2

2.3.

NOTAS EXPLICATIVAS
ESTADO DA POPULACAD

Aprasentam-se, nesta rubrica, as estimativas da populacdo para o final dos anes de 1994, 1997 e 1998 e a respectiva
estrutura etdria, bem como os principais indicadores demograficos.

MCOVIMENTO DA POPULACAC
MNados-vivos: s hospitais C. 5. Jonudrio e Kiang Wu snviam a DSEC um verbete par cada nascimento com vida
ocorido na respectiva instituicdo. As Conservatorias do Registo Civil, por sua vee, remetem @ DSEC
inforrmacdo complementar sobre ¢ nado-vivo guando tem lugar o respectivo registo.
Cbitos, Sbitos perinatais e fetos-mortos:  a informagdo bassio-se nos cartificados médicos de dbito e ohito perinatal,
cuja copia é remefida & DSEC pelas Conservatdrias do Registo Civil. A
codificacdo da causa de morte é da responsabilidade da Diecedo dos

Servicos de Saude.

Casamentos: a informagdo de base € proveniente das Conservatdrias do Registo Civil que enviam & DSEC um
verbete por cada registo de casamento,

Movimenic migraidric e Estrangeiros autorizados a residin. - a informagdo gue se publica é fornecida, & fratada,
pelas FSM, procedendo a DSEC ac cdlcuio de dados de
esfrutura e evolugdo e & definicdo da forma de
apreseniacdo.

Toda g informaogdo se reporta & daia do facio, com exclusdo dos casamentos que s&o referidos  dato do registo.

INDICADORES DEMOGRAFICOS:

Taxa de crescimento natural — Saldo fisiolégico por 1000 habifantes (populccdo média)

Taxa de natalidade — Nados-vives por 1000 hapitantes (populagdo média)

Taxa de masculinidade de nados-vivos -- Nados-vivos masculines por 1000 nados-vives feminines

Taxa de maorialidade gergl - Obitos por 1000 habitantes {populagde madia)

Taxa de moralidade infantl - Okitos com menos de 1 ano de vida, por 1000 nados-vives

Texa de mortalidade necnatal — Obitos com menos de 28 dias de vida, por 1000 nados-vivos

Taxa de mortclidade peringiai -- MNados-vivos falecidos com menos de 7 dias de vida mais os fetos-mortos pesando

500 & mais gramas por 1000 nascimentos (nados-vivos mais fetas-mortos de 500 e

rngis gramas)

Taxa de mortalidade fatal tardia — Fetos-mortos de 28 & mals semanas, por 1000 nados-vivos e fetos-mortos de 28 e

mais sernanas.
Taxa de nupcialidade -- Casamentos por 1000 habitantes [populacdo média)
Taxa de divércio — Divércios por 1000 habitantes {populagiio médiaj
Esperanca de vida & nascenga - MN° médio de anos gue uma geracdo pode esperar viver se se mantiverem

consiantes as taxas de mertalidade especificas de cada grupo efdrio, registadas
no ano de nascimeanto.
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2.1.

2.2

23.

EXPLANATORY NOTES
STATUS OF POPULATION

This chapter presents the estimates of the population at the end of 1994, 1997 and 1998, the respective struture of the
age group, as well as the main demoegraphic indicators.

MOVEMENT OF POPULATION
Live births: Conde 5. Janudrio and Kiang Wu hospitals send a record to the $tatistics Department of each live birth in
its premises. The Civit Registry Offices, for ihelr part, send complementary information to the Statistics
Depadrtment after the live birth has been registered.
Deaths, perinatal death and fetal births:  the information s based on docior’s cerfificates of death and perinatal
death, a copy of which is sent by the Civil Regisiry Offices to the Statistics
Department. The Health Department is responsible for the coding and

classification of the cause of death.

Marriages: the informadion is obiained from the Civil Registry Offices, which send a record of each registration of
marriage to the Statistics Department.

Migration and Authcrized Resideni Foreigners: the information is prepared by the Security Forces and sent to the
Statistics Depariment to calculate its structure and evolution, and to

define the form of presentation.

Al the information refers to the aclual date of the event, except for mariages, which refer fo the date of registration.

DEMOGRAPHIC INDICATORS:

Natural growth rate - Excess of births over deaths per 1000 inhabitantes (average population)
Crude birth rate - Live birihs per 1000 inhabitanis {average population}

Masculinity birth rate - Mcie live births per 1000 female live births

Crude martaiity rate - Deaths per 1000 inhabitants (average population)

Infant mortctlity rate - Deaths of infants under one year old per 1000 live pirfhs

Neonatal mortality rate - Deaths of infants under 28 days of age per 1000 live births

Perinatal mortaiity rate - Live births who lived Iess than 7 days, plus stilborns weighting 500 grams or more per 1000
births (live births plus sillborns weighting 500 grams or more)

Late fetal death rate - Late-fetal deaths (28 or mare weeks) per 1000 live births pius late-fetal deaths
Crude marmiage rate - Marmiages per 1000 inhabitanis {average population)
Crude divoree rate - Divarces per 1000 inhabitants (average population)

Life expectancy at birth - Average number of years a generation expects to live since birth, if the death rate
pertaining to each age group remains unchanged.

-7 -



Pagina vazia
Blank page


Tam
New Stamp


2.1. ESTADO DA POPULA(;AD
ANCOERIR
STATUS OF POPULATION

2.1.1. ESTIMATIVAS DA POPULACAO SEGUNDO 0OS GRUPOS ETARIOS E SEXOS, PARA 31 DE DEZEMBRO
EERERNRENRIZ 2R — B ADMGFT BT
ESTIMATE OF POPULATION AS AT 315T DECEMBER, ACCORDING TO AGE GROUP AND SEX

. N BIE No
) 1996 1997 ‘ 1998
Grupos etdrios HM H LM HAM H M | HM H M
FEms Bi = o B | B | & Bk - T
Age group pF M F MF M ‘ F MF M F

Total fi 415850 200210 215640 422044 202471 219375 430549 204734 2265815

0-4 31195 16286 14909 29654 15572 14082 27917 14627 13290
5.9 39094 19967 19127 38009 19524 18485 36263 18797 17466
10- 14 34881 17824 17057 37097 18922 18175 39082 19933 19149
15-19 24827 12185 12642 26736 13125 13611 29362 14314 15048
20-24 32708 13757 18971 31799 13366 18433 32366 13090 19274
05- 99 36092 14555 21537 36547 14784 21763 37122 15170 21952
30- 34 39663 17235 22428 37115 15799 21316 36183 14772 2141
35-39 46418 22530 23888 46444 22025 24439 45860 21114 24746
40- 44 39421 20505 18916 42360 21757 20603 44410 22453 21957
%5 - 49 26325 14546 11759 28047 15290 12757 29976 15939 14087
50- 54 14 7#7 8221 6506 16721 9 383 7338 19354 10853 8 501
55- 59 9 748 5292 4 456 9773 5325 4448 10136 5423 4713
80 - 64 9962 4877 5085 9914 4941 4973 9 884 5054 4830
65- 69 10 200 4583 5617 10076 4553 5523 9891 4493 5398
70-74 8 451 3419 5032 8895 3651 5244 9178 3814 5364
=75 12118 4408 7710 12839 4654 8185 13565 4888 8 477

LramAL L
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2.1.2,

TEAOEE

MAIN DEMOGRAPHIC INDICATORS

PRINCIPAIS INDICADORES DEMOGRAFICOS

Indicadores -
BiE
Indicators

1996 1997

1998

Taxa de Crescimento Natural
HAWERER

Natural growth rate

Taxa de natalidade
&2
Crude birth rate

Taxa de masculinidade de nados-vivos

EB M 4B
Masculinity birth rate

Taxa de morfalidade geratl
FELLER

Crude mortality rate

Taxa de mortalidade infantil
SR PRI AR

Infant mortality rate

Taxa de mortalidade neonatal
BRI CE

Neanafal mortality rate

Taxa de mortalidade perinatal @

BEEHERFECE O

Perinatal mortality rate o

Taxa de mortalidade fetal tardia
B
Late fetal death rate

Taxa de nupcialidade
T GE 5

Crude marriage rate

Taxa de divércio
B 2
Crude divorce rate

%o

2.8 89

13.2 12,0

11120 11201

3.4 3,1

48 S4

37 3,6

58 7.5

24 4.4

5,1 4,0

0.8 0.7

7,2

10,4

1 058,0

3.2

61

4,3

68

29

3.4

0,6

Esperanga de vida a nascenca
HE AT E =S
Life expectancy of birth

Homens
B
Male

Molheres
e

Female

ANnQs

Years

76,57
(1993-1994)

7511
(1993-1994)

79,98
(1993-1996)

(@)

Com base no peso de 500 e mais gramas.

BES00TELL B -

Weight with base 500 grams or mare.

-10-




2.2, MOVIMENTO DA POPULAGAQ

A O aEh

POPULATION MOVEMENT

2.2.1. DADOS GLOBAIS

IR
TOTAL FIGURES

HiEREEERE
\ Repatriated ilegal immigrants

_ N° 278 No
Hens 19946 1997 1998 , ]
HH HM H M HM H M HM H M
ltermns B ) © B4 B = B4 B i
MF M F MF M F MF M F

Nados-vivos 5 448 2879 2 589 5031 2658 2373 44349 23279 2154

G

Live births

Ohitos 1413 740 673 1293 717 576 13569 764 591

B

Deaths

Fetos-mortas 15 g 4 251 11 13 13 4 9

FeaE

Fetal deaihs

Casamentos [Casos) 2106 1678 1 451

WE LT

Maricages (Cases)

Divércios (Casos) 320 304 260

B (7

Civerces (Cases)

Estrangeiros autorizados a residir 1465 714 751 1 485 747 718 1179 4603 576

BHEBEAENT

Fareigners authorized to reside

Trabalhadores ndo residentes 7124 2275 4879 9223 2840 6383 11389 2762 B&Z7

ST

Non-resident workers

Imigrantes legais vindos da RPC 1 857 610 1247 1937 618 1319 2521 668 1853

FESBREE

Legal immigrants from PRC

imigrantes legais repairiados 6 875 1 656 5219 4756 1201 3 555 4 641 07 3734

{al 1 caso desexo ignorado.
—(HREERNTE -

1 case of unknown sex.
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2.2.2. NADOS-VIVOS SEGUNDO O PESO A NASCENGA, POR NATUREZA DO PARTO
i R E R R R R 5 2 R
LIVE BIRTHS ACCORDING TO WEIGHT AT BIRTH, BY NATURE OF BIRTH

- _ Ne g H No
Peso & nascenga {gramas)
Naturezg HEME (DIEE)
. doparto | Total Weight at birth {grams}
MRS EE | AR
Nature of < 500 500 - ; 1000-|1500-| 2000-| 2500- | 3000-| 3500- ) 4000- [ 4500- =5000 |lgnorado
birth EBEL T' 999 1499 | 1599 | 2499 2999 3499 3999 4499 4999 |HAFHLE| FE
Less than| . 5000 Unknowt
500 i and over
1998
: Total 4438 2 10 15 32 174 953 2064 1014 145 23 2
£l
Singular 4 345 2 7 1 25 154 928 2055 . 1013 145 23 2
Ehiaks
Simple
Gemelar 49 . 3 4 7 20 25 9 1
sy
Twin

-32.



2.2.3.

NADOS-VIVOS SEGUNDO A ORDEM DE NASCIMENTG E O SEXO, POR IDADE DA MAE
RBR - R R R A B E

LIVE BIRTHS ACCORDING TO BIRTH ORDER AND SEX, BY AGE OF MOTHER

o N? B2 H No
Ordem de nascimento — Bk —Bithorder )
Total ad 3 4° 5° = 6° ignorada
Idads da mae F:8:34 B -l 5 H=R -l BhHE | EAKEME T
HERES | 2nd 3rd 4th 5th = th Unknown
Age of mother| Hm H M H M H ‘ M H M H \ M| H M H M, Ho| M
Bir 3 = B = B | & 2 & " & | 5B e B @ 8 &
MF M F M F M ’ F Mol OF M ‘ Flm|F M F M| F
1998
Total 4434 2279 2154 1273 1212 737 701 223 194 43 34 3 10 3
bt )
Menos de 2 2 2
15 anos
+HRBUT
Under 15
wyears old
15-1% 78 45 a3 44 33 1
20-24 591 304 287 250 237 48 43 4 -3 2 1
25-29 1563 816 746 498 475 265 229 49 37 4 4 1
30-34 1443 739 704 339 333 289 273 101 48 10 7 3
35-39 655 330 325 124 1164 13 115 65 72 23 16 3 4 2
40 - 44 96 41 55 16 17 18 19 3 1 4 ] 1 1
45 - 49 & 2 4 1 1 2 1 1
250
"A+EENE
50 and aver
Ignorada
T
Unknown

a) N° 1° parto regislau-se 1 caso do sexo ignorado.

#E — B PE BRI EEE -

There was one case of unknown sex in the first birth.
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2.2.4. NADOS-VIVOS SEGUNDO A RESIDENCIA DA MAE
HRREN A 2 758
LIVE BIRTHS ACCORDING TO RESIDENCE OF MOTHER

N° 2 H No
Residéncia da mde
AN
Total Residence of mother
Ano | Geral Macau
EF | B e - Area
Year | Grand | Sub- \ Taipa |Celoane| Maritima| Qutra |Ignorada
Tofal | fotal | Sto. Jele) Séo N.S. |lgnoradal &F | B2 7Rk HAth TE
/NEF | Anidnio| Lézaro |Lourenco| Sé Fétima TR Maritime | Other |Unknown
1 |
Sub- | BEE  B8E | REE | K% | {EHEE|Unknown Ared |
tolal | B | |
19946 54488 5204 1390 290 636 354 2 534 242 18 4
1997 5031 4 455 1134 276 520 286 2439 350 16 10
1998 4434 4045 1104 182 448 279 2052 357 9 2 1

-34-




2.2.5. NADOS-VIVOS SEGUNDO A ASSISTENCIA AO PARTO
E gL EpIHE 2 iE
LIVE BIRTHS ACCORDING TO DELIVERY

N° B H No

ANo Total - Médico Enfermeiro Outro Ignorado

A B | EE EL Hib TEF

Year | Physician Nurse Other Unknown

1996 5448 2242 3226

1997 5031 1959 3071 1

1998 4434 1878 2 554

2.2.6. NADOS-VIVOS SEGUNDO A DURACAQ DA GESTACAD ( EM SEMANAS )
ZIRAH (LLERE ) Mist G
LIVE BIRTHS ACCORDING TO DURATION OF PREGNANCY { IN WEEKS )
N B No
Duragdo da gestacdo { em semanas )
A (LLEME)
Ano Total ! Duration of pregnancy [ in weeks } _
A B <28 28-31 32-35 36-39 =z 40 Ignorada
Year HAZEUT | BAER~ | #HZEME | AREMAL | B+REEE A5
Less than 28 40 and over | Unknown

1996 5458 6 8 53 4 006 1374 21
1997 5031 5 18 42 3643 1313 10
1998 4434 9 3 28 2 563 1815 11
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2.2.7. FETOS-MORTOS SEGUNDO A DURACAD DA GESTACAO E O SEXO, POR CAUSAS DE MORTE

EHER ~ FEE R E B L e

FETAL BEATHS ACCORDING TO DURATION OF PREGNANCY AND SEX, BY CAUSE OF DEATH

morbilidade e da mortalidade

EitFEEAR AR SEEEC

Cther ill-defined and unknown causes of morbidity and
riortality

Causas de morte { #° Rev. ) Total < 22
FEE (EILBETTHE ) REE HZEWLT
Cause of death [ 9 Rev. ) | Less than 22
HM H M Hm H
Bi B k4 Ex &
MF M F MFE M
1998 Total 13 4 ]
e
X - Complicagfes da gravidez, do parto e do puerpério 1 1
F+—# HiE - ShAESEESE
Complications of pregnancy, chitdbirth and the puerperium
663 — Complicagdes relativas ao corddo umbilical 1 1
B 7 B B
Umbilicat cord complications
b4Y — Algumas afecgGes originadas no periodo perinatal 10 4 [
Eth# EEAREEHOS FHER
Certain conditions originating in the perinatal period
765 — Transtornos relacionados com gestagtio de duragdo & 1 1
peso baixo ao nascer de tipo ndo especificado
BRI R AR 0V 1 B A R 0 8
Disorders relating o short gestation and vnspecified low
birthweight
768 — Hipoxiaintra-utering e asfixia & nascenca 8 4 4
FTERNRREMLEZE
Infrauterine hypoxia and birth asphyxia
779 - Qutras afecgdes e as mal definidas, originadas no 1 1
periodo perinatal
g B EE A EAT EEN A
Other and ill-defined condifions origination in the perinatal
period
XVI ~ Sintomas, sinais e afecgdes mat definidas 2 2
B R - BN AT ER
Symptoms, signs and ill-defined conditions
792 — Outras causas mal definidas e desconhecidas da 2 2
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Ne @rH No

Duragdo da gestagdo {em semanas)
EEE (28

Duration of pregnancy (in wegks)

22.27 28-31 32-36 37 - 41 242 Ignorada
Hto_EZH+ HAEM— P P MHEEE+— M+ EBEREE -
42 and over Unknown
HM H HM H HM H HM H HM H HM H
B 8 Bx 5 B 8 g5« 2 Bx 5 B B
MF M MF M MF M MF M MF M ME M
1 1 8 2 4 1
1
1
|
1 | 5 2 4 i :
1
1 1 4 2 3 1
1
2
2
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2.2.8. OBITOS SEGUNDO OS GRUPOS ETARIOS, POR SEXO E ESTADO CIVIL

HERAL ~ PR RABRAR L ALET 2 FE
DEATHS ACCORDING TO AGE GROUP BY SEX AND MARITAL STATUS

Sexo e estado civil
o B B SEHRAR
Sex and marital stafus

Total
e

<1
—BET
Less
than t

10-14

15-19

20-24

25-29

1998 Total geral
CH
Grand tofal

Homens Total

8 A

Men Solteiros
HIE
Singles
Casados
]
Married
Vilvos
R
Widowers
Separados ou
diverciados
oriE R
Separated or
divorced
Ignorado
AFE
Unknown

Mulheres  Total

i B

women Solteiras
e
Singles
Casadas
=5
Maried
Vidvas
LiE
Widows
Separadas ou
divorciadas
B AE
Separated ar
divorced
Ignorada
T
Unknown

1356 %

764

171

427

32

11

123

91

66

253

123

141

279

16

[

1%

27

20

10

[a) 1 caso de sexo ignorado.
— M EERTE -

1 case of unkhown sex.
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N g H No

Grupos etdrios
B
Age group

=85
A+FEE [ignorado
35-39 40~ 44 45 - 49 50-54 55-59 40 - 64 45 - 69 70-74 75-79 80 -84 B E F g

85 and | Unknown

over
35 39 a4 51 64 78 134 156 190 191 249 18
26 29 33 35 51 47 89 9 93 81 98 9
1 10 10 10 6 5 23 16 5 N 6
1 17 20 19 36 36 52 59 46 45 54
1 2 1 3 7 6 1 1
1 1 2 1 3 1 2
3 2 3 4 5 6 12 15 15 18 25 8
9 10 1 16 13 31 45 60 57 1Mo 151 9
4 1 2 2 4 4 3 4 8 10
5 8 6 1 1 21 23 a2 38 46 48 1
j 3 5 12 30 24 48
2 2 2 2
1 1 2 2 3 1 13 23 32 43 8
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2.2.9. OBITOS SEGUNDO 0S GRUPOS ETARIOS, POR CAUSAS DE MORTE

ERERFEAEKHZRT

DEATHS ACCORDING TO AGE GROUP, BY CAUSE OF DEATH

Causas de morte | 9° revisGo )

FEE ( BAERTHR )

<1
Cause of death { ?™ Revision } Total —BLT 1-4 5-14
AEB Less than 1|

1998
Total 1358 27 6 11
il
CGrupo | - Doencas infecciosas e parasitarias 43 1
B—# - FREENF LSRR
Group | - Infectious and parasitic diseases
Grupo 2 - Tumores (neoplasmas) 335 1 2
FTH - HEm
Group 2 - Neoplasms
Grupo3 - Doengas das glandulas endécrinas, da nuticdo e do 17 1

metablismo e franstornos imunitérios
BE=H - Wil - ERTARERRAEES
Group 3 - Endocrine, nufrifional and metabolic diseases and

immunity disorders
Grupo4 - Doengas do sangue e dos orgdas hematopoéticos 2
BEME - MEAENSETHER
Group 4 - Diseases of blood and blood - forming organs
Gropo 5 - Transtornos mentais 1
BERHM - BMER
Group 5 - Mental disorders
Grupo & - Doengaos do sistema nervoso e dos drgéios dos sentidos 7 1 i
e | - RERMERIRREERR
Group 6 - Diseases of the nervous systern and sense organs
Grupo7 - Doengas do aparelho circulatério 504 2 1 1
R | - EBRHIER
Group7 - Diseases of the circulatory system
Grupe 8 - Doengas do aparelha respiratdrio 1469 2 1 3
EAMR - R R R
Group 8§ - Diseases of the respiratory system
Grupo ? - Doengas do aparelho digestivo 48 1
EhiE - WALRAER
Group ¢ - Diseases of the-digestie system
Grupo G - Doengas do aparelho geniturindrio 49 H
B+ - WREBEAMERR
Group 10 - Diseases of the genitourinary system
Grupo 1l - Complicagdes da gravider, do parto e da puerpério
HBr—# - A - BERTREE
Groupll - Complications of pregnancy, childbirtth and the puerperium
Grupo 12 - Doengas da pele e do fecido celular subcutdineo 2
BT - KRR TARRR
Group 12 - Diseoses of the skin and subcutanecus fissue
Grupo 13 - Doengas do sisterna osteo-muscular do tecido conjuntivo 4
BHZH - SRS ESES
Group 13 - Diseases of the musculoskeletal system and connective tissue
Grupo 14 - Malfarmagdes congénitas {anomalias congénifas) é 4 1
£+mE - ARER
Group 14 - Congenital anomaiies
Grupo 15 - Algumas afecgdes onginadas no periodo petinatal 14 14
ETEE - EEREERNE TR
Group i5 - Certain conditions originating in the perinatal peried
Grupo 16 - Sintomas, sinais e afecgdes mal definidas 52 2 1
BTAE - fER - BEAE L R R
Group 16 - Symptons, signs and ili-defined candifions
Grupal7 - Lesdes traumdticas e envenenamentos 103 1 2
S+Ei#E - BENTE
Group 17 - Injury and poisoning
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s o o N BB No

Grupos etdrios

|
Age group
i =85 Ignorado
15-3% 40- 59 60 - 64 65- 69 L 70-74 75-79 80 -84 A+THEERD - e
‘ 85 and over Unknown
98 198 78 134 156 190 191 243 18
2 9 7 3 é 1 6 8
18 49 22 51 30 43 45 29
1 1 1 2 4 7
1 1
1
1 1 i 2
17 44 32 43 62 8z 20 125 3
5 21 8 14 19 29 23 35 7
1 12 2 4 5 5 8 g 1
6 1 7 4 8 8 14
2
2 2
1
3 6 5 3 & 7 14 5
49 25 5 3 4 7 » 5 2
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2.2.10. OBITOS SEGUNDO O SEXO, POR CAUSAS DE MORTE
TLIEIR B RIREET 2 FETS
DEATHS ACCORDING TO SEX, BY CAUSE OF DEATH

. i . _N* 8 No
1997 , 1998

Causas de morte { lista de 50 rubricos para mortalidade — 99 rev. ) HM H HM H
RE (ZtHEZRESESR- SAEITR) 24 | B B4 e
Causes of death { mortality list 9 Revision ) MF M MF M

W
¥z

Todas as causas da morte 1293 717 576 13569 744 521
MERCER
All causes of death

01-07 Doengas infecciosas e parasitarics 30 18 12 43 28 15
{H LA A 2 BN

Infectious and parasitic diseases

M Doengas infecciosas intestinais " . . 1 . 1
BEE e
Intestinal infectious diseases

02  Tuberculose 9 8 1 20 17 2
W

Tuberculgsis

034 Tosse canvulsa (cogueluche)
n g =]
Whopping cough

036 Infecgdes meningococicas
M B R B R
Meningococcalinfection

037  Tétano
R 1w,

Tetanus

038 Sepficemia 15 ) 9 18 7 11
Frmiw
Sepficaeia

41 Variola
RAE
Smallpox

042 Sarampo
Measles

Q52  Sezonismo {maldrig)
B
Malaria
08-14 Tumores malignos [neoplasmas) 32 210 112 333 190 143
BHEER
Malignant neoplasms

0?1 Tumor maligna do estémago 17 11 4 25 13 12
BHE Y

Malignant neoplasm of stomach

093  Tumor maligno do célon 18 11 7 19 6 13
fEiB AT fEE

Malignani neoplasm of colon

094  Tumor maligne do recto, da juncde rectossigmbide & 11 7 4 19 14 5
do dnus
0% - BB 2RI B FOATPY 19 B e fe i
Malignant neoplasm of rectum, rectosigmoid junction
and anus

{continual ( 48 ) [(coniinue)
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2.2.10. OBITOS SEGUNDO O SEXO, POR CAUSAS DE MORTE

HIEE R ERIRE LT
DEATHS ACCORDING TO SEX, BY CAUSE OF DEATH

N B H No

1997

1998

Causas de morte { lista de 50 rubricas para mortalidade — 97 rev. ) " HM

TR ( AT EZEET RS- BIAETR)

Causes of death { mortality list 9 Revision }

Bx
MF

B

n®Z

HA
B
ME

3B

- % g

181

191

192

200

220

10

113

120

141

25-30

250

251

26

27

Tumor maligno da fraquein, dos brénguios e do putmdo 75

#E - TREMFNBIEER

Maligant neoplasm of trachea, bronchus and lung

Tumor maligno da mama feminina
p:g i gt

Malignant neoplusrri of female breast

Tumor maligno do colo do Utero
FEEEMER

Malignant neoplasm of carvix uter

Leucemias

=Nk

Leukaemia

Diabetes mellitus
FEA

Diabetes mellitus

Marasmo nuitricional
BREHEE

MNutritional marasmus

Outras formas de desnutrigdo profeico-caldrica

HtfEOE —HegR

Qther protein-calorie malnutrition

Anemias
#r

Angemics

Meningifes
i B 2%
Meningites

Doencas do aparelho circulatdrio
BRRKER
Diseases of the circulatory system

Febre reumatica aguda
SEHEBRR

Acute rheumatic fever

Doengas reumdticas crénicas do coragdo
1845 BB
Chronic rheumatic heart disedses

Doengas hiperfensivas
gl 3
Hypertensive diseases

boencas isquémicas do coragdo
i ek Lo BETS
Ischaemic heart diseases

270 Enfarte agudo do miocdrdio

RELAEE

Acute myocardial infarction

469

149

51

-43-

49

206

43

22

14

263

86

29

9?

504

12

125

64

249

b6

35

255

59

{continua) () (continue)




2.2.10. OBITOS SEGUNDO O SEXO, POR CAUSAS DE MORTE
SR S [ g A
DEATHS ACCORDING TO SEX, BY CAUSE OF DEATH

N BCE No

1997 1998
Causas de morte { fista de 50 rubricas para mortalidade - % rev, ) HiA H HM H

RE (A+HZERSHEE- SHBEIT) B b B g
Causes of death ( mortality list 9™ Revision MF M MF M

&z
n I

29 Doengas cerebrovasculares 143 64 79 198 103 25
B8 1 B HS
Cerebrovascular diseases

300  Arteriosclerose 1 - 1
BhIR M IETE (L

Artercisclerosis

32i Pneumonia 58 32 25 42 34 28
i3

Pneumonia

322 Gripe . " .
RITHEEE
Influenza

323 Bronquites , enfisema e asma 20 13 7 18 14 4

HEE F& - T RER
Bronchitis , emphysema and asthma

34 Ulcera do estémogo e do duodeno 2 1 1 4 1 3
B+ 5B EE
Uicer of stomach and duedenum
342 Apendicites
B 2%
Appendicitis

347 Doencgas cronicas do figado e cirose 18 14 4 20 i4 4
[=dedin il o

Chronic liver diseases and cirrhasis

350 Nefrite , sindrome nefrética e nefrose 36 20 16 48 20 28
Bk - HREEESRATER

Nephiitis , nephrotic syndrome and nephrosis

360 Hiperplasia da préstata
BIFBALE &
Hyperplasia of prostate

38 Abarto
WE

Abortion

39 Causas obstétricas directas
EEEREC

Direct obstetric deaths

44 MalformagBes congénitas ( anomalias congénitas | 9 5 4 6 2 3
FEFEMERTE

Congenital anomalies

45 Certas afecgdes cuja origem se situa no periodo 14 9 5 14 10 4
perinatal
R E A A H e i

Certain conditions originated in the perinatal period

453 Traumafismo do parto
EH

Birth trauma

{continua} (i) (confinue)
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2.2.10. OBITOS SEGUNDO O SEXO, POR CAUSAS DE MORTE
1 E A B RISET Z AP T
DEATHS ACCORDING TO SEX, BY CAUSE OF DEATH

Causas de morte { lista de 50 rubricas pora mortalidade —9rev, )

EE ( AHEZRESER-HAEITE)

Causes of death { moriality list 9" Revision )

1997

B
MF

-8

46

47 - 56

49

52

53

E47 - E53

E471

E50

ES4

ES55

Sintomnas | sinais & afeccdes mal definidas
e R et v | e F =

Signs . symptoms and ill - defined conditions

Lesdes e intoxicagdes
HENPE
Injury and poisoning

Fracturas
B

Fractures

Traumatismas Infracranionos | infratordcicos
& infra - abdomingis , incluindo nervos

SR BAEE - SEHE

Intracraniai and infernal injuries , including nerves

Queimaduras
I#1B

Burns

Envenenamentos e efeitos téxicos
chEMBHERE

Poisonings and toxic effects

Acidentes e efeitos adversos
HEA R FHE

Accidents and adverse effects

Acidentes de trdnsito com veiculo a mater

BEERTEER

Motor vehicle traffic aecidents

Quedas acidentais

BARE

Accidental falls
Suicidios

B

Svicide
Homicidios

ft 3%

Homicide

43

101

21

32

37

33

23

30

48

25

21

33

33

12

103

31

26

16

37

42

22

87

25

23

30

i1

35

20

(¢} 1 case de sexa ignorado.
—(BEEBITE =

1 case of unknown sex.
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2.2.11. OBITOS DE MENOS DE UM ANO SEGUNDO O SEXO, POR IDADE ( EM DIAS )
HEEm (DA REBRE—RL FT25EE
DEATHS { UNDER ONE YEAR OLD ) ACCORDING TO SEX, BY AGE { IN DAYS )

N° BrH No
Sexo
14 1
Idade | dias | Sex ]
F@ () HM H M
Age [ days | B 5 ke
MF M F
1998
Tofal 279 16 10
s
Menos de 1 dia g 6 3
—HAT
Less than iday
1 2 2
2
3 . .
4 29 1 .
5 2 1 1
é 2 ] 1
7-27 2 2 .
28-59 3 2 1
60-179 4 3 1
180 amenos de 1 ano 1 H
ERE—BLT
From 180 to less than 1 year
lgnorada
AEF
Unknown

{a) 1 caso de sexo ignorado,
—EE B -

1 case of unknown sex.

2.2.12. CASAMENTOS CELEBRADOS SEGUNDO AS NACIONALIDADES COMBINADAS DOS CONJUGES

FHEBY T B S 2 51R
MARRIAGES CELEBRATED ACCORDING TO NATIONALITIES OF SPOUSES
N° BrH No
’7 Pais de nacionalidade do marido
AR HAE
Pais de nacionalidade da mulher MNatfionality of husband
T ZEYE Total Portugal China Qufros
Nationality of wife e wuE FE Hith
Portugal China Others

1998
Total 145 (1.1 662 123
B

Portugal 502 341 112 49
|

Porfugal

Chingt 817 244 517 54
i

China

Quiros 132 81 33 18
Hit

Others

-46 -



2.2.13. CASAMENTOS SEGUNDO 0 ESTADQ CIVIL ANTERIOR, A FORMA DE CELEBRAGAO £ O REGIME DE BENS
IR ~ RARA R R EH ERERI 288
MARRIAGES BY PREVIOUS MARITAL STATUS, TYPE OF CEREMONY AND PRE-NUPTIAL CONTRACT

Me B E No
Estado civil anterior i Forma de celsbragao Regime de bens
LEETRSL : BREEA s e 2 B 2l R
Previcus marital status Type of ceremany ) Pre-unptial contract
Usos e | Comunhdo
Grupos etdrios Divor- costumes| de adquin- [Comunhgio| Sepa-
B Total | Solteiro | Vidvo | ciodo lgnorada| Civil | Catdlico| chineses " dos geral ragdo | Quiro
Age group mE | KE | X BB . TEF BE | XE#H |TEEE I el 3 Bl HAfl
3 Bt EE ] BREES | PAEEH | AR
Single | Widow | Divorced [Unknown| Civil | Catholic| Chinesa | Communily |Community| Separa- | Otfher
of acquired| of assets tion of
gnods oroperty
1998
Homens Tolal 1 451 1338 10 103 .- 1347 &0 44 1186 58 151 54
B8H 8- 4
Men
<15
+EHEEBEMUT
Less than 15
15-19 11 11 PO - . 10 1 . 10 1 . “
20-24 162 162 . - “ 156 5 1 140 1 19 2
25-29 477 473 - 4 . 449 27 i 407 17 51 2
30-34 390 372 - 18 . 347 22 1 334 13 . 41 2
35-39 28 193 3 32 - 216 4 8 179 10 28 11
40 - 44 82 4l | 20 . 7é 1 5 62 4 11 .5
45 - 49 42 22 2 18 . 37 5 a5 1 1 s
50 - 54 19 15 . 4 . 11 8 1 8
55 - 59 14 7 2 3 . ? 5 8 1 5
z 60 26 2 2 2 - 14 10 10 14
ATEEL
40 and ovar
Mulheres Total 1 451 1380 7 &4 - 1347 &0 44 1186 58 151 56
“E fd g
wamen
<15 .
THELT
Less than 15
15-19 45 45 . . - 42 3 . 32 1 [ "
20-24 327 327 .. . " 308 17 2 276 10 37 4
25-29 518 607 - 11 . 587 31 “ 528 24 63 1
30-34 263 243 - 20 . 250 8 5 207 10 38 8
35-39 21 77 1 13 . 83 . 5 74 i & 8
40 - 44 a8 40 3 15 w“ 49 1 8 45 4 1 <]
45 - 4% 14 10 3 3 1 5 8 1 7
50 - 54 14 13 - 1 7 7 6 1 7
55-59 5 5 . “ 2 3 1 - 4
240 14 13 . 1 8 4 1 4 ?
AtTEEL
60 and over
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2.2.14, CASAMENTOS DISSOLVIDOS POR DIVORCIO SEGUNDO A FORMA DE CELEBRACAO, REGIME DE BENS, MODALIDADGE
DE DIVORCIO, NACIONALIDADE DOS CONJUGES E FILHOS HAVIDOS POR IDADE DOS CONJUGES E DURAGAO DO

CASAMENTO

HREEEN - REMEGE - BIEHE - REZE - FURE - RESBRIEES A 2 RS
MARRIAGES DISSOLVED BY DIVORCE ACCORDING TO TYPE OF CEREMONY, PRE-NUPTIAL CONTRACT, TYPE OF

DIVORCE, NATIONALITY OF SPOUSES AND NUMBER OF CHILDREN, BY AGE OF SPOUSES AND DURATION OF

MARRIAGE

Forma de celebragdo

Regime de bens

HAMHR FEERf IR
Type of ceremony Pre-nuptial contract
ldade dos cdnjuges e ' |
Duragéo do casamento Total Usos e Comunhé&o
e 8 &5 R A A 1 ool costumes ' de Comunhdo
Age of spouses and Civil Catdlico | Chineses | Ignorada:  adguinidos geral Separagdo
Duralion of maricge EEER| XE& |TREEH: TH | LEWES | ZEeER | 2RI EH
Civil Catholic | Chinese | Unknown| Community | Community | Sepcaration
1 of acquired | of assets of property
! goods
1998
Total §& &% 240 175 24 54 5 178 g 18
ldade do homen
BEEE
Age cof husband
<25 3 3 2 -
25-29 16 16 . " . 14 2
30-34 59 53 2 3 1 50 " é
35-39 71 53 5 13 - 52 1 7
A0 - 44 41 25 4 11 1 30 1
45- 49 27 i2 3 11 1 i2 i 2
250 41 12 10 17 2 18 4] 1
Ignorada 2 1 - 1
T#
Unknown
Idade da mulher
- @rEs
Age of wife
<25 14 14 10 4
25-29 41 40 - 1 " 35 3
30-34 &9 57 4 6 2 53 1 7
a5-39 54 33 3 19 i 34 1 3
40 - 44 41 21 i} 12 . 29 - 1
45- 49 12 2 1 g 1 4 1
= 50 24 8 8 9 1 13 3
Ignorada ] 1
T3
Unknown
Duragdo do casamento
#BIRF
Duration of mariage
<5 28 34 1 1 2 30 . 4
5-9 21 82 5 3 1 71 2 12
10-14 56 43 2 11 . 40 1 2
15-19 45 7 & 30 2 1% 1
=220 30 9 1¢ 11 18 5
Ignorada
T3¢
Unknewn

lgnarada
e

Unknown

55

i

i2
16
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N g E No

Modalidade de divércio

Nacionalidade dos cdnjuges

Filhos hovidios

BEAEIE R E{EEE Fi&
Type of divorce Nationality of spouses Children
Converséio Portuguesa |  Chinesa | Cutras ou ignorada Com filhos
Separacdo em BE o B HE A FFx
Mutuo divércio Portuguese | Chinsse | Others or unknown | Sem With children
consenfimento | Litigiose | Eig % Bi## Ignorada filhos Ne de filhos  |lgnorada
$HEE Fan RS T H M H M H M #TF 4 | Total vivos TEE
Mutual Litigious | Conversion of |Unknown| B Y B 8 5B T without | #E | £EF LB E | Unknown
consent separation M F M F M F children Ne. of living
inte diverce children

210 48 1 1 130 103 108 134 22 23 73 187 2764

1 2 2 2 “ . 1 1 1 2 2

13 3 8 5 7 9 1 2 & 10 2

50 @ .. 29 30 24 28 4 1 20 a9 52

61 ? 1 37 31 27 33 7 7 22 49 70
34 7 20 12 20 27 1 2 5 36 65
20 7 " 14 8 11 15 2 4 7 20 2%
30 10 1 20 15 17 20 4 [ 11 30 48

1 H 2 2 1 1 i

11 3 ] 8 ) 5 2 1 7 7 7

30 1 19 13 19 24 3 4 12 29 42

53 é " 41 34 21 34 7 1 24 45 59
43 12 1 22 16 3 3% 4 4 11 45 70
35 & 24 21 12 14 3 S 2 32 49

8 4 - 3 3 7 7 2 2 2 10 15

20 5 1 13 8 12 13 1 5 7 19 34

1 i 1 1

26 12 13 20 19 15 4 3 20 18 22
80 11 . 50 33 33 51 B 7 a0 61 85
49 é& 1 26 19 2% 36 1 1 10 46 48
32 13 - 25 17 16 22 4 & é 39 - 65
23 & 1 16 14 11 10 3 <] 7 23 34
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2.2.15. SALDO DOS ESTRANGEIROS A RESIDIR EM MACAU (D:L.S 14/95/M, 2/90/M E 55/95/M)
RRMBEZNEALZRE (i 14/95/M, 2/90/M B 55/95/M)
BALANCE OF FOREIGNERS WITH LEGAL RESIDENTSHIP IN MACAU (BY D.L.S 14/95/M, 2/90/M AND 55/95/M)

N° B H No
Dez. 1994 Dez. 1997 Dez. 1998
P —UWAREFZH | —AAEE+ZE | —AAASET A
Pais de nacionalidode ’ Gec. 1996 Dec. 1997 Dec. 1998
i HM H | HM H HM H
Nofionality L B B Bi 5 Bz 3
‘ MF Mo T OMF M MF hA
Total 1%, 22 636 11425 23 519 11914 24 081 12 205
EUROPA B EURQPE 2397 1163 2575 1267 2432 1299
Alemanha 8 Germany 20 10 22 12 17 8
Austric B3 HeF Austria 25 9 27 1 27 11
Azerbaijdo 5F 2 FE il Azerbaijan - " " 1 .
Belgica-Luxemburgo b #1) #- B 75 £ Belgium-Luxembourg 6 4 9 5 9 5
Bulgdria /£ HEF} 8 Bulgaria . 1 1 1 1
Checoslovagquia £ & 87 1% % 35 Czechoslovakia 1 - 1 " 1 .
Dinamarca F1ZE Denmark 9 5 6 5 5 4
Espanha P 3E 5 Spain 41 18 51 27 51 26
FinlGndia 77 Finland 1 . 1 . 1 .
Franca ¥ France &9 33 74 35 86 41
Holanda 1af i Netherlands 10 5 10 5 12 7
Irlanda & 6§ Ireland 12 7 10 7 10 7
Italia FAF] taly : 30 13 32 15 32 15
Jugoslévia Eiriir & Jugoslavia 1 1 - . .
Malta & i Malta 1 . 1 - 1 .
Noruega # g, Norway 12 2 11 1 11 1
Polania 3 il Poiand 3 . 4 . 4 "
Reine Unido @ United Kingdam 227 1049 2274 1134 23146 1163
Roménio 8 E B 5 Rumania - - - - 2 i
Rissic {f% 58 HF Russia 1% 3 24 3 24 2
Suécia Bt # Sweden b4 3 10 3 12 3
Suviga By 3= Swifzerland .. " 5 1 6 1
Usbeguistdo B 3 37 3 Uzbekisfan . . 1 1 2 2
Qutra E il Other 1 1 1 1 1 1
NORTE DE AFRICA E MEDIO ORIENTE {t3E1 b ¢ 3 10 4 10 4
NORTH AFRICA AND MIDDLE EAST
Egipio # A Egypt 8 2 8 2 8 2
Israel L 6% srae 1 i 2 2 2 2
AFRICA {SUL DO SAARA) JEM « B R LR 255 135 313 170 335 184
AFRICA (SOUTH SAHARA)
Angola & & #7 Angola 8 5 8 4 8 2
Gambia 7 H 88 Gambia 10 4 10 4 10 4
Guiné-Bissau #& /A 7 H §8 Guinea-Bissau 30 16 42 21 52 27
Libéria £ kb /B 55 Liberia - . . 1 1 1 i
Madagdscar 53 IR i0 Madagascar 52 17 53 18 55 26
Mauricias £ B 3 8 Mauritivs 18 13 18 14 19 14
Mogambique B = B #5 Mozambigque 14 12 17 14 19 15
R. da Africa do Sul B FE AT Rep. of South Africa 21 13 23 15 23 14
R. de Cabo Verde {8 A¥EE R. Cape Verde 20 14 21 15 20 14
R. Demo. de 5. Tomé e Principe 8 6 13 10 16 13
ELEREHEELFIA St Tome and Principe
Seicheles # 5 HEES Seychelles 12 [ 17 8 17 8
Senegal EHRINE Senegal : . . 2 1 2 1
Serra Leoa i F| & Sierra teone 49 21 66 31 71 35
Suazildndia Hy g+ 8 Swazilond 1 ] 1 1 1 1
' Tanzénia 18 3% 78 35 Tanzania ¢ 4 14 7 15 7
. Togo %3 Togo . . 4 3 4 3
Tunisia zg 8 #5328 Tunisia 1 1 1 1 1 1
Uganda B F& Uganda 1 1 1 t 1 1
1 1 1 1

limbobwe 2B & Zimbabwe 1 1

{continua} (%) (continue)
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2.2.15. SALDO DOS ESTRANGEIROS A RESIDIR EM MACAU (D.L.S 14/95/M, 2/90/M E 55/95/M)
FEMFIEE ZAEA T Z B (5 14/95/M, 2/90/M K 55/95/M)
BALANCE OF FOREIGNERS WITH LEGAL RESIDENTSHIP IN MACAU (BY D.L.S 14/85/M, 2/90/M AND 55/95/M)

Ne # 5 No
Dez. 1994 Dez. 1997 Dez. 1778
—hASRETZR | —hivefs+ZR | - AANEFZR
Pais de nacionalidade Dec. 1596 Dec. 1997 Dec. 1998
Gk HM H HM H HM H
Nationality -5 o B Bi 5 B 38
MF M MF M MF M
AMERICA £33 AMERICA 1442 840 1742 894 1743 903
Argentina F[{R ZE Argentina 2 . 1 . 1 .
Selize {4f|E Belize 42 17 37 15 36 15
Bolivia 3 1] 4 25 Bolivia 34 18 35 18 KY| 16
Brasil (g Brazil 119 59 138 43 140 85
Canadé & & Canada 254 126 279 142 303 154
Chile & #| Chile 2 . 1 . i .
Coldmbia Z& kb 58 Colombia 7 . 13 1 14 3
Costa Rica EiriE e i Costa Rica 90 46 ?6 47 21 45
Cubg B Cuba 1 - 1 w i .
EUA EE USA. 53¢% 267 380 304 575 307
Equador [ 1L % & Ecuador 30 18 31 17 34 19
Guatemala g #E & Guatemala ’ 10 4 10 4 10 3
Guiana £ 538 Guyana 4 2 4 2 4 2
Jamaica F i Jamaica 3 2 3 2 3 2
México B B Mexico 18 7 20 8 20 8
Nicardgua FE[IHi I Nicaragua 20 1 20 11 19 11
Paraguai B ¥ & Paraguay 5 1 5 1 5 1
Pery %% Peru 122 &7 125 &7 126 69
R. das Honduras gt #i$iz 87 R. Honduras 134 7% 136 78 125 71
R. do Panamd B & & R. Panama 38 24 38 24 39 24
R. Dominicana £ 3 8 i # & Dominican Republic 55 31 55 3 56 32
Santa Licic 49 @& 755 & St. Lucia " " i "o 1 .
Trindade e Tobago 8 & #il 3£ 0 5 Trinidad and Tobago 15 10 15 10 15 10
Uruguai B ki £ Uruguay 4 3 4 3 2 2
Vengzuela FHH B H Venazuela 94 48 94 46 21 44
ASIA E PACIFICO B5 3| B A “E#£ & ASIA AND THE PACIFIC 18 300 9266 18783 9522 19211 723
Australia B Australia g3 39 as 40 78 48
3angladesh F N7 Bangladesh 8 4 8 5 4 - 4
Birmdnia #f /| Burma 444 214 460 A 471 216
Camboja B i# % Cambodia 66 19 68 19 45 15
Caoreia do Sul &2 South Korea 45 19 61 2% &8 30
Fitipinas {2 % Philippines V474 556 1 533 589 1632 643
Hong Kong 3 #& Hong Kong 14180 7 489 14 299 7753 14 404 7 803
ilhas Fiji 22 #F Fiji Islands 1] 7 18 7 18 7
llhas Marshall & 35 # B & Marshall Islands " . 5 2 9 5
India F B India 120 35 . 120 36 125 38
indonésia £fE Indonesia 233 108 199 20 204 21
Japdo 97 Japan 107 52 109 54 124 58
Kiribati 3 E 5B #f Kiribati 2 i 6 4 9 6
Laos Ei# Laos 2 . 2 “ 2 .
Maldsia B 7 75 25 Malaysia 150 68 152 72 156 76
Mongdlia 5 & Mongolia - - 1 - 1
Mepal B8 # Nepal 1 1 3 2 5 4
Nova Zelandia 37 F W New Zealand 21 8 22 8 22 10
Papua Nova Guiné 75 28 37 82 4 75 Papua New Guinea 1 . 1 . i .
Paquistdo B & H#71B Pakistan 32 13 34 14 34 14
R.P.da China rh2 A BEA:F01E P. R. China 150 72 332 173 400 207
R.P.da Coreic Z8 &% P. R. Korea 53 30 59 32 57 30
Samoa Ocidental 75 g B 75 Western Samoa . . 2 . 2 "
Singapura £ i Singapore 70 24 74 .26 81 29
Sri-Lanka 7 2 M-k 5 Lanka ' o 6 8 5 8 5
Tailandic Z& & Thailand 556 B¢ 550 . 20 572 21
Taiwan &8 Tawan 217 g9 304 130 383 166
Tonga B 5 Tonga ) 235 121 238 123 232 120
Vietname &% &g Yietham 1t 2 17 2 22 2
Apahidas 4% & £ without country : 17 13l 20 i2 22 11

Qutra Hfih Other 16 7 76 45 127 81
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2.2.16. MOVIMENTO DE ESTRANGEIROS NO TERRITORIO (D.L.S 14/95/M, 2/90/M E 55/95/M)

TEFRMZ BN THER (S 14/95/M, 2/90/M J; 55/95/M )

MOVEMENT OF FOREIGNERS IN THE TERRITORY (BY [.L.S 14/95/M, 2/90/M AND B5/95/M)

N° B H No
[
Saldo do ano anterior | Enfrados ao longo do ano | Saidos ao longo doano: Residentes no final do ano
FEEE FEARANE ; FEHERE A B FREEAE

ANno | Balance of last year Entries of the year Departures of the year | Residents at the end of the year
Fi HM H HM H HM H HM | H
Year B = B =8 B 5 Bir 1 =)

MF M MF M MEF M MF ‘ M
1996 22 186 11 204 1465 714 1015 495 22 434 11 425
1997 22 636 11 425 1 485 767 02 278 23519 11914
1978 23519 11914 1179 603 ai7 312 24081 12205
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2.2.17. SALDO DOS TRABALHADORES NAO RESIDENTES EM MACALU (1)

EBEF 2SS T 2% (1)
BALANCE OF NON-RESIDENT WORKERS IN MACAU (1)

. N° B H No
‘ Dez. 1998
—HAAE+ZA
Pais de nacionalidade Dec. 1998
EE HM H
Nationality B =
MF M
Total fE 8 32013 11 119
EUROPA [t EUROPE 23¢9 178
Alemanha & Germany _ 7 6
Bélgica-tuxemburgo H:FEE - B #5 & Belgium-Luxembourg 4 4
Checoslovdquia ## 55 #i g & 7@ Czechoslovakia 1 1
Crodcia = gZHi7r Croatia ] .
Dinamarca F+%E Denmark 13 13
Espanha FRIEEF Spdin 2 2
Franga ¥ France 39 22
Holanda 1r5 B Netherands & 4
tlanda & & i [reland 7 5
Hdlia =AF| ltaly 2 2
Jugosldvia gtz 5= Jugoslavia 1 1
D Malta BB 4 Malia 1
Noruega g, Norway 1 1
Polénia ¥ i Poland ] 1
Reino Unido 3 ] United Kingdom 148 113
RUssicl {Fk 22 H7 Russia 2 2
Suécia 3 B Sweden 2 1
Suica g - Switzerland 1
NORTE DE AFRICA E MEDIO ORIENTE Jk3EFNrRE 3 3
NORTH AFRICA AND MIDDLE EAST
Egipto #: % Egypt 1 1
Irdo {#E7 Iran i 1
libano ZRM i Lebanon 1 1
AFRICA (SUL DO SAARA)IFEH « #me Hr bl ) 23 14
AFRICA (SOUTH SAHARA)
Angola Z B Hr Angola 1 1
Guiné # g Guinea 1 1
Mocambique Z = % & Mozambigue 1 "
R. da Africa do Sul & JE3: 1B Rep. of South Africa 14 &
R.de Cabo Verde {218 A & R. Cape Verde 2 2
R.Demo. de S. Tomé e Principe 2% =K FHFE LR 1 1
5. Tome and Principe
RepUblica do Zaire FL4REIHLFIE R Idire 1 1
Tunisia 2g 275 25 Tunisia 1 1

| Uganda & F3% Uganda 1 1
(confinuea) (# ) [continue)
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2.2.17. SALDO DOS TRABALHADORES NAO RESIDENTES EM MACAU.HJ

FEMBFIZ S T2 eR%E (1)

BALANCE OF NON-RESIDENT WORKERS IN MACAU (1)

N° B H No
Dez. 1998
—AAAF+2H
Pais de nacionalidade ~ Dec.1998
B &&= Hm H
Nationality B4 8
MF M
AMERICA 3 AMERICA 137 85
Belize {H#!4Z Belize 1 1
Brasil P 7 Brazil 11 b
Canadd j£ & Canada 40 24
Chile #1F] Chile 2 2
Coldmbia & fi 78 Colombia 5
| Costa Rica S Er# B0 Costa Rica 2 1
‘ Dominica % EAE 7] Dominica 2 2
|EUA ZE USA. 56 35
| Perly # % Pery 5 3
i R. do Panamda & E R. Panama 7 7
Trindade e Tobago F B # & #£ B & Tindad & Tobago 4 4
Uruguai &7 == Uruguay 1
VenezuelaF A B fr Venezuelg 1
ASIA E PACIFICO 559 % A £ 3 [& ASIA AND THE PACIFIC 316N 10 839
Auvstrdlia 3 Australia 71 43
Bangladesh Fpnfr Bangladesh 2 2
Birmania #m /& Burma 77 29
Caombojo B i{ FE Cambodia 22 1
Coreia do Sul 7 #8 South Korea 259 32 .
Filipinas JE & E Philippines 3901 1238
Hong Kong & # Hong Kong 680 579
ILhas Marshall & #E8 B E Marshall Islands 2 1
India 1 B India 48 41
Indeonésia FIFE Indonesia 7 .-
Japdo H 4 Japan 58 41
Maldsio & 3% 7 25 Malaysia 44 21
Nepdl 288 Nepai 114 113
Nova Zeldndia 7§ New Zealand 26 19
Paquistdo BB EHiiH Pakistan 4 3
R.P.da China G2 A B HHE P. R. China 24 932 8 358
R. P. da Coreia 558 P, R. Korea 5 4
Jingapura 2Ntk Singapore 26 15
Sri-Lanka #r B B 511 Lanka 18 16
Taildndia % & Thailand 119 236
Taiwan & ## Taiwan 4] 26
Vietname & 5 Vietham

[E—

83 i

(1} Ao abrigo dos Despachos 12/GM/88 e 49/GM/88
TR 127 GM/ 88 2 49/ GW/ 88 I 3tk T
Under terms of Despachos 12/GM/ES & 49/GM/88
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2.2.18. MOVIMENTO DE TRABALHADORES NAO RESIDENTES (1)
St ss TARG (1)
MOVEMENT OF NON-RESIDENT WORKERS {1)

Saldo do ane anterior

Entrados ao longo do ane

Saidos ¢o longo do ano

Trabalhadores ndo residentes
ng final do ano

. N BB No

EEERE EEAFEAR ATHEEAY Rz EENE
Ang Balance of last year Entries of the year Depariures of the year MNon-resident workers at the
F4 . end of the year
Year HM H HM | H HM H HM H
B B Bx ' g Bz & Bx )
MAF M MF M- MFEF M MF M
1994 35286 13336 7124 2275 12 150 4383 29 900 11228
1997 2% 9200 11228 9223 2 840 9 400 2974 29723 11 094
1998 29 723 11094 11 389 2762 2092 2737 32013 11119

{1

Ao abrigo dos Despachos 12/GM/38 e 47/GM/B8

AR 12/ G/ 88 L 49/GM/ B8R IR

Under terms of Despachos 12/GM/88 & 49/GM/88
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2.2.18. IMIGRANTES DA RPC ENTRADOS LEGALMENTE NO TERRITORIO, AQO LONGO DO ANO,

SEGUNDO A ORIGEM

R BHMHZFEERE PR A ESE

LEGAL IMMIGRANTS FROM PRC, BY ORIGIN

. Xangadi ¥ Shanghai

N° & 3 No
Regido de origem
IR 1996 1997 1998
Region of origin

Total @k 1857 1937 2 521
Kuong Tong & # Guangdong 1189 1199 1166
Chit Kong #7{T Zhejiang 16 16 3
Fujian 15 22 Fujian 412 324 1 092
Hak Long Kong E &8 7T Heilongjiang & 4 é
Ho Nam i F§ Henan . 12 3
Ho Pak fi[ it Hebei 4 8 1
i Hol Nam #g88 & Hainan 44 49 30
. Karn Sok 1 8§ Gansu N . 4
Kat Lam 2 #k Jilin 5 4 3
Kong Sai ;L7 Jiongxi 15 17 19
Kong Sou 7L &% Jiangsu 8 16 5
Kuai Chao & [ Guizhou 11 14 11
Kuong Sai FE# Guangxi 29 37 69
Lio Neng ##22 Liaoning 10 6 3
Mongdlia Interior %% 25 Inner Mongolia . . 1
On Fai & # Anhui 4 7 3
Pequim ik Beijing 2 15 ?

. San Keong #7138 Xinjilang - 2

San Sai (L 75 Shanxi 4 6
San Tong (L 3 Shangdong 9 1 .
Sei Chun 91| Sichuan Q 25 @

Tin Chon X # Tianjin 3 1
Wan Nam Z g Yunnan 7 1 "
Wu Nam #/F Hunan 12 23 22
Wu Pak #dt Hubei 9 17 14
40 53 48
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2.2.20. IMIGRANTES ILEGAIS REPATRIADOS, AO LONGO DO ANO, POR LOCAL DE ORIGEM
%R EHA AT R E R IFERER
REPATRIATED ILLEGAL IMMIGRANTS, BY PLACE OF ORIGIN

N° By H No
Local de origem
[EE R ‘ 1994 1997 1998
Place of origin
Total #@8 6875 4756 4 641
Kuong Tong & & Guangdong 2 503 1758 1513
Chong San &= ) Zhongshan 843 560 430
Ihuhoi Bgig Zhuhai 127 131 76
Kong Mun ;T.F% Jiangmen 232 159 124
San Wui 7€ Xinhui 298 190 196
Tao Mun -9 Doumen 137 105 80
Toi San & L Taishan 207 122 162
Outros H fl Ofhers 659 491 445
Fujian 18 & Fujian 1120 200 669
Xangai k¥ Shanghai 218 21 83
Outros H il Others 3034 2007 2376
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NOTAS EXPLICATIVAS

Os dados do ensino curricular | incluindo pré-escolar, primdrio, secunddrio e ensino superior | & especial referem-se ao
aho lectivo de 1997/1998, ¢ qual comegou em Setembro de 1997 e terminou emn Agoste de 1998, Para a educacdo

de agdultos (i.e. ensino ndo cumicular) o periodo de referéncic & de Agosto de 1997 a Julho de 1998, inclusivé.

- Aunidade estaiistica de observagao & o estabelecimento de ensino.

Incluem-se os programas diurncs e noctumos.

Cada Faculdade ou unidade de adminisiracdo do ensino superior € considerada um estabelecimento de ensine.

As idades reportam-se a 31 de Dezembro de 1997.

Rk

BRRIEREE CELE g - PEREEFHE ) MRREE  AMSENEE e/ R NBEE

HBEFREE— A EFEALARBE—VNEARRE -
ERRASE - FEBEPRFTVCENAZE—IINAELH -

F—IhR—H#ET R o

Az BRSO - HEHE -

B ENE AR B TR ET TR SRS EAT -

FR A CET A =t—HRE#E -

EXPLANATORY NOTES

For regular education [ including pre-primary, primary, secondary and higher education | and special education, all
data are in reference to the academic year 1997/1998 which started in September 1997 and ended in August 1998. For
adult education, the reference period is from August 1997 to July 1998 inclusive.,

Each education astablishmeni address is considered as o statistical ohservation unit.

Day and evening programmes are included.

Each faculty or independent education administration unit of higher education is considered as one establishmsnt of

education.

The reference daie for reported ages is 315t December 1997.

-B1 -
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3.7.  ENSINO CURRICULAR

ERHE
REGULAR EDUCATION

3.1.1. ESTABELECIMENTOS POR LOCALIZAGAO E NiVEIS DE ENSINO MINISTRADO, 1997/1998

—AIEI AN R RET < S
ESTABLISHMENTS BY AREA AND EDUCATION LEVELS INSTRUCTED, 1997/1998

N® BrH No
! R )
Localizagcdo do estabelecimento
Nivel de ensino ministrado L5 5 OS]
el Total Area a
Education level instructed Pl g Macau Taipa Colcane
#r AT BEIR

Total 147 125 17 5
B
Pré-escoiar 21 9 2
=211}
Pre-primary
Pré-escolar € primdric 34 32 1 1
BETR/NE
Pre-primary and primary
Pré-escolar, primdrio & secunddrio 10 10
2 - N E
Pre-primary, primary and secondary
Primdrio 20 15 3 2
INE
Primary
Primdrio e secunddria 13 13
INEF e

Primary and secondary

Prim&rio e secunddrio técnico-profissional 4 2 1 1
JNE R IR h A

Primesry and technical and professional secondary

Secunddrio i8. 15 3

s
Secondary

Secunddrio técnico-profissicnal 2 2

EsRREGhE

Technical and professional secondary

Superior 25 % 17 7 1
=E

Higher

dos guais :
Hop:

where :
tagistério e foculdade de educagdo 2 1 1
B R FE Rk
Teacher iraining and education facully

Enfermagem 2 2
g Fed
Nurse training

Nota: Dados apurados por estabelecimenta. No dmbito do ensine superior é a faculdade ou a unidade de adminisiragao de ensine.
BRE : LIESIEIZENETE - MEER S S aiE m S S TE AT - '

Note: Daia figured out by establishment, In higher education, it is by faculty or educaticn administrative unit.

a)] No ano lectivo em andlise, encontra-se provisoiamente um estabelecimento do ensino superior sem actividade.
WENETE - § S a RS aEag -
One establishment of higher education i femporarily out of activily in this school-year.
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3.1.2. ESTABELECIMENTOS SEGUNDO A MODALIDADE DE INSTITUICOES, POR NIVEIS DE ENSINO MINISTRADOC,

1997/1998

—HA B N R R R E

ESTABLISHMENTS BY MODE OF INSTITUITIONS AND EDUCATION LEVELS INSTRUCTED, 1997/1998

N EH Mo

Nivel de ensino ministrado Total
R B

Edlucation level instructed

Modalidade de instituicdes
H G
Mode of instituitions

Cficial
Bar
Public

Parficular com Particular sern
raralelismo pedagdgico | paralelismo pedagdgico
=t I

semi-public Private

Total 147 9

B

Pré-escolar 21
=]

Pre-primary

Pré-escolar e primdrio 34
S B

Pre-primary and primary

Pré-escolar, primdrio e secunddario 10
240 - R P

Pre-primary, primary and secondary

Primdario 20
LR

Primairy

Primdrio e secunddrio 13
AR A
Primary and secondary

Primdrio e secunddrio técnico-profissional 4
M MR T ER
Primary and technical and professional secondary

Secunddric 18
i

Secondary

Secunddario técnico-profissional 2
Tk g 2

Technical and profassional secondary

Superior o5 <
Higher

dos quais :

FHor

where ;

Magistério e faculdade de educagto 2
O S B ke

Teacher training and education faculty

Enfermagem 2
R

Murse training

38

2 109

13

34

Mota : Dados apurados por estabelecimento. No ambito de ensino superior é a faculdade ou a uridade de adminisfrac@n de ersine.

Bt
Note:

FABROSHEE - B o m b M — b o T — T S TR T -
Daia figured out by establishment. In higher education, it is by faculty ¢r education adminisirative unit.

& No ano leciive em andlise, encentra-se provisoriamente um estabelecimento do ensino superior sem actividade.

BRAMEEE A RS EE AT TR -

One establishment of higher education is temporarily out of activity in this school-yecr.

-4 -




3.1.3. PESSOAL DOCENTE POR SEXO E NIVEIS DE ENSING MINISTRADO, 1997/1998
— AN\ REEERI R E R A B
TEACHERS BY SEX AND EDUCATION LEVELS INSTRUCTED, 1997/1998

Ne Br[ No

Nivel de ensino ministrado
e
Educaiion level instructed

Pessoal docente
AR
Teachers

HhA

B
MF

H

5
M

R I

Total

AR

Pré-escolar
257
Pre-primary

Pré-escolar e primdrio
EER /N
Pre-primary and primary

Pré-escolar, primdrio & secunddrio
BAElf - VER R
Pre-primary, primary and secondary

Pré-escolar e secunddrio
2R

Pre-primary and secondary
Primdrio

2]

Primary

Primdrio e secunddrio

A s
Primary and secondary

Primdirio e secunddrio técnico-profissional
INERBEERGTTE

Primary and technical and professicnal secondary

Secunddrio
i
Secondary

Secunddrio técnico-profissional
R E
Technical and -professional secondary
Supericr
EE
Higher

das qudis -

Hrh

where ;

Magistéric e foculdade de educagdo

G R E R

Teacher fraining and education facult

Enfermagem
FERA R
Nurse fraining

4551 %

556

157

1 406

165

1281

114

8659

47

110

1444

188

55

587

71

522

26

44

3101

556

144

1218

110

694

43

327

21

46

a} Hé 16 dacentes que nde sGo contemplados por esta classificacdo, porque alguns esiabelecimentos de ensine ndo discriminaram os

dados segundo o sexo.

ERAHEA LR R IR iR 2 T - B SRl Ao -

14 teachers cannot be classified by sex because some educafion establishments could not present these data.
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3.1.4. ALUNOS NO FINAL DG ANO LECTIVO E ALUNOS COM APROVEITAMENTO POR SEXOS E NiVEIS,

1997/1988

—hAE/NEFEEI R EERR R L YA R A RRERRE YA
STUDENTS AT THE END OF THE ACADEMIC YEAR AND STUDENTS PASSED OR GRADUATED, BY

SEX AND LEVELS, 19297/1998

N° de alunos

B4
MNo. of studentis

Nivel

Level

No final do ano leciivo

BER¥E

At the end of the academic year

Com aproveitamento

FHERRREE

Passed or graduated

HM H M
B £ 28
MF M | F

HM

Bz
MF

H M

B =
M F

Taxa de
aproveitamento
%

FHiREE
%
Success Rate
%o

Total
o

Pré-escolar
i
Pre-primary
Primario

iR

Primary

Secunddrio

ha
Secondary

Secundario técnico-profissional
e 2 e

Technical and professional
secondary

Superior

| EE

i Higher

dos quais ;

He:
where :

Magistério e faculdade de
educacdo

B R R

Teacher training and education

faculty

Enfermagem
FEIlK

MNurse training

102 187 51990 50197

18 291 2 513 8778

47 235 24731 22 504

26 406 12 251 14155

1874 1428 444

8381 4067 4314

699 117 582

227 31 196

84 517

18115

43 398

21 955

1377

14729

277

754

43268 43249

9414 8701

22319

21079

9742

12213

1078 299

715 257

26 251

a} Estdo incluidos apenas os graduados no ensing superior,

ERSHEANGRI TSR 2L AN -

In higher education, only graduated studenis are figured out.
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3.1.5. ALUNOS NO FINAL DO ANO LECTIVO POR SEXO E IDADE, 1997/1998
WANIRETRININ: &3 LSS et i =

STUDENTS AT THE END OF THE ACADEMIC YEAR, BY SEX AND AGE, 1997/1988

N° #H No

Idade HM H M

Gah Bk | 2 #

Age MF | M F
Total 102 187 51 990 50197

oLy
2 43 20 23
3 4 697 2 466 2231
4 5844 3035 2 809
5 & 288 3231 3057
) 6 498 3302 3196
7 6 546 3454 3092
a 7173 3714 3 457
9 7 468 3793 3675
10 7 208 3689 3519
11 7047 3629 3418
12 6 865 3498 3367
13 6115 3133 2982
14 5 569 2 808 2761
15 4 577 2364 2213
16 3735 1803 1932
17 3010 1 439 1571
18 2281 1107 1174
19 1543 704 839
20 1090 481 609
21 814 369 445
22 439 272 367
23 521 227 294
24 385 161 224
25 543 264 279
26 461 221 240
27 460 232 228
28 414 208 206
29 396 193 203
30 303 175 128
31 303 V77 126
32 282 175 107
33 265 177 88
34 275 169 106
35 310 182 128
36 278 176 102
37 283 172 111
38 253 155 98
39 264 165 e%
=40 370 182 188
Ignorada 771 266 505
Unknown
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3.1.6. ALUNOS NO FINAL DO ANQ LECTIVC, TURMAS E DIMENSAD MEDIA DAS TURMAS DOS NiVEIS
PRE-ESCOLAR, PRIMARIO, SECUNDARIO E SECUNDARIO TECNICO-PROFISSIONAL, POR LOCALIZACAD,
1997/1998
— NI B EER R 2 AT - B - B RS SRS A - T A
STUDENTS AT THE END OF THE ACADEMIC YEAR, CLASSES AND CLASS SIZE AT PRE-PRIMARY,
PRIMARY, SECONDARY AND TECHNICAL AND PROFESSIONAL SECONDARY LEVELS, BY AREA, 1997/1998

Ne #rH No
Alunos no final de ano leclivo Turma ! Dimensdo médic das turmas
BB uE P EHITS AR
Students at the end of the Class Class size
academic year
‘ Sec.e Sec.e Sec.e
Localizagdo Sec. Téc.- Sec.Téc.- Sec. Téc.-
HETE Pré-escolar | Primario | profissional | Pré-escoiar| Pimdrio | profissional | Pré-escolar| Primdrio profissional
Area | B A R 440 oj thagfy R - chas gy
B frh AR e 3paAlasled WEgril e
Pre-primary | Primary Sec.and  |Pre-primaryi Primary Sec.and |Pre-primary| Primary Sec.and
Technical Technical Technical
and and and
Professional Professicnal Professional
Secondary Secondary Secondary
|
Total 18291 47 235 28 280 442 1018 893 3%.4 45,4 40,8
b L
Macau 17973 45 509 25811 450 958 627 39.9 47,5 41,2
#F9
Taipa 270 1 006 2421 9 34 63 300 29.6 384
&ifF
Coloane 48 720 48 3 24 3 18,0 27.7 16,0
54
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3.1.7. BOLSAS CONCEDIDAS E RENOVADAS A0S ALUNOS POR RAMOS DE ENSINO, 1998
— L RS R ERIFTE ER R e AR AR B
SCHOLARSHIPS GRANTED TO OR RENEWED FOR THE STUDENTS BY EDUCATION LEVELS, 1998

Total 3 Renovadas Nowvoss
Ramo de ensino/Pais 4t : i) ki
R : Renewed Hew

Level of education/Couniries | Ne MOP N MOP Mo MOP
L=l | HEFINE BH RS L] bl Tl i

Total 7045 83443703 2787 58 875 572 4 258 24 588 131
g

Secunddrio 1053 7954 279 . " 1053 2954 279
e
Secondary

Macau 1053 2954279 . " 1053 2954279

bl

Macau

Portugal

HET

Partugal

R, P. China

i

P.R. of China

Taiwan

(=g

Taiwan

Qutros

Hith,

Others
Superior 3454 73772158 2 682 56 444 197 972 17 327 941
ik

Higher

Macau 1 43¢ 32987 552 1044 24 790 943 395 8194 589
ol

Macau

Portugal 62 1420723 58 1300123 4 120 600
R

Poriugal

R. P. Chinc 1355 19 634 624 250 14 148 998 405 5 487 628
R

P.R. of Chino

Tabwan 866 15318 531 538 12989188 128 2329 343
“E

Tezivweein

Cutros 132 4 408 724 92 3214925 40 1183801
HAlh

Others

Qutroes 2338 4737 266 105 2431 375 2233 4 305 891
Others
Macay 2221 3773004 41 1233915 2160 2 539 091
Y
Macau
Partugal 35 755125 7 125 500 28 629 625
IR
Fortugal
R. P. China 27 480 965 14 287 B45 13 171120
|.|J@[
P.R. of China
Tabwan 49 1489710 21 706215 28 783 495
Taiwan
Cutros A 258 440 2 75900 4 182 540
Others
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3.1.8. NUMERO DE FUNCIONARIOS PUBLICOS E VALOR DAS BOLSAS CONCEDIDAS SEGUNDO A DURAGAO DO CURSG POR TIPO DE CURSO
E PA[S OU TERRITORIO ONDE FOI MINISTRADO, 1998
—ANWATF RN - BRI R A R T S R B A R B I ] B R B &8
NUMBER OF CIVIL SERVANTS AND AMOUNT OF SCHOLARSHIPS GRANTED ACCORDING TQ THE DURATION OF COURSE, BY TYPE OF
COURSE AND COUNTRY OR TERRITORY WHERE THE COURSE WAS TAKEN, 1998

N°. de funciendrios piblicos ’ Yalor da boisa {MOFP)
AHERYE B A (SNFIRE)
| N®. of civil servants Amount of scholarship {(MOP)
Tipo de curso/Pafs oy Tenitdrio Cursa de duragGo | Curso de duragdo igual Cunso de duragdo | Curso de duragdo iguat
RS BFE R inferior a meio ano| ou superior a meic ano inferiar a meio ano ! ou supetior a meio ano
Type of course/Country of Teritory Tetal PELITZRE PR B Total PELIT 2 PEEE EERR
ot Caurse with Course with [T 5 Caurse with Course with
duraticn less duration equal fo er duration less duraticn equal to or
than half ayear | more than half a year than half ayear | more than half a year
Total S 1400 1062 338 11 684 054 7 350 057 4323997
Curso i Course

Portugués 42 5 37 1 161 436 44 425 111501
fikd
Portuguese
Inglés 17 14 1 31 420 20970 10 450
Y
English
Chinés ‘ 134 70 44 2713247 1 666 003 1047 242
13z
Chinese
Mandarim 152 12 140 494 224 236 496 257 730
Mandarim
Quiras linguas 2 2 - 3500 3500
HipsES
Othet languages
Formagao de professores 9 6 3 298 095 255 055 43 040
e ciéncias da educagdo
GO BoE =]
Teacher training and education
science
Artes ) 7 7 . 85 994 85994
il
Arfs
Hurmanidades 20 16 4 543 540 456 640 86 880
AR
Humanities
Ciéncias socigis € do 7 2 5 26 400 800 25 400
comportamento
HERIFERLS
Social and behavioural science
Jornalismo e informagao 12 1 1 143 £40 125 440 18 000
FERRER
Jeurnalism and infarmation
Comércic e administragdo 394 354 42 2735042 1764 448 970 594
TR R A T
Business and administration
Direfto 48 44 4 529 150 403 150 126000
2
Law
Ciéncias da vida
i
Life sciences
Ciencias fisica 35 35 - 156 598 156 598
bR
Physical sciences
Matemdatica e estatistica 1 . 1 Lé é55 - 16 655
Loyt e ]
Maihematics and siatistics
Informatica 274 271 5 151308 79928 71380
B
Computing

{continua) (#) [confinue)
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3.1.8. NUMERO DE FUNCIONARIOS PUBLICOS E VALOR DAS BOLSAS CONCEDIDAS SEGUNDO A DURACAO DO CURSO POR TIPO DE CURSO
E PAJS OU TERRITORIO ONDE FOI MINISTRADG, 1998

—HhAEERERY - BRI R R SR AR OB AR E R R R SO
NUMBER QF CIVIL SERVANTS AND AMOUNT OF SCHOLARSHIPS GRANTED ACCORDING TO THE DURATION OF COURSE, BY TYPE OF

COURSE AND COUNTRY OR TERRITORY WHERE THE COURSE WAS TAKEN, 1998

Tipo de curse/Pais ou Temtono
SRR [ EF AR
Type af caurse/Couniry or Temitory

Ne. de funciondrics publicos

DHRE

H

N°, of civil servanis

Valor da bolsa

R (A

{MOP}
el

Amount of scholarship [MOP)

Total
Lot

Curso de duragio
infarior a meic ano
SELHTZHE
Caurse with
duration less
than half q year

Curso de duragae igual
ou supserior a meio ano
PERLLEIFHE
Course with
duralion equat to ar
more than half a year

Totat
Hn

Curso de duragdo
inferior a meio ano
SELTZEE
Coaourse with
duration less
than half a vear

Curso de duracdo igual
ou supetior a meioanc
PAERLL bz ae
Course with
duration egual to or
mere than half a year

Engenharia & areas
relacionadas
TREPEAHER
Engineserng and engineering
trades

Indsirics transformadoras e
extractivas

FEERINT.

manufactuing and processing

Arquitectura e construgao

ooty
Architeciure and building

Predugdio agricola,
sitvicutiura e pesca

B - PRRERREE
Agriculture, forestry and
fishery

Veterinaria

B

Velennary

Salde
BRI
Health

Servigos sociais
it ETHR TS

Sacial services

Servigos pessoals

fEABRES

Personal services

Servigos de transportes

BRI

Transport services

Prateccdo do meio ambiente
BUZRE

Environmenial protection

Servigos de seguranga
FERI

Security serdces

Ignorados ou ndo especificados
EEFATI

Unknown or unspecified

50

25

Pais/Teritéric BZE,/#E Country/Teritory

Macou #F9 Mocau

Portugal ##&HF Periugal

Hong Kong &# Hong Kong
R.P. China £ P.R. of China
Taiwan &3 Talwan

EUA, =] US.A.

Cangda oz Canada
Ausirdlio i Australia
Gra-Brelanha Zi#E Great Britain
Cutras HAh Others

1003
45
53

252

25

117

744
14
16

215

4

259
3

3

£81 681

51760

13 209

93140

21 80

B28 65%

7275

896 099

2326217
1443 144

415 578
& 152094

444 735
214 300

219179
446 805

404 081

51760

500

13209

3480

828 659

7275

547 424

972 794
319 628
307 033
4 478 381

429 935
210700

187 779
446 805

-71 -

75 600

93140

18 00C

348 475

1346421
1143514

108 545
1673715

14 800

3 400
31400




3.1.9. NUMERO DE TRABALHADORES DE SECTOR PUBLICO E VALOR DAS BOLSAS CONCEDIDAS SEGUNDO A DURACAD DO CURSO POR
TIPO DE CURSO E PAIS QU TERRITORIO ONDE FOI MINISTRADD, 1998
—RANEERERY - SRR AR B D AR A LA RS RS S R
NUMBER OF WORKERS OF PUBLIC SECTOR AND AMOUNT OF SCHOLARSHIPS GRANTED ACCORDING TO THE DURATION OF COURSE
BY TYPE QF COURSE AND COUNTRY OR TERRITORY WHERE THE COURSE WAS TAKEN, 1998

MN°, de frabalhadores de sector publicos Valer do bolsa (MOP)
SHAMER THE BrEeeEm CEEFTRE)
N°. of workers of public sactor Amount of scholarship [MOP)

Tipo de curso/Pais ou Teritého Curso de duragdo | Curso de duragdo igual Curse de duragdo | Curso de duracan igual
SRR / BT inferior a meic ano | ou superior a meic ano inferior @ meio ano| ou supelior a meio ano
Type of course/Country or Temitary Total HE) T g PEL 2R Total HAE Ry 2 PAEERLL 2 RREE
L4 Course with Coaurse with R Course with Course with
duration less duration equal to or duration {ess durafion equal to or
than half ayear | more than half a vear than half a year | more than halt ayear

Total FEE: 250 768 184 5011071 2166202 2 844 849
Curso 332 Course

Porugués 60 36 24 796 467 184 093 61 574
LTk

Portuguese

Inglés 43 3 40 241 115 4350 236765
I

English

Chings 9 8 i 29 000 28 000 1000
gz

Chinese

Mandarim 34 28 8 19 040 12 450 4610
Mandarim

Qutras linguas 10 10 “ 8475 B 475

Hiter s

QOiher languages

Formocdo de professores 28 28 - 25083 25083

e ciéncias da educagda

BATH SR SR

Teacher training and education

science

Artes 3 i} . 13018 13018
Arts

Humanidades 1 - 1 5553 . 5553
A
Humanitias

Ciéncias sociais e do 24 26 - 10 400 10 400
comportamento
L8 RA TR

Social ond behavioural science

Jornalisma e informagdo
WG ER
Journalism and infarmation

Comércio & adminisfracdo 249 185 &4 2 536 102 i 158263 1377 837
TS AT
Business and administration

Dirgita 3 5 - 7033 7033

Law

Ciéncias du vida
Sl
Life sciences

Ciéncias fsica
ki reted
Physical sciencas

Materndtica e estatistica 3 3 . 1264 1264
SRR it

Mathematics and statistics

Informatica 204 189 15 471 279 191 902 279 397
B4
Computing
{centinua} {#) (canfinue)
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3.t.9, NUMERO DE TRABALHADORES DE SECTOR PUBLICO E VALOR DAS BOLSAS CONCEDIDAS SEGUNDO A DURAGAQ DO CURSU POR
TIPQ DE CURSO E PAIS QU TERRITORIO QNDE FOI MINISTRADD, 1998
—FURAG SRS - ST R A R R I A A TR A RS R S
NUMBER OF WORKERS OF PUBLIC SECTOR AND AMOUNT OF SCHOLARSHIPS GRANTED ACCORDING TO THE DURATION OF COURSE
BY TYPE OF COURSE AND COUNTRY OR TERRITORY WHERE THE COURSE WAS TAKEN, 1998

N°, de trabalhadares de sector pablicos

AIEHIE TEE
N°. of workers of public sector

Valor da bolsg [MCP)
B adE (EEPTH)
Amount of seheiarship (MOP)

Tipe de cutsofPais ou Tenitdrio
FRIZEE  EERHE
Type of cowse/Country or Temitory Tetal

R

Cursa de duracae { Curso de duragao igual
inferior a meic ano| cu superior a meic ano
PELTTFE FERD PR
Course with Course with
duration less duration equal to or

than half ayear | more than half a year :
]

Tetal

HE

Curse de duragd@o | Curso de duragda igual
infericr a meio anoi oU supanor a meic ano
SELFZME | PFEAEaE
Course with | Course with
durationless | duration equal fo or
than haff d year © more than half a year

Engenharia e dreas
relacionadas
THELERESER
Engineering and engineering
trades

218

Incidstrics hcznsfo.rmadoras e
extractivas
B RN

Manufactuiing and procassing

Arquitectura e construgdo 3
B R
Architecture and building

Produgdo agricola,
silvicultura e pesca

B - MO RRE
Agriculiure, foresiry and
fishery

Velerindria
B
Vetennary
Salde

Health

Servigaos sociais
e fETE

Social services

Servigas pessoais 3

FA R

Personal services

Servigos de transpories [
TIRNEE

Transport services

Protecgao do meio ambienie 3
pi: bt

Envirenmental protection

Servigos de seguranga
Zilfe

Security services

lgnorades ou ndo especificados 20
TRESATIN
lnknown or unspecifiad

. Pais/Teritéio HIZE./HiE CountryfTenitory

mMacau #F Macau 710
Portugal wfE4 Portugal
Hong Kong & Hong Kong
R.P. China @] P.R. of China
Taiwan S# Taiwan

EU.A. 2E USA

Canadd ji#&F Canada "
Austréliao EH Australia ?
Gra-Bretanha . 328 Graat Britain
Quiros XAt Others

151
15

27

n 7 764929

3 - 1500

3 . ? 365

31 868

3 . 10 ceo

20 29 340

547 163
27 18
150 i

2 475235
1337 287
459 306

107 958

2 . 97 197

27 532 083

-73-

434 566 310363

1500

¥ 365
15098

14770

10 00O

29 340

541 854
454 111
458 893

BZ 039

1933381
BB3 174
413

27 BYY

7 197

532088




3.2. ENSINO ESPECIAL

AT
SPECIAL EDUCATION

3.2.1. ESTABELECIMENTOS POR ORGANISMO DE TUTELA E NiVEIS DE ENSINO MINISTRADO,
1987/1998

ERATARSOAS SR Jid o A e e e ey S|
ESTABLISHMENTS BY SUPERVISORY ORGAN AND EDUCATION LEVELS INSTRUCTED,

1997/1998
N® BH No
Crganismo de tutela do estabelecimento
BT R R
Nivel de ensino ministrado Supervisory organ
PR iEm Total Assoc. ou org. de interesses Governo Diocese
Education level instructed P gy de ordem assistencial ! deMacau | de Macou
HEEEEEE 3 TR 5 PEFTEE
Charity association or Macau’s Macau’s
organizafion Government Diocese
Total 1 4 s 1
AHEr
Pré-Escolar e Primdrio 1 . . 1
ERIRNE
Pre-Primary and Primary
Pré-escolar, Primdrio e 1 1
. Secunddrio
B R R
Pre-primary. Primary and
Secondary
Especial _ 9 3 b
TR
Special
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3.2.2. PESSOAL DOCENTE POR SEXO E NiVEIS DE ENSINO MINISTRADO, 1997/1998

—AAEN AR M R AR e S
TEACHERS BY SEX AND EDUCATION LEVELS INSTRUCTED, 1997/1998

~N° #F No
Nivel de ensino ministrado HM H M
PR RgE i 5 -8
Education level instructed MF v F
Total va| 13 78
bk
Pré-escolar 4 4
2R
Pre-primary
Pré-escolar e Primdrio 1 i
ST R
. Pre-primary and Primary
Pré-escolar, Primdrio e Secunddrio 1 1
S /N R R
Pre-primary, Primary and Secondary
Primaria 9 2 7
INEE
Primary
Primdrio e Secunddrio 7 2 5
N R R
| Primary and Secondary
Secunddrio 3 3
Gk
Secondary
Especial 66 9 57
FERREL
Specidl
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3.2.3. MOVIMENTO DOS ALUNOS POR SEXO E NiVEIS, 1997/1998

A NR AR R AR R 2 S A B R AR
FLOWS OF STUDENTS BY SEX AND LEVELS, 1997/1998

N° BH No
Entrados durante o Saidos durante o MNo final do ano lectivo
Matriculados ano lectiva ano lectivo = Sach e X S|
FHmEE EREF chyHTE A B BidiRe A At the end of the acadermic year
Nivel Enrolled Entrants during Abandoned during Total Com aproveitamento
e the academic yvear | the academic year Ry FAR e |
Level e | Passedor graduated
H M H M B M H M H M
! B E-S = = H = 5 I 5 S
M F M F M F M F M F
Total 293 140 14 4 é 3 301 4 214 98
ik
Pré-escolar 10 9 2 1 . . 12 10 3 2
2B
Pre-primary
Primdrio 35 10 .. 1 . . 35 11 14 7
-
Primary
Secunddrio 10 3 . . . . 10 3 H 3
g
Secondary
FRIE
Speciai
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3.3. EDUCACAO DE ADULTOS
BAEE
ADULT EDUCATION

3.3.1. ESTABELECIMENTOS, PESSOAL DOCENTE, ALUNOS E SEU APROVEITAMENTO SEGUNDO O
SEXOQ, 1897/1998

— R BRI T ST - R - BRERE RBEE
NUMBER OF ESTABLISHMENTS, TEACHERS, STUDENTS AND THEIR COURSE RESULTS BY SEX,

1997/1908
N° B No
Alunocs
Wi
Pessodl docente Students 7

Estabele- E 4] Matriculados Com aproveitamento

cimentos Teachers Fan FHE NS
R , Enrolled ?ossed or completed
Establishments | HM H M lgnorado HM H M HM H M
B B 8 T B 5 i Hix ] #
MF M F Unknown MF M F MF Mo F

]
94 1108 639 4469 . 46 571 20083 26342 3% 039 16973 22019

MNota:  Alguns dos totais ndo corespondem & soma das parcelas porgue certos estabelecimentos ndo discriminaram os
dados segundo O sexo.

EE T RSRBTTERE R STHRES B RpRa R R R e B

Note: Some totals do not corespond to the sum of their respective cells because certqin establishments could not present
the figures according to sex.
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3.3.2.(A) ALUNOS INSCRITOS E ALUNDS COM APROVEITAMENTO POR CURSOS (ISCED-VERSAQ 1978)

WM RS AR R RS SN E (ERRE SRR CAER)
ENROLLED STUDENTS AND STUDENTS PASSED OR COMPLETED THE COURSE, BY PROGRAMMES

(ISCED-VERSION 1976}

Ne BrE No

Curso (ISCED-versdo 1974
P (SRR
Programme {ISCED-version 1974}

Alunos inscritos

AL

Enrolled students

AlUNcs com aproveitamento
FikeR g
Students passed or completed
the course

199671997

1997/98

1996/1997 1997/98

Total
e

Arfes
-

e TAE

HERE

Direito
ik

Lewr

B#R2

Sadde

YR

LENH

I

i

MRSt
Service

Qutros
Hth
Others

Formag@o de professores & ciénclas da educacao
HmE R BT R
Teccher training and education science

Fine and applied arts

Linguas, literatura e humanidodes
BE - NER AR

Language, literature and humanities
Assistente social

Secial wark

Religide e teclegia
R

Religion and theology
Ciénclas sociais

Social sciences

Administracdo e comércio

BB

Commercial and business administration

Ciéncias do noiureza

Natural science

Matematica, estatistica e informatica

PR - AT EEN

Mathematics, statisfics and computer sclence

Health-related
Pessoal para indistria

Trade, craft and indusirial
Engenharia

Engineering

Arquitectura e planeamento urbana
AEZCREE b b AR

Architecturalf and town-planning
Economia doméstica

Home economics [domestic science)
Transportes & comunicagdes
Transporfs and communications
Prestag@o de servigos

Comunicagdo secial, relagdes piblicas e documentagio
FEERI - AR
Mass Communication, puklic relafions and documentatian

46 879

254

3518

15 483

32

305

230

8000

190

4759

2089

814

750

44

5735

4355

1205

385

1871

46 571

118

4117

12 0%C

576

194

8404

440

8727

579

2041

421

841

4118

1106

294

402

37 568 3% 039

211 108

3073 3 470

12933 2243

273 434

221 ' 172

6 206 7188

158 385

46036 7 744

2072 578

609 1 883

676 421

38

483 720

3545 5067

1025 1028

321 255

T 653 332
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3.3.2.(B) ALUNOS INSCRITOS E ALUNOS COM APROVEITAMENTO POR CURSOS {ISCED-REVISAO 1997)
EERR B E R ERRENE (RESEHERA SRR
ENROLLED STUDENTS AND STUDENTS PASSED OR COMPLETED THE COURSE, BY PROGRAMMES
{ISCED-REVISION 1997)

N BH No

Curso (ISCED-ravisdo 1997}

A (BEHE SR NACERTRRD
Programme [ISCED-revision 19%7)

Alunos inscritos
HEE
Enrolled students

Alunas com aproveitamento
FHERERNE
Students passed or
completed the course.

1997/1998

Totat
B

Linguas
=
(==

Languagss
FEMAN R RIS

Artas

BEiT

Arts
Humanidades
AE
Humanities
Servigos sogidis
FhEr e

Social services

it e RITERE

BT

Direlio

e

Law

Ciéncia fisica
WHREE
Physical sciences
Informatica
Computing
Salde
s
Health

BEERMT
TSR HRISE

TR
Tronsport services
Servigos pessedis
8.4 R

Persanal services

mhne R EH
BUA{E

o i Y
Security services
QOutros

Al

| Others

Formacdo de professores e ciénclas da educagdo

Teacher training and education science

Ciéncias sociais e do comportamento

Social and behavioural science
Comércie g administragdo

Business and administration

Indystrias transformadaoras e extractivas

Manufaciuring and pracessing
Engenharia e Greas relacionadas

Engineering and engineering trades
Servigos de fransportes

Jorngiismo e informagao

Joumnalism and information
Protec@o do meic ambiente

Environmentcl protection
Servigos de seguranga

46 571

12Q%C

e

4117

574

38

194

8 404

440

8727

579

2076

1558

5036

1 947

294

243

109

1997/1998

3703y

9243
108
3470
434
38
172
7188

385

7746
578

1883

1357

4131

1 746

255

198

21

.79 -



3.4, ACTIVIDADES CULTURAIS, RECREIO, DESPORTOS
MEIEE - BR - BF
CULTURAL ACTIVITIES, RECREATION, SPORTS

3.4.1. IMPRENSA, MUSEUS, ESTAGOES EMISSORAS, TEATROS
LR - e - B - Bl
PRESS, MUSEUMS, BROADCASTING STATIONS, THEATRES

N® BYF Mo
Impraensa Museus Estagdes Emissoras Teatros
AR ; YR [y B
Press Museums groadcasting Stations Theaires
Jernais Didrios Peribdicos
Ano R EETIH
Fia Daily Mewspopers Periadicals Do Governo
Year  Delingue |Delingua; De lingua |De lingua|De lingua| N° | Visitantes | e parficulares |De amadores | N* | Lolacdo ;
portugussa| chinesa |portuguesa| chinesa | ingleso | B(E | S8 A8 | BFREA ik ME | EAsd
i sy -1 TR H Mo | Visitors | Governmeni | Amateurs No | Capacity
Portuguese | Chinese |Portuguese| Chinese ¢ English - and private
I | .
1994 3 8 59 79 18 6 482449 9 7 58 11 5944
1997 3 3 3 b " &9 3062029 7 85 10 5319
1998 3 8 2 74 . 7' 5501461 7 88 na 50199

a)  Inclui : Semandrios; Mensal; Bimestral & Trimestral.
B MR - BT - ATIEER -
Itincludes: Weekly; monthly; bi-monthiy and quarterly,

b} Foiencerrado em Junho de 1996.
SR IIAESAET -
Itwas closedin June of 1994,

¢) Dados fornecidos pelo Museu Marftimo; Museu do Grande Prémio; Museu do Vinho; Casa Museu da Taipa: Museu das Correiros [ interrompeu
o seu funcionamento a partir de Abril de 1998, situagao que se manterd até a abertura do novo Museu dos Correias ] & Dr. 3un Yat Sen’s
Memorial Casa em Macau.
riES aTE - ¥ Y - ST - HITHEEMDEE - BTENWE B ) ch AR B EESET - EEHEEIREEMY « AP AR
1R -
Data provided by the Maritime Museum; Grand Prix Museumn; Wine Museur: Taipa House Mussum; Post Office Museum [ it stopped functioning
in April of 1994, this situafion will keep on kil the opening of the new Post Office Museum | and Dr. Sun Yai-Sen’s Memorial House in Macay,

gl Dados fornecidos pelo Museu Maritimo; Museu do Grande Prémio; Museu do Vinho; Casa Museu da Taoipa; Museu Natural e Agrdrio e Dr, Sun
Yaf Sen’s Mernorial Casa em Macau.
ERIE TR - SRR - TURITISTI0E - ZMF TR - E B R G R R A S B 2 -
Data provided by the Maritime Museum; Grand Prix Museum; Wine Museum; Taipa House Museum; Natural Science Museumn and Dr. Sun
Yat-Sen’s Merorial House in Macau,

e]  Inclui : Sernandrios: Mensal; Bimestral & Quinquenal .
BB - TIT - S RTFIE AT -
Itincludes: Weekly; monthly: bi-monthly and quinguennial .

I Dodos fornecidos pelo Museu Maritime: Museu do Grande Prémia; Museu do Vinho; Casa Museu da Taipa; Museu Nafural e Agrério; Museu de
Macau @ Dr. Sun Yai Sen’s Memorial Casa em Macau.
EONE R 0 - FEME - AOERN - TR - AT - SIS NORp B A SRR Y 20 -
Baota provided by the Maritime Museum; Grand Prix Museumn; Wine Museum; Taipa House Museum; Natural $cience Museum; Macau Museum
and Dr. 5un Yai-Sen’s Memorial House in Macau.

gl 4teafros { Lai Yo Men Chu; Pak Vai e Pak Lok Mun ) foram encerrados em 1998,
MR (HEd - A%k - R EEM) BFR—hh/ e -
Fourtheatres | Lai va: Men Chu: Pak Vai and Pak Lok Mun ) ware closed during 1998,
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3.4.2. QUANTIDADE VOLUMETRICA DE LIVROS, E N° DE VISITANTES DA BIBLIOTECA, 1998

—HANFEIEERE BRI AR

QUANTITY OF VOLUMES AND NO. GF VISITORS OF LIBRARY, 1998

N° 85H Mo
Quantidade
Biblioteca Volumétrica De Livros N® de visifanies

B HEg BREAR

Library Yolumes No. of visitors
Total 265118 503 241
BB
"Central de Macau™ ! 126 639 48 560
g
Central Library of Macau N
"Leal Senado” 30 000 7 4655
T Y

| Urban Councit of Macau
| "Mong-Ha" ! 8 441 47 681

g@ 13
Mong ha il
“sr. Robert Ha Tung” " 32916 47 747
ﬂ% 8]
Sir Robert Ho Tung "
“lfinerante" ! 18 615 8 402
g v
ltinerant Library
"lha Verde" ! 7 447 55274
Hif D '
Green island !
“Taipa® " 4 295 7 634
Ziir v
Taipa "
"Coloane” " 5910 3960
Eg% 1
Coloane
"Parque do Dr. Sun Yat Sen” @ 3874 119 433
R Y
Dr. Sun Yat Sen Park
“Jardim do Zape” ? 1 549 45210
FlnE?
Zape Park @
"Outras” 3 22232 92185
i ¥
Others ¥

1) Dados fornecidos pelo Instituts Cultural de Macaou.
BRI R A -
Data provided by the Cultural Institute of Macau.

2] Dados forncecidos pelo Leal Senadeo de Macou.
RPN e e -
Data provided by the Urban Council of Macau.
3
pRP SR e R E R
Data providsd by the Public Library of the Chomber of Cormmerce.
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Tourism Office.

3.4.3. ESPECTACULOS PUBLICOS / EXPOSICOES
LEEREBYE
PUBLIC SHOWS / EXHIBITIONS
N.de | N°. de | wede N°. dle
Sessoes ! Espectadores Sessdes Espectadores
Designacao e | ABAE B ABAK
EA i No. of i No.ofpeople No. of No. of people
Specification Shows I attending [ Shows attending
1997 i
Total 15 084 527 480 8713 47% 139
kg
Bailado & 5990
BEE
Baliet
Conceria 89 35633 23 47 434
e
Concert
. Musica {Variedades) 20 10777 75 131 854
B
Vaudeville
Operc: Chinesa 35 42 060 19 10305
i
Chinese cpera
Teatro 27 ¢ 050 52 12162 - -
BB .
Theatre
Concursos o) 56 13978 32 11 580
=i )]
Caontests aj
Cinerna b) 14743 286772 8325 177 4698
R by
Cinema b)
Exposictes ¢ &7 54 980 70 72798
RE o
Exhibitions ¢}
Qutros 21 68240 47 15308
i
Cihers
NOTA :  Dados fornecidos pele Instituto Cultural de Macau; Leal Senado de Macau; Camara Municipal das llhas e Direcgd@o dos Servicos de
Turismo.
R REPTSLRE - MPTTTEGR - S TR R B A T R b T
MNOTE:  Data provided by the Cultural Institute of Macau: Urban Council of Macau; Urban Council of the Islands and the Macau Government

a] HN&ose dispbem de dados relativos ao n® de espectadores de dez espectdculos organizados pela Direcgdo dos Servicos de Turismo.
B e SR AL R A SN R AR AN -
bata related to the number of people aftending ten of the shows provided by the Macau Governmant Tourism Office are not avallable.

b)  Os dades fomecidos pelos cinemas de Macau famkém s&o incluidos,

FHEIF T & R BRI s B R R -

Data provided by the cinemas of Macau are also included.

c) NGose dispdem de dados relafivos ac ndmero de visitantes de 37 exposicdes em 1997 e de

Pirecgdo dos Servicos de Turismo.

P RS B NGRS SRR R — S TR AT B AL -
Bata reloted to the numibber of visitors of 37 exhibitions in 1997 and 13 exhibifions in 1998 provided by the Macau Gevernment Tourism Office

are not available.

- B2 -
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3.4.4. LISTAGEM DE CLASSIFICAGAO DOS FILMES E ESPECTACULOS, 1998
—HNNFERRREREHERXR
LIST OF CLASSIFICATION OF FILMS AND SHOWS, 1998

N° B¢H No

Opera e concerfo Fitmes Espectaculos
Més R FrgEEr e FE

B ¢ Opera and concert o Films _ Shows |

Month Grupo #8 Group Grupo #E Group Grupo # Group
A B A B C D P D P
Total #HE 54 - 23 34 169 103 26 1 28
Janeiro —A January 1 . . 3 14 14 5 . 2
Fevereiro R February 1 . . - 146 8 4 “ 2
Marco =F March 2 " - é 22 i5 4 - 4
Abril B April 3 .- - 1 5 15 3 - 2
Maio A H May 4 . . 1 18 11 4 . 4
Junho AF June 2 . 3 4 10 12 4 . 2
Julho &H July 5 . 3 3 10 g 2 1 2
Agosto \B August 3 . 1 1 10 3 .. . 2
Setembro }LE September 5 - 3 3 33 5 " . 2
| Outubro +H October 7 - 3 2 11 3 - - 2
Novembro +—A November 7 . 2 2 7 5 . “ 2
Dezembro +_H December 14 . 8 8 13 3 . - 2

Classificacde dos espectaculos
Classification of the shows
Nos Termos do Art. 12.2,N.2 1, do Decreto-Lel N.° 15/78/M, de 20 de Maio :

#IEF A T BT RS ERE
According to the 12" article, N°, 1, of the Law n°15/78/M. May 20

Grupo A - Para todos.
Af HARA -
A Group For everybody.
Grupe B - Nao aconsethdvel g menores de 13 anos.
B4 FET=RAHHE -
B Group It is not advisable to minors under 13 years old.
Grupo C - M&o accnselhdve! a menores de 1§ anos, mas interdito o menores de 13 ancs.
ci FHABTEHEE - TR THEEE -
C Gioup It is not advisable to minors under 18 years ald but it is forbidden to mincrs under 13 years old.
Grupo D - Interdito @ menores de 18 anos.
D FWBELEE -
D Group It is forbidden to mincrs under 18 years old.
Pomografico - Sujeito ao estabelecido no Art.3.° da Lei M° 10/78/M, de 8 de Julho,
PiA i 2 B ARSI MER SRS = B FRE -
Pornographic film It is subject fo the established term stated in the 3" article of the Law n® 10/78/M, July 8.
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3.4.5. INSTALAGOES DESPORTIVAS

(ipezra
SPORT FACILITIES

N® #¢H No

Total 382 384

Grandes jogos 7 6
F e Y

Large tournaments

Pequenos jogos 2 153 154 .
il =

small tournaments @

Sclas de desporto ¥ 140 142
EHjiges
Sport halls

Piscinds cobertas ' 16 17
BLEERH
Roefed swimming pocols

Piscinas descobertas 26 26
Bl

Open swimming pocls

b ai] 1997 1998

1)

3

Pistas de atletismo b é

B
Athlefics tracks

Instalacées especiais 32 31
SRl .
Special facilities [

4]

ffbE

Espacos verdes 2 2
: Green Areg

)
2)
3)
4)

2)
)|
4)

1)
2)
3)
4)

Instalagdes descobertas com dimensdo igual ou superior g 20x45 m.

Instalagdes descobertas com dimens&o inferior a.90x45 m.

Instalagdes cobertas de qualquer forma e dimensdo.

instalagSes cobertas ou descobertas de gualquer forma e dimensdo e que ndo se enquadram nos restantes tipos,

tais como: campos de mini-golfe; carreiras de tiro; centros nduticos; campos de golfe; kartédromos; ceromodelismo, etc.

HIRAZ SR04 R ERIBHY -

A T4 R BRIBHE -

AR R FERM -

FReFIALL LB MR E | EER R R B AR - 0 N ENEERERE - 5RE - K LEEIP - SRS
SRR - EIHELNEHEESE -

Open facilities whose size is equal or aver 90x45m.

Open facilities whose size is under 90x45m.

Roofed facilities in any shape and size.

Roofed or cpen facilities in any shape and size that can't be grouped elsewhere, such as minigois fields;
shoofing fields; nautical centres; golf fields; karting; aeromodel, ete.
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3.4.6. N° DE PARTICIPANTES QUE FREQUENTARAM AS INSTALAGOES DESPORTIVAS DEPENDENTES DA

ADMINISTRAGAO PUBLICA DE MACAU, 1998
— A\ EE R TR AR TR St AKX

NO. OF PARTICIPANTS THAT HAUNTED THE SPORTS BUILDINGS DEPENDENT ON PUBLIC

ADMINISTRATION OF MACAU, 1998

Instalagdes Desportivas dependentes da Administragdo POblica de Macau

BT EEE TR S
sperts buildings dependent on Public Administration of Macau

N® de paricipantes
HERAZX
No. of participants

Instituio dos Besportos de Macau
B ERE
Sports instifute of Macau
- Complexe Desportivo da Caixa Escolar
EawaERsat
Sports Cormplex of Schools Fund
- Complexo Desportive de Macay
TSRS
Sporis Complex of Macay
- Complexo Despoartivo de Macau (Piscinas)
PP i
Sports Complex of Macau (Swimming-poois)
- Colégio D. Bosco {Campo do fuiebol)
EEER (B
D. Bosco School (Feotkall playground}
- Complexo Desportivo da Vitdria
BEHEERL
vitéria Sports Complex
- Piscinas do Carmo
F KR
Carmao Swirnming-pool
- Campo de Treinos (Estadio da Macau)
PREGE (SEE)
Training playground {Macau Stadium)
- Ceniro Desportivo Tamagnini Barbosa
i EE
Tamagnini Barbosa Sports Cantre
- Campo de futebol das Portas do Cerco
BR G
Fooiball playground of Portas do Cerco
- Kartddromo de Coloane
PEYR/ YRR
Coloane Karting Circuit
- Centro Naulico de Cheoc Van
Fridk _BiEgEFL
Cheoc Van Nautical Center

Direcciio dos Servigos de Educagdo e Juventude
HEEHAT
Education and Youth Department
- Pavilhéio do Colégio D. Bosco (Basquetebol; voleibol: T, Mesa; Badminton e H. Pating)
smEE SRR (B - YR - S53R - BERRER)
sports pavilion of D. Bosco Schoo! (Baskethall; Volleyball; Table tennis;
badminton and Hockey on roller-skates} .

- Escola Luso - Chinesa Técnico Profissional {Basquetebol; Voleibol; Badminton e Natacdo) a
rhE IR AT (EERR - AR - BRI
Luso - Chinesa Technical College {Basketball; Volleyball: Badminton and Swimming)
- Pavihao Gimnodesportivo
BEERE
Indoor bady-buiiding pavilion
- Piscina
D

Swimnming-poo!

-85 -

585 947

110 050

86 191

111 423

87176

82 831

81 471

115795

14110

1127

15244

32398

19 335

3 664

{continua) { ) (continue]




3.4.6. N° DE PARTICIPANTES QUE FREQUENTARAM AS INSTALACOES DESPORTIVAS DEPENDENTES DA

ADMINISTRAGAO PUBLICA DE MACAU, 1998
— WL/ PR R B TRV B AR

NQO. OF PARTICIPANTS THAT HAUNTED THE SPORTS BUILDINGS DEPENDENT ON PUBLIC

ADMINISTRATION OF MACAU, 1998

Instalagdes Desportivas dependentes da Administragcdo Publica de Macau

PSSR PR IE
Sports buildings dependent on Public Adminisiration of Macau

N° de participantes
HEAARX
No. of participants

' Leal Senado de Macau
| IEMTTHEOR
Urban Council of Macau
- Complexo Desportivo do Centro Comunitdrio do Mercado lao Hon
FEERTE TR B .
Sports Complex of Community Center of lao Hon Marketplace
- Piscinga Municipal
FTEE Sk
Urban Swimming-pool
- Piscina Municipal do Dr. Sun Yat Sen
R - e
Urban Swimming-pool of Dr. Sun Yat Sen
- Forum
REeE

Forum

Camarg Municipal das lihas
EETEER
Urban Council of the Islands
- Piscina de Hac-54
Hae-5¢& Swimming-pool
- Piscina de Cheoc Van
NHE- )
Cheoc Van Swirnming-poaot
- Qutras: Campos ds ténis
i RS
Cthers:  Tennis Courts
Campos de futebol
RERS
Soccer fields
Campes de mini-gelf
SRR
Minigolf
Campos de badminton
ERESE e
Badminton courts
Campos de ping-pong
FEERRIE
Table tennis

Institute Paolitécnico de Macau
HrE TSR
Pelvtechnic Institute of Macau
- Bscola de Educacdo Fisica/Desporio Complexo Desportive Mong HA
RS ERS e
Scheol of physical education/Sports-Sperts Complex of Mong Ha
- 3ala de Musculacdo
A
Rooms for body-building

20000
21 285
&7 571

203730

66 537
43956

3913°

776

1 4641

203

4 629 2

75087

2125

a]l  Emuso desde Qutubre de 1998,
—HANE A -
in use from Cclober of 198,

b)  Horas de UtlizacGo. #FERY - Hours of Ulilization.
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3.4.7. CLUBES, DESPORTISTAS INSCRITAS E PRATICANTES POR MODALIDADE, 1928

—~NANFEEE R 2 BEY - EERSRBRAY
CLUBS, REGISTERED SPORTSMEN AND PARTICIPANTS BY TYPE, 1998

Despartistas inscritas

Participantes

a)  Nao disciminaram os dodos segundo © SEX0.
FHSEHRIR AR T
Figures by sex were not available.

b} !Inclui o actividade de Cangagem organizada pele Clube Naufico.

A R A A AE

Included the activity of canoe organized by the "Clube Nadfico”.

¢} Mo discriminaram os dados segundo o 5exo relafivos aos 33 desportistas insCritos.

ek o 37 = CMEER, ARt E R R -

Figures by sex, abeuti 35 registered sporfsmen were not available.

d] A5 actividades organizadds peios Operdrios Ass, Geral, Comite Olimpice de Macau & Desportos Universitarios foi incivido na rubrica

wignaradas.

P T 2 - PRPTESTE R SR T B S AR CTRET 2R

Aclivities organized by General Association of Labourers, Comitte Olimpic of Macau and University Sports are included in cunknowns.
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EMED S BHAK
Moddalidade N°. de Clubes| Registered sportsmen | Participants
B BN H ! M H M
Type Mo, of clubs H ‘ 4 & &
’ M F M F
Tolal &g 462 14 151 4494 17 474 4131
Alkido {3538 Alkikai . 42 K .. .
Andebol FH: Handball 15 192 &0 204 &0
Arco e Fliecha 5§ Archery . 2] 10 51 25
Artes marciais chinesas H#E2#7 Chinese martial arts 44 1414 1055 507 278
alletismo HE Athletics 35 942 156 3256 856
Badminton FAEEK Badminton 20 109 38 322 9@
;. Basquetebol &R Basketball 49 516 72 1 500 204
Bilhar 2 Billards . 145 . 204 .
Bowling sk Bowling 17 30 4 109 L2
Boxe #8 Boxing & 53 . 38 -
Bridge #&iR Bridge 2 37 3 3og @ L
Canco HAJi Cance b} 4 84 43 133 57
Ciclismo BiE<EE Cycling 8 108 16 472 29
Culturismo {#3% Body building 3 288 43 22 "
Danga ##g Dancing i3 a3 25 23
Desporto-deficientes {E#5ES) Sports for the disabled " 48¢ ° 219 457 245
Desportos Motacicle FEHEE Motorcycle sports 2 80 . 170 5
Desportos NJauticos #F_LiEEr Nautical sports 2 154 47 84 14
Futebol de 11 jJ2Ek Soccer 70 1 400 . 1400
Futebol em miniatura MEUEER Mini-Soccer 85 1020 1020
Gindstica 582 Gymnastics - - "
Halterofiismo £2E Weight liffing 3 14 . 12
Haquei em campo EdhiRER Hockey ic 504 50 210 .
Judo FiE Judo 13 1054 554 382 192
Karate-Do 22FiH Karate 10 458 227 &6 53
Kendo BB Kendo . 48 18 17 3
NatagGo ik Swimming 36 538 524 752 739
Patincigern ERgHiizik Skating 4 104 12 392 48
Rédio Confrole fEsEfs Radio Control . .
Raguebi ik Rugby . 53 - 53 -
Squash BEER Squash 3 219 49 106 14
Tackwondo Y5288 Tackwondo - . " - .
Ténis #3EE Tennis 9 498 118 286 40
Ténis de mesa B Table fennis 48 341 1% 841 221
Tiro I Shooting 10 184 23 35 20
Trictio §&.A =I5 Triathlon 10 79 & 250 &0
voleibol HFE Volleyball 45 252 288 252 288
Xadrez BEFEZEH Chess - 323 179 299 253
Kodiez chings g4 Chinese chess 8 45 4 100 .-
¥adrez "Wei Qi B Chess "Wai Kei" . 93 22 170 58
lgnorada FFE Unknown d) 71 2166 193 2 269 183




3.4.8. SUBSIDIOS ATRIBUIDOS PELO IDM POR MODALIDADE, 1998

IR RS TR B WA R
SUBSIDIES GRANTED BY IDM BY TYPE, 1998

Subsidios atribuidos

Moddlidade (MGP)
EH HE
Type (HFEE)
Subsidies granted
(MOP)

Total §EEG 18 5646 435
Alkido &&iE Alkikal 22 560
Andebol F& Handball 169 560
Arco e Flecha &7 Archery 48 810
Artes marciais chinesas SEIEHT Chinese martial arts 1138 640
Alletismo BT Athletics 293080
Badminton #3EEk Badminton 446 800
Basquetebol BER Basketball 591 445
Bilhar gZ&k Billards 95 355
Bowling {R&:ER Bowling 318 605
Boxe £% Boxing 206270
Bridge f&h# Bridge 61093
Canca a1 Cance 200 790
Ciclismo MiEEEFE Cycling 841 957
Culturismo {3 Body building 39 560
Danca #§5 Dancing 131 108
Desporto-deficientes [E42iEEr Sporfs for the disabled 688 725
Desporfos Motociclo EEFEE Motorcycle sports 414 651
Desportos Nauticos #§ E7E#Eh Nautical sports 402 230
Futebol de 11 B8t Soccer 1 488 943
Futebol em miniatura 82 Bk Mini-Soccer 251700
Gindstica g Gymnastics .
Halterofiismo #&E Weight lifting 12 320
Héguei em campo BEHIpgEER Hockey 720 007
Judo ZEig Judo 630 900
Karate-Do 25535 Karate 559 185
Kendo #fig Kendo 69 260
Natacdo ik Swimming 1 943 579
Patinagem ZREERIERR Skating 1 566 585
‘ Radio Contfrole #ggigie Radio Control ..
Raguesbi &%k Rugby 107 0CO
squash BEEk Squash 133 928
Tackwondo #5258 Tackwondo -
Téris §85% Tennis 166 960
Ténis de mesa FIEER Table tennis 478 109
Tro 3B Shooting 236 094
Triafle $# A =18 Triathlon 525994
Volelbel #Eft Volleyball 1004725
Xadrez EfEsEi Chess 114 750
Xadrez chinégs rhEZf Chinese chess 44 447
Xadrez "Wel Q" B Chess "Wai Kei" 35400
Ignorada & Unknown a) 2101 270

al  As aclividades organizadas pelos Operdrios Ass. Geral, Comite Climpica de Macau e Despartos Universitdrios foram incluidas

na rubrica ulgnoradan.

BILEHEE - RFIRAE RS E S iR B ETEEMIIEE et 2 —Iap -
Activities organized by General Assaciation of Labourers, Camitte Ofimpic of Macau and University Sports were included in

aunknown.
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NOTAS EXPLICATIVAS
METODOLOGIA
FOMNTE :

Qs dados apresentados neste caopltulo foram obfides através dos Inquéritos aos eCuidados de Salde Diferenciadasy
& acs kCuidados de Satde Primdrioss.

PERIODICIDADE E CARACTERISTICAS

A recolha da infarmagdo & anual & por via postal . Estes inquéritas anuais fiveram inicio em 1986 e cobriram
também os estabelecimentos prestadores de exames auxiliares de diagndstico.

Cs dados apresentados reportam - s & situagdo em 31 de Dezemkbro.

CONCEITOS

Estabelecimentos de salde - o servige ou o conjunto de servicos dotados de uma direccéo técnica e de uma
adminisiracdo propria que ocupe parte, um ou mais prédios.

Tipos de estabelecimentos de salde - classificam-se em 2 categorias

a] Diferenciados - as unidadss com recursos humanos e fécnicos para a prestacdo de actos de salde em
actividades especificas, em regime de internamenio e ambulatério, aos utentes gue
apresentam afecedes médicas ou cirdrgicas diversas.

)] Primdrios- as unidodes onde sdo prestados os actos de salde do primeiro nivel de atendimento.que néo
necessitern de recurses humanos e técnicos muito especificos.

Passoal em servico nos estabelecimenios de saude - © que presta servico a fitule permanente dinda que nao sejo o
tempo fofal. Nao inclul o péssoal confratade a  fitulo
tempordrio para execufar apenas uma  tarefa  especifica
durante um periodo de tempo limitado .

L R
Wat
Bl
A EATRRRNEREIE SRR R R AR -
TR UBE R

EHREE SRS H2MT « Ll EnE —u/ S - ARG GRS A SR B TR R -
HBRENAEEEE T —A=+—H-

=
SRR - - - {5 BEEGY - —EE R T BB g A B £ ISR o
BB FTRR - - RENT E R

) FEREL RN - - BRI AT EIRL By - REFREHIIRHERA L - DAEFeaiina 7 R e
B =

b) TR FEIEERTS - - - B R AR ETI AT RAGETR - R R AR < e -

HEEAT LIFAR---REE AR (SIEEEBAR) « A S FENE R TR BFIESHIAS -
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EXPLANATORY NOTES

METHODOLOGY

SOURCE :

The data presented In this Chapter was obtdined through inquiries to « General Health Care » and « Primary Hecalth
Careyn.

PERIODICITY AND CHARACTERISTICS

The infarmation is received annudlly by mail. These annual inguiries began In 1986 and covered the cenfres for
auxiliary diagnosls examinations.
The data reported to the situation as at 31 st December.

CONCEPTS :

Health Centres: « service, or several services, operaling under skilled management, with its own administration,
occupying part of one or more buildings.

Types of Health Cenfres : these are divided into two categories, namely General Health Care and Primary Healith
Care .

a) General Health Cars - cenfres with both human and techrical resources to give health care in specific fields,
for both intermess and cut-patients, with medical or surgical affections.

b} Primary Health Care - cenfres where primary health care 1s given, and it is not necessary fo have specialised
human cr technical resources.

Personnel working in Heclth Cenfres: permanent staff even though they are not full-fime employees. This does not

include femporary personnel who are employed to do specific jobs during a
limited pericd of time.

-02.



4.1.
— ARSI - R R RS

ESTABELECIMENTQS DE SAUDE SEGUNDO A MODALIDADE, LOCALIZAGAO E CLASSIFICAGCAO EM 1998

HEALTH ESTABLISHMENTS ACCORDING TC TYPE, LOCATION AND CLASSIFICATION, IN 1998

N° B No

Localizac&o e classificacdo

HhEs B B

Location and ¢lassification

Total
fodicg

Oficial
B
Public

Particular
HE

Private

Macau EF5 Mocau

Cuidados de satde diferencicdas
SHEEENE RIS R
General health care

Hospital

=15

Hospital

Cuidados de satde primarios
TR EREERB SR
Primary health care
Centro/Posto de satde
A
Hedlth care centre
Consulta externa do Hospital
EARES
External consultation in the hospital
Posto clinico e consultdrio
FLERETT
Private clinic
Prestadores de exames auliares de diagndstico
wah2 BT E IR
Examination centres for auxiliary diagnosis
Laberatario f Radiclogic
1B/ o
Laboratory / Radivlogy
Radiologia
i85
Radiclogy
Ouiros
Hfth
Others
Outros estabelecimentos que prestam cuidados de salde
T bR L T AR R AT

Other establishments providing health care
Talpa &{F Taipa

Cuidados de saide primdrios
P MR RSB
Primary heolth care
Ceniro/Posto de sadde
BE AL
Health care centre
Posto clinico e consultério
FLARBM
Private clinic
Outros estabelecimentos que prastam cuidados de salds
H iR £ R IR ST

Cther establishrments providing heaith core
Coloane §iIH Coleane

Cuidados de saide primdrios
VR ERERESA
Primery health care
Centro/Posto de salde
Pl
Health care centre
Posto clinico e consultdrio
LR
Private clinic
Outros estabelecimentos que prestam cuidados de sadde
H iRt iy & SRR AT
Other establishmentis providing health care

319

22

319
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4.2. EQUIPAMENTO DOS CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS EM 1998

— LI R AR A B AR A R

EQUIPMENT FOR GENERAL HEALTH CARE, IN 1998

N° B 5 No

Equipamento
EE

Equipment

1997

1998

Camas
AL
Beds

Do infernamento geral
TiEERE

General internment

Dos cuidados intensivos ™
EAERE

Intensive care

Do recobro de operados
i % 74 5

Operation recovery

Dos servigos de urgéncia
SR=E

Emergency

Qutras

HAth

Oihers

Salas de operagdo
Filf=E
Operating theatres

Em bloco
MEM=
Operating block
Das dispersas
HAFHT=
Disperse

Salas de parto
EB

Matermnity wards

De petiodo expulsivo
THRE

Labour

De dilatagdo

BEE

Pre-labour

844

18

30

145

14

338

20

33

159
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4.3. PESSOAL AO SERVICO NOS CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS EM 1998

— AN ERREEERRBTEAR
PERSONNEL [N GENERAL HEALTH CARE, IN 1998

N° 2 H No
Pessoal HM H M
NE B ) -4
Personnel MF M F
Administrador hospitalar 2 1 1
BRTHE
Hespital Administrator
Direcgdo € chefia 8 3 3
R
Administration and management
Médico I 349 233 136
B
Doctor Y
Cdontologista 2 2
FEERS (48)
Odentologist
Enfermeira 706 4] 665
EL
Nurse
Técnico-auxiiar de diagndstico e ferapéutica 181 25 86
BT R EEMEENGS
Diagnostic and therapeutic technical assistant
Técnico de farmdacia 45 27 21
HEREHITE
Technician of pharmacy
Técnico de andlises clinicas e de salde plblica 23 13 10
ERELEEOEHEHTS
Technician of clinical andlises and public health
Técnico de anatemia paiocidgica, citeldgica e tanatdlogica 4 4
B - MR RERIIETE
Technician of ahatomicopathology, cytology and thanaioclogy
Cuiros 106 55 51
Hitp
Qthers
Técnico de informdtica g 7 2
BEIEFEHEA
Technician of computer
Auxiliar dos servigos de salde 354 155 201
HrEIREMER
Health service assistant
Empregade administrativo 108 29 79
THXE
Adminisirative personnel
Pessoal operdrio auxiliar [N é 5
HhEE T
Assistant worker
Qutros 233 8 )
Hith
Others

{11 Inclui médico dentista.
BREFRIELE -

Include dentist.
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4.3.1. MEDICOS DOS CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADDS SEGUNDO O SERVICO PRESTADO, POR
AREA DE ESPECIALIDADE EM 1998
— AN EEREEER RS RN AR R SREYE
DOCTORS OF GENERAL HEALTH CARE, BY SPECIALITY SERVICE AREA, IN 1998

N° 2 H No
Especiclidade HM H ‘ M
g/ BL 3 i i
Speciality MF M F
Total #E8 _ 3&% 233 134
Anatomopatologia 7 32 #£ &) Anatomicopathology 8 4 4
Anestesiologia fi @ &l Anaesthesiology 21 15 )
Cardiologia . Eg# Cardiology 15 11 4
Cirurgia gerat & #1-8 General surgery 32 29 3
Cirurgia pléasiica e reconstrutiva 23 & £ 15 4481 é é
Plastic and reconstruction surgery
Dermaiclogia Bz @ #} Dermatology 5 4 1
Estomatelogia/Odontologia O FER/ F#} Stomatology/Odontalagy 8 4 4
Guastroenterologia fg § & Gastroenterology 2 . 2
Ginecologia/Obstetricia R/ & Fl Gynecology/Obstetics 42 8 34
Hematologia [l #§ & Hematology 12 ? 3
Medicina interna Pl Inferndl medicine 43 28 15
Medicina fisica e de reabilitagdo #7H 14 82 5 18 B é 3 3
Physiotherapy and rehabilitation
Nefrologia &% Nephrelogy ) 4 2
Meurocirurgia # 8 #+ &l Neurosurgery 5 5
Neurologia ## 8 £ Neurology 2 1 1
Oftalmologic IR Ophthlmology 13 5 g
Ortopedia e fraumatclogia &5 & alER 14 14
Crthopedics and fraumatology
Otorrinolaringologic B -~ & -~ #EFR Otorhinclaryngology 8 7 1
Patolegia médica f5 # #l Pathology 13 4 ?
Pediatria/MNecnatalogic B8/ #7 4 K Pediatics/Neonatalogy 36 16 20
Phevmalogia 33 fif % Pneumology 7 5 2
Psiquiatria ¥ 1855 £ Psychiatry 7 5 2
Radiclogia # &1 %) Radiology 22 14 b
Urclogia i FR#l Urology 6 &

Outras{1) B} (1) Others (1) 30 24 4

{1) Foram incluidos em "owiras" os médicos que ndo sendo especialisias, frabalham em regime de rotacdoe, portanto ndo
classificaveis em especialidades precisas.

Y H E I AR & DRI R » B RREL RS - BRI A RAER W o

Non-specialized doctors working on shiffing system cannot be classified by precise speciality, so they qre included in " Others”.
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4.3.2. MEDICOS DOS CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS, POR SEXO E GRUPO ETARIO

EM 1898

—ANNEHEERRERGZRRFEERREE L

DOCTORS OF GENERAL HEALTH CARE, BY SEX AND AGE GROUP, IN 1988

Grupo etaric HM H
B B )

Age group MF M
TOTAL ## 369 233
<25 8 1
25-29 40 24
30-34 73 43
35-3% 95 54
40 - 44 44 33
45 - 49 31 22
50 - 54 23 18
55-59 23 16
=60 30 22

N°#H No

n Rz

134

30

41
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4.4, PESSOAL AQ SERVICO NOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS EM 1998

—AANFIREHEBRRBETEAS
PERSONNEL IN PRIMARY HEALTH CARE, IN 1998

Pessoal (Y HM

ANED Hi
Personnel MF

T ax

Médico 532 341
B4

| Doctor

Odontologista 74 67
FHREWE (FEH
Odontologist

Enfermeira 2746 8
Rt
Nurse

Técnico-auxiliar de diagndstico e terapéutica 26 5
2B REENEBWE
Diagnostic and therapeutic fechnical assistant

Técnico de laboratdrio 10 2
LB ERFE

Technician of laboratory

i Técnico de equipamento médico 2
BR B T R

Technician of medical equipment

Agente sanitdrio 20 3
MEMES
Sanitary agent

Auxiliar dos servigos de salde 82 24
BERBEIES
Health service assistant

Empregado administrafiva 85 21
THXE

Administralive personnel

QOutros 43 11
Hith

Others

268

21

58

64

32

(1} O pessoal co servico é contado tantas vezes quantos os estabelecimentos onde prestar servigo.
BELIFARSER - EEHIER  AERSRHE-

Personnel in service are counted as many times as the establishments where they work.
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4.4.1. MEDICOS DOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS, POR ESPECIALIDADES EM 1998

—AANFHEERMH Z T RTEEERBEE

DOCTORS OF FRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY, IN 1998

Especialidade HiA
HR Bx

Speciality MF

Total 8 532
Anestesiologia i B} Anaesthesiology 1
Cardiologia . g%l Cardiolegy 4
Cirurgia geral & 3@ 7} £ General surgery 8
i Cirurgia pldstica e reconstrutiva B2 & {£18 718l 3

Plastic and reconstruction surgery
Clinica geral £ 8l General practica 313
Demmatologia [7 % £ Dermatology 12
Estomatologia/Odontologia O pERY 7 Stomatology/Cdontology 31
Ginecologia/Obstetricia R}/ g £ Gynecology/Chbstetrics 21
Medicing interna [N #} Internal medicine 24
Neurocirurgia #ji 8 #}-# Neurosurgery 2
Meurotogia ## #} Neurology 1
Oftalmologia BR #} Ophthaimology 13
Ortopedia e traumateclogia &8 & 51{BH 8
Orthopedics and fraumatology

Otorrinclaringologia H ~ & - §REl Oterhinolaryngology 5
Pediatia/Neonatalogia $3}/ 7 & 5§} Pediatrics/Neonatalogy 10
Pneumologia g ifif} Pneumology 5
Psiquiatria 15 iR £l Psychiatry 2
Radiotogia Ji 1% Radialogy 3
Reumatologia &, &7 £l Rheumatology 1
Saude Publica 234 Public Health 4
Urologia 3 FR#} Urology 4
57

Outras(1) M E# (1) Others (1)

T W T

kY|

190
10
23

15

34

123

14

23

(1} Foram incluidos em "outras” os médicos que ndo sendc especialistas, frabalham em regime de rotagdo, parfanto

ndo classificéveis em especiaiidades precisas.

A Ee I R A DR ESE - B RE DR  HOEFIAN B E A -
Non-specialized doctors working on shifting system cannot be classified by precise speciality. so they are included

in "Others’.
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4.4.2, MEDICOS DOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS, POR SEXO E GRUPO ETARIO EM 1998
— AN FEE SN REARH 2R EE R Rt

DOCTORS OF PRIMARY HEALTH CARE, BY SEX AND AGE GROUP, IN 1998

N° #H No
Grupo etdrio HM H M
BRHE B 5 S
Age group MF M F
TOTAL #E8r 532 341 191
<25
25-29 42 26 16
30-34 40 21 19
35-39 71 47 24
40 - 44 47 34 13
45 - 4% 18 12 é
50 - 54 25 18 7
55- 59 33 48 35
=40 183 119 64
IGNORADO 23 16 7
FEE
UNKNOWN
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4.5, PESSOAL AQ SERVICO NOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS, NOMEADAMENTE NOS

POSTOS CLINICOS E CONSULTORIOS EM 1998
—NWANFEERRZ AR EEERBBEEIEAR
PERSONNEL IN PRIMARY HEALTH CARE, NAMELY IN PRIVATE CLINICS, IN 1998

Pessoal (U

NI
Personnel

HM
B
MF

T

Ne & 5 No

M
z
F

Médico
B

Doctor

Odonteologista
FREME (D
Odontologist

Enfermeira
EL

Nurse

Téchico-auxitiar de diagndstico e ferapéutica
BEI RIS EIRRWE

Diagnaostic and therapeutic technical assistant

| Agente sanitdrio
HEBRER
Sanitary agent

Auxiliar dos servicos de salde

WERFEEAR

Health service assisiant

Empregado adminisirativo
THXE

Administrative personnel

- Qutros

HA
Others

281

72

&7

21

11

181

65

100

65

18

(1) O pessoal o servico é contado tantas vezes quantos os estabelecimenios onde prestar servico.

B T{EABBWB—MHFRER - MgHRSRHE-

rersonhel in service are counted as many times as the establishments where they work.
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4.5.1. MEDICOS DOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS, NOMEADAMENTE DOS POSTOS CLINICOS
E CONSULTORIOS, POR ESPECIALIDADES EM 19298
— AN FEERRHARR O RS EERNEEE
DOCTORS OF PRIMARY HEALTH CARE IN PRIVATE CLINICS, BY SPECIALITY, IN 1998

B Ne # B No
Especialidade HM H M
HH B 2 &
Speciality MF M F
Total 8 281 181 100
Anestesiologia fif BE &l Anaesthesiology 1 i
Cirurgia geral 5@ 41 # General surgery 3 3
Clinica geral £ 8 General practica 213 134 79
Dermatologia FF & #l Dermatology 8 7 1
Estornatologia/Odontologia O e}/ IR Stomatology/Cdontology 19 15 4
Ginecologia/Obstetricia i #/ BB Gynecology/Cbstetrics 10 4 6
Medicing interna P Internal medicine 9 4 S
Meurocirurgia # & 71 #} Neurosurgery 1 1
Cftalmologic iR7 Ophthalmology 6 5 1
Crtopedia e traumatologia 5 & X gl &5 2 2
Orthopedics and traumatology
Ctorrinolaringologia B ~ & ~ IE#} Otorhinolaryngology ] 1
Pediatrio/Neonatalogia 8} / #r 4 7 Pediatrics/Neonatalogy 5 2 3
Psiquiatria #5 # % £ Psychiairy 1 1
Urologia 4 FR# Uralogy 1 | 1
Outras ' H i F Y Others N ] . 1

{1} Foram incluidos em “"outras” os médicos gue ndo sendo especialisias, frabalham em regime de rotac@o, portanto
ndao classificveis em especialidades precisas.
HPE AR S ELRRIEERE » BREMEBRE - A SR -
Non-specialized doctors working on shiffing system cannot be classified by precise specialily, so they are included
in "Others’.
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4.5.2. MEDICOS DOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS, NOMEADAMENTE DOS POSTOS

CLINICOS E CONSULTORIOS, POR SEXO E GRUPO ETARIO EM 1998
—HRANFEER A RERH R Z R ELEEREREE

DOCTORS OF FRIMARY HEALTH CARE IN PRIVATE CLINICS, BY SEX AND AGE GROUP,

N 1298

- N g H No

Grupo etdrio
% ik
Age group
TOTAL §8 8

<25

25-29
30-34
35-3%
40 - 44
45 - 49

50 - 54

HM
B
MF

281

&7

154

-103 -

Z 4 T

181

13

11

34

105

%z

100

33

49




4.8.

—RANFEERIRE ZH R EHRR
TURNOVER OF INTERNEES, BY SPECIALITY, IN 1998

MOVIMENTO DE INTERNADQS, POR ESPECIALIDADES EM 1998

Qutras H i Others

120

Vindos do ano Transitados para
‘ anterior Enfrados ! | Saides!! | oanoseguinte | N°de dias de
Especialidade ZEEEREAY| ARARY | HEAE"! FEHEFAH | internamento
- ) Internees from In Qut Transfered to FRERAYE
Speciaiity previous year the following year |  Beiag st
HM HM HM HM BPays of
B4 B B4 B4 . internment 1Y
MF MF MF MF i
Total geral # 3 Total 478 * 248 947 26 941 484 222714
Ceardiologia (2 EE#} Coardiclogy 5 254 251 8 2 566
Cirurgia geral &8 #1+5 General surgery 94 * 4 478 4472 102 44 64
Cirurgia plastica e reconstrutiva 7 211 216 2 2273
ERAEEAR
Plastic and reconstruction surgery
Cuidados intensivos & 210 215 1 2012
AN AR
Intensive care
Dermatologia f7 @ £ Dermatology 5 78 8z 1 932
Ginecologia HH# Gynecology 18 1572 1572 18 7924
. Hematologia M #E Hemaioclogy 8* 292 293 7 2798
Medicina interna g #} Internal medicine 132+ 50248 5045 113 57 379
MNefrologio B Al Nephrology 7 183 184 4 2 441
Neurccirurgia #B 448 Neurosurgery é 109 (RN 4 2085
COhstelricia ZF Obstetrics 53 5903 5877 79 28 535
Oftalmolegia IE# Ophthalmology 1 521 521 1 2099
Ortopedia e fraumatclogia 13* 4635 622 26 9221
B AR
Orthopedics and traumatology :
Oterrinolaringologia 3 330 3 2 2018 !
F-& - R :
Oterhinolaryngelogy
Pediatric/Neonatologia 76 6165 6175 66 35803
B/ LR
Pediatrics/Neonatalogy :
Pneumctisiclogia K biEl Pneumoclogy 13 51 510 14 5955 }
Psiquiatria #E 1Rl Psychiatry 13 241 246 8 5 5G4
Urclogia ik $E Urology 5 800 591 14 4213
11 117 14 4782

1} Asoma de cada especiaidads ndo coresponde qo total geral pargue hd alguns internados que foram transferidos de especialidade
& foram cantadoes conforme as especicldades por que passaram.
RO TERERZ A EES - —HEHEES —ENFEA - SEEMENAEIETE -

The sum of each speciality dossn’t comespoend to the total because seme of the intemees transferred from one speciality fo another

would be counted in the respective specialities.
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4.7. VACINAS EFECTUADAS EM CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS

IR A R R AR B L T T
VACCINES IN PRIMARY HEALTH CARE

N®#H No
Vacinas efectuadas
FElrEE 1997 1998
Yaccines
Total F&EL 151 964 1346 262
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4.8. DIAGNOSTICOS E TERAPEUTICAS EM CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS E PRIMARIOS POR
ESPECIALIDADES

EHBRA R AR EEERRBE 2 REEAR
DIAGNOSIS AND THERAPEUTIC SERVICES IN GENERAL AND PRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY

N° B No

Diagnésticos e terapéuticas
TEREE

Especidlidade _ Diagnosis and therapeutic services

=4 )
Speciality

Total
i

Primeiras vezes no ano
B

First time in the vear

1997 1998

1997 | 1998

Cuidados de salde diferenciados
HEAEEREREEDY

General hedalth care 0

Anestesiclogia

TR BERL
Anaesthetize
Cardiclogia

oL B 7
Cardiclogy
Cirurgia geral
Eaanw

Generdl surgery
Cirurgia pldastica e reconstrutiva
BEAEENE
Plastic and recenstruction surgery
Cirurgia Tordcica
g 515

Thorax surgery
Cirurgia vascular
n & &5
Vascular surgery
Clinica geral

2R

General practica
Dermatologia
EREF
Dermatology
Diabetclogia
BERAER
Diabetelogy
Didlise

&=

Dicilysis
Endocrinologia

P 7 b Rt
Endocrinology
tstomatologia /Odontologia
DR Rt
Stomaiology / Odontology
Gastroenterologia
e
Gastroenterclogy
Ginecologia

wmE

Gynecology
Hamatologia

I 7 A

Hematology

3076

7?9791

20 482

4199

68

113

4 353

10332

2022

20092

230

7736

1291

2 009

3246

3213

10974

9 356

4177

186

361

3923

10032

2480

243

6 980

1377

7776

2999

- 1086 -

3 004

1600

13991

1139

11

62

3294

347

n.d,

101

1573

407

4719

211

(continua)

(#8)

3097

16756

3 440

1221

24

190

1225

3230

406

263

8%0

621

3361

221

(continue)




4.8. DIAGNOSTICOS E TERAFPEUTICAS EM CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS E PRIMARIOS POR
ESPECIALIDADES
EERH SRR EREBERG LT RRERE
DIAGNOSIS AND THERAPEUTIC SERVICES IN GENERAL AND PRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY

N g H No

Diagndsticos e terapéuticas
ZERER
Especidlidade ] Diagnosis and therapsutic services
B Totatl Primeiras vezes no ano
Speciality e HEE®
o First time in the year ;
19%7 1998 1997 1998 ‘

Medicina fisica e de reabilitagdo @ 349 970 2987 1320 1419
I8 A R R R
Physiotherapy and rehabilitation ©
Medicina inferna 63 154 6186 54 551 1478
P
Interncl medicine
Neifrologia 2344 2743 222 249
BEwE
Nephrelogy
MNeurocirurgio 998 1105 382 428
AR AL
Neurosurgery
Neurologia 2547 2617 987 939
Einky =
Neurclogy
Chbstetricia 4 241 4 404 1018 1212
E#
Obstetrics
Oncologia 2537 2938 1?1 271
R
Oncology
Oftalmologia 12152 11713 6410 6 943
RRE
QOphtalmelogy
Ortopedia e fraumatologia 11 541 11321 2896 : 2 669
BB AR
Orthopaedics and fraumatelogy
Otorrinolaringologia 8729 8 336 3884 3487
E - B R
Ctorninclaryngology
Pediatria/Neonatalogia 39 988 10812 31802 3932
HE/ LR
Pediatrics/Meonataiogy
Pneumologic 2742 2823 654 780
Yy b Ft
Pneumology
Psiquiatric 9329 2 610 454 446
¥E B}
Psychiatry
Urologic & 258 5954 1768 1934
R
Urology
Qutras 220 1397 & 418
At
Others

Cuidados de sadde primdérios B

WikiELEREREY

Primary health care @
Controle de juberculose 10411 22916 2741 5675
TERG B4 &
Tuberculosis control

(continua) () (continue)
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4.8. DIAGNOSTICOS E TERAPEUTICAS EM CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS E PRIMARIOS POR
ESPECIALIDADES

HEPHET R DR S B IR 2 B B R ORI A
DIAGNOSIS AND THERAPEUTIC SERVICES IN GENERAL AND PRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY

N B E No

Diagnosticos e terapéuticos
ZE A HE

Especialidade ) Diagnosis and therapeutic services

g8 Total Primeiras vezes no ano
Speciality e EHEERK

First ime in the year

1997 1598 1957 1998

Planeamento familiar 20 480 25133 4 547 5920
HEEF

Family planning

Sadde matermna 19 435 18 230 2810 2710
HERE

Maternal health

Salde infanti 81 583 82 545 11 840 12 206
RERME

Child heglth

Sadde escolar 11621 7 183 6094 4510
2Rk

School health '

Saude dos aduitos 115 Q07 # 166 849 20 540 26 458
BN R BE

Aduit health

Savde oral (Inclui-se Sadde dentdria) 14 509 15025 7024 @179
Dlieintd (BREFHEHEEE)

Oral health {Including dental health)

Servigos domicilidrios de salde 1127 1395 197 232
KEBEIRTS

Domiciliary health service

Acupunctura 28 831 43 692 13114 11327
%

Acupuncture

Cardiclogia 1 440 1244 42 173
Lot

Cardiclegy

Cirurgic geral 57 809 58 761 3753 3 530
AR

General surgery

Cirurgia pldstica e reconsirutiva 1501 822 528 474
B EAEEMAR

Flastic and reconstruction surgery

Clinica geral 188 500 162 991 50938 19 241
g

Generdl practica

Dermatclogia 14 882 17 64% 1 694 1 948
R

Dermatclogy

Didlise . 192 . n.d.
Eih '
Dialysis

Endocrinologia e hematologia &7 57 &7 13
PR 5y o B I e )

Endocrinology and hemataoiogy

Estornatologia 12 15 705 12 14636
Iy

Stomatology

Gastroenterologia 154 153 130 14
BER

Gastroenterclogy

(continua) (&) (continue)
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4.8. DIAGNOSTICOS E TERAPEUTICAS EM CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS E PRIMARIOS POR
ESPECIALIDADES
EEREH SRR EERRE 2B R e R
DIAGNOSIS AND THERAPEUTIC SERVICES IN GENERAL AND PRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY

L o N°#H No

Diagndsticos e terapéuticas
PHIRIGE
Especialidade __ Diagnosis and therapeutic services
HE Total Primeiras vezes no ano
Specidlity B HEERX
First time in the yvear
1997 i 1998 1997 1998

Ginacologia 50110 49 883 4165 3180
B
Gynecology
Medicina fisica e de reabilitagdo # 27 842 28 438 505 554
PSR E R
Physiotherapy and rehabilitation
Medicina interna 174 126 249 628 19 161 85875
PR
Internal medicine
Neurologia 44 148 37 12
fHAE Rt
Neurology
Chsteticia 6893 10379 445 1418
ER
Obstetrics
Odoniclagia 20020 22149 10 183 12 480
FR
Odontology _
Oftalmologia 43784 48 489 11738 3721
ERE
Ophtalmoiogy
Crtopedia e traumatologia 37 709 48 693 14 936 9 594
ERMNBER
Orthapaedics and traumatology
Otorrinolaringologia 33214 35 559 7170 8053
H-52-EH
Citorhinolaryngelogy
Pedictia 144 509 177 205 27 872 40118
bR
Pediatrics
Pneumociogia 11 105 11 32
v Bt
Prneumclogy
Psiquiatia 344 720 6 ?
TEE
Psychiairy
Urologia 694 279 16 72
ol b B
Urology
Qutrgs 103 800 172 042 10411 2 4446
}E\:f@,(“
Others ¥

Cuidados de sadde primdrios nos postos

clinicos & consultdrios

MEZH IR ERBERE

Frimary health care in private clinics
Acupunctura 75 &3 38 30
&

Acupunciure

{continua) (#) I{continue)
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4.8. DIAGNOSTICOS E TERAPEUTICAS EM CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS E PRIMARIOS POR
ESPECIALIDADES

i AR R R W AR R IR A 2 B M e R B
DIAGNOSIS AND THERAPEUTIC SERVICES IN GENERAL AND PRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY

N* 8 9 No

Diggndsticos e terapéuticas
2T EE
Especialidade ~ Diagnosis and therapeudic services
B Total Primeiras vezes no ano
Speciality B EIFEX
First fime in the year
1997 | 1998 1997 1998

!
i

Cardiolegia 247 283 43 88
LoBE T
Cardiology
Cirurgia geral 2 458 3354 o 533 570
HE 4 E :
General surgery
Cirurgia pldstica e reconstrutiva - 28 . 10
B R iEE R
Plastic and reconstruction surgery
Clinica geral 188 208 185956 19827 26 618
e 2
General practica
Dermatelogia 8 304 8334 2091 2289
EER
Dermalology
Endocrinclogia e hematologia 4259 1932 250 307
P i ) R T e RS
Endocrinclogy ond hematology
Estomatologia 704 473 1 212
(mCE
Stomatology
Fisicaitric 2 £00 2 950 300 220
P GE R
Physiatrics
Gastroenterclogia 2872 2006 766 836
e 5 =t .
Gastroenterclogy
Ginecologia 6 343 4 842 1132 284
mE
Gynecology
Medicina fisica & de reabilifac@o 529 85 19 41
MEEEAERR
Physiotherapy and rehabilitation
Medicina infernc 30 206 23933 4 633 4121
!
Internal medicine
Neurologia 1 679 740 .47 200
THAE B
Meurology
Chbstetricia 2073 1140 194 143
ER
Obstetrics
Odoniclogia 37131 44 Q07 5 499 8 447
=
Odontology
Oftalmologia 4 980 5328 1198 1516
ERFL
Ophtalmology
Ortopedia e fraumatclogia 5355 4575 1084 824
BR SR
Orthopaedics and traumatology

lcontinual (&) (confinue)
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4.8. DIAGNOSTICOS E TERAPEUTICAS EM CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS E PRIMARIOS POR
ESPECIALIDADES

& SRR EH R IR R A T IR S 2 2 R ROK B
DIAGNOSIS AND THERAPEUTIC SERVICES IN GENERAL AND PRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY

N° BrH No
Diagnoésticos e terapéuticas
BRI
Especialidade Diagnoesis and therapeutic services
HE Total Primeiras vezes no ane
Speciality B A E K
First time in the year
1997 1998 1997 1998
|

Otorrinolaringologia 12 240 2839 1 501 502
H - & ER
Otorhinclaryngology
Pediatria/Necnatalcgia 25002 28716 4061 4 414
R AR
Pediatrics/Neonaidlogy
Pneumclogia 2 443 1062 535 275
e ik 7l
Pheurnclogy
Psiguigtria 301 224 87 63
HE R
Psychiatry
Urologia 1221 740 37c 294
5 R
Urglogy
Qutra 3625 3151 114 337
H A

| Ciher

Mota: Algumas unidades apresentou nem o n” de "diagndsticos e terapduficas’ nem o n® de "primeiras vezes no anc”.
Bk g — s R AR AN EERBHMEH -

Note: Some urnits presented neither the no. of "diagnesis and therapeutic services” nor the no. of "first time in the year”. ..

{1) ©Osdados do ano de 1998 incluem apenas os das consulias exfernas efectuadas no Cenlro Hospitalar Conde de $. Janudrio.
Vidé ¢ publicagéo "Estatisicas da Salde referentes a 1998" pura consulta dos dados muais profundaos.
1008 B D AE - ARE S BRMB KK - BMERT2MYERSE T @M -
The 1998 data include only those out-patient aitendances of "Centro Hospitalar Conde de 5. Janudric”, for de1cn|s, please refer to
the publication "Health Statistics 1998"

(2] Incluise fisiatria.
BT B EER -
Including physiatrics.

{3) Exclui-se posto clinico & consultdrio.
FEIETLEE -
Excludes privale ¢linics.

{4} Em virfude de algumas unidades ferem apresentado apenas o valor global, esse valer foi incluido na rubrica woutrasn.
WTESRE T B e - i SR B - WA RAETRIFIBE -
Some unifs only presented the global value, so these data are included in «Ctherse.
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4.9, EXAMES AUXILIARES DE DIAGNOSTICO EM 1998

—~hANFHBZEHE
AUXILIARY DIAGNOSIS EXAMINATIONS, IN 1998

N°#H No

Total dos servigos
prestados nos cuidados
de salde diferenciados

Servicos efectuados
pelos "Prestadores de
exames auxiliares de

Espécie & primdrios M diagndstica”
A HEREVREEER B "B TR
Type BRI BAT " HRE

Total services offered by
the general and primary

health establishments M

Services offered
by "Examinction centres
for auxilicry diagnosis"

ER Yo -
Computed fomography

- 112-

| De bioquimica &1k 345 983 6217
Biochemistry
De hormanologia j 53 ihe 6349 204
Hormonoclogy
Laboratoriais De imunclogia B2 127 503 712
1h 5k — Immunology
De virulogia j% & 2 15126 1444
Virclogy
Outros Hfih 325138 800
_Others
[ Digesfivo 11t 34 3736
Digestive
Obstétrico E# 3
Obstetrics
Endoscapicos Respiratorio 1 2 & 346
NEE — Respiratory
Urologico ¥ R % 1 238
Urology
Cutros H 4t 530
_ Others
- Cardiociculatério kS B 5 5 2081 1955
Cardiocirculation
Digestivo ¥k 24 4190 27460
Digestive
Do esqueleto B8 12 880 3892
Skeletal
Ginecolagico &l 1344 1337
Gynecology
Da mama 37 37 37
Breast
Radiografia Obstéfrico E#l 264 150
XH B Chstetrics
Respiratdrio IRIE % % 17 833 5950
Respiratory
Urolégico # R % 5t 2059 1710
Urology
Estomatologia 7 $y 2196 1240
Stamatelogy
QOutras H 15128 110
Others
lgnorado FEE 70 647
| ignored
Temografia axial computorizada 4 941

{continual (&) (continue




4.9. EXAMES AUXILIARES DE DIAGNOSTICO EM 1998
—RANFHDZEBRE
AUXILIARY DIAGNOSIS EXAMINATIONS, IN 1998

N B H No

Espécie
pel
Type

Total dos servigas
prestados nos cuidados
de sadde diferenciados

e primarios M
BHRENEELEERE
BT a
Total services offered by
the general and primary
health establishments M

Servigos efectuados

pelos "Prestadores de

exames qauxiliares de
diagnoésfica”

B CHEIRERTERE
R R
Services offered
by "BExamination cenires
for auxiliary diagnosis”

Ecografia
HEksE
Utrasonography

Ressondncia magnética
Ak

Magnetic resonance

Anatomopatologicos
R R

Anatomicopathology

Fisiograficos
g
Physiography

[ Cardiocirculatério {2 5 2 5 4t

Cardiocirculation
Digestivo #E{L R 4K
Digestive
Ginecologico &
Gynecology
Damama 4.E
Breast

Obstétrico EF
Obsteirics
Respiratorio IO 74 4
Respiratory

Da tirdide K5
Thyraid

Uroldgico 3R 54t
Urclogy

Cutras H{ip,

Others

Citologic #H fig £

Cytology
Anatomopatelogia 17 3 g23
Anatomicopathology
Qutras =1t

Others

Electroencefalograficos B EH
Flectroencephalegram
Elechrocardiograficos (L ZHE
Electrocardiagram

Electromiograficos & B
Electromyogram

Fléctricos com provas de esforgo EBiE LB [H
Elecirocardiogram after exercise

Prova funcional respirataria ML THEE 5 B
Respiratory function test

Audiométricos B8 1| 3,

Audiomefry

Optoméiricos 8 7R3

Qptemealry

Tococardiogréfico &35
Tococardiogram

Outras HAff

Others

1563

2183

12148

1149

7 583

121

124

420

2713

301

28 412

7 596

1070

251

18 675

1061

440

1979

118

1214

40

1003

40

806

&5

232

2850

620

(1] Inclui os servigas efecivados pelos "Frestadores de exames ausiliares de diagndstice”.

BEE T WY ERBES T REHLRE -

Includes the services offered by "Examination centres for auxiliary diagnosis”.
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CAPITULO 5
o h B
CHAPTER 5

SEGURANCA E ACCAQ SOCIAL
SR=A L e TR
SOCIAL SECURITY AND WELFARE
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NOTAS EXPLICATIVAS
METODOLOGIA
FONTE
O3 quadros inseridos neste capitulo basearam-se fundamentalmente em dados administrativos recolhides junio de
cdguns Servicos, nomeadamente Institufo de Acgdo Social de Macau, Fundo de Pensées, Montepic Oficial de

Macau, Obras Sociais, Fundo Social da Administragfio e Fundo de Seguranca Social.

PERIODICIDADE E NATUREZA :  Os dados apresenfados sGo anudis e sempre que possivel sdo apresentados valores
fisicos & financeiros.

CONCEITOS

SEGURAMGCA SOCIAL --- Sistema ou regime de resposta ariscos, eventualidades, ou necassidades, dssegurado pelas
Institvicoes de Seguranga Social respectivas. Cobre as eventuadlidades de doenga, desemprego, encarges
familiares, invaiidez, velhice e morfe.

ACCAQ 50OCIAL - Forma de protecgdo social, integrada no sistema de Seguranca Social, destinada a prevenir
determinadas situacdss de caréncia economica ou social e o assegurar especial protecgd@o aos grupos mais
vulnerdaveils, normeadamente criangas, jovens, deficientes e idosos, guando essas situacdes ndo sejam ou ndo

possam ser superadas airavés dos Regimes de Seguranga Social,

PRESTACAQ --- Tipa de resposta social, de natureza pecunidria cu em espécie, destinada a satisfazer necessidades
do individuo, grupo ou familia, beneficidrios dum sistema cu regime de seguranga ou acedo social.

RENEFICIARIO — Destinatd@rio duma prestacdo de seguranca ou acgdo social. Se se fratar duma presiacdo em
espécie (equipamento social), designo-se utente.

MUCLEQ - Unidade orgénica do Departamento de Servico Social do 1ASM, comrespondendo a urna diviséo
geogrdfica do teritdrio e que exerce as sucs africuictes & competéncias na mesma.

CONTRIBUINTE (Fara © Fundo de Ssguranga Social) — Sujeito da relagdo juridica de seguro social, de que sao
exemplos a enfidade empregadora e o trabalhador.  Neste capitulo, considerase apenas @ enfidode
empregadord.

ot fiF
MR i

A FEFTH B0 2T TR AL LT BOWT B P SRRAY T BUERITP AR - SEEEFTEE  MPTRE TR RMAE
&g - AHEAEME - EwHE - EAIARTEENZEE R EREESD -

FEIEAE R R
EHBUEEE O - WS sE R 5 JE R R B B B4 -
HEE

g R - - B S RIEEB T B - B/ U EIR VRN 2 AT TREREIR R - FERM Y -
s - H - SETHFBR -
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HETE--HEEERMDPIHGHRES L - SaMMABEFREI TSR SRER EERE - 28 L
fFRBEBMNEBTHEEEERINE ENESZ  DAERHHE - FVE - BRALIREEAE D LE
HRIRFREFT A RI(R5E -

iﬁﬂb--éﬁ‘j’ EE REI TR EHEF SRS - BRYRIERA -
2 u\#) @

FAR AT

FEE - BUERESALE THEREHILZEA - HBWELE (U &REHT) 771 R SERE -
el -- 1 8 TRV MRS EL - A EEFTRE R - [RTEANEE T A RS -

I A O g RIER IR ) -- SHEMREEP R MREFRE - TEEA > REMET -

EXPLANATORY NOTES
METHODOLOGY
Source:
The tables included in this chapter were mainiy based on the administrative data obtained from the following
governmant departmeanis: Social Welfare Instifute of Macau, Pernsion Fund of Macau, Provident Fund of Macau,
Welfare Instilulions, Fund of the Public Administration of Macaou and Scciol Security Fund.
PERIODICITY AND CHARACTERISTICS:

The data presenied are on the annual base and, whenever possible, physical and financial data are provided.

COMCEPTS

SOCIAL SECURITY - System or programme which covers risks, eventudlifies or needs, provided by relating social
security instititions. It covers eventuglities as iliness, unemployment, household, household duties, invalidity, old-age
and dedath.

SOCIAL WELFARE --- A way of social protection within Social Security Systern, with the purpose of preventing certain
situations of social or economic shortage and of ensuring special protection to the most vulnerable groups, namely
children, youths, disabled and aged people whenever those situations are not or can not be overcome through
Social Security Programmes.

BENEFIT — kind of social answer, menetary or goods, to satisfy the needs of an individual, group, or family,
beneficiaries of o social security or welfare system.

BENEFICIARY — Receiver of a social security or sacial welfare benefit. If the benefii is poid in kind {social equipment),
the beneficiary is called the user.

NUCLEUS —— An organic unit of the Department of Social Welfare of 1ASM, which exercises duties within each
geographical section of the teritory,

CONMTRIBUTOR (To the Social Security Fund) - Acceording to the regulations of social security, employer and employee
are eniitied fo be centributor. In this chapter, it refers only 1o the employer.
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5.1. INSTITUTC DE ACCAO SOCIAL DE MACAU
EMALE TIEE
SOCIAL WELFARE INSTITUTE OF MACAU

5.1.1. RECEITAS E DESPESAS, SEGUNDO OS5 ANOS, FCH RUBRICAS

EIEE AT < A BT
INCOME AND OUTLAYS BY YEARS AND BY ITEMS

. - - 10° MOP - FE#EF] 5%

Ano
Receitas e Despesas 4

W AR ) Year .
Income and outlays 1995 1994 1997 998

Receitas 167 998 196 875 211 459 223186
s A

Income

Salde de ano anterior 17 666 21 898 25 062 23 548
EER

Balance from previous year

Receitas do ana 150 332 174977 183 397 199 438
N

Income of the year

Despesas 146 099 148 813 187 912 207 349
B
Qullays

Servigcos gerais de acgdo social df 91925 102 248 112 102 118 044
— AL E R )

General welfare services a)

Lares e recolhimentos b) 30069 38755 45 148 51045
Be 2 R by

Homes and asylums b)

Refeigdes e equipamente para 23 284 27013 29 939 37 501
criangas e jovens ¢

FRERFLCFLEETLERER N

Mecls and eguipment for children

ond youths ¢)

Assisténcia privada d} 821 797 723 759
FHAEBD

Private assistance d

Saldo 21899 28 062 23 547 15317
A

Balance

a) Despesas comn pessoal, Gauisico de Bens  Servigos, Subsidios a parficulares e instituigdes privadas, despesas de capital & oulras despesas
corrantes.
ABRA WENSEED > EHAARLARERYE  BEXRREME--HGE -
Expenses on personngl, goods and services acquisition, individual and private institution subsidies, capital payments and other current
payrnents,

b) Inclui Lares de Deficientss, Lares de Idosos, Centros de Diaf Comunitdarios & de Convivio, @ Ceniro de Apoio Social ¢ Oficina de Tratalho
Protegido, Lar de Ka-Ho, Cenire de Dia do Perto.
BERHETEARDZIBBALZR ) EEAZR  FREPL - AEHWEFL . “H#l" 25 TRET FRPLEZAEH L -
Including Handicapped Home, Old-aged Home aDay» Cenlfre and Social Weltare Centre. aké-Hon Home uPerte Intericm Day Centre and
Centre for aged pecple, financed by 1ASM.

¢} Inclul: Fornecimento de refeigdes a Cantings escolares, Creche wMonts da Guian, Creches e Infantdrios e Lares de Criangas e Jovens.
UERETEHEAE MILERF  EAMRPERFVEZ R BE -
Includiing meals for the school canteens, eMonte da Guian nursery, nurseries and children and youth homaes.

d] Despesas de funerais o carenciados, subsidios para passagens o carenciades, dpoios arefugiados, ete.
TEEmA - KW BESE -
Funerals expenses, subsidias for tickets, refugees supports, and so on.
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5.1.2. INSTITUICOES, SEGUNDO AS FREGUESIAS DE LOCALIZACAO, POR VALENCIAS, 1998
— AN EEERERME 21t E
INSTITUTIONS BY PARISH AND BY TYPE, 1998

Valéncia
EE
Type

N BrH Mo

Freguesia de localizagdo

EHRER
Parish

Total

N. §% de
Fatima
TEH S

5. Anténio
e
S, Lazaro
| EEEENEE

S. Lourenco
e
sé
BEE &R E

Taipa
e
Coloane

& 1T e IE

Total
e

Total

Creche

FH AR

Day nursery
Sem fins lucrativos
IELFIEE
Not lucrative
Com fins lucrativos
ZREE

Lucrative

Lar para criangas e jovens
RELFLEES
Children and youth home

Cantina
fRE
Canteen

Lar para idosos

EAB

Old-aged home
Sem fins tucrativos
FFEAME
Not lucrative
Com fins lucrativos
RS

Lucrative

Centro de dia
EANPL

« Day n centre

Cenfro de convivio para idosos
B
Old-aged sacial centre

Ceniros comunitdrios
& s

Community centre

Lar parg pessoas com deficiéncias
BRALERSE
Home for the handicapped

Cenfro de reabilifac&o
B
Rehabsilitation centre

OQutros equipamentos
H il & B 53R b
Other equipment

Ceniro de sinistrados
SR

Casuality centre

156

31

40

23

59

47

21

30

11

20
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5.1.3. NUMERO DE EQUIPAMENTOS SOCIAIS GERIDOS PELO I.A.S.M., UNIDADES DE PESSOAL E
UTENTES SEGUNDO AS VALENCIAS,1998
—RANEHEERIMA Z G TERAE TR RE - LIFARBABRZESE
NUMBER OF THE SOCIAL SERVICE FACILITIES OF I.A.8.M., NUMBER OF STAFF AND USERS,
BY TYPES, 1998

NUmero de equipamentos sociais, unidades de pessoal e uientes
HERFENNEEE - LEABRA AR -SZES
Valéncia Number of Sccial Service facilities, staffs and users
571 Equipamentos socicis | Unidades de pessoal Utentes
Type e R ITEABAE ZEE
Social service facilities Staaffs B ) Users
Unidade {7 Unit N BB No N° & ] No N°BrE No
Total 8 1
B
Total
Creche 1 37 110
FEFRAR
Day nursery
Centro de Dia ' 1 1 100
ENFL
Day centre
Centro de convivio para idosos i 1 Q6
BRIRAL
Old-aged social centre
Lar para idosos 1 9 26
e
QOld-aged home
¢ Cantfina 3 40 382320 @
EREE
Canteen
Ceniro de sinistrados 1 3 113
HE AL

Casuality centre

a} NUmero de refei¢des fornecidas por trés cantinas do LASM.
HE TR HEERETER RE -

Number of meals which were offered by 3 canteens of LAS.M.
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5.1.4. INSTITUICOES E UTENTES ACEITANDO SUBSIDIOS DO I.A.S.M. . E MONTANTE DOS

SUBSIDIOS DESPENDIDO, POR TIPO DE VALENCIAS, 1998

—ILINEEEARG RIS TERENLE - SHEREMLE T ATEY

IE

INSTITUTIONS AND USERS RECEIVING SUBSIDIES FROM I.A.S.M., AND AMOUNT OF
SUBSIDIES GRANTED, BY TYPE, 1998

Instituigoes, utentes e montante despendida pelo [.A.S.M.
HE-ZEE-H T AEHRE

Valéncia Institutions, Users and amount spent by .A.S.M.
3 InstituicBes I Utentes Montante despendido pelo LASM.
Type #E ZHBE #TEEE
- Institutions Users Amount of subsidies spent by 1.LA.SM.
Unidade 2 fir Unit Ne gy H No N° g 5 No 10° MOFP ¢ s
Total 92 31 407 82048
iRy
Tetal
Creche 23 2533 20 388
AR
Day nursery
Lar para criangas e jovens 7 499 11 587
REREDFERS
Children and youth home
Lar para idosos 8 628 15521
ENEE
Old-aged home
Cenfro de dia 7 2298 4 389
EAAFL
« Day » centre
Centro de convivio para idosos 20 3463 5074
EL G
Old-aged social centre
Cenfros comunitdrios 4 20 991 3080
IR L
Community centre
Lar para pessoas com deficiéncios 4 349 11 880
BREALRE
. Home for the handicapped
Cenftro de reabilitacéo 10 415 6104
R L
Rehabilitation centre
Cutres equipamentos 7 231 4045

Htwh & R fsat i
l_OTher equipment

a) Inclui Centro de Acolhimenio para desalcjados.

BEBEETL

It includes home for the dislodged people.
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5.1.5. CASOS DE ATENDIMENTO, SEGUNDO A LOCALIZAGAO DOS NUCLEQS, POR TIPO DE RESPOSTAS
SOCIAIS, 1998 :
—AANEFEROCRERE R SRR E RS AR
CASES ATTENDED TO, BY NUCLEUS SITE AND TYPE OF SOCIAL RESPONSES, 1998

- _ N° B(E No
Tipo de resposta ‘ Total lIha N. 8. de | s Anténioe |S. Lourengo e | Taipae
IR FE 3R by verde | Ffima 5. Lazaro sé Coloane
Type of response Tolal =il | e | EXxE2REESE BEEZERE|&TEREERE

Total 87NM 1940 2599 2145 1512 £75
e
Total

Encaminhamento e crientagdo de casos 1887 327 3ig 1 045 97 100

B RS EE

Guidance and crientation of cases

Apoio econdmico 4582 1 459 1040 854 - 206 303

AR IR Bh '

Financial supportf

Equipamento socici 53 17 " 11 22 3

L RIS IE

Social eguipment

Apoio técnico aos tibunais 421 71 166 84 72 28

mERR R

Technical suppert far courts

Caniina 336 . 3 7 224 100

B 5L

Canteen

Casos de sinistros e calamidades 34 4 - i 8 13

B EE Y IR

Calamitous cases

Ouiros 1 458 62 1052 135 181 28

Hit

QOthers

-123 -



5.1.6. CASOS ACTIVOS, SEGUNDO A LOCALIZAGAO DOS NUCLEOS, POR TIPO DE RESPOSTAS

SOCIAIS, 1998

—RANGEPOFENE R GRSENRH 2 HEEE
ACTIVE CASES BY NUCLEUS SITE AND TYPE OF SOCIAL RESPONSES, 1998

N° BH No
Tipo de resposta Total lha | N.§%de S. Antdnio e S. Lourengo e Taipa e
AR FE¥E B B verde Fatima S. Lézaro Sé Coloane
Type ofresponse ' Total FiM fEHpis | EEEZRAERE | BEZRAY |ZFREBE
Total 10 300 1014 3417 3424 2163 280
by
Total
Prestacdo pecunidria 3706 1016 1024 887 528 249
SEEIEED
Pecuniary allowances
Internamento 81 29 27 22 3
Ikﬁﬁ%
Internment
Outros @ 6513 2364 2 508 1613 28
Hp”
Others @

a) Inclul a parte relativa aos processos ainda em cursa relativos a habitagdo, propinas e assisténcic médica, que
@ partir de 1992 transitou para os Servicos competentes.
VI 9N FHABHEREPIMPAEE - PR ABBEBEZ R SEE -

It includes running processes concerning housing, fees and medical assistence, which since 1992 belong to the

related Services.
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5.2.

5.2.1.

BT A #E

FUNDO DE PENSOES E PREVIDENCIA DOS FUNCI

CIVIL SERVANTS SOCIAL SECURITY FUND

EEBME OB EIlR

CIVIL SERVANTS DEDUCTIONS, BY ITEMS

DESCONTOS DOS FUNCIONARIOS, POR RUBRICAS

ONARIOS PUBLICOS

Rubrica

ltem

1993

1994

1995

1994

10° MOP TG P %

1997

1998

Total
e
Total

Compensacdo de aposentagdo
B EHE

Refirement compensation

Sobrevivéncia

B 2
Widows”™ fund

285 854

254 807

31 049

314 643

283 685

32958

351 737

315 256

36 482

405 106

363 069

42 037

452134

404 554

47 580

531823
474038

57 785

5.2.2. DESPESAS, POR RUBRICAS

EHBEMET X
OUTLAYS, BY ITEMS

Rubrica

HH

ltem

1993

1994

1995

1996

_10° MOP F i FR %

1997

1998

Total a)
)
Total a}

Pensdo de gposentagdo e reforma
HNIERERRE

Retirernent pension

Pensdo de sobrevivéncia
i &
Widows pension

Subsidio familia & residéncia
FERERERIE
Subsidy for family and resident

Subsidio por morte e de Funeral
R REEER
Subsidy for decease and funerat

Subsidic de Maial e de 14° més

B AR A A I {E H RS

Christmas and the fourteenth month subsidy

Quitras
Hih
Others

243123

170 117

31743

o)

b}

o)

41 263

275234

194 449

34 895

b)

b)

45872

305 740
216 404
37 496
b)

b)

b}

51 840

3446 590

242739

39273

b}

B)

b)

64 578

409 451

270060

45745

4240

2047

55300

11359

438 319 |

302 837

53071

4 834

2042

57 675

17 838

a} Nao estd incluida assisténcia médica,

FaERRR -
Medical subsidy is not included.

b) Estaincluido na rubrica "Cuiras”.

BIER © Hft T Z-FHA
it's included in itemn "Others”.
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5.3.

5.3.1.

MONTEPIO OFICIAL DE MACAU

EMABEERY

PROVIDENT FUND OF MACAL

RECEITAS E DESPESAS, POR RUBRICAS

HIHB M Z WA REH
INCOME AND OUTLAYS BY ITEMS

10° MOP TP s

Receitas e despesas
N &

Income and outlays

1993

1994

1995

1996

1997 1998

Receilas

N

Income

Quotos

ar

Fees
Aposentacdo
B
Retirement
-Familias
4]

Families

Idias

AEHE

Subscription
Aposentagto
BIR
Retirement
Familias

gl

Families

Juros
FE
Interest
Rendas
&

Rents

Donativos, legados e subsidios

1B N3 A Ry

Donations, legacies and subsidies

Qutras receitas
Hfthd A

Other incomes

Despesas

i

Qullays

Persdes

e

Pensions
Reforma do pessoal
MEEK
Staff retirernent
Aposeniacdo dos socios
&R
Members” refirement
As familias dos sdcios
BEFRRB
To the members families
Pensdo de scbrevivéncia
HEl &
Widows” fund

Administracaao

7B

Administration

Cutras despesas

HASTH,

Other outlays

7 430

224

52

0,96

2429

1747

3137

e

3 057

430

262

281

1784

240

8522

239

46

2]

3207

1417

3353

3¢

380

326

260

280

2161

574

?114

312

48

49

3057

T 647

3585

374

4244

&27

250

273

2 568

326

7 981

344

45

17

1933
1753
3860

29

5853

442
248

273

4316

355

¢ 380 101823

381 343

32 25

3452 4768

1801 1701

3455 3301

44 3]

4540 4973

596 613

244 237

279 275

62 64

2953 3130

406 654
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5.3.2. BENEFICIARIOS, POR SEXOS E MODALIDADE DE PENSOES

HER ERAEERRGZZEE

BENEFICIARIES, BY SEX AND TYPE OF PENSIONS

N° BrH No
i
Beneficidrios por sexos e modalidade de pensdes pagas
EUREREASERBRZ2HE 1993 1994 1995 1996 1997 1998
Beneficiaries by sex and type of pensions paid
Pensdes 1211 1222 121% 1778 1271 1192
Bifs
Pensions
Reforma do pessoal HWM B#Z&  MF 4 4 5 5 4 4
MNEEK H =) M 3 3 4 4 3 3
Staff retirement
Pensao de sobrevivéncia HW B& MF 1 1 1
Eins H B M
Widows fund
Aposentacdo dos 56Cios HM B MF 653 456 656 1214 684 612
G HERRE H 2 M 580 582 585 456 415 531
Members” retirement
As famifias dos sécios 554 562 558 558 582 575
I
To the members” families
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6.4. OBRAS SOCIAIS
B
WELFARE INSTITUTIONS

5.4.1. NUMERO DE SGCIOS, RECEITAS E DESPESAS, POR INSTITUICOES E ANOS

FETREREOMNI 2 BBE - KARZE
NUMBER OF MEMBERS, INCOME AND OUTLAYS, BY INSTITUTIONS AND YEARS

3163

Socios Receitas Despesas
Instituictic Ano '8 (10° MOP ) [ 10° MOP )
TR iF Members WA FH
Institution Year HM H M (TR | CFrmrpE)
Bx 5 o Income Outlays
MF M F ( 10® MOP | [ 10° MOP )
Clube de Pessoal dos CTT 1993 473 348 125 500 590
 HETIETENS 1994 481 354 127 1120 1013
Post and Telecommunications 1995 479 354 125 824 861
Staff Club 1994 431 327 104 810 822
1997 417 313 104 882 814
1998 385 290 95 929 829
Obra Social da Capitania dos 1993 1 473 1243 230 1 080 1048
Portos de Macau e da Policia 1994 1622 1396 226 1063 1196
Maritima e Fiscal 1995 1 655 1434 221 1755 1574
WSS EEREREREN Y 1994 1721 1483 238 1630 1431
Obra Social da Capitania dos 1997 1 561 1320 241 1757 1316
Portos de Macau e da Policia 1998 1550 1295 255 1970 1727
Maritima & Fiscal
Obra Social da Policia Judicidria 1993 218 1644 54 204 298
FlEEEEEg 1994 283 215 68 287 197
Judiciary Police Welfare Institution 1995 293 224 69 422 298
1994 319 246 73 505 324
1997 31 240 71 518 280
1998 343 278 65 508 300
Obra Sccial da Policia de 1973 3124 2 499 625 25 455 7084
Segquranga Publica 1994 3226 2574 652 11 270 8923
HEEEBEAS 1995 3543 2866 677 9323 §192
Police Force Welfare Institution 1994 3648 2969 679 12714 33991
1997 3712 3072 640 27 3559 53843
1998 3840 &77 67 225 44 592

al Sendo MOP$14.9 milhdes empréstime do banco para pagamento da Obra de construcéio de um edificio p/a Cbra Social,
HEf-FRAATERRTESR ARIN—EARTERNRED -

16.2 million MOP were a bank loan to pay the construction of a building for Installing the Welfare Institution.

b) Sendo MOP$44 milhdes desiinados a suportar as despesas de Habitagao.

HhETEEEARENEERE -

44 million MOP were far supporting housing costs.
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5.5. SERVICOS SOCIAIS DA ADMINISTRACAO PUBLICA DE MACAU (ANTES DE 1/12/97) E FUNDO SOCIAL DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA DE MACAU
WALBARENG (—ARtFE+A—B Zil REMLATEIERN Ew
SOCIAL SERVICE OF THE PUBLIC ADMINISTRATION OF MACAU (BEFORE 1/12/97) AND SOCIAL FUND OF
THE PUBLIC ADMINISTRATION OF MACAU

RECEITAS E DESPESAS, POR RUBRICAS
REBMEA Z AR
REVENUES AND EXPENDITURES BY ITEMS

__10° MOP T FIs

Receitas & despesas
AR H 1996 1997 1998
Revenues and expenditures

Receilas

WA 11285 12 909 ) 12 644
Revenues

Dotagdes orgameantais & 500 7 000 5700
B
Budget aliocation

Donativos, legados e subsidios 148 147 85
AR R R
Dongaiions, legacies and subsidies

Qutras receitas 4 4837 5762 6 Bél
HAta i A

Other revenues

Despesas 9954 9944 4044
¥ H

Expenditures

Apcio ao fransporte
Az E A
Transportation support

F/ben. gposent. para Portugal 104 104 164
BAEa A NEEE

For the refired members travelling to

Partugal

Passe social local 1892 1613 1416
AMELEEEAE
Monthly ticket for local bus

Empréstimos 420 364

=4

Loans

Actividades sociais p/beneficidrias 7%5 780 1019
Bea AmEmEiEH

Social activities for members

Turismo Social 378 757 1180
R S BB R

Subsidies for fourism

" Auxilic econdmico em situagdo de crise 267 238 36

fERE e
Financial help for difficult situation

subsidio pela frequéncia de creches 20 15 14
B i F- 5 SRHE L AT R R

Subsidies for attending nursery

Remuneracdo de Pessoc 4948 4859 107
Bamse

Staff remunerotfion

Quiras despesas 1108 1212 108

HAhH
Other expenditures
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5.6.

5.6.1.

FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL
it R R 3
SOCIAL SECURITY FUND

BENEFICIARIOS, COM DESCONTOS, PARA O FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL, POR GRUPOS ETARIOS E SEXO
ERARMHEHEFIRINTEBRESTAA
BENEFICIARIES WITH DEDUCTIONS TO THE SOCIAL SECURITY FUND, BY AGE GROUP AND SEX

N A B No

Grupe etdrio e sexo ‘ ’
B AL B B 1993 1994 1995 | 1994 1997 1998
Age group and sex i ‘ i

Total

W
Telal

15-19

20-24

25-29

; 30-34

35-39

40 - 44

; 45-49

50 - 54

55-59

80 - 64

HM 5 MF 107 545 105 441 104 004 104 552 110 702 113234

H B M 50171 49 443 48 536 50236 £1798 52519
M I F 57 474 55018 55 448 56 316 59 104 60715
HM BZ MF 33 57 a3 i7 10 13
H 5 M 20 24 ? i0 4 4
Mo Ir F 18 33 24 7 & ?
Hm B & MF 3779 3616 2919 2552 2895 2851
H 5 M 1875 1825 1457 12468 1386 1 365
M # F 1904 1791 1 442 1284 1509 1 484
HM B4 MF 13167 12012 10859 ? 764 g 579 8 849
H g M 3156 4827 4401 4151 4108 3815
Mo 1z F g0on 7185 6 458 5813 ) 5471 5034
HW BB 3r MF 16 315 14 692 14071 14220 14 474 13 906
H B M 6054 5524 5242 5369 5554 5485
M & F 10 241 9148 3829 8 851 8920 8421
HM B4 MF 20237 18 974 17 671 17 398 16129 1509C
H g M 8 468 7901 7 089 76 46 305 5789
M i F 11 569 14075 10 602 10 382 ¢ 823 ? 30
HM B MF 19 241 18 874 18 471 18 654 19352 19 287
H B 2080 8 B&7 8 425 8 585 8 4656 8281
M Iz F 10161 10027 10044 10069 10 696 11006
HM E& MF 13071 13 424 14224 16 043 17 709 19 444
H HOoOM 6502 6673 6915 7875 8 457 7172
M I F 6 569 6953 7309 8138 ¢ 252 10272
HM 4 MF 8423 ¢ 535 10186 11153 12313 13248
H 5 O0M 4709 5236 5477 5928 6 366 4 801
M ey F 3714 4299 4709 5225 5947 & 647
HM B4 MF 4262 4638 5230 6109 7 338 8750
H 2 2512 2750 3098 3585 43232 4984
M = F 1750 1888 2132 2524 3106 3766
HM  E 4 MF 3663 3658 3744 3949 4 299 4619
H B2 M 2238 2278 2347 2502 2 665 2784
M i F 1425 1380 1399 1447 1634 1833
HM B4 MF . 2452 2935 3172 3 448 3634 3904
H L2 M 14639 1842 1933 2075 . 2132 2262
M =3 F 1023 1093 1239 1373 1502 1442
HM B MF 2787 3022 3422 3005 3170 3273
H L) M 1718 1 89& 2163 1872 1932 1975

M iy F 1069 1126 1259 1133 1238 1278

-130 -




5.6.2. BENEFICIARIOS, COM DESCONTOS, PARA O FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL, POR RAMOS DE ACTIVIDADE

ECONOMICA E SEXO

BETRERAINAFEFIRIHEEELZEZEAN
BENEFICIARIES WITH DEDUCTIONS TO THE SOCIAL SECURITY FUND,

BY INDUSTRY AND SEX

1338

. Ne A B No
Ramos de actividode econdmica
T3 1993 1994 1995 1996 1997 1998
Industry
Total HM B MF 107 445 105 441 104 004 104 552 110 902 113234
BE By H 5 M 50171 49 643 48 534 B0 235 51798 52519
Total M 4 F 57 474 56018 55468 56316 59104 60715
Inddstrias transformadoras HM B4 MF 35 604 30 499 26 389 23089 22 695 22538
LB H & M 11099 9734 8268 7 255 7 041 6810
mManufacturing industry M & F 24 505 20945 18 101 15834 15 654 15728
Electicidade, gds e dgua HM £ 4 MF 1101 1115 10%7 1079 1044 1028
HH - -RERAK H B M $30 241 924 213 883 8a4
Electricity, gas and water M I F 171 174 171 164 1463 164
Construcdio e abras piblicas HM B4 MF 3 489 4551 4 480 4132 402 3807
BEEREASLETHE H B M 2544 3344 3201 2933 2827 2 664
Construction and public works M I F 945 1207 1279 1199 1185 1143
Comércio (grossa e retalho), HM B 4 MF 28 499 29 898 30074 30814 31421 31332
restaurantes e hotéls H ®# M 14 576 14771 14 372 14314 14 406 14254
WEE (MWBEEZE) - EEBEEREE M & F 13923 15127 15 702 16 500 17015 17 078
Wholesale and retail trades,
restaurants and hotels
Transportes, armazenagem & HM B #rr MF 5214 5588 587 4 642 8118 8 4656
comunicagoes H B M 3243 3435 3553 3890 4503 4742
HE - s RENA Mo 4 F 1971 2153 2318 2752 3415 3914
Transporiation, warehousing and
communications
Bancas, outras instituigdes monetarias e HM 54 MF % 307 10 040 10935 11 701 12 410 12 888
financeiras, sequros, aperagdes sobre H H M 5131 5523 6113 6593 6 95% 7303
imaveis e servicos prestados ds empresas M # F 4174 4517 4822 5108 5451 5 585
RIT - S - e - HERTERS
Banks, ather maneatary and financial
institutions, insuranca, real esfates
and sarvices 1o companies
Servigos socicis e pessodis Hm B & MF 22 261 23278 23893 27 403 29172 30516
A RMER -~ kg aE R A S H B M 11473 11704 11625 13757 14 507 15091
Public, social and private services M %I F 10588 11574 12 248 13 4646 14 465 15 425
Actividades mal definidas HM B4 MF 2170 492 31 39 42
AFEENTE H | M 975 191 1% 21 23
Undefined activities M F 1195 301 12 18 19
Ermn regime de pagamento voluntario HM B L MF n. 1285 1 461 1 389 2427
C B B R H H M n 478 562 451 748
voluntary payment sysiem M 2 F 807 1099 1 459
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5.6.3. NUMERO E VALOR DAS PRESTAGOES CONCEDIDAS NO AMBITO DO FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL, POR MODALIDADES
EEAMTOARERBRESIR BTN REESH
NUMBER AND AMOUNT OF PAYMENTS CONCEDED BY THE SOCIAL SECURITY FUND, BY TYPE

Modalidades

=
Type

Tolal de presiag oes & 7r 3 Total of paymenis
Valor total ## £ #{ Total amount

1

995

1996

1997

1998

N® de

xE
No of
i payments

Yalor 10°

prestaghes MOP

ol
TREME
Armount 10°

MOP

| prestagdes

ey

payments |
|

N° de valor 10°

MOP
=8

| 72 Py o

Na of gAmoum 0

MOP

N° de Valor 10°

prestagdes

RE

T HRFIE

MOP
&3

No of Amount 16%°

payments

MOP |

N° de
prestagdes
P84

MNo of
payments

T Valer 16°

MOP
F LT
Amount 10°
MOP

80803 *

43 335

100 048 =

49 507

107 779

g8y 981 "

129 742

111 481

Pensdo de velhice
H#ESE

Qld-age pension

Pensdo de invalidez
B
Pension of invalidity

Pensdo social
Social pension

Prastacdo exfraordindria

AR
Extracrdinary payment

Subsidio de desemprego

.yl

Unamployrnent subsidy

Subsidio de doenca
R BN

Sick subsidy

Subsidic de nascimento
=G

Birth subsidy

Subsidic de casamento
1 I AL

Marriage subsidy

Subsidio de funeral
¥ 3 Ok
Funeral subsidy

Prestagdes por pneumaconioses

R IR - o =X by

Payments for pneumaoconiosis

Creditos emergentes da relagdo de trabalho

Credifs resulied from work relation

Assisténcla & desermpregados peta verba
alribuida nos termas da cldusula terceira da
revis@o do contrato de jogos de 23/07/97
BEBONMEEARBIIRE KR
REWEPELRELALTZRE

Subsidy 1o the unemployed by The third ferms
of clause stated in the revision of gambiing

contract of 23/07/97

17 677

1924

94 593

5508 *

714

201

127

54

14 233

1540

23435

2608

502

231

200

338

26 437 *

3559 7

60186 *

6780

2470

339

174

140

24 405

3316

28 480

4073

3360

455

174

200

2642

34974

5551

36 330

7 830

664

413

501

124

182

200

34922 ¢

5514

33533

5712

3198

a8

506

126

199

1927

3504

45 668

7281

59 159

8821

4 870

579

YARE:!

78%

244

24

45 580

7234

35206

& B33

9 594

Q00

2125

789

313

314

2477

92

-1
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5.6.4. CONTRIBUINTES COM CONTRIBUIGOES PARA O FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL, POR RAMOS

DE ACTIVIDADE ECONOMICA

EATEFHAFERCHERELZEHERA
CONTRIBUTORS WITH CONTRIBUTIONS TO THE SOCIAL SECURITY FUND, BY INDUSTRY

Ramos de actividade econdmica
1%
Industry

1993

1994

1995

1294

N A B No
T

1997

1998

Total

B
Total

IndUstrias fransformadoras
B
Manufacturing industry

Electricidade, gds e dgua
B - RKERHEK
Electricity. gas and waier

Construgao e obras publicas
BERALETE
Construciion and public works

Comércio (grosso e retalho),
restauranies e hotéis

wmEXx (tBEREE) - RERWEE
wholesale and retail frades.

restaurants and hoetels

Transpories, amazenagem e
comunicagdes

EH - B#EEER
Transportation, warehousing and
communications

Bancos, cutras instituigdes monetarias
financeiras, seguras, operagoes sobre
imbveis e servigos prestados &s empresas
BT - &a R HEREERE
Banks, other moneiary and financial
institutions, insurance, real estates

and services (o companies

Servicos socidis & pessoais

ABEE - HERIERLARE
Puklic, social and private services

Actividades mal definidas
EBEEMNTE
Undefined activities

1

5837

1070

277

2440

123

621

565

719

6 3046

1221

367

3035

181

804

693

6 541

1150

374

3192

200

858

765

n.d.

6817

1080

379

3375

224

895

852

7 044

1 044

380

3 524

247

938

?18

7 360

1040

389

3693

269

976

282
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5.6.5; NUMERO DE CONTRIBUINTES COM CONTRIBUICGES PARA O FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
E NUMERO DE TRABALHADORES, POR DIMENSAG DE EMPRESA

EERAERTE SR EEESESARE THE

NUMBER OF CONTRIBUTORS WITH CONTRIBUTIONS TO THE SOCIAL SECURITY FUND AND
NUMBER OF WORKERS, BY DIMENSION OF ENTERPRISE

Ne B H No
Dimensao de 1993 1994 1995
Empresa )
1 5% 4H 1 Contribuintes | Trabalhadores | Condribuintes | Trabalhadores Confribuintes | Trabalhadores
Dimension of 2 A 8T I A ET #E 8 A ET
Enterprise | Contributars Workers Coeniributors Workers Centributors Workers
. i
Total 5 464 104 780 6 302 110 858 6 541 112 483
R B
Total
< 4 3108 6817 3 565 7473 3765 7911
5-9 %78 6759 i 099 7 109 1167 74618
10-1% 594 8 434 671 2135 655 8 939
20 - 49 559 17 477 529 16 354 513 15 841
50 - 99 247 17 438 252 17 809 252 7512
=100 176 47 853 86 52974 189 54 642
N° 2 5 No
Bimensdo de [ 1996 1997 1998
Empresa
%R Conftribuintes | Trabathadores | Contribuintes Trabalhadores | Contribuintes | Trabalhadores
Dimension of HEE A 81 A BT HEFUA AT
Enterprise Contributiors Workers Coniributors | Workers Contributors Workers
Total 6817 114 888 7046 117 773 7 340 121 925
P
Tokal
<4 3934 8 302 4114 B 426 4 359 9134
5-9 1 243 8047 1271 8292 1298 8 440
10-19 &77 9143 701 9 424 703 9334
20 - 49 540 17 004 558 17 093 584 18138
50 - 99 228 16 049 221 15 240 213 15109
=100 195 56 321 2M 59 (93 203 61 750 J
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5.6.6. BENEFICIARIOS DO FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL, POR SITUACAO CONTRIBUTIVA E SEXO

BEFREERUMKEACHERBEESZTEA
BENEFICIARIES OF THE SOCIAL SECURITY FUND, BY CONTRIBUTORY SITUATION AND SEX

Ne A B No
Situagdo Sexo
AR i B 1995 1996 1997 1998
Situation Sex
1. Beneficidrios com descontos HM B4 MF 104004 104 552 110 702 113234
FEEMNBHRZE A H B M 48 534 50 234 51798 52519
Beneficiaries with deductions M = F 55 448 56 314 59 104 &0 715
i.1. Que descontaram pela 19 vez HM &2 MF 4 834 8 261 7 642 4233
{novos beneficidrios) H # M 3280 4 474 3 451 2847
B AfEIEE A (FrZa ) M kg F 3 554 3787 4 191 3385
Wha had deductions for the first fime
{hew beneficiaries)
1.2 Que tiveram desconfas em anos anteriores  HM F 2T MF 97 170 o8 291 [03 260 107 00)
L BRER DR AL H & M 4525 45762 48 347 49 672

Wha had deductions in the previous years M z F 51914 52 529 54 913 57 329

2. Beneficidrios sem descontos mas que fiveram HM Bz MF 8 471 5§73 3292 3901
descontos ho ano anteror H H M 4387 2774 1 88%7 2124
F—EESEDOREEE M i F 4104 2 937 1403 1775
REMEBZEA

raneficiaries without current deductions who
had deductions in the previous year
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NACIONALIDADE E SEXO

1% B 88 B 1 Bl A

AEFIRCEERBEESZTAA

5.6.7. BENEFICIARIOS, COM DESCONTOS, PARA O FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL, POR

BENEFICIARIES WITH DEDUCTIONS TO THE SOCIAL SECURITY FUND, BY NATIONALITY

AND SEX

Ne A B Mo
Nacionalidade Sexo
=3 4 B 1995 1996 1997 1998

Nationality Sex
Total HM 5% MF 104 004 104 552 110 902 113 234
By H B M 48 536 50 236 51798 52 519
Total M & F 55 458 56 314 59 104 60 715
Chinesa HM 3% MF 71856 72375 74 805 76 029
o EE H B M 32966 33 486 34 251 34 507
Chinese M & F 38 850 38 889 40 554 41 522
Portuguesa HW B4 MF 28 793 30 694 32 400 33 488
== H 5 M 13727 14 857 15 654 16 G90
Portuguese M & F 15 066 15837 16 944 17 598
Britanica HM B+ MF 355 387 402 407
TE g H B M 201 208 211 214
British M % F 154 179 191 193
Outras HM 4 MF 3000 3096 3095 3110
= H 5 M T 642 1 685 1 482 1708
Others M & F 1 358 1411 1 413 1 402
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5.6.8. BENEFICIARIOS, COM DESCONTOS, PARA O FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL, POR

NATURALIDADE E SEXO
EHEWRERERNRIFEFELIRIHERARESZEA

BENEFICIARIES WITH DEDUCTIONS TO THE SOCIAL SECURITY FUND, BY PLACE OF
BIRTH AND SEX

N°e A B No
-
Naturalidade Sexo
He & #l 4 50 1995 1994 1997 1998
Place of birth Sex
Total HM B4 MF 104 004 104 552 110 902 113 234
e H B M 48 534 50 234 51798 52519
Total M # F 55 448 54316 5% 104 40 715
Macau HM B4 MF 26 743 28 577 30 502 31 633
P H B M 12 836 13917 14 747 15923
Macao M % F 13907 14 660 15 755 14 410
China HM Bic MF 68 439 6% 048 71 484 72 760
== H = M 30 795 31 374 32145 32 413
China M & F 37 444 37 474 39 341 40 347
Portugal HM B4 MF 613 705 683 649
W & T H ®E M 445 517 499 474
Portugal M #r F 148 188 184 175
Qutras HM EZ  MF 8 209 81292 8231 8192
Efth H B M 4 440 4 428 4 407 4 409
Oihers M &I F 3769 3794 3824 3783
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5.6.9. TRABALHADORES NAO RESIDENTES POR QUEM FORAM PAGAS CONTRIBUICGES PARA O
FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL, POR RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA
HZARRH  AABHALEREESH#RIAME T
NON-RESIDENT WORKERS FOR WHOM CONTRIBUTIONS WERE PAID TO THE SOCIAL
SECURITY FUND, BY INDUSTRY

N A #f No

Romos de actividade econédmica
T 1995 1996 1997 1998
Industry a) Q) | Q) a)

Total 23613 20 920 1% 707 22757
B

Total

IndUstrias fransformcdoros 14 497 12779 11 949 13357
BB
Manufacturing industry

Blectricidade, gds e dgua 30 29 27 26
B RmRBEHK

Electricity, gas and water

Construgdo e obras publicas 1353 1153 1082 1080
BEERLHXTHE

Construction and public warks

Comércio (grosso e reiatho), 3939 3255 3270 3514
restaurcntes e hotéis

HWEE (HMBREE) BEREE

Wholesale and retail frades,

restaurants and hotels

Transportes, armazenagem e 654 744 742 1 864
comunicagoes

HE - EERER

Transportation, warehousing and

communications

Bancos, outras instituicées monetdrias e 1208 1138 987 1196
financeiras, seguros, operacdes sobre

imoveis e servicos prestados as empresas

BT - &8 - B - HMERTEBRE

Banks, other monetary and financial

institutions, insurance, real estates

and services rendered to companies .

Servicos socidls e pessodis 1932 1820 T 650 1728
DERESE MNERAEFRARS

Public, social and private services

Actividades mal definidas
FHEER T

Undefined activities

a) Dados reportados do més de Setembro.
a REBSRAZENLES -
aj qu reported in Septembaer.
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5.6.10. CONTRIBUINTES DO FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL, POR SITUACAO CONTRIBUTIVA

HHRRA R e EREEEHS

;A

CONTRIBUTORS TO THE SOCIAL SECURITY FUND, BY CONTRIBUTORY SITUATION

N° A B No

Situacao
#R

Situation

1995

1996

1997

1998

|

1. Contribuintes com contribuicGes
BEEZERA
Contributors with contributions

1.1. Que contribuiram pela 19 vez
{novos contribuintes)
B FEME S A Bt )
Who confributed for the first time
{ new coniribufars )

1.2. Que contribuiram em anos anferiores
FELAFTHFEEEERF A
Who contributed in the previous years

2. Contribuintes sern contribuigdes mas que
contribuiram no ano anterior

b EA A REE SRR AR

Contributors without current contributions who
coniributed in the previous year

4 541

769

5772

534

& 817

828

5989

552

7066

801

& 265

552

7 350

206

6 454

412
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5.6.11. CONTRIBUINTES COM CONTRIBUICOES PARA O FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL,

POR NATUREZA JURIDICA
BREREOHTEFEZ I EEBE S # 3 A

CONTRIBUTORS WITH CONTRIBUTIONS TO THE SOCIAL SECURITY FUND, BY LEGAL

STATUS

Ne A B No

Natureza juridica

EEE G
Legal status

1995

1996

1997

1998

Total
O

Total

Empresa publica

% A A 22

Public enterprise
Empresa individual
B A3
individual enterprise

Sociedade colectiva
E@EELT

Collective company

Sociedade comandita
BEZoBAH
Limited partnership

Seciedade andnima
=

limited company’
Sociedade por-quotas
B {7 4 5]

Quotas company
Fundacgdoe

£ &

Fundation

Associacdo

i
Association

Qutras
H At
Others

Desconhecida ou ignoracda

L E e

Unknaown or unspecified

6 541

43

3974

154

98

109

1869

145

116

31

6817

45

4110

179

97

117

1911

164

140

32

7066

44

4272

184

101

126

1930

186

T84

33

7 360

44

4 488

109

133

1964

206

186

34
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6.6.12. RECEITAS E DESPESAS CORRENTES DO FUNDQ DE SEGURANCA SOCIAL

MERBLAEN-FHRAE-®IH .
CURRENT INCOME AND QUTLAYS OF SOCIAL SECURITY FUND

Receitas e despesas corentes
—BEAR -BREH
Cutrent Income and outlays

1995

1996

1997

1P MOP T T 3 P9 %
j
1928

Receltas comentes

— A

Current income
Total # 3 Total

Contribulgges

HHEEH
Contributlons

das empregadoras
®E
of employers
dos frabaihadores
8T
aof workers
Transferéncias
X223
Transfer
Cutras receifas
H A A
Other Incomes
Despesas comenies
—#ESE
Current oullays
Total # % Tetal

Prestagoes concedidas
Bt F e
Granted payments
Pens@o de velhice
HES
Cld-uge pension
Pensdo de Invalidez
B E M %
Pension of invalidity
Pensdo secial
Wil
Social pension
Prastagio exiraordindria
1 B
Extraordinary payment
Subsidlo de desemprego
SEER
Unemployment subsidy
Subsidio de doenga
mER
Sick subosichy
Subsidio de nascimento
HE £ B RE
Birth subsicly
Subsidio de casamento
i G 7 Bh
Marmiage subsidy
Subsidio de funeral
HEREM
Funeral subsidy

Prestagdes por pneurnoconioses
B R ER R
Paymenis for pnevmaoconiosis
Créditos emergentes da relagdo de rabalho
HeETHEELZHBOER
Cradits resulted from work relation
aAssisténcla & desempregades pela verba atibuida nos termoes da cléusula
terceira da revisdo do contrato de jogos de 23/07/97
BMEWEECRABETIES S EREEMiaTRIXRATZHANH
Subsidly 1o the unemployed by the third terms of clause stated in the revision
of gamhbling contract of 23/07/97

Outras despesas

Bl

Cither outlays

158 495

29 811

10979

80 702

37 203

5% &40

14235

1540

23433

2508

602

291

126

338

16325

172 142

32914

12758

84 694

41774

88133

26 405

35186

28 480

4073

3560

455

174

200

2642

18 626

164 795

31348

12571

B35 535

35401

107 801

34 922

5518

33553

a7z

3198

818

508

126

199

1527

3504

17 820

251 841

35337

14 051

138 535

63218

129 255

45 580

7234

35 206

5833 -

9 594

00

2125

789

36

2477

?2

i7 794
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1.

NOTAS EXPLICATIVAS

METQDOLOGIA

1.1.- FONTE:

i

Os daodos incluidos neste capifulo foram recolhidos junto das institvicdes kradicionalmente representativas dos
estatisticas da justica e da criminalidade.

Atentas as finalidades a atinglr e o grau de pricridade das respectivas acgdeas assim se sistermatizaram os quadros
com a ordenacdo seguinte: Forcas de Seguranca, Tribundis, Estabelacimenta Prisional £ Instituto de tMenores.

PERICDICIDADE E CARACTERISTICAS :

Das instifuigoes inquiridas analisa-se © movimentc de pessocas ou procedimentos inerentes &s sugs afribuicdes e
competéncias, bem como caracteristicas de natureza demogrdfica, social e juridica. Sempre que se dispunha de
informagao foram agquelas caractersticas ventiladas por uma série de cinco anos.

CONCEITOS
INFRACCAD : Pratica dum facto declarade pela lef penal como sendo punivel.

TRIBUNAL : Orgdio do Estado que tem por funcéo dizer & fazer aplicar as leis e sifuacdes litigiosas ou carecidas de
regulamentacdo, violadoras dos interesses do individuo, da sociedade ou do prapria Estado. Existem
varias ordens de fribundgis previstas no Constituicdo, com atrbuicées e competéncias definidas nas
respectivas leis orgdnicas.

COMARCA : Circunscricao bose da organizacdo judicidria cnde exerce fungdes um kibunal, por regra com
competéncia pora julgar todas as questdes, designado de competéncia genérica. O teritdio de
Macau constitul uma Unica comarca onde existe para além dum Tribunal de Competéncia Genérica,
fambém um Tribunal de Insfrugdo Criminal, um Tribunal Adminisirativo, um Tribunal de Contas & um
Tribunal Superior de Justiga.

PROCESSO : Conjunio de actos encadeados uns nos outros, destinados a cbtengdo ou produgdo dum certo
resultado. Diz-se judicial o que nasce, se desenvalve e termina numa instituicdo Judicidria — Tribunal
Judicial.
Conscante as normas juridicas substantivas que o fundamentam cu determinam, assim o processo se
designa : civel, penal, tutelar, administrative, etc....

RECLUSD : Pessoq destinatdaria duma declsGo condenatdria de aplicagcdo duma pena de misdo e que se enconira
no cumprimento efective da mesma. Incivi fambém a pessoa destinatdria duma decis@io judicial de
manutengao em priséio enquanto aguarda julgamento.

INTERNADO : Pessoa que deu entrada & permaneceu em instituicdo de recuperagcao ou cormeccao, por moive de

comporiamentos  antfi-sociais  perigosos que  determincram o intervengdo  dos  auforidades
administrativas, policiais ou judiciais.

FEAE

HeatImik

AR T R R R A TR EE R A R IR R
HELE BAR R EHOA, GWEZFOTIT RS - B - MR T o

1.2, FEHAME it

Eis N AT A SRS IR TIEHR] - BARFDEELRAD - 4@ REEFE A I EDET « HREFRTEHE
- RFIEARFLBAANET -
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1.2.

e
SEEETTE - - MG LIRE & TR EIITE

ERRE - - TEEGABURYIHESERTIRE A - HERBNRIALIBR T - AR R TR SR o B
GRRZ ZERRE - HIE & TR /e T M 2 MR e SIS e -

- BTSRRI  —RASHTERAE) (BB ) 2 AR B TR M —
RN AR » RIS - —TRUES - — SRR R AR -

ik - - RIGH R R — RS VEREIETED o dmliE8eT - - SNRIEE - - BHlG - TR S 2 @R 15T
AR - A A SRR HEATRERES  1E - 5 - TRE -

(AR - - R ERE AR, - BFIERRMIEM AL - BETEIREER » (ARERREE AL -

PEE - - HERALEEE) - (T8 - SRREENHIIANTE) - A STREERAERNE At -

EXPLANATORY NOTES

METHODOLOGY
SCURCE:

The data included in this chapter was taken from institulions that tradifionally provide justice and criminal siafistics.
Taking info consideration what is fo be achieved ond the degree of pricrity of objectives, the tables s arranged as
follows:

Securty Forces, Caourts, Prison and Juvenile Educational Institute.

PERICDICITY AND CHARACTERISTICS:

Analysis of the movement and conduct of people, is inharent io the duties and competence of the astabiishments,
as well as demographic, social and judicial nature. Whenever possible the information regarding these
characteristics was detailed over a period of 5 years.

CONCEPTS
INFRINGEMENT: Practice of an act which is punishable by penal law.

TRIBUNAL: Tribunal is where to apply and to enforce the law in cases of lawsuilts, infringing the interests of Individuals,
society or State, or even where there is no governing law.
There are tiounais indicated in the Consfitution, having their atfributions and jurisdiction defined under
their respeciive basic laws.

JUDICIAL DISTRICT: Basis of judicial organization where a Court of Law acls in the capacity of a tribunal and
generally with jurisdiction fo judge all the lawsuits, denoted by gensral jurisdiction. There is a
General Jurisdiction Court, @ Criminal Court, an Administrative Court, an Audit Court and an
supreme Court in Macau.

- LAWSUIT: A combinatian of facts linked together, culminating in the acquisition or production of a definite result. It is

calied judicial when it sfarts, develops and finishes in a Judicial insfitution — ludicial Court. Depending on
the substantive juridical rules, on which the lawsuit is based or defined, it is calied: civil, penal, tutelary,
administrative, etc.

PRISIONER: A person who has been convicted to a prision sentence and s, in fact, serving i1, It also includes a person
wheo is in awaiting trial.

INTERMEE: A perscn who gees fo, and remains, in o recuperation or correction cenifre because of dangerous or anti-
social behaviaur, which causes the intervention of administrative, police or judicial authority.
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6.1, FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

BRI
SECURITY FORCES OF MACAU

6.1.1.a. NUMERO DE INFRACCOES CRIMINAIS REGISTADAS, SEGUNDO OS PRINCIPAIS GRUPOS E ESPECIES,
1994-1996
— M E—AAAFETEENEEE R EEHE
NUMBER OF RECORDED CRIMINAL INFRACTIONS ACCORDING TO MAJOR GROUPS AND TYPES,
1994-1996
Ne #7E No
Infracgoes
EHBE
Infractions
' Conira a propriedade
Confraa A AR EE
Ano ordem & Against property
FAY franquilidade Furto por
Year pUblica Contra as' arromba-
Total |EA passodas | Tofal Furto menfo oy | Rouboem | Roubosm | Danas | Outros
ot L ABTHEE | Mm% | simples |chave falsa | consrugbes | via plblica
Tofal Against Against Total | —ARfoisR | IBERELE BEE HHELE 0] Eith,
public order | people &k B Sl BB
Plain Burglary Robbery in Sireet Damages| Others
stecling buildings robbery
1994 5944 1111 1111 3744 1293 1018 234 248 500 451
1995 7181 1198 1345 4418 1 698 1152 31 302 634 521
1996 8574 1652 1 464 5 4460 2036 1479 389 , 336 674 546
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6.1.1.b.1"" NUMERQ DE INFRACCOES CRIMINAIS REGISTADAS, SEGUNDD 0S PRINCIPAIS GRUPOS E ESPECIES, 1997 E 1998

AR AN EE T ENHE fE e R

NUMBER OF RECORDED CRIMINAL INFRACTIONS ACCORDING TO MAJOR GROUPS AND TYPES, 1997 AND 1998

T
Infracgdes ‘
| EfE |
; Infractions o
Crimes conird o pessod Crimes conlra o patiménio {
BIASTF BT f
Crimes agalnsf person Crimes against property
i Crimes
| : contra o Crimes
Ano i Tatol Crimes ' Chimes liberdade e conira g Crimes
1y | b=33 -8 Crimes contraa | confrad autodeter Crimes réserva Ciimes confra o :
Year Total canitra g 5ntegridcde§ liberdade -minagdo cantra da vida contraa |patimdnio
Sub-total vida fisica pesscal sexuis honra privada Sub-fotal | propriedade| em geral
AEt EiREmEE | FI0aET | fEASE | RIEMEAD | SRS | SR iy =2t = —REE
Sub-total Crimes MR 2 BESHIE Crimes LEAEESE | Sub-total HESE RAEESE
against Crimes Crimes Crimes against Crimes Crimes Crimes
life against against against horour against against against
physical personat iberty and privacy proprielary | general
infegrity liberty self-cetermi- right property
nation of sex '
1997 8162 14946 32 1124 238 28 47 27 5346 4893 473
1998 8 487 1313 26 285 243 16 27 16 57489 5372 397
Crimes confra a vida em socledade Crimes confra o tenitérlo
i T = R HEAEETE
Crimes agalnst [fe in soclety Crimes agalnst the fenilory
Crimes Crimes i Crimes
Contra contraa Crimes Crimes cemetides
apdzea Crimes Crimes Crimes crdem e ‘ Contraa . confraa no exercicio
humanidade confraa de de perigo {iranquilidade 1 autoridade| redliracdo | de fungdes Cilmes ndo
(EER R farnilia | falificacdo| comum publica pUblica da justica plblicas clussificados
B AEE |Sub-total| HEFER | RER | ARERE | &ITLIE | Subtotal | WELE | BHELREZ BT et outra parte
Crimes | /3t | Cimes | Crmesof | Crimesof | FEAHKE | Ddf ERE el R | ARERA KM
dgainst Sub-fotal|  agains forgery public IR Sub-total Crimes Crimes AT Crimes not classified
peace and family danger Crimas ‘ against the| against the Crimes elsewhele
humanity aguainst I publle realization | commitied |
public authority of Justice during
erder : execution
i of public
| duties
1
836 1 336 282 17 184 137 24 3 498
557 231 315 11 419 341 78 429

{1} Centorme o "Cadigo Penal” enfrado em vigor em 1996,
HRES 1996 F4 4Ry (RlRsRY -
According to the "Penal Code’ in force since 19%4.

- 148 -



BTk
Supreme Court

- 149 -

6.2. TRIBUNAIS
FEEE
COURTS
6.2.1. MOVIMENTO DE PROCESS0S POR TRIBUNAIS E MINISTERIC PUBLICO
HEERBEROENEEF
MOVEMENT OF CASES BY COURTS AND PROCURATORATE
Tribunais Movimento de processos
Ministério Pdblico D
Ano Movement of cases
fﬁgﬁ,igﬁ:\% Fendentes em 1 de Jan. Entrados Findos Taxa de resolugéo @
oty — AR 2m Bk )
Courls Pending on 1st Jan. Entered Concluded Resolution rate @
Procuratorate
Year N° 8 H No (%)
1998
| -TRIBUNAIS:
HE
COURTS
A - Tribunal de Competéncia
Genérica
TFHERERE
General Jurisdiction Court
1. Processos civeis 1551 1791 1 543 44,2
RE#E
Civil suits
2. Processos criminais 1762 4 498 5133 82,0
FiHE==
Criminal suits
3. Execucdo de penas 153 499 399 61,2
TR
Penalties execuiion
4. Jurisdicdo tutelar 202 400 358 59,5
B
Tutelary suits
5. Processos laborais 3 164 122 62.6
BTE
Labour suits
B - Tribunal de instrugdo Criminal 584 134 457 63,5
HISHEREERE
Criminal Courf
C - Tribunal Adminisirativo &5 914 33 645 684 2.7
ITREERT
Adminisirative Courf
D - Tnbunal de Contas 224 3632 3 466 89.8
b= R
Audit Court
E- Tibunal Superior de Justica 23 203 201 88.9

{confinua) (§8) (contfinue}




6.2.1.
IEREE R A MR R

MOVIMENTO DE PROCESSOS POR TRIBUNAIS E MINISTERIO PUBLICO

MOVEMENT OF CASES BY COURTS AND PROCURATORATE

Fendentes em 1

[

de Jan. + entrados

-A—HfHF + ZH

X100

Concluded

Resolution rate =

Pending on 1st

X100
Jan. + Entered
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Tribunais Movimento de processos
Ministério PUblico FEfHIER
Ano Movement of cases o
fﬁ;f/\% Pendentes em 1 de Jan. |  Enirados Findos | Taxa de resolugdio
yie —H—B#E 21 CHER CE S
D Pending on 1st Jan. Entered Concluded i ed
Resolution rat
Courfs
Procuratorate .
Year N° B/H No (%]
Il - MINISTERIO PUBLICO:
WMEHLE
PROCURATORATE
Inquéritos preliminares 401 12 306 74,1
WA
Preliminary inguiries
Qutros inquéritos 2388 2780 7 566 62,2
HAuzAE
Cther inquiries
Dados retrospectivos:
FEHESE
Retrospective data
1998 73237 54758 29 235 228
1997 51 440 51135 2% 330 28.6
1994 85779 52897 87 886 63,4
1995 41115 50 604 26132 23,4
1994 5410 24 525 24 625 82,3
Findos
“a) Taxa de resolugdo = X100




6.2.2. MOVIMENTO DE PROCESSOS, POR ESPECIES EM 1998

— UL/ SRR E AR S
MOVEMENT OF CASES, BY TYPE, IN 1998

Movimento de processos !

R

Espécie ) Movement of cases :
EE Pendenies em 1 de Jan.| Entrados Findos | Taxa de resolucao @
Type —A—HEE =8 [ =4 FEF L)

Pending on 1st Jan. Enfered [Conciuded| Resolution rate @

N® B E No (%]

CIVEIS B33 CIVILSUITS

Acgdes 708 [15) 693 50.4
B

Processes

Execucdes 478 544 284 28,0
T

Executicns

Inventdarios 239 194 173 40,0
MR

Inventories

Qutros 126 387 3?1 76,2
FHoAth,
Others

CRIMINAIS FIZEsE CRIMINAL SUITS

Querelas 575 283 739 84,1
i

Accusation

Comum Colectivo 145 621 536 70,0
Common Collective

Processos coreceiondais 341 128 364 77.6
RETIREATE T
Comrective

Comum Singular 138 725 578 47,0
WEEA

Common Singular

© surmdrios ‘ 4 712 716 1000
BHRE

Summary

Transgressbes 51 - 50 28.0
=48

Transgression

Contravencoes 508 2023 2145 84,7
ERHERT

Contravention
EXE‘CUC;‘\O DE PENAS $W3FI51 PENALTIES EXECUTION

Pracessos Graciosas 32 250 239 84,8
IERIEEF
Proceasses Gratuitous

Oulros 121 249 1460 43,2

HAt ‘
Othars |
[continug) (i) (continue}
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6.2.2. MOVIMENTO DE PROCESSO0S, POR ESPECIES EM 1998

AN A AT SR
MOVEMENT OF CASES, BY TYPE, IN 1998

Movimento de processos
FAERER

Espécie Movernent of cases
EHH Pendenies em 1 de Jan.| Entrados Findos |Taxa de resclucdo a
Type —B—H&TF ] [at:3-3 FEE¥E)
Pending on 1st Jan. | Entered |Concluded| Resolufionrate
N° 825 No (%]

JURISDICAO TUTELAR E£2ZE TUTELARY SUITS
Prevencdo criminal 70 204 146 40,6
JEFRIE
Criminal prevention
Providéncia civel 132 194 192 58,5
B
Civil provision

LABORAIS £ T2 LABOUR SUIS
Civis g 71 49 61,3
=
Civil
Criminais 22 23 73 63.5
3BT
Crimes

INSTRUCAQ CRIMINAL 584 134 457 63,5

HIF#EER

CRIMINAL PROCEEDINGS

ADMINISTRATIVOS TECEE ADMIMISTRATIVE SUITS
Visto 104 3397 3239 92,5
A
Checking
Contas 119 44 39 23,9
=E
Account
Anotacao 186 186 100,0
Annoiaiion
Contencicso administrativo 34 35 42 60,9
1TE S
Administrative contention
Contenciose administrativolTribunal de Contas) 1 5 2 333
TR B PR (HEER)
Administrative contention {Audit Court)
Contenciosc fiscal 8 28 é 18,7
WI5 B iR
Tax confention
Execugdss fiscais 65 872 33 582 ? 436 2.7

FEIETT
Tax execufions

- 152 -

{continua) () {coniinue)



6.2.2. MOVIMENTO DE PROCESSOS, POR ESPECIES EM 1998

—NANEEE H i SR

MOVEMENT OF CASES, BY TYPE, IN 1998

Espécie
HH
Type

Movimenic de processos
AR
Movement of cases

Pendentes em 1 de Jan.

—H—BEE

Pending on 1st Jan.

Enfrados Findos

el RS
Entered |Concluded

Taxa de resclucdo @
FEZEEs)

Resoiution rate @

Ne 8B No

(%)}

RECURSOS L#F APPEALS

Recursos de apelagao
gEie L L5
Appellate review
Recursos de agravo
ey

Bill of review

Recursos pendis

ik B3R

Penal revisw

Recursos adminisiratives
1T RER (TEfTREE FD
Administrative review

Recursos confenciosos
HIEE R (FEfTRE L)

Contentious review

Pedidos de declaragdo de ilegalidade de normas
SRR A B '
Request for the declaraticn of illegalites of rules
Conflifos & revisGes de sentenga estrangeira
S 52 MR

Conflicts and revisions of foreign judgement

Detencdo antecipada e inguérito
EhMEREEREE
Anticipated imprisonment and inguest

N0 disiribuidos

=
Mot assigned

Recurso para ¢ fribunal plenc
e Sn LR
Review to the Plenary Court

Qutros

Hith
Others

39 35

106 104

24

" Bl.4

92,9

24,5

&87.5

100,0

828

100,0

1000

Findos

al  Taxa deresolugcdo =

X100

Pendentes em 1 de Jan. + entrados

AR
- + 2
Concluded

Resclution rafe =
Pending on 1st Jan. + Entered

X100

X100
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6.2.3. PESSOAL AQ SERVICO DOS TRIBUNAIS E MINISTERIO PUBLICO

ST AR CTEAR
PERSONNEL OF COURTS AND PROCURATORATE

Ne E0H No

Secretario

Ano Total Magistrado | Auditor judicial | Assessor | judicial / Chefe | Oficial de Outros :

_ de Secretaria justica

i HEH EE ik A EERE BlgxE 0 Eil
WELAT

Year Total Magistrate | Judicial auditer | Advisor | Judicial secretary /| Judicial officer | Others

Chief secretary
1998 320 529 ; 3 6 145 114

al Incluinde 9 estagidrios de magistratura.
BENEEYEEE -
Including 9 probationers of magistrate.
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6.3.

8,3.1.

ESTABELECIMENTO PRISIONAL

PRISON

PESSOAL AQ SERVICO E MOVIMENTC DE RECLUSOS
AT A B E RS
PERSONNEL AND PRISONERS TURN-OVER

NS Me

Pegsaadi ao servico

Movimento de reclusas

GG R

Priseners furn-over

Ano TEAR Existentes em 1 de Jan. | i } Existentes em 31 de Cez.
=2 Parsonnel ‘A -0 Emri;ﬂis;gxano : Sul:;qu::dw;;no ‘ +ZA=+—0
Year ORI A Ertered U left R LA
Existent on 1si.Jan. . Existeni on 31si. Dec.
HM H HM H HM H | Hm Ho | Hm H
Wi =) B 5 B Ei ! B 7 ‘ WA a2
MF M MF M MF M ‘ MF M | MF M
1994 312 258 546 477 434 379 611 515 3569 341
1995 300 248 369 341 520 424 407 338 482 431
T
)
1994 328 274 482 431 635 507 492+ 379* 425 559
1997 325 266 625 559 558 471 524 418 457 612
1998 347 291 657 612 459 402 405 355 711 659
6.3.2. RECLUSOS, SEGUNDO ALGUMAS DAS SUAS CARACTERISTICAS
- S i ey e P
PRISQNERS ACCORDING TO SOME OF THEER CHARACTERISTICS
N° B E| Mo
Saidas segundo o motive Entradas por escaldes etdrios Situagdo penal
k= izl WA e AR AR JRIETAT
Exits by moftives Entered by age groeups Panal situation
M iber-
dade
Ana Terme | condi- Quiros 16 a 2o 26 3a Mais de
£23 | Tolal | da pena|donal| Absolvigdo ! motivos| Tofal | 20anes | 25anos | 30anos | 35anos | 35anos | Talal | Condenados| Preveniivos
Yoaor | EASL | MHBREEE | EAL féisd Hib | FEER | 16T208% | 21F2SER | 60N | UFEISE i ki) A -t G G Ao
Total End of |Proba- Acquittal | Other | Total | From 14 to| From 21 to|From 26 fo| From 31 tof Over 35 | Totlal | Convicied | Preventive
punish- | fion motives Wyesars | 25years | I0years | IGyears years arrestment
ment old old old old old
1994 411 835 143 34 349 434 72 11 99 42 20 359 205 164
1995 407 92 71 25 219 520 70 124 104 93 125 482 352 130
1994 492 ¢+ a3 142 28 239 * 435 105 178 138 48 118 &25 374 251
1997 528 95 117 25 284 558 25 149 109 106 99 657 505 152
1998 405 78 171 21 115 459 &l 114 24 75 113 711 495 216
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6.4

INSTITUTO DE MENORES
DR

JUVENILE EDUCATIONAL INSTITUTE

6.4.1. PESSOAL AD SERVICO E INTERNADOS SEGUNDO O SEXO E GRUPOS ETARIOS
R RS TIEA B NGRS
PERSONNEL AND INTERNEES BY SEX AND AGE GROUPS
N® #:H No
Infernados
AT
internees
rMovimenta Grupo efdario
Pessoal HEhE HArE AR
Ano Co SenvIico Turn-over Age group
i TIfEAE Existentes | Enfradas | Saidas Existentes De 14 a | Mais de
Year Personnel lem 1 de Jan.| noano | noano | em3l deDez | 14anos | 16 anos
—H—H | EdEA | FHEtE | F2E=1—H | 4EI6E | 1655
TEFTIA AR TEFRPIASE
Existent - Enterad Left Existent From 14 | Over 14
on Ist. Jan. | during during on 31st. Dec. tolé years
 the year | the year years old old
1994 HM Fir MF 20 14 13 8 19 17 2
H B M 17 14 13 8 19 17 2
M #F 3
1995 HM EBE# MF 25 19 12 5 26 18 @ 8
H E M 17 19 11 a 25 17 8
Mo F 8 1 1 1
1996 HM BZz MF 28 26 11 12 25 IEAR 6
H H M 18 25 ? 12 22 17 5
M L F 10 1 2 3 2 1
1997  HM B4 MF 37 25 10 12 23 20 3
H B M 24 22 8 10 20 18 2
M # F 13 3+ 2 2 3 2 ]
1998 HM Eir MF 36 23 10 19 14 8 )
H ® M 23 20 10 16 - 14 8 6
Mo 1z F 13 3 3

{a) 4 mencres tém menos de 14 anos.

Rl R 3 by e o)A
4 children are under 14 years old.
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CAPITULO 7
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CHAPTER 7

TRABALHO E EMPREGO
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NOTAS EXPLICATIVAS
FONTE
inquérifo ao Emprege, 1998
METODCLOGIA

O inquérito é redlizade mensalmente por amostragem. tendo a amostra uma dimens@e de 1 200 unidades de
alojomento. E inquirida o populagdo residindo em unidades de alojomento familiar {unidodes de alojamenio
cldssicas, unidades de alcjamento improvisadas e unidades de dlojomento em edificio formal ndo destinado a
habitagdo).

Exclui o populag@o marffima e a populacio residindo nas unidades de alojamento colectivas {quartéis, hospitais,
leprosarias, prisdes, lares de estudantes, lares de terceira idade, lares de refugiades) mas inclul a populagdo que
habita em unidades de dlojamento colectivas com & ou mals agregados familiares, residéncias e campos de
frabalhadores.

CONCEITCS
POPULAGCAC ACTIVA

Abrange fodos os individuos com idade igual ou superior o 14 anos que. no periodo de referéncia, constituem a
méao-de-obra disponivel para o producdo de bens e servigos gue enfram no circuite econdmico.  Abrange d
populagdic empregada e a desempregada.

POPULACAQ EMFREGADA

Conjunto dos individuos com idade igual ou superior a 14 ancs gue, no pericdo de referéncia, tenham efectuado
frabalho de pelo menos uma hora, em contrapartida de uma remunerac@o ou com vista a um lucro ou ganho
familicr, em dinheiro 2fou em géneros. Inclui também os individuos gque finham um emprego e ndo estavam o
service, mas mantinham um vinculo formal com ¢ seu emprego e os individuos que, tendo uma ampresd, ndo
estavam temporariomente ao frabalho por uma razdo especifica.

POPULACAO DESEMPREGADA

Conjunfo dos individuos com idade igual ou superior d 14 anos que, nc periodo de referéncia, estavam sem
emprego ou vincuio a um empregador; que estavam disponivels para aceitar frabalho remunerado ou por conta
propria; que tinham feito difigéncias para encontrar emprego durante os Ullimas 30 dias.

PROFISSAQ

Um conjunic de postos de frabalhos caracterizade por umn elevado grau de similiude entre as tarefas principais &
exigéncias. A ocupacto profissional € definida tendo por referéncia a COPM - Classificagdo das Ocupacoss
Profissionais de Macau.

ACTIVIDADE ECONOMICA

Actividade econdmica do individue, empresa ou estabelecimento onde fol desempenhada uma ocupacdo
profissional no periodo de referéncia, de acorde com Versdo 1 & com Revis@io 1 da classificacdo daos Actividades
Econdmicas de Macau [C.AM.). :

SITUACAO NA PROFISSAO

Relacdo de dependéngia de um individuo aclive, no exercicio de uma ocupagdo profissional, no perodo de

referéncia, Esta tem as seguintes modalidades: empregador, frabalhader por conta prépria, trakalhader por conta
de outrem = trabalhadaor familiar néo remunsrado. '
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REMUNERACOES
Montante iliguide {antes da dedugdio de quaisquer descontes), em dinheiro efou géneros, pago aos trabalhadores
no pericda de referéncia, com cardcter regular, pelas horas de trabalho efectuado ou trabalho fornecido, incluindo

ainda a remuneragdo das horas ndo frabathadas, de que sao exemplo os dias feriados & outras auséncias pagas.

REMDIMENTO DO EMPREGO

No caso dos rabalhadores por conta de outrem, o rendimento do emprege coincide com a “remuneragdc”. No
case dos empregadores e frabaihadores por conta propria, o rendimento do emprege coincide com .a diferenga
entre producdo bruta e despesas de producdo e o valor dos actives produtivos consumidos na criagdo desse
rendimenio,

TAXA DE ACTIVIDADE

Relogao enfre a pepulagdc activa e a populagdo com idade igual ou supericr a 14 anos.

TAXA DE DESEMPREGO

Relacdo entre a populagdo desempregada e a populagdoe activa.

Nota:

Dado gue todas as estimafivas estdo sujeitas a erros de amosiragem, devem ser interpretadas com atencdo
particular nas estimativas com a peguena percentagem do total.

Por questdies de aredondamento, os folais podem ndo corespander & soma das parcelas,

3T 8
TR
g AU -
E T

PLERETLENR S IVE T - AR —T SRS EEAME - FRESRMEEEEERINMNALD » EEEFE
B GRS © BRI SR IR A T -

AT LEEA RS EREBRERARAD (IiEe - B - Mmhe - B8 - BEied - T8k - MR
2) - HEESRUEL EEPITCENAREESIBR T EREN -

ZEAL
TEESHA - PT2 A4 R AR BRI 2 TS ERIA L - BEREAOREEAD -
MEAD

TEEZ A - BT SREUTENEE - RIS AN TIEZ D —{E NS RS AT = TREIEIREy
(R B3 (EEMEERIFIEAEEE » fIBEE —MOA) - (EERFS RIS REA RPN L -

KEAD

E2STIE - T FIUEEREL b R TR SR RS - nHES R LI g O AR - kA =+H
BEHRTEAL -
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EXPLANATORY NOTES
SOURCE
Employment Survey, 1998
METODOLOGY
The data are collected monthly by a sample survey with o sample size of 1,20C housing units, Residents who live in the
domestic living quarters (conveniional living quarters, ternporary living quarters and living quarters in formel bullcling
not designated for habitation) are interviewed.
The sample excludss marine population and persons who live in collective living quarters such as lodgment of soldiers,

hospitals, leprosy hospitals, prisons, student quarters, old-aged home dand refuges camps, but includss housing units
with 5 or more houssholds and employee quarters.
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CONCEPTS

ACTIVE POPULATIOM

Individuals aged 14 or over who, during the reference peiiod, are available ta cantribute i the production of goods
and services In the econcmic circle. This comprises employed populaiion and unemployed popuiation.

EMPLOYED POPULATION

Inclividuals aged 14 or over who work ot ieast 1 hour during the reference period, for money (in cash or in kind), profit
or tamily gain. It includes the individuals who have o job and are absent from work buf maintaining o formal job
attachment and who are owners of ¢ company, but temporarily not at werk because of specific reasons.

UNEMPLOYED POPULATION

Individuals aged 14 or over who. during the reference perod, had not o job o formal leb attachment, being
immediately avaiiable for work or own business and had scught work during {he last 30 days.

OCCUPATION

A set of jobs characterized by ¢ high degree of similarity in thelr tasks and duties. The classifications are according to
the COPM "Classificacdio das Qcupagcoes Profissionais de Macau™,

INDUSTRY

The economic activity of the Individual, company or establishment where o professicnal occupation is being
performed in the reference period. The classifications are according to the Version 1 and Revision 1 of the CAM
"Classificagdo de Actividades Econdmicas de Macau”.

STATUS [N EMPLOYMENT

The status of a working individual in his/her cccupalion perfermed in the reference pedod. It Includes the fallewing
maodalifies: employer, own-account worker, employee and unpaid family worker.

REMUNERATION

The gross amount {before any deduction), In cash or in kind, paid 1o the warkers, with aregular base, for time worked
or work done, including remuneration for fime not worked, such as holidays or other paid leaves,

EMPLOYMENT INCOME

For employees, it coincides with “remuneration”. For employers and own-account waerkers, 1 refers to the difference
between gross production output and expenditures and depreciation.

LABOUR FORCE PARTICIPATION RATE

The proporfion of acfive population in the population aged 14 and over.
UHEMPLOYMENT RATE

The proportion of unemployed population in the active population.
Mote:

Since all esfimates are sukject fo sampling errer, it should be interpreted with particular caution for the estimaias with
a small proportion of total.

The components may not add up to the total due to rounding.
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7.1. ESTRUTURA DA FOPULAGCAO ACTIVA, POR GRUPO ETARIO E SEXO, 1998

— IR R e TS [ 5 A LI

STRUCTURE OF ACT!VE POPULATION BY AGE GROUP AND SEX, 1998

N° LB NO.
B Milhares + A2t Thousonds
Grupo etdrio e sexo Total Empregada Desempregada
e AL RN ke MEAO KEALO
Age group and sex Total Employed Unemployed
Total HM Hir MF 210.7 201.0 9.6
preks H B M 116.4 109.8 6,6
Total M " F 94,3 91,2 3.1
14 HM Her MF o o
H = M . .
M i F e} e}
15-19 HM Fir MF 58 4,7 1.2
H 2] M 2.9 2.2 0.7
M 7 F 2.9 2.5 0.4
20-24 HM =iy MF 18,4 17.1 1.3
H B M 88 8.0 0.9
M i F 2.5 9.2 0.4
25-29 HM Hir MF 30,4 29,4 1.1
H i M 12,9 12.3 0.6
M - F 17.6 17.1 0.5
30-34 HM B MF 29,9 288 1.2
H B M 14,2 13.5 0.7
M i F 15,7 15.3 0.4
35-3¢% HM 5z MF 37.4 34,1 1.4
H B M 20,6 19.7 1.0
M ey F 16,8 16,4, 0.4
40 - 44 HM B MF 34,6 35,2 1.4
H ) M 21.7 20.7 1.0
el 7 F 14,9 14,5 0,4
45 - 49 HM B MF 24,8 23,8 1.0
H o M 15,6 14.9 0.7
M -8 F 2.2 8.9 0.3
50-54 HM B2 MF 14,0 13.2 0.8
H = M 9.7 9.1 0.6
M i F 4,3 4,2 0.2
-55- 5% HM B MF 6.0 5.6 0.4
H B M 4,4 4,1 0.2
M o F 1.6 1.5 0.1
60 - 64 HM B MF 3.5 3.4 0,1
H <] M 2.7 " 2,6 0.1
M oo F 0.8 0.8 o)
= 65 HAM B MF 3.3 3,7 o
H =t M 2.8 28 o
M ey F 0.9 0.9
ignorado Hi FEir MF
| e H 8 M
¢ Unknown M E7y F
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7.2. TAXA DE ACTIVIDADE E TAXA DE DESEMPREGQ, POR GRUPO ETARIO E SEXO

R R R S a T B R R g
LABOUR FORCE PARTICIPATION RATE AND UNEMPLOYMENT RATE, BY AGE GROUP AND SEX

%

Taxa de actividade Taxa de desemprego
Grupo etério e sexo S IR
BEAE R ) Labour force participation rate Unemployment rate
Age group and sex 1997 | 1998 1997 1998
Total HM B MF 65,8 85,3 3.2 4,6
fasr H 5 M 78,3 77,5 3.7 5.7
Total M Z F 54,8 54,6 2,5 3.3
14 HM B4 MF 0.6 02 26,8
H B OOM 0.4 . .
M 4 F 0.9 0.4 40,7
15-19 HM  HZr MF 22,1 22,2 13.8 12,8
H HOM 22,5 21,9 16,7 251
M F 21,7 22,5 10,7 14,4
20-24 HM  BZr MF 82,3 80,7 6.0 6.8
H E M 79,7 79.4 8.4 10,0
Mo F 84,6 81,9 38 ) 4,0
i 25-29 HM B+ MF 85,5 87,1 2,0 3.5
H =2} M 97.6 97.6 2,8 4,5
M2 F 78,5 80.8 1,5 2.7
30-34 HM  E4r  MF 78,9 20,0 2,5 3.9
H = M 281 $8.3 2.5 53
M F 65,8 68,4 2,5 2.8
35-39 HM B4 MF 81,3 80,1 2.3 37
H H M 28.3 . 97.4 2.7 4,7
M F 66,3 &5,7 1.8 2,5
40 - 44 HM  Eif MF 81,9 82,1 3.0 3.8
H g M 96,2 96,9 3,2 4.5
Mo 4 F 67,1 67,2 2,6 2.7
45 - 49 HM B4 MF 81.8 80,7 2,9 3,9
H B M 95,6 25,7 3.5 4,4
Mo 2 F 65,6 63,7 2,0 31
. 50 - 54 HM B MF 72,9 710 3.3 5,5
H 5 M 92,5 88.2 3.5 4.1
M . F 48,5 4%.5 29 4,1
55- 59 HM B4 MF 56,9 56,4 2.6 6,3
H B M 77.8 77.4 29 7.0
M i _ F 32,6 32,2 1.8 4,1
40 - 64 HM B MF 33,6 34,4 1.7 2.8
H E M 50,8 54,2 23 2.8
M %  F 17,7 15,3 . 30
> 65 Hh  TZr  MF 10,4 1.9 0.4 0%
H 2! M 19.2 22,0 0.5 1.2
M 7 F 4,0 4.9
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7.3. POPULACAO EMPREGADA, SEGUNDO A SITUAGAC NA PROFISSAD, POR PROFISSAD E SEXO, 1998
—hNFRBE S - BRI AL
EMPLOYED POPULATION BY STATUS IN EMPLOYMENT, OCCUPATION AND SEX, 1998

N° AB NO.
Milhares ¥ AZ Thousands
Trabalhador | Trabalhadori Trabathador
por conta por contd famifiar nGo
Profissdio e sexo Total | Empregador prépria de outrem | remunerado
B R R il U=k BEREEE B& SR T
Occupation and sex Total Employer EOwn-accounT Employee | Unpaid family
' I worker _ worker
Total HM Biz MF 2010 7.2 9.7 1809 33
B H 8 M 109.8 6,4 7.8 ‘ 95,4 03
Total M & F 21,2 08 1.9 85.5 3.0
Membros dos &rgacs legislativos, HM BZr MF 11,5 7.0 o] 4.5 o)
guadros superiores da administragdo H B M 2.4 6.2 o 3.4 -
publica e de associagdes, directores M = F 1.9 0.8 . 1.1 o
& quadros dirigentes de empresas
LB S - ARITHERES -
TEEEE A B AR
legislators, senior government officials,
corporate and general managers
Especialistas das profissdes intelectucais HM B4 MF 5.4 01 0.3 50 o}
e cienfificas H B M a2 0.1 0.2 2.8 .
Lt PN =] M F 2,2 " 01 21 o
Specialists in intellectual and scientfific
professions
Técnicos & profissiongis de nivel HM Sz MF 157 o} 1.3 14,3 0.1
intermédio H B M 87 o} 1.1 7.5 .
HiT= AR EE AR M Z& F 7.0 - 0.2 6.8 0.1
Technicians and associate professionals
at intermediate level
Empregados administrativos HM Bir MF 34,3 " 0.4 354 0.6
w8 H 5 M 13,2 . 03 12,8 o
Clerks M Zr F 232 . 0.1 22,6 0.6
Pessoal das senvices, vendedoras e B Hir MF 42,4 . 43 359 22
trabalthadores similares H 2 M 23,4 - 31 20,1 0.2
IR - HERFELIEAR M & F 18,9 . 1,2 158 20
Service workers, shop and market
sales workers and similar
Trabalhaderes quaiificados da HM B4 MF 1.4 " Q 1.3 0,1
agricultura/pesca H B M 12 - o] 1.1 o}
el R IR M #& F 02 . . 0.1 0.1
Skilled agricultural and fishery workars
: Trabalhadores da produgds industrial HM B MF 27,5 G 1.3 - 26,0 01
e artes&os H B M 231 [s} 1.3 21.7 0
IH#TERFTETA M 4 F 4,4 . 0.1 4.3 0.1
Craft and similar frade workers
Operadorss de instalagdes e HM Bir MF 28,0 - 1.3 24,6 o
rndquinas, condutores e moniadores H B M 12,2 . 1.2 11,0 o}
B - EBEER - MERETLR M % F 15.8 G.1 157 0
Plant and machine operaiors, drivers ’
and assemblers
Trabalhagores ndo gualificados HM Bz MF 328 . 0.7 32,0 0.2
FEFEHT T A H B M 152 " 0.4 14,8 o
Unqgualified workers Mo F 17.6 . 0.3 17,2 0.2
Ignorade HM B MF o] o] fa)
T H B M o) - o
Unknown M & F o o
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7.4.1. POPULAGAO EMPREGADA, SEGUNDO A SITUAGAG NA PROFISSAO, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA {CAM VER. 1
E SEX0, 1928
—ISNEFEESY - ITH (EPHTRSEE ) RIEBIEE T AL
EMPLOYED POPULATION BY STATUS IN EMPLOYMENT, INDUSTRY [CAM VER, 1) AND SEX, 1988
Ne A @ NO.
Milhares F Azt Thousands
Trabalhador | Trabathador | Trabalhador
por confa por conta familiar nao
Ramo de aclividade econémica [CAM Ver. 1) e sexo Totat Empregador propria de outrem | remunerado
7% (P EaEE—iT) Rishl b &E BEBEE 31 Jer R T
Industry [CAM Ver, 1] and sex Total Employer | Own-account| Employee | Unpaid farmiy
worker worker
Total HM B MF 2010 7.2 9.7 180.9 3.3
g H 85 M 109.8 4.4 7.8 95,4 03
Total M 1 F 71,2 0.8 1.9 85,5 30
Agriculiura, silvicultura e pesca HM  JBir MF 0,3 0.1 a 0,1 0.1
B3 - PR H B M 0.2 01 o] 0 o
Agriculture, silviculture and fishing M 4 F 0.1 o] a1
Indlistricis extraclivas HM B MF 0.1 0.1
e H 5 M 0,1 0.1
Exractive industry M ks F
! Indistrias transforrmadoras HM B MF 41,5 1,3 2.5 39,4 0.3
Ttk H B M 13.4 11 04 1.9 o
Marnwufacturing industry M F 28,0 0.2 0,1 276 03

- Indvstrias téxtels HM B MF 4,5 01 o] 4.4 o
FORRSR H 5 M 1.6 0.1 o] 1.5 .
Texdile indusiry M k°a F 29 o} 29 o]

- Fabricacdo de artigos de vesivario com HM B MF 274 0,5 0,2 26,7 s}
excepcdo do calgade H B M 57 0.3 0.1 52 -
LifcLE M F 217 0, o 215 0
Garment industry (with exception of shoes)

- Fabricagde de brinquedos HM  Bir MF 1.8 0.1 1.7
ITHE H B M 0.8 01 Q7
Toy industry M # F 09 0,9

- Restantes inddstrias fransformadoras HM  Hi  MF 7.8 0.6 0,3 8.7 0.2
HAppkigse H B M 53 0.6 0.3 45 a
Other manvfactuning industries M F 2.5 0 o 22 0,2

Electicidade, gds e dgua HM  Bar  MF 1.4 1.4
B - AR Ak H B oM 1,1 10
Electicity, gas and water M kon F 0,3 0.3
Construgain e obras piblicas HM  Hir MF 1.8 0,5 0.1 11.2
BRI T H B M 10,1 0.5 0.1 2.5
Construction and public works M boa F 1.7 Q o 1.7
Cameércin, restaurantas e hotéis Hi B MF h4.4 37 5.6 42,7 26
HEE - REEEE H A M 29,2 33 43 21.4 0.2
Wholesale and refali frade, restaurants and hotels M fed F 254 05 1.3 21,3 2.4

- Comeércio, {grosso e aretalho) HM  BZr  MF 31.4 29 5.1 211 2.2
HEEiHERSE) H B oM 17,2 25 4,0 10,5 0.2
Trade, {wholesole and retcil) M ks F 14,2 0.4 1.2 10,6 2,1

- Restaurantes e hotéis HM B4 MF 23,2 0.9 04 21.5 0.4
HE R T H B M 120 0,3 0.3 10,9 o
Restaurants and hotels M, & F 1.1 0.1 .1 0.6 0.3

Transportes, armazenagem e comunicacaes HM B MF 13.7 0,2 1.2 i23 o
) - TTRRSEA H B M 10,3 o A 9.0 .
Transpertation, warehousing and communications M Eq F 3.4 0 a 33 o}
Bancos @ outras institvicoes inanceiras, HM B MF 13,6 0.5 0.4 12,4 01
SEQUIDS £ SEVICOS &5 empresas H H2 M 8.4 0.5 0.2 7.7 .
ST - ik - R HhEE R BT M F 52 Ie} 0,1 49 0.1
Banks and other monetary and financial
establishments, insurance, really and services
to companies
Servigos sociols e pessoais HM B MF 44,0 0.8 1.8 61,2 0.2
DR - AR AR H 2 M 34,9 0.7 ] 347 o
Public, social and private services M k4 F 271 0,1 04 26,5 0.2
Ignorade HM B4 MF 0.1 0.1 o
TEE H = M o o o

| Unknown M i F [¢X] 0.1 o
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7.4.2. POPULAGAC EMPREGADA, SEGUNDO A SITUAGAO NA PROFISSAQ, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA

(CAM REV.1) E SEXO, 1928

—AANEERE S - T8 (HPHTRSER TR RERMEr s AL
EMPLOYED POPULATION BY STATUS IN EMPLOYMENT, INDUSTRY {CAM REV.1} AND SEX, 19398

Ne AR NO,
Mithares T AZf Thousands
Trabaihador | Trabalhador| Trabalhador
por conta por conta | familiar ndo
Ramo de actividade scondmica [CAM Rev.1) & sexo Tolal | Empregador préprio de outrem | remunerado
T (EFHTESBREEEE) R L ¥ BHEREE == Bl gl o
Industry (CAM Rev.1} and sex Total Employer | Own-account| Employee | Unpaid family
waorker worker
Total HM S MF 2010 7.2 @7 180,% 3.3
kg H B M 109.8 6.4 78 95,4 0.3
Total M & F 21.2 0.8 1,9 85,5 3,0
A Agricultura, producéio animal, caga e sivicultura HM 552 MF 0,2 o] o Q.1 0.1
B - TR - HEREAE H & M 0.1 ) ) ) o
Agriculture, farming of animals, hunfing and M % F 0.1 o) o
forasiry
B Pesca HM B4 MF 0.1 0.1 [« [« a1l
iz H B M 0.1 0.1 o o o
Fishing Mo & F a1 01
C IndUstitas exiractivas HM BAr MF 0.1 0.1
T H 2 M 0.1 0.1
Mining and quanying M & F
] IndUstrias transformadoras HMm B4 MF 41,5 1,3 0.5 39.4 0.3
il s H B M 13,4 1.1 0.4 11.2 s}
Manufacturing M Z F 2840 0.2 0.1 - 27.6 0,3

- IndUshia téxtil HM Bz MF 45 0.3 o 4.4 o
P H ¥ M 1.6 0.1 o 1.5 “
Manufaciure of textiles M % F 29 0 2.2 [s]

- indUstric do vestudiio; preparagdo, fingimento e HM 3 MF 27.4 0.5 0.2 26,7 c
fablicacdo de orfigos de peles com pélo H # M 57 0.3 0.1 52
HE T ENRAEE - RORIEE . M #Z F 21,7 01 o 215 o
Manufacture of wearing apparel; dressing and
dyeing of fur

- Outras inddstrias transformadoras HM EBZr MF 2.5 Q.7 0.3 8.3 0.2
Hibalisz H B M 4.1 G.7 0.3 52 o
Other manufacturing M #& F 3.4 c o 32 02

E Produgdo e dislibuigdo de eleclicidade, gase  HM 53w MF 1.4 1.4
agua H B M 11 10
W R RS Mo4 F 03 03
Froduction and disiibution of eleciricity. gas and
waier
F Construgdo HM 54 MF 21,0 09 0,4 19.5 o)
frivd H B M 19,1 0.9 0.6 17,6 .
Consiruction Moo F 18 o] 1.9 s}
G Comércio por grosso e aretatho: reparagdc de HM Bir MF 335 29 5.4 228 23
veiculos automéveis, motecicles e de bens de H #=H M 19.2 2.4 43 12,1 0,2
uso pessoal € domesiico M 4 F 14,3 0.4 1.2 10,7 2,1
HrEem TR WP - B - AR FREYMEE
&
wholesale and reiail trade; repair of motor
vehicles, motorcycles and personal and
household goods
H AlojJameanio, restaurantes e similares HM B MF 232 0,9 0.4 21,5 0.4
R 2N - TR R EHEIBT ‘H o M 12,0 0.8 0,3 102 o
Hotels, restaurants and similar aclivities Mo oI F 1A 0,1 0.1 10,6 03

- Estabelecimentos hoieleiros, parques de HMm BBZr MF 5,4 6,4
campismo & outros locais de alojamento de H B M 3.9 3.9
curta durcgGo M & F 2,5 2.5

W - BRI B MU A TSR
Hotels; camping sites and other provision of short-
stay accomrnodation
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(CAM REV.1} E SEXO, 1998

—ANNEEBR S - TR (MPTTENES ST RIS R AT
EMPLOYED POPULATION BY STATUS IN EMPLOYMENT, INDUSTRY (CAM REV.1)} AND SEX, 1998

7.4.2. POPULAGAO EMPREGADA, SEGUNDO A SITUAGAO NA PROFISSAO, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA

N® AT NO.
Milhares A Thousands
s
| Trabathador | Trabathader| Trabalhador
por conta por confa | familiar ndo
Ramo de aciividade scondmica [CAM Rev.1) e sexa Total Empregador prépria de cutrem | remunerado
1788 (WITTRSESE BT BHEm bl et BERsE R TR EE T
Indusiry [CAM Rev.1) and sex Total Employer | Own-account| Employee | Unpaid family
worker worker
- Restaurantes, bares, cantinas e similares HM B4 MF 167 09 0.4 15,1 0.4
REEE - TR - PIC - ARCEC R RIEEAR H B M 8.1 0.8 0.3 7.0 o
Restaurants, bars, canteens and similar M 4 F 8.4 a1 0,1 2.1 Q.3
aclivities
| Transportes, armazenagem & comunicaghes HM B4 tMF 13.7 02 1.2 12,3 ]
D - R R H 8 M 10,3 0.1 1.1 2.0 .
Transport, storage and communications M & F 3.4 0 o 33 8]
J Actividades firianceiras HM BE7 MF 57 o} 0.3 54
R H 5= M 2.2 o] 0.1 22
Financial activiies M #& F 34 . o 3.4
X Actividades imoblidrias, dlugueres e servigos HM Bim MF 8.3 0.4 0.4 7.3 Q0.1
prestadoes as emprasas H #H M 6,2 8.5 0.2 5,5 .
TEIER - HE R MRS M I F 2.1 o 02 1.8 0.1
Redl estate, renting and services 1o companies
L Administracdo poblica, defaesa e seqguranga HM EB4r MF 16,4 . - 14,4
social obrigatdria H B M 11.0 . . . 11,0
BTN - R ERIPER SR M F 54 . . 5.4
Public administzation, defence and compulsory
social security
M Educagdo HM FEir. MF 8,7 . 0.2 6.5
#oE H B M 2,1 . 0.1 2,0
Education M & F 4,6 . 0,1 4,6
N Scl}deeocc;do sacial HM B MF 4,1 Qi 0.4 34 0.1
SRR Bt Erave T H B M 1.3 0.1 0.3 0.9 .
Hedlth and social work M & F 2.8 - 0. 2.7 0.1
(o] Oulras actividades de servigos colectives, sociais HM B#r MF 20,0 0.2 0.4 19.3 [+]
& pessoqis H # M 1.0 0,2 0.2 10,6 .
RRE - iler LB A A B M & F 2.0 o 0,1 87 o
Other community, social and persenal service
activities
P Familias corn empregados domésticos HM Bir MF 5.0 . 0.1 4,9
ERBANSEE. H B M 0.4 - o] 0.4
Private households with employed persons M & F 45 . o 4,5
Q Qrganizagoes internacionas e outras instituigoes  HM B4 MF 0,1 . . 01
exfrateritoriais H 5 M 0,1 " - 0.1
BB R HoAt e - o M 4 F ¢} o
International erganzations and other
extra-temitorial institution
ignorado HM B2 MF 0.1 . 0.1 o
TF H #H M o . o a
Unknown Moo F 0.1 . 0.1 o
Ay
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7.5.1. MED!ANA DO RENDIMENTO MENSAL DO EMPREGC POR RAMO DA ACTIVIDADE ECONOMICA

{CAM VER.1}
T (EPHTRMEE ) SEH2EH TR P

MEDIAN MONTHLY EMPLOYMENT INCOME BY INDUSTRY (CAM VER.1)

MOP F%s
Ramo de actividade econdmica {CAM Ver.1)
Fi% (PFHTHESEEFRD 1997 1998
Industry [CAM Ver.1)
Mediana global 5240 5063
il e

Global median
Indistrias tfransformadoras 3323 3139
BHER
Manufacturing industry
Bleciricidade, gds e agua 10 149 10361
B - RER Ak
Electricity, gas and water
Construca@io & obras publicas 5227 4847
BERAKTE
Construction and public works
Comércio [grdsso e a retatho}, restaurantes e hotéis 4842 4 6946
e (WEREE) - REREE
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels
Transportes, armazenagem e comunicagdes 6226 5764
i~ A ROEER
Transportation, warehousing and communications
Bancos e outras instituigdes financeiras, 5797 5952
seguros e servicos s empresas
$R1T - 4ol ~ by - Hh7E R AR
Banks and other monetary and financial establishmens,
insurance, real estates and services to compqnies
Servicos socidis e pessoais 7 303 7 333

AERE - by BT R AR

Public, social and private services
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7.5.2. MEDIANA DO RENDIMENTO MENSAL DO EMPREGO POR RAMO DA ACTIVIDADE ECONOMICA
{CAM REV.1)

EITR (AT RAEE—BATOME 248 H Trem A s
MEDIAN MONTHLY EMPLOYMENT INCOME BY INDUSTRY{CAM REV.1)

MOP g8

Ramo de actividade econdmica ([CAM Rev. 1)
115 (EFHTRSEE—ETTRD 1998
Industry (CAM Rev.1}

Mediana glokal 5063
bl stive
Global median
D Industrias transformadoras 3138

Manufacturing

E Produgdo e distribui¢ao de electricidade, gds e dgua 10 294
BT RERARKE R

Production and distribution of electicity, gas and water

F Construcaio 4997
B

Construction

G Comércio por grosso e a retatho: reparagdo de veiculos automdveis, 4981
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico
HRRTEE | BEE - B - A RRED S
Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles and
personal and household goods

H Alojamento, restaurantes e similares 4338

78 - B - EE A EESAT

Haotels, restaurants and similar activities

Transportes, amazenagem e comunicaces 5764
Transport, storage and communications
J  Actividades financeiras 7 828

Financial activilies

K Aclividades imobilidrias, alugueres e servigas prestados ds empresas 4221
TENERTS - FEE R ISR RS

Redl estate, renfing and services to companies

L Administra¢do pUblica, defesa e seguranca social obrigatéria 12747
SHATE - P B iR

Public administration, defence and compulsory social security

M Educacgdo . 9 200
oE
Education

N Sadde e accdo social 8031
SR M SRR

Heaith and social work

Q  Owutras actividades de servigos coleciivos, sociais & pessoaqis . b 447

B ~ il BB AR HAARS

Other community, social and personal service activiiies

P Familias com empregados domésticos ame
BREANZERE
Private households with employed persons
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NOTAS EXPLICATIVAS

CONCEITOS

Visitante - Individuo que naoe residinds habitualmente em Macau, ndio permanece por um periodo superior a 3 meses
sem exercer qualquer actividade remunerada no Temitorio,

Quartos Disponiveis — Total de guarios de dormir existentes, menos os quartos ocupados por pessoal do estabelecimento,
os quartos em obras de reparagdo ou dlterccdo e os quartos utilizados com outras finalidades gue
ndo ¢ alojamenio de hdspedeas.

Quartos Ccupados por Hospedes
Taxa de Ocupagdo = x 100
Quartos Disponiveis

Lugares-Cama Disponiveis — NUmero de camas nos quartos disponiveis. Consideram-se para efeifos estatisticos o cama
de casal com dois lugares-cama e a cama individugl com um lugar-cama.

Hospedes — Coresponde & soma do ndmero de héspedes no inicio do periodo de referéncla e cs registados durante
esse mesmo perodo.

Nota acs Quadros 8.2.1/2/3/4/5 - Conforme @ alteracdio da classificogdo dos estabelecimentos de acordo com o
regulamento provado pelo Decreto-Lei n° 16/96/M em 1 de Abril de 1996, as pousadas
est@o incluidas na classificacdo corespondente qos hotéis.

Nota aos Quadros 8.2.4/5 -Guadras resultantes do Recenseamento cos Hotéis & Similares realizado pela DSEC.

Nota aos Quadros 8.3.1/2 -Quadros resultantes do Recenseamento aos Restaurantes e Simiiares realizadas pela DSEC.

ﬂlll
fuzzsd
-+

fRE

MR IR S ER - FT RN R M A AL - TR B I AR R S A R (R -

WEFER . EIEEMESERARERB TN - R EREE RN HRZFREE -
AEEE#E

AFER= X100
TIEAEFEHHE

TITEAER © RETIEE AR AIGRE « BARAE —ER A RAERR VLT -
4 ¢ AEFTEAES LR TR A BT R AR EE -

82120345 - BRE - USETTE — O 1606M SEs gy #es « SPHTRBITHRIET SR AR eS EAaIE
TR -
8.2.4/5 - RAMER EMETEYE R CBIE TR TR TSR -

83,172 - HAREHEMG BT R LB - WEEERTREENER -

EXPLANATORY NOTES

CONCEPTS

visitors — Any person travelling to Macau which is not his/ner usual environment for less than 3 months and whose main
purpcse of fravel is other than the exercise of an activity remunerated from within Macau.

Available Rooms — Total existing bedrooms, less bedrooms occupied by establishment personnel, less bedrooms under
repair or rencvations, less baedrooms used for other purposes Hut guesis accommodation.

Rooms Occupied by Guests
Occupancy Rate = % 100
Available Rooms
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Avdilable Bed-Places - Number of bed-places in ihe available rooms, a double bed represents two bed-places and o
single bed represents one bed-place.

Guests - The number is given by adding up guests at the beginning of a given period and the number of guests registerad
during that pericd.

Note to the Tables 8.2.1/2/3/4/5 - According to the law no. 16/94/M of 1 Apxil, 1996 concerming the alteration in the
classification of hotel and similar establishments, inns were included in the comesponding
classes of hotels.

Note to the Tables 8.2.4/5 - Results from the Census of Hotels and Similar Esiablishments conducted by Census and Stafistics

Department.
Nate to the Tables 8.3.1/2 - Resulis from the Census of Restaurants and Similar Esfablishments conducted by Census and
Statistics Department.

FONTES DE INFORMACAQ - Z#I3EE - SOURCES OF INFORMATION

Quadros 8.1.1/2 - Forgas de Seguranga de Macau [ FS.M.)
Fe 8,112 - TR
Tables 8.1.1/2 - Macau Security Forces { FS.M. )

Quadros 8.2.1/2/3 - Inguérito Mensal aos Estabelecimenios Hoteleiros
£ 8.2.100 - 7 BEIE R A
Tables 8.2.1/2/3 - Monthly Survey of Hotels and Similar Establishments

Quadros 8.2.4/5 - Recenseamento aos Hotéls e Similares - 1997
F2R245 - —NNACEZHEERERITELEE
Tables 8.2.4/5 - Census of Hotels and Similar Establishments - 1997

Quadros 8.3.1/2 - Recenseamente aos Restaurantes e Similares - 1994 e 1997

FB312- —AAARERE— AN EES BERAHTESE
Tables 8.3.1/2 - Census of Restaurants and Similar Establishments - 1994 and 1997
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8.1. VISITANTES

&4
VISITORS
8.1.1. ENTRADA DE VISITANTES, SEGUNDO A NACIONALIDADE
e AR
VISITOR ARRIVALS BY NATIONALITY
Unidade : 1000
BT
Unit : 1000
1998
Regito / Pais :
T /R 1907 1998 Via matftima| Via terestre| Via aérea
Regicn / Country itz % it
Ry seq By land By air
Total 70004 & 948.5 4 4871 17493 5122
B
ASIA ORIENTAL &£219.4 6 278,0 4163,0 1 642.5 472,5
i
EAST ASIA
R. P. da China 49280 5263,2 39319 12783 53,1
R
- P, R. China
Formosa 06,7 82272 67.9 340,46 413,7
e
Taiwan
Japdo 290,9 167,2 143,7 19,3 4,2
B
Japan
Coreia do Sul 2,2 23,7 19.5 3,0 1.2
[ELE
South Korea
Qutros 1,6 1.7 0.0 1,3 0.4
HAh
Others
ASIA DO SUL 16,2 12,5 10,7 1,1 0,6
o0
SOUTH ASIA
SUDESTE ASIATICO 176,0 1167 76,5 24,7 15,5
g0
SOUTHEAST ASIA
AMERICAS 121.2 110,6 82,1 21.8 6.7
2
AMERICA
EUROFA 236,7 3280 281,92 31,7 14,4
&
EUROPE
OCEANIA 39,7 37,1 29,8 6,0 1.2
AFEH
OCEANIA
QUTRAS 191.3 65,5 42,9 21,3 1,2 )
Hit
OTHERS
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8.1. VISITANTES

i
VISITORS

8.1.2. ENTRADA DE VISITANTES, SEGUNDO O LOCAL DE RESIDENCIA

FREHHE 2 AEREHE

VISITOR ARRIVALS BY PLACE OF RESIDENCE

Unidade : 1000

Local de residéncia

1998

i
_ Unit : 1000

Via marfiimal Via ’rerres’rre! Via cérea

R EH 1997 1998 .
Place of residence ' 5 e 5‘5’%
| By seq By land ‘ By air
Total 7000,4 69485 4587,1 1749,3 512,2
ASIA ORIENTAL 6517,7 4535.5 4381,8 1678.8 4749
e
EAST ASIA
R. P. da China 529.8 8168 4470 3464 234
FE
P. R. Chinga
Hong Kong, Ching 4702,5 47218 37150 9745 32,3
FEEE
Hong Kong, Chinag
Formosa 308.9 816.6 67.7 3352 4137
(=g
Taiwan
Japdo 284,1 155.7 133.4 18,3 4.0
Ha
Japan
Coreia do Sul 88,9 22,9 18,6 3.1 1,2
[
South Koreaq
Quiros 1.5 1.7 0,1 1,2 0.3
Hifis
Others
ASIA DO SUL 1.6 1.1 9.3 1.1 0.6
=20
SOUTH ASIA
SUDESTF ASIATICO 160.4 109,0 68,8 24,6 15,4 :
==l
SOUTHEAST ASIA
AMERICAS 99.3 97.9 71,3 20,4 6.1
p==r
AMERICA
EUROPA 162,7 139.4 11,7 15,3 12,5
2
EUROPE
OCEANIA 32,3 31,7 252 53 1.1
ATEH
OCEANIA
QUTRAS 16,4 238 18,9 3.7 1.2
Bt

OTHERS
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8.2. ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS E SIMILARES

HIE R FIZE AT

HOTELS AND SIMILAR ESTABLISHMENTS

8.2.1. CAPACIDADE DOS HOTEIS E ESTABELECIMENTOS SIMILARES (MEDIA ANUAL)

Wi R FEESNER (2FF)

CAPACITY OF HOTELS AND SIMILAR ESTABLISHMENTS (ANNUAL AVERAGE)

Unidade : N
Bi1 #E
Unit : No.
Hotéis {EE Hotels f Pensd
Capacidade dos estabelecimentos Total e;rzsgas
< 3 B : g2y
. i E‘]?é"-g- A 5 e 4 Estrelas| 3 Estrelas 2 Estrelas Guest
Capacity of establishments Total AERRH =B R houses
5 & 4 Stars 3 Stars 2 Stars
1996
N°. de Estabelecimentos 105 14 12 17 42
EETEE
No. of Establishments
Quartos disponivels 8 545 4214 2 451 1100 780
- HERERE
Available rooms
Lugares-cama disponiveis 17 917 91356 5001 2119 1 661
FIFERARAL
Available bed-places
1997
N°, de Estabelecimentos 105 15 1 17 62
s E|
Mo. of Establishments
Quartes disponiveis 8786 4 704 2255 1 080 747
AERAER
Avdilable rooms
Lugaras-cama disponivels 18 267 9 567 5041 2143 1516
B FEFRPRAL
Avdilable bed-places
1998
N°. de Estabelecimentos 105 15 11 17 62
BEFTEH
No. of Establishments
Quartos disponiveis 9015 5046 2185 1093 491
TEREE
Avdilable rocms
Lugares-cama disponivels 19108 10 479 4820 2432 1 377

AFERRAL

Available bed-places
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8.2.2. TAXAS DE OCUPAGCAO, SEGUNDO A CLASSIFICACAO DOS ESTABELECIMENTOS

HRAT R e ALER
OCCUPANCY RATE BY CLASSIFICATION OF ESTABLISHMENTS
Unidade : %
B %
Unit: %
Classificacdo de estabelecimentos
BATRE 1994 1997 1998
Classification of establishments ‘
Hotéis 64 52 53
S
Hotels
5 e 4 Estrelas 69 52+ 55
OB RMER
5 & 4 Stars
3 Estrelas &8 63 62
=B
3 Stars
2 e 1 Estrelas 39 28 29
“ER—2H
2 & 1 Stars
Pensdes 27 30 * 30
nE

Guest houses
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8.2.3. HOSPEDES, SEGUNDC O LOCAL DE RESIDENCIA, POR CLASSIFICAGAC DOS ESTABELECIMENTOS

RN R E RE T S E A

OVERNIGHT GUESTS BY PLACE OF AESIDENCE AND CLASSIFICATION OF ESTABLISHMENTS

Unidade : 1000
B+
Unit : 1000

Classificag@c de estabelecimenios

AR

Ciassification of establishments

Total

Hotéls 7% Hotels

Total

5 e 4 Estrelas
LERMLEG
5 & 4 Stars

3 Estrelos
=373
3 Stars

2 Estrelas
R
2 Stars

FPansdes
payids

Guest houses

1994

1997

Total
ol
ASIA
iz
ASIA
R. P. China
L]
P. R. China
Macau
#ry
Macau
Hong Keng, China
TR
Hong Kong, China
Formasa
it
Talwan
Japaoe
HA
Japan
Sudeste Asidtico
%@Eﬁi
S.E. Asial
Cutros
HAfir
Others
FURGPA
&2
EURCPE
EU.A. / CANADA
5 BEA
U.5.A f CANADA
AUSTRALIA / NOVA ZELANDIA
A R
AUSTRALIA [ NEW ZEALAND
OUTRAS
HifE
OTHERS

Total
B
ASlA
2
ASIA
R.P. China
=]
P_R. China
Macay
-l
Maocau
Hong Kong, Ching
chil £
Heng Kong, China
Formoesa
i
Taiwan
lapao
(B
Japan
Sudeste Asidtico
RO
5.E. Asia
Cutros
Hdth
Others
EUROFA
Y
EUROPE
EULA. [ CAMADA
BE S sk
U.S.A. F CANADA
AUSTRALIA J NOVA ZELANDIA
PR | AR
AUSTRALIA / NEW ZEALAND
QUTRAS
TR
QTHERS

27159

26195

539.9

127.2

14687

254,5

114,8

57.8

54,7

50,8

2.208.6

21310

569.4

108,2

?86,1

288,7

43,7

52,9

16,6

6,3

10.7
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14%4,7

i 420.8
204,9
81.2
7872
142,1

1089

42,1

16.3
8.4

7
10708

103L7
240.0
67.2
438,45
135.2
7.4
33.5
49,6
37.2
13.3
54

3.3

892,%

8764

2322

503,5

108.4

4,5

10,8

2,6

&4

20

G7

7.4

854,4¢

8422

2424

128

4153

1472

12,2

8,9

20

4.3

18]

55

2491

2438

Bé.7

239

125.3

4,5

17%.7

174,2

60,2

a8

0.6

0.4

2.0

772

78.5

16,1

77

528

0.1

0.1

0.4

0.4

G2

0.0

o1

83,7

77

45,6

0.2

0.3

(o3

0.4

0.2

o0

o1

[continua) (4} [confinue}




8.2.3. HOSPEDES, SEGUNDO O LOCAL DE RESIDENCIA, POR CLASSIFICACAO DOS ESTABELECIMENTOS

BT R (A B R s e e e

OVERNIGHT GUESTS BY FLACE OF RESIDENCE AND CLASSIFICATION OF ESTABLISHMENTS

Unidade : 1000
B F
Unit - 1000
Hotéis {#ifE  Hotals .
Classitleacdo de estabelecimentos Total ) Pensdas
gl i 5 e 4 Estrelas 3 Eslrelas 2 Estrelas i
Classification of estabiishments Total HERME =g —nm Guest houses
5 & 4 Stars 3 Stars 2 Stars
1998 Total 21541 1107.4 79,8 1B1.4 752
-4
ASIA 208%.2 10534 784.3 1769 74,6
T
AZlA
R. P. China §22,2 299.2 249,46 49,6 23.8
HEE
P.R. China
tMacau 114.7 64,1 12,6 283 2.7
M
Macauw
Heng Kong, China 10834 542.9 388,4 92,2 39,7
hEEH:
Heng Kong, China
Formosa 2250 95.7 124,4 4,0 0.9
LR
Taiwan
Japdo 36,9 29,1 6,5 1.2 0.2
B
Japan
Sudeste Asldtico 1%.6 16,4 20 0.2 Q.1
R
S.E, Asia
Qutros 71 5.8 0.6 o7 0,1
HAf
Others
EUROPA 40,7 351 3,4 1.9 0.2
M
EUROFPE
EUA. / CANADA 14,5 1.2 1.8 L3 0.2
! WEEA
UL3.A. / CANADA
AUSTRALIA / NOVA ZELANDIA 53 4,7 0.3 0.3 [2X¢]
B R
AUSTRALIA / NEW ZEALAND
OUTRAS 4,5 i 2,0 1,3 0.0
s
CTHERS
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8.2.4 PRINCIPAIS DADCS ESTATISTICOS, SEGUNDO A ACTIVIDADE DOS ESTABELECIMENTOS
W e P Ry s e p
PRINCIPLE DATA BY ACTIVITY OF ESTABLISHMENTS

{ Vendas e Formagdo
Despesas| Despesas |Compras de| Varagdo oulrcs walor bruta de
E?:_:;ilg; Gziﬁﬁﬁo Péssoal com de mercadornias de receitas |acrescentadojcapital fixo| -
Actividades - ST remunerado| pessoal |exploraco| para venda | existéncias | BEEFHREH brute BE &R
B ot emonng| EHAT | RS | WS | WERA | EERE | G | OREE | EER
Activities Employees | Personnel| Cperating Cost of Changein | Sales and | Gross value | Gross fixed
menis | engaged N
expenses| expenses | goods sold stocks other added capital
receipls formnation
No. B8 . 10° MOP T4 a
TOTAL GERAL 1995 82 7 400 7 554 594725 481 153 156 QD6 38%3 152 445 881 180 200 006
oy -5 {+7} +7) =+ [+4) +21) {-25) [+14) {+23) {+18)
GRAND TOTAL
1994 a4 7 380 7334 622 59% 514 379 177 634 - 897 1481 548 988 63% 1202757
+2) (-3 {-3} {+5; [+7} (+7} {-123) {+10) {+12 [+34]
1997 83 7 458 7428 544 905 483 910 1462 645 5849 1449 198 808 512 483 520
-1 [+11 (+1 (+4) (-6} i-8l {+554} {-14 {-18} {-60)
HOTEIS 1995 37 7 446 7433 590013 475 609 146 000 3759 1513815 875945 899 230
S i-3) {+8] {+8] [+9) [+4) [+21} {-27) [+18) {+23) {+22)
HOTELS
1994 38 7212 7 201 617133 508 379 177 626 - 819 1 669 485 282 641 1202103
{+3] (-3 -3 {+5) i+7 +7) -121) {+10) {(+12) {+34)
1997 38 7 307 7 299 538 853 478170 142 637 5871 1437 214 802 277 483 517
{(+0] +1 1) [+4] (-6l -8 [+617] {-14] {-18) [-60]
PEMSOES 1995 45 154 121 4712 5544 & 134 10 431 5214 75
T {-6} -9 {-i1 [+ {+28) {-33) (+483) {+16} +9) i-100}
GUEST
HOUSES 1994 48 168 133 5445 5999 8 - 77 12 063 5978 654
{+2] {(+7] {+10) (+16) [+8) {+33 f-158} [+13) [+15) [(+772]
| 1797 45 151 129 6052 573% 8 -2 11 984 6235 3
L -2/ {10} -3 [+ [-4) {+0) {+97) -1 {+4) {-100} |

Mote : Os nimeros enfre parénieses [ | representam as variagdes em percenfagem relativamente co ano anterior
o FERN AR KRR R
Note : The figures in parentheses represent percentage change over the previous year
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8.25. N° DE ESTABELECIMENTOS, CAPACIDADE E PESSOAL AQ SERVIGO, SEGUNDO A CLASSIFICACAO DOS ESTA-
BELECIMENTOS
SEFSHRRT RN - RBHE - EUNERTHEAR
NO. OF ESTABLISHMENTS, CAPACITY AND PERSONNEL ENGAGED, BY CLASSIFICATION OF ESTABLISHMENTS

Unidade : N°.
By #@E
B Unit : No.
Hotéis, pensdes & outros loceis de alojomento Hotéls Pensdes
5 I ~ B R A TR S Sl B
Classificuco de Hotel, guest houses & similar ) Hotels Guest houses
esmtg;‘%?fmos Estabele- | Guartos | Lugares Pesscal |Estabele{ Quartos | Lugares | Pessoal |Estabeles Guartos | Lugares | Pessoal
Classification of cimentos | existentes | sentados | ao servico |cimentos| existentes| sentados| oo servigo| cimentos| axistentes| sentados| o servico
astablshments BT EF PEfE ! FEURAT BA =B BEf | FEEEET | A7 =B EEfi TERRE T
Estabdish- | Existing Seats Personnel |Establish-f Existing | Seatfs |Personnel|Establish-| Exisfing | Seais | Personnel
ments roorms engaged | ments rocims i*engcged ments rooms | engaged
1997 Total 83 059 11 431 7 458 38 8285 11 431 7307 45 774 . 151
bk
Total
5 Bstrelas 9 3140 5368 3357 9 3140 5368 3357
eSS
5 Sigrrs
4 Estrelcs é 1853 1993 1368 é 1853 1993 1368
[L)--F:54
4 Stars
3 Cstrelas 15 2345 3436 2102 2 2182 3436 2058 6 143 44
=2
3 Stars
2 Esirelas 53 1721 634 631 14 1110 634 524 3% 611 - 197
ot ¥4
2 Stars

-182 -




8.3.
R - THERARE

RESTAURANTS AND SIMILAR ESTABLISHMENTS

RESTAURANTES E ESTABELECIMENTOS SIMILARES

B.3.1. N°. DE ESTABELECIMENTOS, LUGARES SENTADOS E PESSOAL AO SERVICO, SEGUNDO A ACTIVIDADE E CLASSIFICACAQ
DOS ESTABELECIMENTOS
HEE BB AR BT - B AR T AL
NQ. OF ESTABLISHMENTS, SEATS AND PERSONNEL ENGAGED BY ACTIVITY AND CLASSIFICATION OF ESTABLISHMENTS
Unidade : N°.
By BF
Unit " No.
Total Estabelecimentos de luxo Outras
| KR FL At
; Aciividades Total Luxury class Others
ERSE Estabele-| Lugares | Pessoal |Estabele-| Lugares | Passoal |Estabele-j Lugares | Pessoal
cimentos [ sentados|ao servico| cimentos | sentadosi ao servigo| cimentos| sentfados| ao servigo
Activities B BN | ERAT B B | EERET AT BEfiL TEHET
Bstablish-[ Seats | Personne!| Bstablish-|  Seats | Personnel | Establish-| Seats | Personnel
rments engaged| ments ' engaged| ments engaged
1997
Restaurantes, cafés e estabelecimentos similares 1 051 54143 10505 17 3 547 979 1634 52 614 9524
de comidas e bebidas
RN - L - UINRE B BREEERT
Restavrants, coffee - shops & simitar
Restaurantes, self - service e similares 410 38 095 7 582 14 3 541 231 3%6 34 554 & 851
*FE - T - eEE R AR
Restaurants, self - service & simitar
Restavrantes de comida chinesa 267 27 366 5479 9 2 864 710 258 24 500 4769
hxlagiE
Chinese restaurants
Restaurantes de comida ocidental 84 8073 17280 2 32
PEAER
Western resiaurants
Self - service 18 2753 363 18 2753 363
thEERs
Self - service
Qutros restaurantes n.e. 41 1903 480 3 38
AR
Othar restauranis net specified
Lojas de sopa de fitas de canjo e similares 308 7787 1309 308 7787 1309
RIS R EEAN
Noodle shops, porridge shops & similar .
\ Lojas de sopa de filas [ min ) 241 6 624 1140 241 & 624 1140
iflEA
Nocdle shops
Loias de canja e pequenc amogo chings 44 1100 157 44 1100 157
#s
Pomidge shops
Cutros n.e. 3 63 12 3 43 12
HAb
Others not specified
Estab. de bebldas : cafés, bares, lojas de 333 10 281 15614 3 6 48 330 10275 1566
caldos daces, leitarias, pastelarias e similares
REEAT Wk - B - SRS - s
S BRI AT :
Drinking places
Cafés 259 7879 1172 259 7 879 1172
RS
Cafés
Lajas de caldos doces ¢ 230 24 10 230 24
pacfny e
Dessert houses
Leitarias 8 276 a5 8 276 35
MEhIE
Dairy shops
Lojas de gelados e refrescos 12 384 75 12 384 75
BRUERKE
lce-cream parlors & refreshment houses !
Bares 38 1332 256 3 [ 48 35 1324 208
U
Bars
Qutros n.e. [ 180 52 & 180 52
Hith

Others not specified

-1
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8.3.2. PRINCIPAIS DADOS ESTATISTICOS, SEGUNDO A ACTIVIDADE DOS ESTABELECIMENTOS
TR SRR T TR ikt
PRINCIPLE DATA BY CLASSIFICATION OF ESTABLISHMENTS

Cempras VYalor |[Formagdo
Pessaal Despesas| Despesas | de merca-| Varagao | Vendas e :
Actividades Bstabels-| —~ Pessodl 1™ om de dorias de oufrgs | ATESCEN-! bruta de
cimentos N remunerade - ‘an . tado capital
setvice pessodl |exploragdo|  para | existénclas) receitas -
- venda brute fixo
B AIE S | EMAT | FHHAL | RIxH | BERA | aek | me | TEONE g EEAER
- .1 Sales and Gross | Gross fixed
Achites rents |naged] EmPovess [ e [goocnsatd e, oMer | vaive | “captl
i receipts | added |formation
No. B H 10° MOP Fifdss L
Restaurantes, cafés e esiabeleci- 1995 885 10 885 9759 455 474 332 484 4639 310 -250B 1452528 478243 100 000
menios similares de comidos e {+8) +2) +2} {+8) {+8) f+12) -121) f+9) f+5) {+4]
bebidas 1994 955 10 978 7835 490703 363 419 453 458 181 1539386 522470 111 184
AT - TR - S S SRR [+9 {1 + {+5 +9) +2] {+108) {+6] % feii}
Restaurants, coffee - shops & similar 1997 1051 10 505 2333 517 501 394 544 471 3B5 -1775 1570585 502879 94240
+9) {-4) i-5) (+5} [+ {+3 f-1202) {+3) -4) {-13!
Restauvrantes, self - service & 1925 352 8194 7 875 345264 261066 477 227 -3411 1083876 342172 47 556
simitares {+8) (+0) {+0) f+8) 1+7] [+12) ~134 {+3) [+3) [-18)
BREE - O - RS AR 1996 390 8275 7923 384121 282244 491489 758 1151615 376924 94 323
Restaurants, self - service {+1i) +1} {+i) {+5) {+8) (+3) 78} [+6) (+10) {+40)
& similar 1997 410 . 7582 7 244 39679C 304711 494 841 -1 941 1161338 357824 82 B3
{+3} -8 -9} {+3 {+8) [+ {-159) {1} -5} f-12]
Lojus e tendas de sopa de fitgs 1995 262 1321 873 47 878 36368 85 580 519 187 614 468186 18 645
de canjfa e similares {+5) {+105] f+11} {+16) (+5) {+7) {-28) {+9 {+13} {+252)
SNEIE A AT 1994 253 1157 778 44 649 36020 74802 247 168 412 58034 4790
Noodle shops, poridge shops -3 -12) -1 -7} -1 {-13) {-33) -11) f-15) -64]
& similar 1997 308 1309 85% 51 400 40 042 B4 560 238 1?1742 47358 4143
' {+22] {+13) [+10) f+is) f+Iny {+13) -3 {+14) {+14) {-3%
Esiab. de bebidas : cafés, bares, 1995 270 1367 1 00% 52222 35001 76233 334 178587 &7 727 13749
lojas de caldos doces, ieitarias, {+15) {+11) {+14) f+11} [+214 {+11) [+25) {+10) [+5) {+a4)
pasielarias & similares 1994 32z 1566 1135 41934 45 354 86968 673 219 140 87510 10077
EREBAT | W ~ 0~ Bl {+19) {+15) {+12 (+19) (+36) © [+i4) (+75] {+23) +29] {-27)
M - WIS - BIHE R STR 1997 333 1614 1230 49 311 49 773 89 985 -52 217 505 77 6%6 9234
Drinking places ' {+3) [+3} {+8) +12) [+10) +3) -108) -1} {-8]

-1}

Nole - Qs ndmerds entra pardnteses | ] representam as varicedes sm perceniogem relativaments ac ano anterion
FEMRPE BN ER A REG eIt

Note @ The figures in parentheses rapresent percenluge change over the pravious year

=
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NOTAS EXPLICATIVAS

FONTE DOS DADOS:

Inquérito Anual & IndUstria (DSEC)
Direcgao dos Servicos de Economia (DSE)

Tedos os dados apresentados por ramos de aclividade eccnomica cbedecem aco critéio da Classificag&o das
Actividades Econdmicas de Macau [CAM).

CONCEITOS

Pessoal ao Servige - Total de individuos que frabalham no estabelecimento, incluindo quer o pesscal remunerado quer o
pessoal nac remunerado.
Estdo incluidos os individuos ausentes em licenga de curta duragdo, por doenga, férias ou outro
rnotivo, mas excluem-se os individuos ausentes por tempo indeterminado.

Pessoal Remunerado - Conjunic de individuos ao servico no estabelecimento que recebe remuneragdo regulor pelo seu
trabalho.
N&o estéic incluidos os irabalhadores & tarefa e & pega fora do estabelecimento.
Também n&o sag incluidos os individuos que frabalham no estabelecimento a tempo parcial,

Remuneracdes - Montante dos ordenados e saldrios pagos durante o ano, em dinheirc ou em espécie, antes da
deducdo de guaisquer descontos.

valor de Produgdo Censo (VPC) - Valor das vendas dos produios induskiais cerescidas: da variagdo de existéncias de
produtos acabados e da varaclic de existéncias de produtos em vias de fabrico
(incluindo produtes executados por terceiros, sob contrato ou & comiss@o), das
receitas de trabalhos e servicos industriais, de frabalhos de reparacdo, manutengdo e
instalagdio executados para terceiros; das receltas dos frabathos de investigacdo,
desenvolvimento industrial executados; do valor dos bens de capifal fixe produzidos
pelo estabelecimenio para uso préprio; de valor da venda de mercadcerias no mesmo
estado em que foram adquiridas deduzido do respective custo & corrigido da
varacdo de existéncias relalivas; sendolhe deduzido o custo de franspore de
mercadarias periencentes gos estabelecimentos que sejam efectuadas por terceires.

Consumao Censo {CC] - Custo dos materiais adquirides, corigidos pela variogdoe de existéncias de materiais e acrescido
de: custo da dgua adquirida; custo dos combustivels adquiridos comigidos da respectiva
variacdc de existénoias, custo da eleckicidade adqguirida; custo dos tfrabalhos industricis
executados por terceiros sob contrato ou & comissdo; custo dos tabalhos de reparagdo
(incluinde remuneragdes) execuiados por terceiros.

Valor Acrescentado censo (VAC) - Diferenga enire o valor de producdio censo e © Consumao Censo.

Z
HRAE -

TREERE (MIAELEER)
Rl

TR RS REErTT RS (CAM ) TR
e

ERET | SRR LIEZFAAL  BEEFHATREFHET -
TREFEEERR - B ERTMERRS AL « FEEIPET RS - (BREFERREEEE AL -

BHFEHET : B £ETF  RIEMEREEEFAAL « AEEESH/ £RIMIT T AR T » I-TelitR
BETA -

WA AAEIRR . 2R R -
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TEEEE VPO ESHE - H1 BRI E & 8 TR TR S (ERBLEMRETTE A BRI E LR
ch) o AL ERE = AIREY TRIREIRG © IRULER - MU ALRIRIES WA | 1RSTTRmEs
M52 deds - SEAMZEERERM - MAKERI S EER 7 LN ETRE) - IR
ZHEZ BB A R G E SRR A

EEIRFE (OO | AR B2 AR RDK - SRR 2 AR EIEANEANE S0
WEREFCR IR TREIRES - M TR IR (s -

TEIGEHE (VAC)  TE4E(EE ISR

EXPLANATORY NOTES

DATA SOURCES ;

Annual Industrial Survey (D.S.E.C,}
Economic Affairs Department [D.S.E))

All data classified by type of economic activity are presented according to the Classification of Economic Activities of
Macau (C.AM] '

COMCEPTS :

Persons engaged - All the individuals thaf work in the establishment, including employees and unpaid workers.
Also included are those individuals who are absent for a short period of time, due fo sickness, holidays
or other reason. Individuals who are absent for an undetermined pericd of time are excluded.

Employees - All the individuals who work in the establishment and receive regular remuneration for their work.,
Workers who work outside of the establishment on a job or piece-work basis and pait-time warkers who work
in the establishment are excluded.

Remunaration - Amount of wages and salories paid during the year, in cash or in kind, before any deduction.

Census Ouiput {VPC) - Value of the sales of products, added with: inventory variafion of the finished goods and
inveniory variation of work-in-progress products | including products made for others under
contract or cemmission |; receipts for industial work and services, repair, maintenance and
installation rendered to others; receipis for research and development performed; value of fixed
capital produced for the esfcblishment’s own use; value of the resales of geods in the same
conditicn as purchased, once deducted the respective cost, which is adjusted with. the variation
of the respective inventory; deducting the cost for the iransportation maode by others to the
goods belonging to the establishment.

Census Input (CC) - Cost of raw materials acquired, and adjusted by the variation of the raw materials inveniory and
added with: cost of water acquired; cost of fuels acquired, which is adjusted by the variation of the
respective inventory; cost of elechicily acquired; cost of industrial works made by others under
confract or commission; cost of repair works { including remunerations ) rendered by others.

Census value added (VAC) - Difference between fthe census output and the census input.

-188 -



EVOLUCAO DO VALOR ACRESCENTADO CENSO, POR INDUSTRIAS

EITRTELEEEINERE)
EVOLUTION OF CENSUS VALUE ADDED, BY INDUSTRIES

INDUSTRIAS {CAM)

TTHIR

_INDUSTRY (ISIC)

29  IndUstrias extractivas

HRHEIE
Mining and quarmying

31 Industrias de alimentagdo
= B

Food products

32  Industrias téxtels, vestudrio e coure
Wi B RETETE
Textiles, wearing apparel and leather

products

33  |Industria da madeira

PES
Wood products

34 Inddstria do papel e artes graficas

R
Paper and printing

10® MOP

35

36

38

39

41

42

IndUstrias quimicas
BT
Chemicals

indUstrias de produtos minerais ndo
metdlicos
FeBZHmYEMLE

Non-metallic mineral products

Fabricagdo de mdaguinas
s
Machinery

Outras indUstrias transformadoras
Other manufacturing industries

Electricidade
B

Electricity

Agua
F HEK
Water works and supply

T o

3000
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EVOLUCAO DO PESSOAL AO SERVICO, POR INDUSTRIAS
EHITETEIEBE T #E)
EVOLUTION OF PERSONS ENGAGED, BY INDUSTRIES

INDUSTRIAS (CAM)
NSy
INDUSTRY (ISIC)

29  IndUstrias extractivas
PREE T3
Mining and quarrying

31 Inddsirias de alimentagao
Food products

32 Indusirias téxtels, vestudrio e couro
Fif - KR ETE
Textites, wearing apparel and ieather
products

33 IndUsiria da madeira
A
Wood products

34 Indusiria do papel e artes graficas
L R B 2

Paper and prinfing

N°. de pessoqs ao servigco
ERE T NS

No. of persons engaged

35

3é

38

39

41

42

IndUstrics quimicas
=T
Chemicals

tndustrias de produtos minerais ndo
metdiicos
B EYELE

Non-metdllic mineral products

Fabricacdo de mdquinas
Machinery

Outras ingdstrias transformadoras
Hi By s

Other manufacturing industries

Electricidade
E7 '
Clectricity

Agua
gk
Water works and supply
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EVOLUCAO DO VALOR PRODUGAQ CENSO, POR INDUSTRIAS
TR o B EEr EA2E
EVOLUTION OF CENSUS OUTPUT, BY INDUSTRIES

INDUSTRIAS (CAM)
TS
INDUSTRY {iSIC)

29  Indistrias exiractivas
TREE T 2
Mining and quarrying

31  Indushias de alimentacdo
B
Food products

32 Industrias téxteis, vestudrio e couro
R - WREEEILE
Textiles, wearing apparel and leather
products

33  Indgstia da madeira
7 %
Wood products

34 IndUstria do papel e artes graficas
#E & B P AL
Paper and printing

10° MOP
gt il

35

36

38

39

4]

42

IndUstrias guimicas
{LBT%E
Chemicals

Indystrias de produtes minerais ndo
meidlicos
FEBMAERLFE

Non-metaliic mineral products

Fabricagdo de mdaquinas
A s
Machinery

Quiras industrias fransformadoras

Other manufacturing industries

Electricidade

£5

Etectricity

Agua

=R EIN

Water works and supply
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EVOLUCAO DAS REMUNERACOES POR, INDUSTRIAS
HITE S EZ MR s
EVOLUTION OF REMUNERATION, BY INDUSTRIES

INDUSTRIAS {CAM]
THEDE
INDUSTRY {ISIC)

29

31

32

33

34

Inddstrias extractivas
g
Mining and quarrying

InctUstrias de alimentacdo
Bah s '

Food products

IndUstrias téxteis, vestudric e couro
fAfek ~ SRR T

Textiles, wearing apparel and leather
products

indUstric da madeira

AR
Wood products

Inddstria do papel e artes graficas
R & R ED R 2
Paper and printing

10° MOP

TR

35

36

38

39

41

42

IndUstrias quimicas

1hETH

Chemicals

IndUstrias de produtos minerais néio
metdlicos

HEB MY EMSFE

Non-metallic mineral products

Fabricagdo de maquinas

Machinery

Outras indUstrias transformadoras

Hft®is#

Other manufacturing industries

Electricidade

S,

Electricity

Agua

S

Water works and supply
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PESSOAL AQ SERVICO POR RAMO DE ACTIVIDADE INDUSTRIAL
HEITRGECEBRAET
PERSONS ENGAGED BY INDUSTRY

T

—
T i

C.AM. e Ano

MFITRSE T E0 1996 1997

Classification of economic activities: \\\__\\‘fqr
29 36 33
31 1383
32 32318 30 801
33 438 335
34 1321 1389
35 409
36 451 482
38 2 350 2339
39 2321 1 541
41 818 803
42 259 .' 252
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2.1,

—hAEFRETESEE THER

RESUMO GERAL, POR RAMOS DE ACTIVIDADE DE CAM - 1997

MAIN STATISTICS BY TYPE OF CLASSFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES -- 1997

C.AM.
PTG
Classification of economic activities

Estabele-
cimentos

Estahlish-
ments

Pessoal

SErvigo

WAr |EBAT

Persons
\ engaged

ac

FPassogl
rermunea-
raclo
HEFEH
BT

Employees| Remunera- |

Remunera-

¢des

HEN

tion

Valor ucr951
centado
censa
HEREE

Valor de
produgao Caonsumo
censo censo

REEER TEHEE

Census
value added)|

Census
input

Census
output  ;

N° B H

TOTAL GERAL #%8% GRAND TOTAL

INDUSTRIAS EXTRACTIVAS

T

MINING AND GUARRYING

INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS

RETHE

MANUFACTURING

31 Indistios da alimentag&o, hebidas
e tabaco
R -S®RAEFHETR

Feod industries, beverages and tobacco

311-312 Indistrias de alimentagda
BERTH
Food industrias
313 Indusirias das bebidas
e
Beverage industries

314 Indistria do tabaco
HE¥

Tobacco industry

32 Industrias t&xteis, do vestudrio e do couro

RolE - R EE TR

Textilos, wearing apparel and leather industries

321 IndUstrias texieis
HAR T

Textiles indusiries

322 Fabricagdio de artigos de vestudrio, com
excepedo do calgado
EEERPNE (iR )
Manufacture wecring apparel, except
footwear

323 Inddstia de curtumes e dos artigos de coura
& dos seus substitutas e de pele, com excep-

¢do do calgade e oufros arligos de vestudrio

HEETE -KE - REAHILERE

T ¥ (SR HMWER)

Indusiries of leather and products of leather,
leather subsiifutes and fur, except footwear
and other wearing apparel

324 Fabricagto de calgado, com excep¢dio do

colgado vulcanizade: de borracha meldada
ou de plastice e o feilo inteiramenie de madeira

ERRE (AR USRS EEENR
FEMAAFEHERM)

Manufacture of footwear, except vuicanized:

movlded rubber/plastic and wood footwear

33 Industias da madeira e da cortiga
B gk TR
Wood ond cork industries

33

Ind¥stics da madeira; fabrico de artelactos

de madsira e de cortica, com excepedo do

mabilidrio
A L3 ¢ A Rk T R rs
( fRERRH)
Indusiries of wood; woed and cork articles,
axcept fumiture

1340

139

128

563

140

408

126

33

38 479

1383

1081

197

105

30 801

H 930

23914

104

801

335

71

-194 -

33

37 664

1252

953

i94

105

30521

3912

23710

103

796

197

51

4 857

2010981

78744

54412

17 392

6740

1 544 854

322902

1206 309

4 879

30766

10 504

2657

P MOP Tl pie

18147 4914 13232

14101952 10551 501 3550 458

372285 239 094 133191

182880 99 820 83 060

83176 51225 31950

106.229 88 049 18187

11 759 955 8932189 2827 764

2907 512 2300591 606 921

"8406843 6445395 2141 448

21817 15 48% 6128

273784 170515 53 268

42175 22778 19 398

7224 4 479 2745

[centinual ( j#) (continue}



g.1.
— WAL FETRAIFLIIREAR

RESUMO GERAL, POR RAMOS DE ACTIVIDADE DE CAM -- 1897

MAIN STATISTICS BY TYPE OF CLASSFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES -- 1997

C.AM.
(s RoE g |
Classification of economic activities

Estabels-
cimentos

B

ao
SEMViga
AT

Establish-
ments

engaged

| remune-
rado
HEHM
BT

Persans |Employees

Pessoc:ll Pessoal ‘

Remunera-
coas
A

Remunera-
tion

Valor de
producto

EEEEE

Caonsurmo
censo

EExuR

censo

Census
input

Census
output

Valor acras-
centada
Canse
A e

Census
value added

N* B

10° MOP 51, 8878

332 Fabricacdo de mobilidrio, com excepgdo do
mchiliario metélico e de plastico moldado
FEMNME (£REEREEFRRRA)
Manufacture of furniture, except metallic and
mouided plasfic furniture

34 Indistrias do popet; artes gréficas e edigdo
de publicacdes
HE T EIR A TIS H R

Paper industries; printing and publishing

341 Industiras do papel
HT#

Paper indusiries

342 Artes grdficas e edig@o de publicagdes
ED R T PI AR
Prinfing and publishing

35  Inddstrias quimicas dos desivados do
pefrdles bruto e de carviio e dos

produtos de borracha e de plastico
HIREE AT E L R BN EEE RN
BT

Chemicals industries of petreleum and coal
by-producis, rubber products and plastic

products

352 Fobricagfo de outros produtos guimicos
Hip b2 ESHHE
Manufacture of other chamical products

355 Indistria de borracha
BEIH
Rubber industry

356 Fahricacdio de artigos de matérias piasticas
axcepla brinquedos
HRMAnNE (AR
Manufacture of plasiic praducts except toys

34 Industias dos produtos minerais ndo metdi-

cos, com excepgdo dos derivados do petrdlec
bruto e carviio

FLWBEWE LN TE (FHARITESRA)

tndustries of non-metallic mineral products,
excapt petroleum and coal by-products

36

Fabricagdo de porcelana, falanga, grés fino
e olaria de barro
B - Fhi - FLEAMmAEGHEE

Manufacture of pottery, china and earthenware

342 Fabricagdo de vidro e de arfigos de vidro
3 T B RS S 0 BGE

manufacture of glass and glass products

349 Fabricacde de oulros produtos minerais
n&o meidlicos -
At I £ T W R B
Manufacture of ather non-metalfic minaral
praducts

264

123 1389

25 159

98 1230

28 40%

300

i1 103

2z 482

-195-

144

1294

1196

374

285

465

453

7847

99 101

6766

92334

27 813

22934

293

4 386

39739

834

38903

34951 18299

304 1C0 196 235

36 534 25518

267 566

17017

203979 151 405

172 440 128198

503 -

219

31014 22988

507 979 415179

4744 3822

503235 411 657

16 653

107 865

1oy

94 849

52574

44 262

285

8027

9280

1222

21572

lcontinua) (i) {conlinue)



9.1.

RESUMO GERAL, POR RAMOS DE ACTIVIDADE DE CAM -- 1997

—RAAEFETES R TEES
MAIN STATISTICS BY TYPE OF CLASSFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES -- 1987

CAM.
BPTRIE

Classification of economic activities

Pessoal

Estapele- ao
cimenfos| servigo

&R

EMBT

Establish-| Persons

ments

engaged

Pessoal
remune-
rado
HEH
ar
Employees

Remunerg-
ches

BH

Remunera-
fion

Valorde |
producéo Consumao
censo Censo

UESEEE | TEEE

Census Census
oufput input

Valor acres-
centado
censa

A S

Census
value added

N B H

10° MOP 0 i Fg 8%

38

33

Fabricagdo de produtos metdlicos e de
mdquinas, equipamenio e material de
fransporie

& ME S - ERRE - B AR NS

Manufacture of metal praducts, machinery

and transport equipment

Fabricacdo de produtes metdlicos, com
excepgdo de maquings, equipamenio e
materal de fransporte

FEMEMABE CEGRE - BHRBHERA)

Manufacture of medal products, except
machinery and transport equipment

382 Fabricagdo de méquings ndo eléctricas

BB

Manufaciure of non-electical machinery

383 Fabricagae de mdaqguinas, aparelhos,

utensflios e outre material eléctico

BRI ARREAE BT HINE

Manufacture of electrical machinery,

apparatus, appliances and other slectrical

equipment

384 ConstrugGo de material de fransporte

385 Fabricagde de insfrumentes profissionais e

37

EETREMARE
Manufacture cf transport equipment

cieniificos e aparelhos de medida e de

verificacdo, fotogréficos e de insfrumentos

de dptica

HRABLSEN - AIRNKARENRER

AR ESHNE

Maonufacture of professional and scientific,
and measuring and centraling equipment,

and of photegraphic and opfical goods

Qutras industrics transformadoras
HitETse

Qiher manufacturing industries

320 Quiras indusirias fransformadoras

HAfi g TR

Other manufacturing industries

ELECTRICIDADE, GAS E AGUA
Bh - AR
ELECTRICITY, GAS AND WATER

41

Electricidade, gds e vapor
BT R ER

Eleciricity, gas and steam

410 Hectricidade, gds e vapor

42

|- iR

Electricity, gas and steam

Abastecimento de dgua
KA BETE
Woater supply

420 Abastecimento de dguo

B
Warter supply

284

177

39 -

27

38

55

2339

562

159

1301

288

29

i 541

1541

1055

803

803

252

252

2080

380

121

12%4

257

28

1481
1 05-5
803
802
252

252

129 828

22179

7832

72967

25944

206

40 598
60 598
253044
219 818
219 618
43 426

43 426

577328 344170

86 791 47 449

31 664 10 378

381 300 250757

67 227 29 310

10344 6274

334 186 250451

334156 250 451

1891 205 &11 168

1625 406 491 700

1625 406 491 700

265799 119 463

265799 119 448

233158

39 342

21 287

130 543

37917

4070

33 704

83704

1 7280037

1133704

1 133 706

144 331

146 331

- 196 -




9.2. ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AQ SERVICO E VALOR ACRESCENTADQ CENSO, SEGUNDO ESCALOES
DE PESSOAL AO SERVICO, POR RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA
BITEAELTERATRIET 2 TREMN - EMB I R L EIEEE
INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TO EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONOMIC ACTIVITY

N® de estabelecirmentos, | 1997
pessoal ao servico e valor Escaldes de pessoal co servico
acrescentade censo ERETER
C.AM. BFREE - ERELE Total Scale of persans engaged
WrATRTE EERRE B 1-99 100-199 | 200-499 | 500 e mais
Classification of economic activities No. of establishments, persons —= —EHE—F|_HEMNE HBEA
engaged ond census value | At+AN | RN | R EARA sk
added | 500 and over
|
TOTAL GERAL N° de estabelecimentos 1343 1243 63 31 b
bk EhuA
GRAND TOTAL MNo. cf establishments
Pessoal qo servigo 39 767 18034 8 652 8 644 4 437
TEMET
Persons engaged
V.AC. (10* MOP) 4843727 1570753 254 535 932 228 1386211

EHEIGHE (TOEME)
Census value added {100 MOP)

2. INDUSTRIAS EXTRACTIVAS N° de estabelecimentos 1 1
. ORI B E
MINING AND QUARRYING No. of establishments
Pessoal Ao servigo 33 33
CEMET
Persans engaged
V.AC. {10 MOF) 13232 13232
LEBAEE (FTErE)
Census value cdded (102 MOP)

3. INDUSTRIAS TRANSFORMAD ORAS M° de estabelecimentos 1340 1242 &3 30 5

BLEET R HAEE

MANUFACTURING No. of establishments
Pessoal ao servigo 38 679 18 G01 8 652 8392 3634
EMAT
Persons engaged
V.AC {10° MOP) 3550 458 1557 521 954 535 785897 252 505
LEWmE ( TREFIR)
Census vaive added [10° MOP)

31 Industric da alimentagdo, N° de estabelecimentos 139 137 2
hebidas e tabaco BT E
S-SR ETE No. of establishrnents
Food beverages and Pessoal ao servigo 1383 1041 322
{obacco industies ERAET
Persons engaged
V.ALC, 1O MOP) 133191 86 698 46 493

TEWEE (T TErE)
Census value added [10° MOP)

311/2 Industrias de N° de estabelecimentos 128 127 1
alimentagao HETEE
frgh T No. of establishmenis
Food inclustries Pessoal o servico 1081 922 159
TEHmAET
Persons engaged
V.AC. (10° MOP) 83060 46 523 16 538

EEWEE (TTEME)
Census value added (10° MOP)
{continua) ( #R ) (continue)
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9.2. ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AQ SERVIGO E VALOR ACRESCENTADO CENSO, SEGUNDO ESCALBES
DE PESSOAL AQ SERVICO, POR RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA

ETRSFERERBTRBGHI L TREHT - EFRA T RS EIDHRE

INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TO EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONOMIC ACTIVITY

N° de estabelecimentos, 1997
pessoal ao servico e valor Escaldes de pessoal ao servigo
acrescentado censo EBEITER

C.AM, HAEE -ERAETLL Total Scale of persons engaged
WMMITHESE IS A o ¥4 1-69 100-199 | 200-499 | 500 mais |
Clussification of economic activifies | No. of establishments, persons —F —HE-B Z_5EMNH HEBA
engaged and census value A | RTRA | ATAA T REE
added ‘ i 500 and over
313 Industrics das bebidas M de estabelecimentos 7 3 1
T E BEE
Beverage industries No. of establishments
Pessoal ag servigo 197 34 143
ERET
Persans engaged
V.ALC, (10 MOP) 31950 1995 29 955
LEIRHE ( TOEFIR)
Census value added {10° MCP)
314 IndUstria do tabace N° de estabelecimentos 4 4
B BArEg
Tobacco industry No. of estakiishments
Pesscal ao servico 105 105
EMAT
Fersons engaged
VAC, [10° MOP} 18 181 18180
BEIGRE (FoErE)
Census value added [10° MOP)
32 Industrlas téxteis, do N® de estabelecimentos 563 476 56 27 4
vestudrio e do couro B e
BHER - R M EE TR Mo, of establishments
Wearing and leather texfiles Pessoal oo servigo 30 801 12 870 7 648 7 484 2799
industries ERET
Persons engaged
V.AC, (10° MOP) 2827 746 1087 538 797 519 712068 230 544
EEEBFME ( Tl
Census value added {10° MCP)
321 Inclustrics téxtels N® de estabelecimentos 140 124 7 8 1
Rt HATEA
Textiles Industries Mao. of establishments
Pesscal ao servigo 5980 2104 65 2249 662
TEMET
Persons engaged -
V.A.C. {10 MOP} 636 921 180 494 114747 237 173 74 506
B ( TEME)
Census vaiue added [10° MOP)
322 Fabricagdo de ortigos N® de estabelecimentos 4038 339 48 18 3
de vestudrio, com B E
excepedo do calgado  No. of establishments
B E RS Pessoal ao servigo 23916 10 398 6578 4803 3137
CEERR AL ) EMET
Manufacture of Persons engaged
wedanng apparel, V.AC, (10° MOP} 216 448 873803 674 344 457 164 156138

except footwear

BEERME (TEre)
Census value added (10° MOP)
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9.2,

EITRSBIAEBRE THENME ZTRBAT - £ME TRE I MRE
INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TO EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONGMIC ACTIVITY

ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AO SERVIGO E VALOR ACRESCENTADO CENSQ, SEGUNDO ESCALOES
DE PESSOAL AQ SERVIGO, POR RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA

N° de estabelecimentos, | o mey
pessoal ¢o service e valor Escaldes de pessoal o servico |
acrescentada censo ERETERN
C.AM. BREE EHRETR Total  Secale of persons engaged
WrITEE T EEIGHE A 1-99 100-199 | 200-499 i 500 e mais
Classification of economic activifies No. of establishments, persons —F —BEE—T|_HENT: HTA
engaged and census value At+AA | AN | ATHA : AN
added | 500 and over
323 Industiia de curtumes e dos N° de estabelecimentos 4 4
arfigos de couro e dos seus BT E
substitutos & de pele, com  No. of esfablishments
excepgdo docdlgado e Pessoci ao servigo 104 104
oufros artigos de vestudric ERBET
WFETHE-FHE-HE  Persons engaged
HHAMEBE TS (&R VAC 10° MOP) &£128 6128
Hith e iRt ) LEREGE (TFoimEres)
Industries of leather and Census volue added (10° MOP)
praducts of leather,
leather substitutes and fur,
except footwear and other
wearng appare!
324 Fabricagdo de calgado, N° de estabelecimentos 11 g 1 1
com excepgdo do calgado BT E
vulcanizado; de borracha Mo, of establishments
moldada ou de pldstico e Pesseal oo servigo 201 432
o feito inteiramente de ERET
madeira Persons engaged
SEAYRLE (BEFILEE  V.AC (10° MOP) 53 268 17 732
HNEBEENEREELR TEBRSRE (TR
IEAEERRS ) Census value added {10° MOP)
Manufacture of footwear,
except vulcanized;
moulded rubber/plastic
and wocd footwear
33 IndUstrias da madeira & da N° de estabelecimentos 126 126
coriica B E
A R o T Mo. of establishments
waood and cork indusiries Pesscal ao senvico 335 335
TMET
Persons engaged
V.ALC. (10° MOP) 19 398 19 397
P RAE (P ICIEFIEE )
Census value added [10* MOP|
331 Industias da madeira; N? de estabelecimentes 18 18
fabrice de artefactes de BTE R
madeira e de cortica, com  No. of establishments
excepcdo do mobilidio Pesscal aa servigo 71 71
AL AR BEAN ERET
T e igBE (EREY ) Persons engaged
Industries of wood; woed  V.AC. (10° MOP) 2745 2745
and cork articles, except  HEIEFE (FoEFTE)
furniture Census value added (10 MOF)
332 Fobricagdo de mobilidgrio,  N° de estabelecimentos 108 108
com excepgdo do mobil-  EATE H
drio metdico e de pldstica No. of establishments
moldado Pessonl ao servigo 264 264
HRENEE (SBAEE EMET
BB HARN) Persons engoged
Manufacture of furniture, VoALC, (10* MOP) 16 653 16 653

except metallic and
moulded plastic furniture

EESEE ( ToHEM%)
Census value added {107 MOP)

=199 -
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9.2,

ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AC SERVIGO E VALOR ACRESCENTADO CENSO, SEGUNDO ESCALOES
DE PESS0AL AQ SERVICO, POR RAMQS DE ACTIVIDADE ECONOMICA
ENRSERERBEIRIEHZIRET - EMR T REH HRME
INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TO EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONOMIC ACTIVITY

N® de estabelecimentos, 1997
pessoal ac servigo e valor Escaldes de pessoal ao servigo
acrescentado censo TERE &R
C.AM. BhEE - ERMETR Total Scale of persons engaged
TEFIFT R IR EHERME R 1-9% 100-199 | 200-499 | 500emais
Classification of economic activities No. of establishments, persons | —F —EBE—H| JHEMHE HEA
engaged and census valug A+AA | AN | iHRA Lk
added 500 and over
34 Indistrias do papel; artes grafi- - N° de estabelecimentos 123 120 3
cas e edigdio de publicagdes L =
AT ERRD R T R Ne. of establishments
Paper industries; printing and Pessoal ao servigo ¥389 972 417
publishing EBRET
Persons engaged
V.A.C. (10* MOP) 107 865 80335 27 531
LA (TLMmr5H)
Census value added (10° MOP)
341 Industrics do papel N® d& estobelecimentos 25 25
MI%E HrE A
Paper industries No. of establishments
Pessoal ao servico 159 159
ERAT
Persons engaged
V.A.C. (10° MOP) 11017 11017
LEHHRE (TR
Census value added {10° MOP)
342 Artes grdficos e edigdo de  N° de estabelecimentos 98 95 + 3
publicagaes BrEE
BN 22 ¥ 40 H ki Mo. of establishments
Printing and publishing Pessoal ac servigo 1230 813 417
EWRET
Persons engaged
V.A.C. (10° MOP) 96849 69317 27531
BEWHEME (T
Census valus added [10° MOP)
35 Inddstrias quimicas dos MN° de estabelecimentos 28 28
derivados do petrdleo bruio B
& do carvdao e dos produtos No. of estabiishments
de borracha e de pldstico Passoal ao servico 409 409
G FR A AT E Y Ll R A B EBAET
PEELALETE Persons engoged
Chemicals industries of petroleum V.A.C. {10° MOP) 52574 52 574
and coal by-products, rubber EFEEHE (ToErs)
products and plastic products Census value added {10° MOP)
352 Fabricagdo de outros N° de estabelecimentfos 15 15
produtos quimicos e H
Hofth{t o g o By BU3E No. of establishmerits
Manufacture of other Pessoal ao servigo 300 200
chemical products ERAT
Persons engaged
V.AC{10° MOP) 44 262 44 261

EERRE (TREFIY)
Census value added {10° MOP)
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9.2, ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AO SERVICO E VALOR ACRESCENTADO CENSO, SEGUNDO ESCALOES

DE PESSOAL AQ SERVICO, POR RAMOS DE ACTIVIDADE ECONGMICA
BEITRESSRERR TR THEA - ERE T RS E BRE

INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TQ EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONOMIC ACTIVITY

N° de estabelecimentos, 1997
pessoal ao servigo e valor EscalCes de pessaal ao servigo '
acrescentado censo TERETHER
C.AM. BEE - ERATIR Total Scale of persons engaged
T ESE EEBRE Y4 1-9¢ 100-19% | 200-499 | 500 e mais
Classification of economic activities Mo, of establishments, persons —F —BE—H | —EENH HEA
engaged and census value A+AA | AN | FRA EAN
added 500 and over
355 Industria da borracha N° de estabelecimentos 2 2
WmET R b Toig 4 E|
Rubber indusfry Mo. of establishments
' Pessodal ao servico é 4
TEREL
Persons engaged
V.AC. (10° MOP) 285 285
HENRE ( ToErsw)
Census value added (10° MOP)
356 Fobricagto de artigos N° de estabelecimentos 1 11
de matérias plasticos ERTEHE
excepto brinquedos No. of establishments
BREYAHARE (XE  Pessoal oo servico 103 103
BRétE) EMAT
Manufaciure of plastic Persons engaged
products except toys V.A.C. [10° MOP) 8027 8027
EEERE (FaLmre)
Census value added (10* MOP)
34 IndUstrias dos produtos mine-  N° de estabelecimentos 22 21 1
rais ndo metdlicos, com ex- ErEg
cepedo dos derivados do No. of establishments
petrdlec bruta e cavao Pessoal ao servigo 482 325 157
FeBEMESLMNTE (R ERAT
AT AT & SR 4L ) Persons engaged
Indlustries of non-metallic V.AC, (102 MOP) 92 801 34023 58778
mineral products, except HEWEME ( Tomrss)
petroleum and coal Census value added (10° MOP)
by-products
361 Fabricacdoe de porce- N° de estabelecimentos
lana, faianca, grés fino  BA%E
e olaric de baro No. of establishments
PEZ -~ %Py - ITERE  Pessod oo senvigo
M LA ME ERET
Manufacture of poitery, Persons engaged
china and earthenware  V.A.C. {10° MCP)
HEETRE (TR
Census value added {10* MOP)
362 Fabricacdo de vidro N° de estabelecimentas 5 5
e de arfigos de vidro BB E
W R EMGYIME  No. of establishments
Manufacture of glass Pessoal ao sarvico 18 18
and glass products ERAIT
Persons engaged
NVALC, (10* MOP) 1222 1222

TEigRE (FaimfiEs)
Census voitue added [10° MOP)
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8.2,

ETR7ELEBRE TRIMAZ TSR - TME TR HE ERQ
INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TO EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONOMIC ACTIVITY

ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AQ SERVICO E VALOR ACRESCENTADO CENSQO, SEGUNDOESCALOES
DE PESSOAL AO SERVICO, POR RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA

N® de estabelecimentos,
pessoal ao servigo e valor
acrescentado censo

1997

Escoldes de pessoal ao servigo

TERS S T8 3

C.AM,. HBEA - ETRETE Total scale of persons engaged ] |
BFIfTHEL4E TR E b3 5 1-99 100-199 | 200-499 | 500 emais
" Classification of economic activities Mo, of establishments, perscns —E —BE—FH| ZBEEMNA EHA
engaged and census value AthA | AFRA | RTALA Edb N
added 500 and over
346% Fakricaedo de oulros N° de estabelecimentos 17 16 1
produtos minerais Erre e
ndo metdlicos Na. of establishments
HAES BRI HIE  Pessoal oo senvigo 464 3G7 157
Manufacture of other  FERRE T
non-metallic mineral Persans engaged
products YV.AC. (10° MOP) 91 579 323801 58778
TEBFEE ( ToEFIR)
Census value added {10° MOP}
38 Faobricogdo de produtos N® de estabelecimentos 284 280 1 3
metdlicos e de maquinas, BATEH
equipamenio e material No. of establishments
de transporte Pessocd ao servico 2339 1323 108 - 08
SREL - EREE - R2E ERET
ESETEEE Persons engaged
Manufacture of metal V.AC. [10° MOF) 233158 135115 24215 73829
products, machinery and HEIEGEE (Fomries)
fransport eqguipment Census valse added (10° MOP)
381 Fabricagde de produtes N° de estabelecimentos 177 177
metdlicos, com excep- BETEE
cdo de méaquinas, equi- No. of establishments
pamentc e material Pesscal ao servico 542 542
de fransporte EMET
EsEE ~ WIB LB Persons engaged
Dotz e BESMEE - V.AC 10° MOP) 39 342 39 341
Monufacture of metal  EEIGHEE (FTWMTE)
products, except ma- Census value added (107 MOP)
chinery and transport
eguipment
382 Fabricagdo de ma- N° de estabelecimentos 39 39
quings ndo eléciricas BATEA
HEBMMARHE No. of establishments
mManufacture of non- Pessoal co servigo 159 159
electrical machinary ERET
Parsons engaged
VAL, (10° MOP) 21 287 21 287
TEERME (T XEPIE)
Census value added {10° MCP)
383 Fabricagdo de ma- N° de estabelecimentos 27 24 3
quinas, aparelhos, BT E
uiensilios e cutro No. of establishments
material eléctrico Pessoal ao servigo 1301 373 908
e @ HEAE AERAET
L8 7 55 44 B B S Persons engaged
Manufacture of slectri-  V.AC. (10 MOP) 130 543 546714 7382¢%

cal machinery, appara-
tus, appiances and

LEEEE (FaRrE)
Census value added [10° MCP)

other electrical equipment
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9.2.

FETESEATERBETRAIMHAZIHRENF - EHATREEERE
INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TO EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONOMIC ACTIVITY

ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AO SERVICO E VALOR ACRESCENTADO CENSQ, SEGUNDO ESCALGES
DE PESSOAL AD SERVICO, POR RAMQOS DE ACTIVIDADRE ECONGMICA

N°® de estabelecimentaos. 1997
pesscal ao servigo e valor Escaldes de pessoal ao servigo
acrescentado censo TERRE T3
C.AM. Hiwa - ERELE Total Scale of persons engaged
EFIITERSE T EWRE il 4 1-99 100-199 | 200-49% | 500 e mais
Classification of economic acfivities | MNo. of establishments, persans —% |—EEXE-B|ZHEEA| HEA
engaged and census valus A | WTFLA | ATRA g
added 500 and over
384 Consfrugdo de material  N° de estabelecimentos 38 37 1
de fransporte HRTEA
Eey T RS No. of establishments
Maonufacture of Pesscal oo servigo 288 180 108
transport equipment FERET
Fersons engaged
V.ALC, (10° MOP) 37 %17 13702 24215
LR E (TTEFI%)
Census value added {107 MOF)
385 Fabricagdo de instru- M° de estabelecimentos 3 3
mentos profissionais e oo g
cientificos e cparelhos  No. of establishments
de medida e de verifica- Pessoal ao servigo 29 2%
cdo, fotograficosede  EHET
instrumentos de optica  Persons engaged
DRSS - WE  VAC (10° MOP; 4070 4070
MBEESRAEET EEERME (TTiEE)
A RS Census value added (10° MOP}
Manufacture of pro-
fessional and scientific,
and measuring and
controfing equipment.,
and of photographic
and optical goods
3% Qutras industrias N° de estabelecimentos 55 54 - . 1
transformadoeras BREE
HAindE T3 No. of establishments
Other manufacturing Pesscal ao servigo 1541 706 - . 835
industries TERET
Persons engaged )
VAC, (10° MOP) 83704 61 844 21 841
EERGHE (TTEFAR)
Census value added {10" MOP)
390 Cutras inddstrias Me de estabelecimentos 55 54 . . 1
transformadoras EEE
Hibtdid T3 Ne. of establishments
Other manufocturing Pessoal ao sevico 1541 - 706 . . 835
industries FEME T
Persons engaged
V.AC, (10° MOP) 83704 41 844 21 8481
T EIgRE (TN )
Census value added (10° MOF)
{continua) (8 ) [continue)
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8.2.

ETHESBREBE THRINRIZTRBA EMR TR EEIRGE 7
INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED, ACCORDING TO EMPLOYMENT
SCALE, BY TYPE OF ECONOMIC ACTIVITY

ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AC SERVIGO E VALOR ACRESCENTADQ CENSO, SEGUNDO ESCALDES
DE PESSOAL AQ SERVICO, POR RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA

CAM.
WFSIT # 2 8

Classification of economic activities

N° de estabelecimentos,
pesscal ao servigo e valor
acrescentado censo
BAEE - TRALX
B IR IRE
No. of establishments, persons
engaged and census value
added

Total

RE

1997

Escaldes de pessoal Qo servico
ERB TR

Scale of persons engaged

1-99
—E

100 - 199
—~HE—-H

AtHAA | ATRA

4 ELECTRICIDADE, GAS E AGUA
B - Ak
ELECTRICITY, GAS AND WATER

41 Electricidade, gds e vapor
TN -RBEEA
Electricity, gas and steam

410 Elechicidade, gds e
Vapor

BN - SMEER

" Electricity, gas and
steam

42 Abastecimento de dgua

ZRAT L FE
Water supply

420 Abastecimento de
agua
AT IE
Water supply

N® de estcbelecimentos
HEEE

MNo. of establishments

Pessoal ao servico

AR T

Perscns engaged

V.A.C. (10° MOP)

BEHRE (FoEre)
Census value added {107 MOP)

N° de estabelecimentos
BETEE

Ne. of establishments

Pessoal ao sernvigo

EBRET

Persons engaged

V.AC, {10° MOP)

TERFHE ( TTEMY)
Census value added [10° MOP)

N° de estabelecimentos
EMEE

Ne. of establishments

Pessoat ao servigo

EMET

Persons engaged

V.AC. (10° MGP)

LEWHRE (TTHErIey)
Census value added {10* MOP)

N° de estabelecimentos
BREE

N, of establishments

Pessoal ac servigo

ERET

Persons engaged

V.A.C{10* MOP)

HEWRME (FTIEMYE )
Census value added [10° MOP)

N° de estabelecimentos
ErE e

No. of establishments

Pessoal Ao servico

EBRT

Fersons engaged

V.ALC. {10° MOF)

BEHIRE (FoBfaR)
Census value added {10° MOP)

1055

1280037

803

1133706

803

1133706

252

146 331

252

146 331

200 - 499
“HEM@H
At+hA

500 e mais
EEA
LA M

500 and over

252

146 331

252

144 331

252

144 331

803

1133706

803

1 133704

803

1133704
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9.3. NUMERO DE ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS E DE PESSOAL AO SERVICO, POR RAMOS DE
ACTIVIDADE ECONOMICA
BITESBERHAZIXEREERRT
NUMBER OF INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS AND PERSONS ENGAGED, BY TYPE OF ECONOMIC

ACTIVITY
Em actividade em 1997
— A AT
Cf\.M. Qperating in 1997
BFfTESE . N° de estabe-| Pessoal ao
Classification of economic activities lecimentos servico
HABE ARAET
! Mo. of esta- Persans
‘3 blishments engaged
“Total 1343 39 767
B
2 INDUSTRIAS EXTRACTIVAS 1 33
REILE
MINING AND QUARRYING
3 INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS 1340 3B 479
BB TR
MANUFACTURING
311-312 IndUstrias de dlimentagdo 128 1081
BRI
Food industries
313  IndUstrias dos bebidas 7 - 197
ESh T
Beverages industries
314 Indistia do tabaco 4 105
B
Jobacco industry
321 Industrias téxteis 140 5 980
i T % '

Textiles industries

322 Fabricagdo de artigos de vestudrio, com excepgdo do calgado 408 23916
R EE S TS (ERS)

Manufaciure of wearing apparel, except footwear

393 indUstria de curtumes e dos artigos de couro e dos seus substitutos e 4 104
de pele. com excep¢do do calgado e outros artigos de vestudrio
BFETYE  FE - FERHAEBELE (ERHMTMERS)
industries of leather and products of leather, lsather substitutes and
fur, except footwear and other wearing apparel

324 Fabricagdo de calgade, com excepgdo do calgado vulcanizado; de 13 801
barracha moldada ou de plastico e o feito inteiramente de madeira
SHRE (EERICERERBBENR R 2 AAESERL
Manufacture of footwear, except vulcanized; moulded rubber/
plasfic and wood footwear

331  IndUsttios da madeira; fabrice de artefactos de madeira e de 18 71
corfica, com excepgdo do mobilidrio.
Ak T AMRECRINTSMASE (EER)
Industies of wood; wood and cork articles, except furniture
(continuaj { #& ) (continue)
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9.3. NUMERO DE ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS E DE PESSOAL AO SERVICO, POR RAMOS DE
ACTIVIDADE ECONOMICA
EITHRSEMH 2 LHREFRAERET
NUMBER OF INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS AND PERSONS ENGAGED, BY TYPE OF ECONOMIC

ACTIVITY
Em actividade em 1997
—hACFEEEZER
C.AM. i Operating in 1997
WTES N de estabe-| Pessoal ao
Classification of economic activities lecimentos servico
BB E TERLE T
No. of esta- =~ Persons
blishments engaged
332  Fabricagdo de mobilidrio, com excepecdo do mobilidrio metdlico 108 264
e de plastico moldado
FENEE (B REEBERARMN)
Manufacture of furniture, except metallic and moulded plastic furniture
341 IndUskias do papel 25 159
HET %
Paper industries
342  Artes grédficas e edigéo de publicacdes 28 1230
EN R B T4 H AR
Printing and publishing
352  Fabricagdo de outros produtas quimicos 15 300
Hi{h S E RIS
Manufacture of other chemical products
355  IndUstia da borracha 2 é
mETE
Rubber industry
356 Fabkricagdo de artigos de matérias pldsticas excepto bringuedos 11 103
BEWRHEE (AR
Manufacture of plastic producis excent toys
361 Fabricagdo de porcelana, faianga, grés fino e claria de barro
FRZ - fulfg - fl &N ER LSS
Manufacture of pottery, china and earthenware
362  Fabricagdo de vidro e de artigos de vidro 5 18
T3 S IS SR AT BGE
Manufacture of glass and glass products
367  Fabricac@o de outros produfos minerais ndo metdlicos 17 444
HitFE & By eeig
Manufaciure of other non-metallic mineral products
381  Fabricagdo de produtos metdlicos, com excepgdo de maquings, 177 542
equipamento e material de fransporte
EHERE BEREEMII . S BE BB
Manufacture of metal products, except machinary and transport
equipment
382  Fabricagdo de maquinas ndo eléctricas 39 159
I EHHEIREE
Manufacture of non-electrical machinery
{continua) (& ) (continue)
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9.3. NUMERO DE ESTABELECIMENTOS iNDUSTRIAIS E DE PESSOAL AQ SERVICO, POR RAMOS DE
ACTIVIDADE ECONOMICA

EITRESERGZ LIRS ATEE L
NUMBER OF INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS AND PERSONS ENGAGED, BY TYPE OF ECONOMIC

A g AL R
wWater supply

ACTIVITY
Ermn actividade em 1997
— L EEEE BT
C.AM. Operating in 1997
EMTESE N° de esfabe-| Pessoal co
Classification of economic activities lecimenios servico
BAEH EBET
MNo. of esfa- Fersons
biishments engaged
383 Fabricacdo de maguinas, aparelhos, utensilios e outro material 27 1 301
eléctrico
e 3% MAREMENSMIIRE
Manufaciure of electrical machinery, apparatus, applicnces and
other electrical equipment
384 Construgto de material de transporte 38- 238
e L EAEE
Manufacture of transport equipment
385 Fabricacdic de instrumentos profissionais e cientificos e aparelhos 3 29
de medida e de verificacdo, fotograficos e de instrumentos de
dptica
HEAIR R RS - BRRNAERESLD BRI RERARS
Manufacture of professional and scientific, and measuring and
controlling equipment, and of photographic and optical goods
390  Outras indUstrias transformadoras 55 1 541
Efhsia T
Otner manufacturing industries
4. ELECTRICIDADE, GAS E AGUA 2 1055
WA~ RERK
ELECIRICITY, GAS AND WATER
410 Hecticidade, gés e vapor i 803
' B - REBRER
Electricity, gos and steam
420 ' Abastecimento de dgua 1 252
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NOTAS EXPLICATIVAS

FONTES DOS DADOS :

Companhia de Electricidade de Macau (C.EM.)
Empresas importadoras e distribuidoras de combustiveis
Irquérito aAnual & IndUstria

CONCEITOS :

Produgdo Bruia - Produgdo de electricidade pela C.EM. antes da dedugdo de gudisquer consumos ou perdas. Nao
inclui a electricidade produzida por estabelecimentes induskiais ou outros estabelecimentos privados

para seu proprio uso ou para venda. A producdo € medida nos centros geradores e por isso inclui o

consumao nas centrals & as perdas na fransmiss&o.

Consumos e perdas das centrais - Compreende o energia eléctrica consumida pela ceniral e sub-estagdes auxiliares,
bem como qs perdas dos iransformadores principais.

Poténcia instalada - Compreende as poténcias dos grupos geradores principais e auxifiares, incluinde os grupos em
“stand-by". Os dados referam--se ¢ sitvacdo no findl de cada ano.

o B
EHIAH -

HEFYE ]
e SYNMP o]
THFEHE

i

MEEE - BN AR ETRRERIREER - TERIXEAEMMNAESTREERANHEZE
B - it S ERAET R P REERESYE - SUr SR ERISRR RS SR IRER -

HBWERLNAE - S SR AT RS EB RN ER -

HEE - THAREEE N EERIEE - TR RN RN BT - B EERAH -

EXPLANATORY NOTES

DATA SOURCES :

Macau Hectricity Company {C.E.M.)

All companies which import and distribute fuel products
Annual Industricl Surveys

CONCEPTS :

Gross output - Gross production of electricity generated by C.E.M. before the deduction of any consumptions or losses. It
doesn't comprise the production of electricity generated by industrial establishments or other private

establishments for their own use or for sale. It is measured at the generating centres and therefore it includes

the consumption for station use and fransmission losses.

Station use and losses - Include consumption by siafion auxiliaries and losses in transformers which are considered s

integral parts of the electric energy generating plant.
Installed capaclty - Comprises the sum of capacity rates of the main and auxiliary generaters in all groups, including stand-
by groups. Data refers 1o the situation at the end of each year.
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GRAFICO 1 - CONSUMO FINAL POR TIPQ DE ENERGIA (TERAJOULES)
: [E— - ERE BB IREEIREEE (REH)
GRAPHIC 1 - FINAL CONSUMPTION BY TYPE OF ENERGY {TERAJOULES)
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GRAFICO 2- CONSUMO FINAL POR SECTOR DE ACTIVIDADE (TERAJOULES)
B EITRIEIREEREAE KEFE)
GRAPHIC 2 - FINAL CONSUMPTION BY SECTOR OF ACTIVITY (TERAJOULES)
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GRAFICO 3 - IMPORTACAOQ DE COMBUSTIVEIS LIQUIDOS E GASOSOS, EM VALOR
B = EREEEZA DR
~ GRAPHIC 3 - IMPORTS OF LIQUID AND GAS FUELS, IN VALUE
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GRAFICO 4 - ENERGIA ELECTRICA - PRODUCAO BRUTA, IMPORTAGAC E
FACTURACAO TOTAL DE ELECTRICIDADE EM QUANTIDADE
' BN BR-BENHEEE  MARDEEER
GRAPHIC 4 - ELECTRICITY - GROSS PRODUCTION, IMPORTS AND SALES, IN QUANTITY
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10.1. EMERGIA ELECTRICA - PRODUCAO, IMPORTACACQ E CONSUMO
HR-ENEE -MAREAR

ELECTRICITY - PRODUCTION, IMFORTS AND CONSUMPTION

Discriminagas
EH

Description

1994
—FLALEE

1995 19%4

—HALF —JLILRE

1997

—fuhtE

1998

106kWh % VAR,
AR/ (R

10°kwWh  |%VAR.|  10*kWh
A AT R | BEBE | OB TN

% VAR.
R

100 kWh
BBTHEAR

% VAR
2ahE

Produgdo bruta
RES
Gross production

2 - Consumo e perdas das centrais
BEBmEHERRSER

Station use and losses

w
]

Produgda liquida (= 1-2}
HEER

Met production

4 - Importagdes

BA

Imports

tn
[

Exportagdes
B
Exports
& - Cormpras no Temitério
E L
Local purchases
7 - Disponbilidades brutas - -5+8)
g EEE
Gross available supply

5
'

Perdas no transperte & o Jouicio
WiE R AR

Distribution and transmissian joses

? - Consumaos proprios
Bha=lH#E
Consumption within the company
10 - Dispenibilidades Houicas = 7-5-9)
Met available supply
1 - Vendos iotais HETRR
Tolal sales
Quantidade wrat
Luantity
Valor &{&

Value

11591 a0

a3.4 1.3

11057 8.3

139.7 1.5

9.4 237

41,0 111

12769 87

558 329

1218,1 7.8

12136 7.8

11104 56

12 - Electicidade fernecida gioivitamente 4.5 23

EEGT KR

Bectricity supplied free of -harga

&

Poténcia instalada [MW)

FHE B

2504

Maximum installed generaiing capacity

14 - Percentagem de utilizagao (1)
da poténcia nstalada
FEBENE
Installed generaling capacity
ufiiization percentage

50,8

11759 1.4 1275%

11182 1.2 F217.5
180.3 29,1 1744

29 -49.1 .6

13351 4,6 14323
66,6 12,4 F1,1
31 . 23

1 265.4 3.7 13459

1260.8 3% 13412

12416 1.8 13970

4,7 4.4 48
318 15.7 364,8

43,1 32,6

8.5

25

88

-79.3

23.2

7.8

35,8

-25.8

44

6,4

12,5

21

13125

444

1 248.1

1758

0.5

3.6

14750

62,5

22

14103

14049

1537.8

3.4

344.8

408

27

10,3

2.5

a7

=167

7.8

25

-31.4

4,8

4.7

10.i

12,5

1 445.2.
48,2
1377.0
173,2
0.6
24,6

1 404.1
81.3
22

15206

15147

1635.6

5.

46,9

WHEWh

B TR/ | 23

|
o
S
=
Lo

% VAR

101

20.0

5,8

3.8

30,1

7.8

7.8

6,4

%3

]

Nota: (1] Percentagern de ulilizegdo da pr*éncic instalada

i TR E T
Mote ¢ Instailed generaling capaci: - -

* Daodos corrigidas pela fonte |
R ER A RIS R
Dala camectad by the saurce

Produc@e bruta (kiwh)
EETR (FHABE)
Grass produchon [in kWh)

Cnpercentage

Poténcia instalada [mw) x 345 [&) dias x 24 haras

HRR (JLE ) X165 {5) BX24/EF
Maximum inslailed generating capacty x 385 (&) days x 24 hours
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10.2. ENERGIA ELECTRICA - EVOLUCAQ DAS PRINCIPAIS VARIAVEIS ECONOMICAS

HRE — TEREERL 2T
ELECTRICITY - EVOLUTION OF MAIN ECONOMIC VARIABLES

Pessoal ao servigo em média

Consumo censc por dia Remuneragdes
LAEREE HHEETEAR AR
Census input Average number of persons Wages and salaries
valor engaged Formagdo
Com- acres- Dirigente, Dirigente, bruta de
Valor de bustiveis centado pessoal pessoal capital
Ano | produgdc Materiais] e elects- censos adm. e adm. g fixo
i | 4EEEfE| Total | e dgua | cidode |Servigos|  EE Total | técnica | Operd-| Total técnico |Operd-| HEHE
Year | Census | #lg ViR | BRNRR | PEEF | tOVRME | AEm | BN rios Bl e os | MERAREE
output Total Eeak EH Census | Total FTBcR: TA Takal TR TN Gross
value FTPN= HilrAB fixed
Matericis| Fuel and [Services] added Managerial| Opera- Managerial, Opera-| capital
and |electricity] ‘ adminis- fives adminis- | tives | formation
water [ trative trative
and and
technical technical
staff staff
16° MOP Mo, 10° MOP
TooEF TRt R TRt
1994 1226213 41039% 35197 363970 11232 B15814 837 391 444 141 482 93575 &4B108 14) 448
1995 13871846 443357 31535 399485 12337 943829 834 384 448 172515 9843 72671 48BO7I
1996 1575119 501617 54115 431132 186370 1073502 818 372 446 184 591 106 833 77758 537044
1997 1625404 491700 59610 417671 14419 1133706 803 374 429 219418 133445 B&174 184765
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10.3. BALANGO ENERGETICO -— 1998
— LIRS
ENERGY BALANCE — 1998

Unidade : Tergjoules
By KEH
Unit : terajoules

\“‘\\ Combustiveis Electrl- Energia | Combustiveis| Energia ‘
\‘“\\ ) R 5 ) Coque |Gasolina| Querosene| Gascleo| Fueldleo| G.P.L. | cidade | comercial | tradicionals total |
‘\\\\ Fuels| &R | & kAR | Ehah | Ba |REE| BN | AR | MEIERRE | R,
Rubricas e Coke [Gasoline| Kerosene | Gas oll | Fuel il | L.P.G. | Electricity| Commercial{ Tradifionai Tatal
EH T and energy fusls energy
tems \ diesel [=2+..+8) {=9+10]
1 - Imporfagae A O 1390 2913 3528 12737 1054 623 22 245 32 22 277
Imparts
2 - Bxperiag@o O 77 2 181 1 181 M
Exports
3 - Variagho de stocks (2] - 3 5 354 24 - 414 1 - 4160
FriFE o
Stocks change (2]
4 - Comprds no Terltério - - - - - - 197 197 - 197
A A
Locai purchases .
5 - Consumo intetno brute {=1-2-3+4) 1387 336 3344 12353 1030 818 19 248 I 32 1% 300
PR
Gross internal consumption
& - Transforrnagdce de eneargic nas cenirals - - - =27 -1157% - 5203 -6 403 - -6 403
eléciricas
BEEEAL
Transformation of electricity generation
7 - Consumo préprio do sector energético - - - - - - 244 244 - 246
EEATEER
Energy sector own consumpiion
8 - Perdas no franspotie e distibulgdo - - - - - - 293 293 - 293
HBEREBRER
Distributian and transmissian [oss
9 - Desvic estafistice - -5 g 3 1 -1 - 1M - 1
Hit=R
Statistical deviation
10 - Consume final foial - 1392 3 3309 771 1033 5482 12322 W 32 12354
=141 2413414415414}
FLIBAEIRREARR
Anal consumption
11 - IndGstria - 1 5 234 543 35 n.d. n.d. mud. n.d.
-
Industry .
12 - Construgfo - 2 191 nd. n.d. n.d. n.d.
BIEF
Construction
13 - Transporte - 211 2125 2 n.d. nd. n.d. n.d.
E R
Transportation
13.1 - Terrestre BERE - 210 571 1 n.d. n.d. n.d. n.d.
land
13.2 - Matitimo KB - 1 1554 1 n.d. n.g. n.d. n.d.
By sea
13.3 - Adreo §iz2 - n.d. n.d. n.d. n.d.
. By air
i4 - Comércio, restaurantes & hotéls - 475 266 624 103 345 n.d. n.d. n.d. n.d.
mE-RERLEE
Trade, restaurants and hotels
15 - Consumo domésiico - 35 601 n.d. n.d. n.d. n.d.
FREMAF :
Dernestic consumpticn
16 - Qutros usos - 3 29 133 125 42 n.d. n.d. n.d. n.d.
HALST
Other uses
16.1 - Pescas @ - n.d. n.d. n.d. n.d.
‘ Fisherias
162 - Servigos FRBIEITE - 3 2% 47 26 49 n.d. n.d. n.d. n.d.
Services
163 - Electicidade e agua (3) - 84 99 n.d. nd. n.d. nd.
M RfEAR(3)
Electriclty and water (3)

(1] Porrazdes de confidencialidads foram suprimidos os valores relativos ao quercsenia pard Uso na eviaggo.

ETFREEE - MEASORZEHFELHE -

_Infermation cancerming aviation kerosene was supressed for confidentiality reascns.

2

Yeariag@o de stocks = (Ef - B}
Py 178l = (HA=RTTE - $R0RTTE)

Stocks change = [Final stocks - Initial stocks)

3] Extd excluido & ¢ohsurao da C.EM.
BEEHIRNEER-
Excluding the consumption of C.EM.
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10.4. IMPORTACAD ANUAL DE COMBUSTIVEIS LIQUIDOS E GASOSOS EM QUFANTIDADE, VALOR E VALOR UNITARIO

SEEZMBHAOER - 68219 B R
ANNUAL IMPORTS OF LIQUID AND GAS FUEL IN QUANTITY, VALUE AND UNIT FRICE

ERAORSE

% of fuel Imports over the total imports

Combustiveis Unidade de medida 1974 1995 1926 1997 1998
R BREE{Y —hABE | —hARE —hASE —AAREE —hANE
Fuel Measure unit VAR. % VAR, %o VAR, % VAR. R VAR,
B BEE B B -y
Gasoling para motor
bticd
Gasoling
- Com Chumbo 1000 litos {245 31258 {+1,97) 30119 -3.64) 29 400 -1.72) 27 332 (-7.66) 25162 -7.94}
=8 i DDQ_MOP FoEreE 2119 {+1.71) 95 425 -3.73] 99 668 {+4.45) 103 432 [+3.78) 20 508 -12,50}
Leaded MOPflitro o7 2 HMOP/litre 3171 3,168 3,367 3,734 3,597
- Sem Chumbo 1} 000 Iitros {447 2058 4107 (+79.56} 9866 {+140.22) 13 808 {+39.94} 17 560 (+27.17}
i T 000 MOP {15538 19 % 7 579 13813 (+B2.25) 36 229 {+162,28)} 56 651 {+58.37) b 442 (+17.28}
Unleaded MOP/lifro I57 £ F MOP/flite 3,663 3,363 3.472 4,103 3784
Querosene
Kok
Kerosene
- Aviagdo 1 000 litras fF24H 1274 ¥ 491 [+644,58) 41030 [+543.03) 93 578 (+53.33) 73843 [-21.09)
eec 1000 MOP % 2600 32809 [+115419) 1146764 [+258,08) 127 873 {+%.51] 84921 1-33.59)
Aviation MOP/litro 55/ £ TH-MOP/litre 2,041 3,434 1.213 1.347 1150
- lluminagdo 1 00O Tifros {2 H 10267 [-13,18) 7 688 -5.64) 10947  |+13,00} 10979 (+0,29] 7375 -14,61])
233 1 600 MOP {f 75/ P 8 236858 [-17.71) 22 638 -4.42) 27 264 [+22,64) 24 332 [-5.18} 20722 -21.31)
Lighting MOPflifro T/ £ F MOP/litre 2,307 2,337 2,536 2,398 2,210
Gasdleo 1000 litros {17437 13173 |+11,42) 91243 1-19,38] 93423 [+239) 94082 071 %5413 {+1,42)
Fcf-es) 1000 MOP {1 jTiE & 269 340 (+10,33) 221337 {-17.82}) 24B171 (+1212) 256 437 (+3.33) 222954 -13,04}
Gaos oft and Diesel MOP/ire 72/ 44 F7 MOP /e 2,380 2,426 2,656 2,724 2,337
Fueldleo 1000 litros {154 H 281 304  [+7.60) 264 46731 1591} 277047 (+4.68) 270459 {-2.31) 322980 (+19.,33)
=il 1 000 MOP {1 P78 237 150 [+8.42} 242 448 {(+2,24) Z7%713 (+15368) 272143 {-2,71) 245 682 (-%.34)
Fuel oil MOPflitro 5/ 2y - MOP/lire 0,843 0914 1,010 1.005 0764
Gds de pefrdleo Teneladas 23-F Ton 18 561 [+9.36) 20871 (+12,45) 22672 {+8.63) 20473 -2.70} 23135 [+13,00)
Liguefeito (G.P.L} 1000 MOP {F 718 P9 &% 03217 [+11,01) 123343 (+19.50] 138853 [+12,57) 133988 [-3.50) 143744 (+7.28)
LiE MOP/Kg T/ & 5561 5910 6,124 6,545 6213
L.P. Gas
Total
e 1000 MOP £GP % 742 491 [+8.89) 7514633 (+1.20) %47 164 [+2601) 976856 (+3.14) B75971 {-10,33)
Total
% de imporiogteo de comiustivels relotivemente
as importagdes totals 4,39 4,62 5,94 5,88 5,62

Nata: Os nimeras enfre parénieses | ) significam variagSes em perceniugem em relacdo ao ans anterior, isto é, varingdes homdlogas.
= RBUMAZEPAEREFERIESE -
Nole: The numbers within brackets { | denate the variofon in percentage over the previous year.

* Dados cormgidos pelo fonte

REFFRE E R

Data comecied by tha source
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10.5. CAPACIDADE DE ARMAZENAGEM E EXISTENCIAS FINAIS DE COMBUSTIVEIS

BERBEEEC AR RIS TEE
STORAGE CAPACITY AND FINAL STOCK OF FUEL PRODUCTS

1997 1998
Combustiveis Unidade de medida _ —hhEE —HANE
PR o E BEEEY Capacidade de Capacidade de
Fuel Measure unit armazenagem | Existéncia final | armazenagem | Existéncia final
3 RER HEEE TEER HiREE
i Storage capacity| Finalstock | Storage capacity | Final stock
Gasolina
i
Gasoline
- Com Chumbo 1000 litfros {F4H 3772 1280¢ 2800 1179
=3 %E 25 (33.9) (42,09)
Leaded N°. dias B B N°, days {(18)) ({14}
- Sem Chumbo 1000 litros 2% 2837 675 2 800 asl
- ik YEE o (23.8) (30,74)
Unleaded N° dias HEN°. days ({15)) . {(13))
Querosene ' ' .
Kk
Kerosene
- lluminagdio 1 0Q0 litros {F4% 5 2364 1304 2040 10%0
& H = (55,1} {52,92)
Lighting Ne, dias H# N°. days {130)) ({19)}
Sasoleo 1 000 litros {2 F 22079 3230 17 031 3374
g pIER (14,6} {19.81)
Gas oil and Diesel N°. dias B 8 N°. days {{14)) {7n
Fueldleo 1000 lifros F44+FH 77 998 14503 - . t77 031 24 252
Hifl %W IR (18,6) {31.4¢4)
Fuel ol N°. dics B 8 N°. days : (3o : ' ((41))
GP.L Toneladas 450g Ton 3448 1920 3325 2 440
| Bl LR {52.6) (73.37)
| LP.Gas | N°. dias B N°. days {{22)) ((ren
Notas :7 1) Osnimeros entre parénteses () significam percentagens de utilizagae da capacidade de armazenogem. |
gk —) BEEMZBFEAERFRERENZES®E .
Notes: 1]  Figuresin { ] brackets denote percentage tank utilization against the maximom storage capacity.

2)  Osndmeros enire parénteses ({ ) equivalem a kdays-offtaken {l.e. © ndmere de dics de reserva assumindo GuUE O
consume didrio € normal].

D) SELIBTRELEGHIBERELRNR  FABRTHS X RENEE -
2)  Figurssin {{ )} brackets dencte equivalent sdays-offtaken {i.e. the number of days of storage assu ming that daily
consumption is normal}.

Existéncias no fim do ano

BFEE N.® de dias no més
udays-ofitaken Tank stock as at the end of the year seguinfe
AJIEER H 8 =— : - X THZHS
wdays-offtaken : Vendas e consumo proprio durante o més seguinte No. of days in the
' THZEMEEREER following month

Actual sales and self consumption during the following monih
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22

2.3,

2.4,

2.5,

NOTAS EXPLICATIVAS

FCNTE DOS DADGCS : As informacdes que constam neste capitulo foram obtidas afravés das seguintes entidades :

- Direcgdio de Servigos de Solos, Obras PUblicas e Transportes — Quadros 11.1.1, 11.1.2, 11.1.4.
- Direccao de Servicos de Finangas -- Quadro 11.1.8.

- Instituto de Habitagdio de Macau - Subcapitulo 11.2.

- Autoridade Monetdria e Cambial de Macau -- Quadre 11.1.3.

- Soc. de Cimentos, SARL -- Quadre 11.1.7.

As restantes informagdes foram recolhidas através da Divisdo de Estatisticas do Comércio Externo e a partir de
inquéritos realizados pela Divisdo de Estatisticas da IndUstria e Construgdio da DSEC.

CONCEITOS:

Critérios de classiicasdo dos edificios por finalidade principal : O edificio @ classificado consoante a finalidade que
ocupa 70% ou mais da drea bruta total dos pisos [ABP).

HABITACAQ : 70% ou mais da ABP destina-se a fins residenciais:

HARITACAQ e QUIROS FINS : Entre 50% (inclusive} & 70% (inclusive) da ABP destina-se a fins residenciais;
COMERCIO : 70% ou mais da ABP destina-se ao comércio;

INDUSTRIA : 70% ou mais da ABP destina-se a indUstria;

QUTRAS FINALIDADES : 70% ou mais cda ABP destina-se a outras finalidades.

As finalidades de ulilizagdo das fracgoes auiénomas sAo as seguintes :

HABITACAO : Area destinada & residéncia permanente de um agregado familiar;

COMERCIO E ESCRITORIOS : Engloba todos os espacos destinados & actividade comercial {comércio a retalho,
comércio por grosso, restaurantes e hotels) e ao exercicio de cerfas actividades

relacionadas com a prestagdo de servigos;

INDUSTRIA @ Inclui as &reas afectas & actividade de producdo, armazenagem e montagem de estabelecimentos
industricis (fdbricas, oficings, armazéns...):

QUTRAS FINALIDADES : Abrange todas as finalidades ndo referidas acima (como o educagde. salde, servigos
recreativos, religiosos, desportivoes...)

TIPOLCGIAS : Considera-s& em regra Qs seguintes tipologias dos fogos:

TO : As habitacdes serdo designadas como sende do tipo T0 guando disponham de uma cozinha, instalagbo
sanitaria e de uma sala sem divisérias, cuja drea Uil total minima & 23 m?2,

TOL; TOI: TOHL TOV : As habitacdes serdo designadas come sendo do tipe TO quando disponham de uma cozinha,
instalagd@io santdria e de uma sala sem  divisorias, com dreas Gtels totals minimas de 26,5 m? ;
355 mZ 47 m? e 54 m?, respectivamente.

Tl a T4 e mais : As habitacdes serfio designadas como sendo do tipo T1, T2, T3, T4 e mais conforme disponham de 1,
2, 3, 4 e mais quarios de dormir aiém de uma cozinha, instalagdo sanitdria e uma sala.

CONSUMO APARENTE DE CIMENTO : Obtém-se somando o quanfidade importada de cimenfo [excluindo o
"clinguer’) & a vendida no mercado local pela unidade produtora.

COMNSUMO DE BETAO PRONTO : Obtém-se somando a quanfidade vendida no mercado local pelas unidades
produtoras.

lﬂ_‘lp

fi2
BREER | 2B FFIRALRA |

TR -- #1011 11 1.2, K1l 1.4, o
BArE] -- #£11.1.8.

FBREE -- xkEL2 -

BEYWEESERE - &1L 1.3, -

IR -- 1L LT, o

e E Rt R E R E BT R TR EF AR E T RETIGE -
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i

2.1 - HEERRRETSERE  EETREERT Y2 T ERESE -

2.2, -

2.3

2.4, -

T

T MR ES 2 R EErEREARE -

FTREM | AORESZ A HELGHRES - CHEE TS m M S B RS

B L AORES BTSRRI R AR E -

T¥ AR ESZ L TR EmR S T E -

HAHRE | R B TR SRS AR -

STEZBE{RRINT :

BiE -- (ER—EFEEFRE T,

HRELRTE -- (EEME (TE - 15 - 82 - RELES ) SUBT AR TR 7 mH

13 -- (FEEMI R AT £F - WEREHRARCEH (fin - TR 18 88)

HALAE - - BIEEMIE LR iagan | 805 - fi4 - REIET - - BES -

{EE4ER « ETOES

WEEETO ( R —EE - HTk— B TH > EB/NATHERES 23 A% -

TOI : TOLE | TOIIL ; TOIV : HISHFE—EE - BIFTR—EER2 20 ) R/ METHERES SIS [ 26. 55F7% .
35 SR AT TR E SATEFHN o

TIZET4E F SR EEE —BIR - fiFT » —FER— — “HUEEL FZIEE -

ATEIERE - - ARIRER LA CZKBER (EREIRA ) SRR SR B TEA AT S 2 KR R 2 ATsH e
jpari

2.5, - RBELHFER -- BRREEEVEHENE -

2.1

EXPLANATORY NOTES

SOURCE OF DATA : Information of this chapter was obtained from ;

- Direcgao de Servigos de Solos, Obras PUblicas @ Transportes — Tables 11.1.1., 11.1.2,, 11.1.4.
- Direc¢do de Servigos de Finangas — Table 11.1.8.

- Instituto de Habitag@o de Macau -- Subchapter 11.2.

- Autoridade Monetdria e Cambial de Macau — Table 11.1.3.

- Soc. de Cimenteos, SARL —- Table 11.1.7.

All other relevant information were obtained from the "Division of External Trade Statistics (Divis&o de Estatistidas do
Comércic Externo)” and from surveys conducted by the "Industicl and Construction Statistics Division (Divisao de
Estatisticas da Industria & Construg&o)” of the Macau Census and Statistics Cepartment.

CONCEPTS :

Classification of buildings according to main purpose : Buildings are classified according to the purpose that
occupies 70% or above of the gross floor area of the building.

RESIDENTIAL : Mot less than 70% of the gross floor area of the building is infended for residential pUrpose.

RESIDENTIAL AND OTHER USES : More than 50% and less fhan 70% of the gross floor ared is intended for residenticl
PUIROse,
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COMMERCIAL / OFFICES : Not less than 70% of the gross floor area of the building is infended for commercial purpose.
INDUSTRIAL : Not tess than 70% of the gross floor area of the building is intended for industrial purpose.
OTHER USES : Not less than 70% of the gross floor area of the building is intended for other uses.

22, The expected purposes for the units are as follows :

RESIDENTIAL : Areq intended as living quarters for a household.

COMMERCIAL AND OFFICES : Areda Intended for commercial acfivities {retail, wholesale, restaurants and hotels} or for
other actlivities relating to services rendered.

INDUSTRIAL : Areq intended for production activities, warehouses, and assembly of indusirial units (for example,
factories, workshops, warehouses, etc.).

QTHERS : Areas not included above, such as education, health, recreation, religion, sports, etfc.
2.3, Type of housing unit :
T0 : Housing unit without division containing one kitchen and toilet, its minimum total available areais 23 m 2,

Tal; TON; TON; TOW : Housing unit without division containing one kitchen and toilet, with minimum tofal available area
26.5 mZ 35.5m2; 47m? and 54m? respectively.

T1 to T4 and above : Housing unit Is named by T1 to T4 and above s it contains 1, 2, 3 or 4 and over bedrooms and
one kitchen, toilet and one living room.

2.4. APPARENT CEMENT CONSUMPTION — This is obtained by adding the quantity of cement imporied (except for
kclinguen) to the cement sold by local producer.

2.5, CONCRETE COMNSUMPTION -- This is obtained by adding the auantity sold by local producers.
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LICENCAS CONCEDIDAS PARA A CONSTRUCAQ DE EDIFICIOS, POR FINALIDADE PRINCIPAL

T EARRI O CETEREER
BUILDING PERMITS ISSUED, BY MAIN USE

0.0 I I | I I
1994 1995 1926 1997 1998
OUTROS FINS B OTHERS mm 8,3 10,6 11,4 7.0 15,7
INDUSTRIA T% INDUSTRIAL mm 0,5 . 26 23 59
COMERCIOEH/ #8402 COMMERCIAL = 13,3 16,9 11,4 7.0 7,8
HABITAGAQ = RESIDENTIAL 774 725 7456 837 70,6
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AREAS CONCLUiDAS E AMPLIADAS, POR FINALIDADE DE UTILIZACAQ
MBS ZERKIBEER
COMPLETED AND EXTENDED AREA, BY MAIN USE

%

80,0

60,0

0o

20,"0 /

0,0

1994 1995 1996 1997 1998

HABITACAO £ RESIDENTIAL 50,7 46,1 65,4 50,2 57,8
COMERCIOHIHE/ #25 COMMERCIAL 533 28,7 32,6 13,9 31,6 18,0
INDUSTRIA T INDUSTRIAL I 55 3,1 - - 4,1
OUTROS FINS  Hfit OTHERS W 15,1 18,2 20,7 18,2 20,1
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CONSUMO APARENTE DE CIMENTO
KB I8 R
APPARENT CONSUMPTION OF CEMENT

TOTAL ANUAL

T0°TON. Fma
F 40 YEARLY TOTAL
140,000
120,000
100,000 /
80,000 / :
60,000 ////,'
40,000 / B
20,000 -
0,000 | : | _ ' i !
’ IT B5—ZEE 1st Qtr. 2T B 77FRE 2nd Otr, AT =) 3rd Ot 4T FVUZEE Ath Qtr.
1994 . 100,602 109,001 111,077 135,159
10957 98,348 73,587 76,064 63,008
1996 . 70,285 56,150 53,482 58,861
19970 52,085 49,914 44,736 49,410
1908 31,864 33,504 36,552 24,250
: _ TOTAL ANUAL
108 TON. CEER
TAEE YEARLY TOTAL

500,000

400,000

300,000

455,929

200,000

196,145
100,600 126,260

0,000 7
1994 1995 1996 1997 1998
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11.1. CONSTRUGAO
HE
CONSTRUCTION

11.1.1. EDIFICIOS CONCLUIDOS E AMPLIADOS, POR FINALIDADE PRINCIPAL {SECTOR PRIVADO)
HIEASMMZREAEREE (RATE)
BUILDINGS COMPLETED AND EXTENDED, BY MAIN USE {PRIVATE SECTCOR)

Toial Habitacdo
B 5
Toial - Residenticl
e ! Mo
Ane e imestre 245 ' BE
FREE Number AT 1 Al ABP. F.A. Number AT Al
Year and quarter | Mg |Comtde B | HEE e i Até & |Com+de| HIE HEE
Total | pisos | é pisos HR | EX B Total | pisos | é pisos gy [i:ikii
HE SRR B Ground ‘ Base Gross Units e | SEHE| AR Ground Base
Total | LR B E area [ areq floor area Totaol DT BE areq ared
| Upto | Above : Upto | Above
: 6 floors | & floors | 6 fioors | 6 floors
]

197 08 48 60 129149 106226 1149941 909 70 25 45
1998 90 42 48 198562 128688 . 969192 832 54 14 38
T 1997 | 3 s 18 25002 19862 181083 1383 15 4 15
B—F :
Mok | 1998 | 28 16 12 66500 39910 308048 2585 20 10 10
T | 1997 19 1 8 33007 - 22824 287410 1622 13 8 5
H_E
29Qk | 1998 19 4 15 66079 37367 373468 3560 14 ! 13
/
7 | o197 27 § 19 4798 4020 422 664 2698 17 3 14
BIE ——-

FiQir 1998 20 15 15 31754 22947 203187 1611 14 3 1
#1 | 1997 | % 14 15 24363 23269 308803 3393 21 1D t
Eik s '
Mepr | 190 | - 13 7 8 34229 28444 84 489 565 6 2 4

53 784 54199

70377 62 821

7382 7328

23584 20737

18134 11 908

35027 27 581

17 026 13815

? 662 12 429

21 243 21149

2102 2074

Nofa: A.T.-— Area do terrenc (m?
Al — Area de implontacac (m?)
ABP. — Arsa Bruta dos Pisos [m?)
FA. — Fracgdes Autdnomas (N.°)

fivék : AT -HEREMR (FHHK)
AL -FEREER (FHFAL)
ABT -BEMEEER (P
Fa -Zfr (%E)

Note:  AT.---Ground area {m?)
Al — Base area (m?)
A.B.P. — Gross floor area {m?)
F.A. — Units {M2)
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Habitagdo e outros fins

FEEREMBEBER
- Residential and other uses
AB.P. F.A. NE ABP. F.A.
HMERRERR LR g2 HERERETS By
Gross floar area Units _ Number AT, Al Gross floor area Units
alé 6 |Com+ds| it | HEZ i
Total Hab. Total Hab. | Total| pisos | épkos | HEH T Total Hab. | Com. | Toial ! Hab. Com.
e HE wmE | &% (W S<B®| KNF |Ground| Base s *% (== wmE | x| B%
Total | Residen- @ Tofal |Residen-| Total ! BLF BLE areq cred Tetal  :Residen-|Cammer-| Total |Residen-|Commer-
ticil tical ‘Up te | Above gl cial ticl cial
&flocrs | 6 floors
432348 487 511 6220 54dé 8 3 5 8183 8170 125031 49442 50954 402 233 168
742955 551593 7370 4564 0 6 4 2317 21468 12743 - 7951 4812 167 131 36
95 958 62518 689 630 3 1 2 424 414 1990 1353 438 28 23 5
214752 162724 1997 1862 1 ! 137 107 882 448 234 10 2 2
87 493 75 688 21 656 1 1 24% 249 1973 1350 613 13 12 1
339430 246099 3484 3042 2 2 1008 899 5700 3749 1951 73 &0 13
181 385 146333 1497 1547 1 1 7295 7295 120143 46333 49374 345 186 158
161 338 124403 1467 1359 é 4 2 984 974 5557 3297 2261 74 55 1%
267512 202971 3143 2813 3 2 1 215 212 924 594 328 14 12 4
27 435 18 368 422 301 1 188 188 823 457 357 10 8 2
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11.1.1. EDIFICIOS CONCLUIDOS E AMPLIADGS POR FINALIDADE PRINCIPAL (SECTOR PRIVADD]
REERBMEZERRREET (BATHE)
BUILDINGS COMPLETED AND EXTENDED, BY MAIN USE [PRIVATE SECTOR}

Comércio & escrifdrios

HENRFIE
Commercial / Offices
N.® ABP. F.A. N.® .
Ano e trimestre e HMEREEER B 4=
ERTE. Number AT. Al Gross floor area Units MNumber
Year and quarter Até 6 |Comtde| HilE | HEE . ! Até 6 |Com+de
Total | pisos | épisos | EIK R Tota! | Com. | Total | Com. | Jotal| pisos | 6 pisos
i | NEE | SF | Ground | Base bR S E R WE¥E A% | SE®| A
Total | BT B+ area area Total | Commer-| Total (Commer | Total | LT BlE
Upto | Above ! cial cial Upto | Abave
& floors | & floors | étloors : 6 floors
| i
1997 15 3 10 23860 22413 339956 261 412 2459 1824
1998 8 3 5 8 4674 6 330 116 407 97 529 768 746 5 5
1°7 1997 5 4 1 4058 3157 56222 45084 660 351
B
1% Qitr 1998 3 1 2 6073 3558 74 609 56 620G 574 570 i 1
22T 1997 2 2 9 622 94622 141 329 102212 915 753
BTE
20 Qir 1998
3T 1997 4 4 8 105 8105 102 155 76 4346 651 492
BZE
3 Qir 1998 2 1 1 1094 1083 23733 23003 &4 61 3 3
4°7 1997 4 1 3 2075 1530 40250 37 680 233 228
A -
40 Qir 1998 3 1 2 1507 1 689 18 065 17 904 130 1ns 1 1

- 230 -



indistria Qutros
I E A%
Industrial Others
AB.P. F.A. N2
AR EER By BB

AT Al Gross floor area | Units Number AT Al A.B.P. F.A,
Mg gLE } Até & |Com+de| HifE |[HFLE |EEFHESE #HE
it il itk | Total Ind. Total Ind. Total | pisos | 6pisos | EK EHE | BN | HE
Ground Base HEB I% e T e | S| AB | Ground | Base | Grossfloor | Units
area areq Total Industial | Total | Industial | Total | BLF BE drea area areq total | total

Upto | Above
| éfloors | &floars

15 15 33342 21 444 52 626 15

50394 34 510 392 993 39588 4 4 13 12 1 64 798 22858 57073 12
b & 13139 8964 . 26813 é

22 369 14 369 14 369 14 369 i 1 3 3 14 335 1138 3635 3

3 3 5002 1045 6616 3

1 " 3 3 30044 8887 28 338 3

5 5 14 371 11055 18 981 5

131462 5276 5843 5438 2 2 5 4 1 6852 3205 6715 4

1 1 830 379 117 1

14 865 14 865 19 781 19 781 1 1 2 2 15 567 ? 628 2

18 385
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11.1.2. OBRAS DE CONSTRUCAD DE EDIFICIOS INICIADOS, POR FINALIDADE PRINCIPAL {SECTOR PRIVADQ)
FIBRREH ZHADTEFEENY (RATE)
CONSTRUCTION WORKS OF BUILDINGS COMMENCED, BY MAIN USE {PRIVATE SECTQR)

-232 -

Total Hobitagao
B fF=x
Total Residential
N.° N2
Ano e timestre BE ‘#H
ENEE Mumber AT Al ABP, FA. Number Al Ad,
Year and quarter Alé 6 |Com+de Hb A% HEE HE i Até & |Com+de| HhA2 g ELE
Total | pises | & pisos B ficigi-d EET Total | pises | &pisos ik i
HME | SBER| KRB Ground Base Gross Units HE | AR AR Ground Base
Total | BUF Lk areq areq floor arec Total | LT UE area areq
Upia | Above ! Upio | Above
. 4iloors | & floors ‘ 6 floars | éflocrs
1 |
1997 92 41 5 27 439 104 910 853 251 7 684 59 19 40 72732 42 801
1928 74 3¢ 34 117 885 89 797 4% 987 3825 57 26 31 55814 41 543
1°T 1997 25 13 12 125974 43 590 240 400 2147 16 4 10 18355 18 4%
B—F
1 Qiir 1998 24 19 5 20743 7 589 45 407 295 18 13 5 14 895 5027
2T 1997 31 19 12 27707 16519 178 273 1842 18 ? 9 14924 {0358
B=FE
2rd Gitr 1998 32 ? 23 70109 57 339 479 314 3245 26 ] 20 a5 7 31 356
3T i997 19 [ 13 28 472 22 479 226 647 2437 14 4 ¢ 23 856 19 475
B :
4 GQir 1978 11 4 5 10 404 7 385 29 511 229 g 4 5 2174 2140
4T 1997 17 3 14 25534 22322 187 932 1251 i 11 15 598 14 498
EMHE
47 Qitr 1998 7 5 2 18 629 17 505 15755 35 4 3 ! 3044 3025
MNota: AT, -- Area do terreno [m?]
Al — Area de implantacao [m?
AB.P. — Area Brula dos Pisos {m?)
F.A. — Fracgdes Autdnomas (N,7)
fiidk : AT -HPAREE (FHEHK)
AL -HELEBEHE (FTHE)
ABP - MBEER (FHHK)
F.a -H{L (BE
Note:  AT. — Ground area |m?)
Al - Base area [m3
A.B.P. — Gross floor crea [m2)
F.A. - Urits (M)



Habitagdo e ouiros fins

EThEMAEE
Residential and other uses
ABP. FA. N.° ABFP. F.A.
B ERR hzif i #E HETEETmH BUfL
GCross floor area Uniis Number AT, Al Gress floor area Units
A& & |Comtce| HER | HLE
Total Hab. Total Hab. Total | pisos & piscs iy [ag Total Hab. Com. Total Hab., com,
B == e EFE | SEE| ~F | Gound! Base g == EE | A BT =E
Total Residen- | Total Residen- | Total | BUF = ared areq Total |Residen-|Commer- Total |Residen-|Commer-
tigl tial Upto | Abave ficl cial tial cial
6 floors | 4 floors
657 770 485 605 4870 5992 15 8 7 7029 5257 43 697 22929 16912 488 307 179
476 447 375 428 3649 INn7 4 4 457 451 1 804 1164 442 35 23 12
200 291 145315 1752 15%45 3 1 2 938 924 13816 7 449 4410 159 75 13
37 432 28 441 210 185 2 2 200 200 1020 480 341 21 15 [
117 404 a7 947 1471 1376 7 7 1079 1004 4541 2626 1900 44 44 18
413954 337 610 3182 2818 1 1 211 205 604 398 208 11 & 5
1946 180 145 425 223 1940 3 3 4616 2933 22296 1110t 2312 204 159 44
18 082 13395 227 190
143 895 106 718 1218 1080 2 2 398 396 3044 | 754 1290 31 27 4
& §%7 59462 30 24 1 1 46 46 172 84 ?3 3 2 1
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11.1.2. OBRAS DE CONSTRUCAQ DE EDIFICIOS INICIADOS, POR FINALIDADE PRINCIPAL (SECTOR PRIVADO}
EEENERH 2R THFEEHE (HATR)
CONSTRUCTION WORKS OF BUILDINGS COMMENCED, BY MAIN USE {PRIVATE SECTOR)

Comércio e escritdrios

HMERETFE
Commercial / Offices
N.© ABP. F.A. N.®
Ano e frimestre ®a P OWMEMREER H{ =]
EREEE Mumber | Al Al Grossfloorarea Units Number
Year and quarter Até 6 |Com+de; 8 | HLE Até 6 |Com+de
Total | pisos 6 pisos T fiki:d Total Corn. Total Com. | Total | pisos | & pisos
B | SSEEL] ARE | Ground | Base g fisiE E5:8 HWHE | M| ASE®R SF
Total | LBAF Bk area : ared Total | Commer-| Tofal |Commer- Total | LT ElE
Upto | Above ciai cial Upta | Above
4 floors | & floors 6 floors | 4 floors
1997 é 3 3 5074 4 569 53310 A4 750 3i4 313 4 4
1998 3 2 1 14 259 8007 35233 19 201 131 43 2 2
T 1997 " " . .. . . . . . 2 2
B—F —
1 Gitr 1998 1 1 . 372 372 2932 2932 51 a1
2T 1997 5 2 3 4974 4529 53190 44 630 313 312
B
20 Qir 1998 2 1 1 13887 7 635 32 301 14 269 70 2 1 1
¥FT 1997
B=F | —
3 Giir 1998 - - . . - .. . - " 1 1
4°T 1997 1 1 . 40 40 120 120 1 1 2 2
BEME — —
4% Qi 198
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IncUstria Qutros fins
I% HAHS
Industrial Cther uses
A.B.P, F.A. N.°
EESEEEH By BE
AT, Al Gross floor area Units Number AT ALl ABP. F.A.
Hh Az BEHE Até 6 |Comtde) HB | FLE |EERES BN
i [ Total Ind. Tatal Ind. Total | pisos | 6 pisos ik iR | EENE | W
Ground Base ki I El T M | SSEX | NE Ground Base | Grossfloor | Units
area ared Total Industrial Total | Industrial | Total LU Bt ared ared area total | total
Upto | Above
& floors | & floors
99 405 25120 41 344 40 887 4 4 8 7 1 23 510 7163 57 131 8
22 845 19 240 246159 26159 2 2 8 5 3 26 510 19 836 30322 8
82 905 22 048 38084 38086 2 2 4 4 16779 2149 8207 4
3 3 5274 1975 4022 3
1 1 6731 628 3138 1
14 B45 14 865 14 980 14 980 H 1 2 2 5445 3277 17 471 2
2 2 70 8170 2
7980 5095 11179 11179 1 i 1 1 250 150 250 1
9 500 3072 3258 2 801 2 2 1 1 4316 37 615 1
2 1 1 15 539 14 434 8 579 2
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11.1.3. DISTRIBUICAO SECTORIAL DO CREDITO
BE S MiEH
DISTRIBUTION OF CREDIT BY SECTOR

Designacdo
HE 1993 1994 1995 | 1996 19%7 1998
Specification

Crédita interne ao sector da construgdo e obras 58042 6 870,9 82239 7 6619 89828 B49846
puUblicas {106 MOP)

FAHEETEERAHTE (HFETHEME)

Internal credit fo construction and public works

sector (108 MOP)

Yariagdo anual (%) +53,% +18,4 +19.7 -6,8 +17,2 32 1
FEBE)E (%)

Annual variation {%)

Peso relativamente ao crédito inferno &s empresas 16,2 7.4 19.8 17,3 18,5 18,2
e particulares

ERMEEFRERLASRZILE

Relafive weight of infernal credit to enterprises and

individuals

Crédito a parficulares parg aquisicéo de habitacdo 2197.6 7 683,46 24985 108250 119622 115414
prépric (108 MOP)

FHEETFEERAERER (G ERmEM)

Credit granted for home ownership (10 MOP)

Yariagde anual (%) +24.9 +5,3 -1.9 +14,0 10.5 -3.5
EHEREE (%)
Annual variation (%)

Nota:  Correspande o empréstimos & adiontamentos a clisntes , letras e outros efeitos descontados.
= EHRERERE - BX - EREEMEER -

Nate: It refers to loans and advances to clients, bark bilis and other discounts.
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11.1.4. LICENGAS CONCEDIDAS PARA CONSTRUGAOC DE EDIFICIOS, POR FINALIDADE PRINCIPAL
HEEERSMAENCETREER
BUILDING PERMITS ISSUED, BY MAIN USE

Licengas
Finalidade prevista para os edificios | EEER
BTERESE Permits
Foreseen purpose for the building 1995 1996 i 1997 7 1998 |
\ A% A% [ A%
Total 142 114 (-19,72) 86 {-24,56) 51 {-40,70)
g
Para habitacdo (a) 103 85 (-17,48) 72 (-15,29) 36 (50,00}
45 (a)
Residential
Para comércio / Escritérios 24 13 {-45,83} ) (-53,85) 4 (-33.30)
mE/HLE
Commercial f Offices
Para inddstria “ 3 . 2 (-33,33) 3 (+50.00)
T
Industrial
Para outros fins 15 13 {-13,33) ) {-53.85) 8 {+33,30)
Others uses

a) Inclui edificios de habitagdo & outros fins.
BEFEAETRHE -

Including multi-purpose residential premises.
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11.1.5.
i REMEZAOHE

IMPORTACAQ DE ALGUNS MATERIAIS DE CONSTRUGAOD

IMPORTS OF SOME CONSTRUCTION MATERIALS

Materiais 1995 _ 1994
B Ton. Valor {10° MOP) Ton. Valor {10 MOP}
Materials ] & (FE) HE EiE ( Tt
Tons; A% Value W Tons| A% Value A%
Areias (a) 800 673 %5 9 442 -90 44018 92 789 -92
Wia)
Sand (a)
Pedra britada, saibro e cascalhe (b) 172 407 -79 4841 -80 68 494 ~40 1597 -67
A (b)
Aggregates (gravel) (b)
Cimentos (c) 492 482 -31 133985 -30 578 490 +17 171083 +28
AR ()
Cement {¢)
Cimento ¢ Clinquer » (d} 491 465 =31 133391 -30 577 995 +18 170 406 +28
KRB (4)
Clinker cernent {d)
Tijelos para construcdo (&) & 005 +3 2 3484 +32 1579 -74 553 -77
()
Building bricks (e]
Ladrilhos & azulejos (f) 30 695 +29 78 892 +32 19132 -37 51 864 -34
Hopg & i RE (D)
Floor files & wall files {f)
Arfigos sanitdrios {g) 268 -8 11599 -8 1225 +24 13 455 +16
BE
Sanitary articles (g)
Barras e perfis de ferro macio 75776 =52 110445 -56 48 281 -10 20 242 -18
ou ago ndo ligade (h)
R - B - EsEERE (L
Steeal or iron bars (h)
fa) CTCI, REV. 3 2733
{s)] . c 27340
{c) . T 6612
{d) . D66121
(@) . T 662,41
(f} . D 862.44+662.45
Q) . . Bl12.2
{h} " D 662.44+676.1) Q 6761 4+E78. 24+ 676,31 +476.334+67 6. A3+ET7 6. 44676 81 1 674 84
(a) HEEENEFHBE=ETH 273.3
(b) . 273.40
(e} 661.2
(d} 561.21
(e) 662. 41
(f) 662. 44+662. 45
(g} 8122

(h)

662. 444676, 11 676. 144676, 24+676. 314676, 334676 43+676. 444676, 81 & 676. 86
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1997

Ton.
L]
Tens A%

142 475 +210

84 924 +24
490 581 -15
487 997 -16
3571 +126
146 290 -11
1147 -6

59728 -13

o 1998
Valor (103 MOP) Ton, | Valor (103 MOP}
fBiE (FiaE) L . E{E {FrE)
Value A% Tons|] A% @ Value A%
2559 +224 930736  +553 3269 +28 |
2954 +85 20315 -76 151 -49
126 600 26 308 506 37 60 825 -52
125 560 26 308 353 -37 40709 -52
1311 +137 4176  +17 887 -32
38199 -26 11280 -34 23825 -38
12021 -11 542 53 6521 -46
83024 -8 47014 22 87 430 +5

- 239-



11.1.6. IMPORTAGAQO DE MAQUINARIA PARA CONSTRUCAQ
EEMEZ ADME
IMPORTS OF CONSTRUCTION MACHINERY

1997

Magquinaria N 1925 1994 1998
MR Valor (10° MOP) | Valor [10° MOP) | Valor [10? MOP) | Valor {103 MOP)
Machinery fFfE (Fxsr) | &E (TmEH) | ©E (Fast) | EE (Faet

Value A% Volue AR

Guindastes FRE %
Windicsses
{a) 2414 -89 3527 +35

Gruas g
Pulleys

Maquinas escavadoras (b) # 1 0b) 5200 -83 2098 -60
Bulldozers [b)

Bote-estacas {) $T#E#E(c) 4923 -47 1116 77
Pile-drivers (c}

Maquinas de perfuragas e sondagem (d) 921 -69 538 -42
|

Boring and sinking machinery (d)

Maquinas para aterrcs e respectivas partes e pegas (e} 7115 -53 1752 81
HE M E A (e

Levellers and accessories (e}

Betoneiras () 424 21 155 -64
BE LR

Concrete mixers (f}

Vibradores (g) #@h#(g) 584 +64 330 -35
Vibrators (g)

| Ouiras maquinas, aparethos & instrumentos mecdanicos 1593 +4 1107 -31
+ parc ckras publicas e consirugdo (k)
Efih i EE T2 H#m(h)
Other machinery and mechanical equipment for
construction (h)

Value A%

Value AT

2984 =15
3322 +58
1198 +7
58 -89
2513 +43
as0 +448
121 -48
1755 +59

16 207

18 462

364

1534

8 345

1953

333

281

+443

+456

+2 545

+232

+122°

+175

la] CTCLREV.3 : T744.25+744.314744.33+744.34+744,35

Ib) . 1 723.114723.21+723.25+723.22

{c) . D 72341

{d) . T 723.35+723.37+723.43+723.44

{e) . 2 723.314723.394+723. 45+723 446+ 733.47+723.91+723.924 723 93+723 .99
{f} . T 72833

{at . ¢ 74501

th) .  723.48

(a) EWREIREIESHE = EE T 744, 254744, 314744, 334744, 344744, 35

() .. T 7230114773, 214723, 294723, 22

() .. 1 723,41

(d) .. T 723. 354723, 374723, 434773, 44

(e) .. C o 7233147230 354723. 454723, 464723, 47+723. 014723, 92+723. 034723, 99
(Fy .. ©728.33

(g} .. 1 745,11

(h) .. . 723.48
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11.1.7. CONSUMO APARENTE DE CIMENTO
IR IR LI AR
APPARENT CONSUMPTION OF CEMENT

Tonelada
U]
_ Ton.

Ano Total 1@ Trim. 2° Trim. 3° Trim. 4° Trirn.
4 A g5 g-FE BEE mME
Year Total 1*Quarter| A% |2 Quarter| A% 39 Quarter r A% |4MQuarter| A%

| o
1994 455929 100 402 +28.0 109 091 +45,7 111077 +83.4 135159 +46.4
1995 311 007 98 348 2,2 73 587 -32,6 76 Q64 -31,5 63 008 -53,4
1994 238 778 70 285 -28,5 56 150 =237 53 482 =297 58 841 -6,6
1997 196 145 52085 -25,9 49 914 -11,1 44 734 -16,4 49 410 -14,1

1998 124 260 31 864 -38.8 33 594 -327 36 552 -18,2 24 250 -50.9
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11.1.8. NUMERO E VALOR DAS FRACCOES AUTONOMAS TRANSACCIONADAS

FEEHEBEBAREE
NUMBER AND VALUE OF UNITS SOLD

Tipo de unidade

de transaccdo Unidade Total Consfrugdo modema Construgdo antiga
=R Aokl B T i i
Type of Unit Total MNew construction Qld construction
fransaction unit
1996 | 1997 | 1998 | 1996 | 1997 | 1998 | 1996 | 1997 | 1998

Total N2 11455 14304 12774 6976 2514 7 549 4 479 4790 5227

Erak g BH

Total 108 MOP 7232 7511 6 605 4741 5114 4411 2497 2397 2194
EETIEM%

Habitagao N.° 9376 12754 11357 5642 8780 6950 3734 3974 4 407

5 HE

Housing 10% MOPR 4807 5627 4816 3256 4 050 3380 1 551 1577 1436
Byt ik

Comércic/ N.2 1 449 1 207 1210 1187 636 565 462 571 645

/Escritorios #E

/A E 10¢ MOP 1857 1 531 1629 1334 939 1002 523 893 628

Commercial E T I P :

/Offices

IndUstric M.° 256 284 203 147 93 34 109 191 16%

I BA

Industricil 108 MOP 259 261 156 151 14 29 108 144 127
BEETEE

Outros fins N.° 174 59 6 3 174 54 é

Hit #E

Other uses 10¢ MOF 309 90 4 4 309 82 4
L eti Al

Mota: A patir de 1994, a Direccao dos Servigos de Finangas ndo dispde de infarmacgoes relafivas & construg@o modernca -
1% fransaccdo.

55 —ARNREL > WRTREEEE AT BA3EE -

Note:  As of 1996, Macau Finance Department has not avatlable the date retating to new cansiruction - 19 fransaction.
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11.1.9. SALARIOS DIARIOS MEDIOS NOMINAIS DOS TRABALHADORES, POR CATEGORIA, NAS OBRAS DE CONSTRU-

CAO E BENEFICIACAO DE EDIFICIOS - 1997 e 1998

—AALE-AAAFEIABRMI ZBFREERFERIRLZ TAFRERER
AVERAGE DAILY NOMINAL WAGES OF WORKERS ENGAGED IN BUILDING CONSTRUCTION AND MODIFICATION

PROJECTS, BY OCCUPATION - 1997 AND 1098

_ . MOP #F3%s
Categorias de operdrios Saldrios didrios médios nomindis
T AR THAEEH
QOccupation Average daily nominal wages
1997 I 1998
Total Geral 271 244
R
Overall
Trabaolhadores especializados e semi-especializados 295 288
BT ARERMEA
Skilled workers and semi-skilled workers
‘Montadores de andaimes 351 339
BT A
Bamboo workers and scaffolders
Operdrios de betdo einstaladores de canos de esgoto 316 295
=5 LRRETA
Congretors and drain layers
Armadores de ferro 328 302
TETA
Structurai sieel ereciors
Carpinteiros de cofragem 314 293
BEHE T A
Cemeni mould workers
Asseniadores de tijolos e estucadores 294 293
RAEMET A
Brick layers and plasterers
Carpinteiros da acabamento 305 323
HRETA
Carpenters -- Finishing works
Pintores 285 283
HETA
Painters
Serralhetros da construcdo civil 285 293
BERIA
Structural-metal warkers
Canalizadores 2846 277
KHETA
Plumbers
Blectricisias 282 280
WETLAN :
Electricians
Condutores de gruds 266 265
BIRER
Bulldozer operators
Motoristas de viaturas pesadas 221 213
EREEAR
Truck drivers
Qutros trabalhadores 275 274
HMETA
Qther warkers
Trabathadores indiferenciados 180 182

ERMMIA

Unskilled workers
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11.1.10. [NDICES DOS SALARIOS, POR CATEGORIA, NAS OBRAS DE CONSTRUCAO E BENEFICIACAO DE EDIFICIOS -
1997 e 1998
AR CE-ANAEE T ABEBRGTETREERREETEI T AEFH 4158
WAGE INDICES OF WORKERS ENGAGED IN BUILDING CONSTRUCTION AND MODIFICATION PROJECTS BY

OCCUPATION - 1997 AND 1998 {1995 = 100]
{ —AAFEE=100)
{1995 = 100}

indices dos saldrios

Faign
Categorias de operdrios B Wage indexes _
T AR indice nominal : indice real
Occupation ! HEBE HHEEY
Nominal index Real index
\ 1997 1998 1997 ! 1998
|
fndice Geral 101,97 100,08 93,61 92,10
BB
Overall Index
Trabalhaderes especializados e semi-especializados 101,55 ?22.16 74,96 21,25
RIFETAZLHMTA .
Skilled workers and semi-skilled warkers
Mentadores de andaimes 103,01 99,27 91,47 21.38
EWTA
Bamboo workers and scaffolders
Operdrios de betdo e instaladores de canos de asgoto 99,22 92,69 24,05 85,30
EETREHT LA
Concretors and drain layer
Armadores de femo 102,03 24,14 21,74 86,65
TETA
Structural steel erector
Carpinteiros de cofragem 99,52 92,86 92,18 85.45
BiR T A
Cement mould workers
. Assentadores de fijolos e estucadores 100,00 28,99 95,30 91,08
EAREHEBET A
Brick layers and plasterers
Carpinteiros de acabamentic 103,39 109,41 94,43 100,71
RET A
Carpenters -- Finishing works
Pintores 102,43 101,89 8%.58 ' 9376
HEIA
Painiers
Serralheiros da construgdo civil 97,18 99,91 2381 21,95
EERTA
Structural-metal workers
Canalizadores 101,78 98,40 24,10 90,54
HKEET A
Plumbers
Electricistas 102,08 101,34 95,43 2328
BETA
Electricians
Conduteres de gruas 103,51 102,92 87,23 94,73
HigiER
Bulldozer opergtors
Motoristas de viaturas pesadcas 24,64 71,31 28,95 84,03
FHEHTH
Truck drivers
Qutros frabathadceres 107,32 106,84 . 96.07 28,33
HihT A
QOther workers
Trabalhadores indiferenciados 104,19 104,921 94,01 24,53
iR A

Unskilled workers

indice real dos saldrios - indice nominal dos saldrios penderada peio indice de pre¢os no consurmnider.
HERBY -SSR EEYEER

Real wage index - Nominal wage index assessed by consumer price index.
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11.1.11. INDICES DOS PRECOS MEDIOS DE VENDA POR GROSSO DOS MATERIAIS DE CONSTRUGAO

Electic wire

BB R HEER
WHOLESALE AVERAGE PRICE OF MAIN CONSTRUCTION MATERIALS
1990 = 100
] 1998 )
Materiais de construgdo Ponderagdes | Indice anual 1° Trim, 2° Trim. 3° Trimn. 4° Trim,
HEME AR R EEFHEE, E-F - H=F S
Construction materials Weight Annual index 1 Qitr. 2nd Qr, 39 Qir. | 41 Qitr.
indice geral 100,00 98,30 97.08 98,48 98,90 98,74
kit
Qverall index
ACO 27.30 94,23 97.68 97,15 25,95 94,13
Steel
Alurninio 2,45 96,32 96,13 93,78 99,13 96,22
i
Aluminium
Areid 3.51 95,97 98,22 98,22 23.31 94,13
b
Sand
Betfio pronio 25,34 102,89 94,81 102,31 104,15 108,28
R¥ T
Concrete
Cal 0,52 98,38 99.23 98,13 98.39 Q777
EE)N
Lime
Pedra britada 2,47 97.18 97.86 96,74 94,97 27.13
#%ha
Aggregates (gravel)
Madeira 10,00 89.45 24,25 88,67 87,34 87,54
N
Timber
Tijolos de argila 2,07 85,79 85,59 24,50 87.04 86,04
FIRTS
Red bricks ]
Produtos cer@micos g.14 103,46 101,37 104,67 103,95 103,64
I8 5 2E
Ceramic producis
Vidro 1,30 100,20 101,38 100,22 100,39 98,81
B BT
Glass
Tintas 2,06 110,99 108,75 112,39 112,20 112,63
A
Paint
Tubagens 3.42 104,86 105,38 105,37 105,07 103,60
EaE
Tubes and pipes
Arfigos sanitarios & de higiense 574 101,41 101,34 101,46 101,46 101,18
Sanitary arficles
Cimenfos 313 28,09 98,52 98.61 97,71 97.50
| AR
Cement
Cabos eléclicos 1,55 59,41 75,20 68.81 68,67 64,57

- 245 -




11.1.12. PRECOS MEDIOS DE VENDA POR GROSSO DOS PRINCIPAIS MATERIAIS DE CONSTRUCAO

FREBEN TR
WHOLESALE AVERAGE PRICES OF MAIN CONSTRUCTION MATERIALS

MOP i3 P s
! 1998
: Preco médio
tAateriais de construcdo Unidade anuctk 1 Trim. 22 Trim. 3° Trim. 4° Trirn.
BEMHEE B EETHERE | BE—F BF B=F EIruZE
Construction materials Unit Annual average| 14 Qir. 2nd Qi 34 Qir. 40 Qir.
price

Vardes de ago com estrias de secgfio fon. 2 523,40 256208 253882 251846 247504
redonda Mg .
SRy B 8 ton,
Spiral reinforcing steel round bars
Comprimenfo £ Length : 12m
Didmetro E{E Diameier : = 10mm
Vardes de aco de secco redonda ton. 272234 2 827.50 2811,74 247194 2 578,19
*5 Bl L}
Steel round hars ton.
Comprimento E Length: 12m
Didmefro E1® Dlameter : 6 mm - 16 mm
Aluminio para caixilhos de janelas - do metro 8,75 8,95 8.67 2,08 8,30
vdo da janela * '
S - e metre
Alurninium outswinging casement
window - window frame
Espessura [Z Thickness : 1,4mm
Aluminio para caixilhos de janelas - da mefro 2,09 2,38 2,00 9.54 8,45
janela *
SEEERE-EHA mefre
Aluminium outswinging casement
window - sash-window
Espessura /£ Thickness : 1,4mm
Areia me 59,08 60.83 60,83 5717 57,50
© Rrayak
Sand m?
Betdo pronte m?® 355,44 329,80 353,22 366,40 373,20
wBEEE MFH
Concrete m?
Cai para reboco ton, 72712 732,58 732,58 725,83 717,50
BEIK ]
Hydrated lime tor.
Pedra britada m® 70,80 71,35 70,50 70,63 70,72
e I
Aggregates (gravel) : m?
Madeira confraplacada vulgar m2 40,05 66,68 60,42 56,95 56,15
ERAGE ( —-5E) FHAH
Plywood m?
Medidas R~f Size : 19mm X 0,5m-1.2m
X 1.8m-2,4m

(continua) { #& ) (continue)
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11.1.12. PRECOS MEDIOS DE VENDA POR GROSSO DOS PRINCIPAIS MATERIAIS DE CONSTRUCAQ

TEEES T RE

WHOLESALE AVERAGE PRICES OF MAIN CONSTRUCTION MATERIALS

\ . MOPEPFTEE
é N 1998
| Pregomédio
Materials de construgdo Unidade anual 1o Trim. 2° Trim. 3° Trim. 4° Trim.
B TR iy | 2EFHEE | £-F | £2F | £5F | gOEF
Coenstruction materials Unit Annual average| 15 GHr. 2nd Qfr. 3 Qr. 410 Qitr,
price
Parquet de teca (pequenc) m? 48,21 48,57 48,57 48,21 47,50
AR ’ K
Teak floor-board {small size) m?
Espessura = Thickness - 10mm
Tijolos de argita - China 100 unidades 47,92 47,98 47,02 48,69 47,98
KT - —E
Red bricks - Ching 100 pieces
- Azulejos de cor branca - China unidade 0,59 0,55 0,61 0,61 0,58
BEiEE - i E i)
White wall files - China piece
Medidas R Size : 10cm x 10cm
Azulejos de cutras cores - China unidade 091 0,92 0,92 0,22 0,87
HitEEEE - F el
Wall files (other colours) - China piece
Medidas R~ Size : 15cm x 15cm
Vidro vuigar (lise fransparente) m? 57.93 58,32 58,68 58,20 56,54
EEE A PR
Ordinary transparant glass m?
Espessura [E Thickness : 3mm - émm
Tintas emulsionadas - H.K. litro 24,88 24,01 2507 25,20 25,23
(LB - T B
Emulsion paint - H.K. litre:
Tubas de age galvanizado [Grau B) unidade 43,16 43,47 43,24 43,24 42,69
BESTERE (BiRMR) ¥
Galvanized steel pipe (Grade B) unit
| Medidas A<t Size : 13mm x ém
Banheiras de fero fundido - Espanha unidade 1 425,62 ‘1 41'12,46 1 444,54 1 410,11 1 405,35
AR - AR 3
Cast-iron bathtub - Spain unit
Medidas R~} Size : 69cm x 1,2m - 1,.4m
Cimentos Porfland fon. 543,50 551,23 545,56 538,93 538,30
BE b R AGR e :
Portland cement {ordinary) ton,
Cimentos brancos tcn. 1.219,78 1 204,78 1229,22 1 222,54 1 222,56
=i mg
White cement ton.
Cabos eléctricos 100 metros 22021 247,17 221,04 218,14 194,47
g =
Electric wire 100 mefres
Medidas R~ Size : 10mm?
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11.2. HABITACAO SOCIAL

HEEE

PUBLIC HOUSING

11.2,1. FRACCOES AUTONOMAS DESTINADAS A HABITACAO SOCIAL EXISTENTES EM 31/12/1998,
SEGUNDO O ANO DE CONSTRUCAOQ, POR TIPOLOGIA

HKEEFNAEEEER /12198 IREZH R B RN

PUBLIC HOUSING AS AT 31/12/1998, ACCORDING TO THE YEAR OF CONSTRUCTION, BY TYPE

TO TOI TOH TOII! oIV T4 e Mais
Ano de construcdo | Total T T2 T3 &
BEEG e — B R = S
Year of constructfion | Total fiE P2 PR T T2 13 T4 and
i 7gbove
i ] NOmerc B E Number
TOTAL GERAL 7 684 139 218 318 182 77 1 846% 3984 824 73
e
1971 - 1975 270 210 60
1976 - 1980 454 42 7é 32 25
1981-1985 1047 470 577
1986 - 1990* 1945 Q6 154 294 182 77 243 722 137 20
1991 - 1995 2393 1 64 432 1 855 218 23
1996 85 36 39 10
1997 807 109 433 262 5
1998 473 24 309 182 143 15
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CHAPTER 12
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NOTAS EXPLICATIVAS

SISTEMA DE RECOLHA

As estatisiicas do comércio externo sdo obtidas a partir das informagdes prestadas pelos operadores de comércio
extaerno em licencas e declaragdes de importacao e exportagdo.

SISTEMA DE COMERCIO

Os apuramentos estafisticos referem-se as seguintes operagdes de comércio externo - imporagdo, Exportagdo e
Transito Direclo.

- Importagdo: a entrada no Tenitdrio de guaisquer mercadorias provenientes do exterior, com excepede das que
enirem nos regimes de reimpertacdo e de transito directo.

- Reimpeortagde: o retorno ao Teritdrio de guaisquer mercaderias que, previamente, dele tenharm sido exportadas.

Exportacdo: a saida do Teritdric de quaisquer mercadorias, com excepcdo das gue saiam em regimes de
expertagdo tempordria e de trénsito directo.

Exportagdo doméstica: ¢ saida do Teritdrio de quaisquer mercadorias com origem de Macau.

- Reexportagdio: a saida do Teritdrio de quaisguer mercadorias previamente importadas, sem terem sofrido qudiquer
fransformacao ou de mercadorias que tenham sofido fransformagao, sem, ne entante, terem adguinde a origem
do Territério. :

Expotlagde tempordria: o saida do Teritério de quaisquer mercadarias, por tempo limilado, com vista a sua
reimportacdo futura no mesmo estado ou apéds transformacéo, aperfeicoamentio ou reparagdo no exterior,

Transito directo: a passagem ou baldeagdo de mercadorias no Tenitdrio com o fim exclusive de fransporte e cujo
destino ulterior vem mencionado nas documentos que as acompanham.

NOMENCLATURAS
MNa presente publicagdo sdo utilizadas:

a «Nomenclatura para o Comércio Externe de Macau/Sistema Hormonizado - NCEM/SHy, pela gual todo o
movimento de comércio & apurado;

- a «Classificacdo Tipo para o Comércio Inlemacional, Rev. 3 - CICI, Rev. 31, que é uma nomenclatura concebida
peta O.NU. para servir de podrdo &s estatisticas do comercio internaciondl;

- a eClassificagdo por Grandes Cotegorias Econémicas - CGCEy, pela qual os dados so agregados na dptica da
utilizagdo final das mercadorias.

- a"Classificagdo por principais grupos de mercadorias exporladas'.
ARREPONDAMENTOS

Devide a aredondamentos, nos valores e quantidades das mercadorias os totals podem ndo comesponder & soma
dos parciais.

Por forca das alteragdes provecadas ne sistema de regisio estatistico pele D.L. n® 46/95/M, de 18 de Dezembro,
verifica-se a quebra de comparabilidade nas séries de dados com os anos anteriores a 1994, particularmente no fluxo
da exportagdo, em virtude dos novos critérios adoptados para as mercadorios com origem em Macau cu no
estrangeirc terem afectado, quer a estrutura de exportugdo doméstica, guer a de reexportacdo, em extensdo que
nio & possivel comparar com rigor.

Contudo, aquelas mercadorias estfio incluidas no sére relativa & exportaglio (exportagdo doméstica +
reexporacdo), pela qual € possivel obter um grau de comparabilidade mals aproximado com a exportacdio
definifiva.

NOTA ADICIONAL

Em O] de Janeiro de 1996 deu-se uma Importante reformulagdio na base juridica que regula as operacdes de
comércio externo no Teritério, consubstanciada no D.L. n® 64/95/M, de 18 de Dezembro, que se traduziv por um
conjunte de alteragdes significativas na metedelogia de apuramento dos dados.

Assim, dévido &s alteragdes verificadas nos conceitos dos fluxos de importagdo e expertagde, a carespondéncia

ehire os regimes de comércic externo actuais [ a parfir de 1994 ) e os anteriormente existentes & limitada, observando-
-se uma quebra nas séries estatisticas.
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Neste contexto, foi decidido manter a coer@ncia das séries até final de 1995 (i.e., comparabilidade entre exportacdo
definitiva & importagtio definifival e considerar, para efeitos de bolanca comercial o portir de 1994, o
comparabilidade enfre exportagdo (como somatdric dos acluals conceitos de exporiacGio doméstica e de
reexportdgdio} & importagdo {reflectida no actual conceito de importacao).

) QUADRO 1
COMPARAGAO DAS DEFINIGOES DOS PRINCIPAIS FLUXOS

FLUXOS DE 1995

FLUXO3 DE 19%5

IMPORTACAO DEFINITIVA: Corresponde & entrada das
mercadorias que se destinam ao consumo da Territdrio.

IMPORTAGCAQ TEMPORARIA: Entrada no Tenitdrio de
mercadorias provenientes do exierior com vista & sua
reexportagdo futura dentro de um prazo nio superior a
quatre meses,

EXPORTACAQ DEFINITIVA: S3o incluidas todas as saidas
de mercaderias que n&o se destinam o regressar o
Territério.

(EXPORTACAO DOMESTICA):  N&o existe.

REEXPORTAGCAOQ: Saida do Territério de mercadorias que
tenham sido objecto de Importagdo tempordria.

IMPORTACAQ: Entrada no Teniidério de quaisquer
mercadorias provenientes do exterior, com excepgdo das
que entrem nos regimes de Reimportacdo e Trdnsito
directo.

(IMPORTACAD TEMPORARIA):  Nfo existe.

EXPORTAGAOD: Coresponde ao somatdric dos fiuxos de
Exportacdo doméstica e de Reexporiacdo.

EXPORTACAO DOMESTICA: Scida do Teritdric de quaisquer
mercadorias com origem de Macau.

REEXPORTACAQ: Saida do Tenitdico de quaisquer
mercadeorias  previamente Importadas sem terem sofrido
qualguer  fronsformagdo, ou de  mercadorios  que
tenham sofride fransformacgdo, sem, no entanto, terem
adguiride a origem do Temitdrio,

i QUADROC 2
COMPARAGAO DO CALCULO DE SALDO COMERCIAL

REGIME DE 1995

REGIME DE 1994

Exportagdo Definifiva - Impertagdo Deéfinitiva = Saldo

Exportacdo {Exp. domésfica + Reexportagdo) - Importacéac
= Saldo

it

1 ~WHRERIR

RIS AR AT I B PR B IR R T M Bat -

2 —HaER

— R TSI RIRE | O R EE -
O ¢ ASHEMIRES 2 A A » (BTERTEC R ERI B AR -

—FH#O L E TR R AR Y O 2 SYEhE S -

— 0 A TR AR - (BRI O RS BeE R R
~ARESHO | S EMLEFTRRE 2 S A S -
— O ERREENZEY) - AR TIRE AN - SR - (EM7F 2 LR Er S A e A s e T A

HulE -

— YL TR A IS — R - AR LA AR ST N T SO O -
—HEEE  ERESC BN RYTERHESETEN - AR T —E 1 EriRES orEhges -
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EXPLANATORY NOTES
METHOD OF COLLECTION

The externcl frade statistics recorded are based cn information given by the importers and exporters in the trade
licenses/declarations.

TRADE SYSTEM

The external frade statistics refer fo the following trade operations - Importation, Exportation and Direct Transit.

Impoertation: The eniry of any commaodities into the Terftory, except those that enter as Reimportation and as Direct
Transit,

- Reimportation: The return fo the Temitory of any commaodities previously exported.

- Exportation: The outgoing from the TerHory of any commodities, with exception of those that go out as Temporary
Exportation and as Direct Transit.

- Domestic Exportation: The outgoing from the Territory of any commodifies with the origin of Macau.

- Reexportation: The outgoing from the Territory of any commeodities previously imported, without any transformation or
with fransformation, but that did not obtain fhe origin of the Territary.

'

Temporary Exportation: The cutgoing from the Territory of any commeodiies, for a limited fime, with the intention of
their tuture reimportation in the same state or after fransformation, improvement or repair cutside the Terrifory.

Direct Transit: The passage or franshipment of commodities through the Territory for the exclusive purpose of
. rransportation and with their ulterior destination mentioned in the attached documents.

NOMENCLATURES
In the present publication the following nomenclaturss are used:

- Nomenclature for the External Ffrade of Macau/Harmonized System (NGEM/HS) from which all movements of frade cre
classified.

- Standard International Trade Classificafion (Rev. 3) - SITC, Rev. 3, which is a nomenclature conceivad by the United
Nations to be used as a pattern for the Statistics of Exfernal Trade.

Classification by Broad Economic Calegoties - BEC, in which the details are gathered together with o view to the final
use of the merchandise.

- Clpssiflcation by Main Groups of exported Merchandise,
ROUNDING

Due'to the roundings, in the value and quantity of the commodiies, the totals may not correspond fo the sum of the
partial figures.

The Decree-law 64/95/M of 18th December 1995 infroduced a new criterion for commaodities of Macau origin or
foreign origin which to a certain extent rastricted the comparability of the trade data with the years before 1996,

particuiarly, those under exportation, sither in domestic exportation or reexportation, for it is not possible to make the
direct comparison.

However, an approximate comparison can be obtained with the Dafinite Exportation data as these commodities are
included in the exportation { Domestic expariation + Reexportation ).

ADDITIONAL NOTE

On tof January 1996, according fo the Decree-Law No. 66/95/M of 18th of December, an impartant reformulation was
done to the legislation that regulates the external frade operafions in Macau, which s resulted o set of significant
modifications to the methodelegy of data compiling.

Thersfore, due to the alteration of importation and exportation concepts, the comrespondence betweaen the regimes of
external frade {from 1995) and the previous regimes is mited, and o breakage in the stafistical series can be observed.

In this contexi, it was decided fo maintain the coherence of the data series up to the year of 1995 [i.e. the
comparability between Definite Exporiation and Definite importation} and to consider the comparability between
exportation (as the sum of the current concepts of domestic expartation and reexporiation) and importation (reflected
in the current concepts of importaticn) for purposes of trade baiance calculafion from 1996,
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TABLE 1

COMPARISON OF THE DEFINITIONS OF PRINCIPAL TRADE FLOWS

TRADE FLOWS OF 1995

TRADE FLOWS OF 1994

DEFINITE EMPORTATION: Al commedities entered into
the Territory for comsumption and internal use.

TEMPORARY IMPORTATION: All commodities imported
and to be reexported later within a period of not more
than four months.

DEFINITE EXPORTATION: All
definitely from the Territory.

commodities exported

{DOMESTIC EXPORTATION): Does not exist.

REEXPORTATION: All commodities exported from the
Temitory which had previously been imparted under
temporary impertation.

IMPORTATION: The entry of any commeodities into the
Tenitory, except those that enter as Reimportation and
as Direct Transit.

(TEMPQORARY IMPORTATION): Does not exist.

EXPORTATION: Comesponds to the sum of domesfic
exportation and reexportation.

DOMESTIC EXPORTATION: The outgoing from the Tenitory

| of any commaodities with the origin of Macau.

REEXPORTATION: The outgoing from the Territory of any
commodilies previcusly imported,  without  any
fransfarmation or with transformeation, but that did not
obtain the crigin of the Temitory.

TABLE 2
COMPARISON OF THE CALCULATION OF TRADE BALANCE

REGIME OF 1795

REGIME OF 1994

Definife Expertation - Definite Importation = Balance

Exportation {Domestic Exp.+ Reexportaticon} - Importation =
Balance
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GRAFICO 1 - EVOLUCAC ANUAL DO COMERCIO EXTERNO
E— : HIE L L EERE
GRAPHIC 1 - ANNUAL EVOLUTION OF EXTERNAL TRADE

10° MOP
AETEITHE

20

1984 1985 1985 1987 1988 1989 1990 1997 1992 1903 1993 1984 1995 ' 1996 . 1007 - 1998’

IMPORTACAQ mEg EXPORTACAC B SALDO
0 - o HOd =
IMPORTS . EXPORTS TRADE BALANCE
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GRAFICO 4 - VALOR ACUMULADO DO COMERCIO EXTERNO EM 1998

—AANFENESRE _
GRAPHIC 4 - CUMULATIVE EVOLUTION OF EXTERNAL TRADE IN 1998
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12.1. EVOLUCAO ANUAL DAS IMPGRTAGOES E EXPORTACOES
EHO#EEEHEE
ANNUAL EVOLUTION OF IMPORTS AND EXPORTS

1 10° MOP
o TREP R
Regimes das Importagdes* Regimes das Exportagdes Importagdo e exportacdo *
i+ Ho HEOEHE
Imports* Exports _Imporis and exports *
Ano 1 ] Varagdo
<5 Imporiagda | Imporiagdc| Reimpor- |Exportagdo| Exportogdo - Reexpor- Exportagdo ! anual % Taxa de
Year |Importagdo| Definifiva | Temporaria| tagdo Definifiva Doméstica | tagdo | Temperdria Saldo L ES | coberlura®
EO EEMAD| WEEAD BED |EERLO|EZBERLEO FHO TEHO =R Annual HEBaT
Imports Definite Temporary | Reimports | Definiie Camestic Reexports | Temporary Trade variation % Coverage
Impatts Imporis Exports ‘ Exports Experls balance |Impart.| Expart. rate %
i #O | HA
1998 15576 444 - - 1 840 954 - 14903 821 2179795 1583943  +1487170 -4,1 -0,3 109.5
1997* 16603389 - - 1260 647 - 15048 141 2081030 10974689 +525782  +42 77 103,2
1996 15930 641 - - 1027 763 - 13375822 2522488 888 402 -32152 -2.1 -0.1 99,8
1995 - 16 267 102 238 899 884 514 15913 452- - n.d. 740975 -353 450 -39 47,1 97.8
1994 - 16925115 235 285 790 417 14 853 B0 - n.d. &46307  -2071225  +49 +4,3 87.8
1993 - 15137 91 344322 633861 142356218 - n.d. 525824 -1901 773 +2% +1.1 88,2
1992 - 15 &84, 720 273824 708 609 14080157 - n.d. 582075 -1 D4 553 +57 457 89.8
1991 - 14 832 422 242274 448753 13326 068 - n.d. Al4 404 -1506 354 +20.2 -2.3 59.8
1990 - 12343101 111 033 220213 13438192 - nd. 160590 +1 295071 +3.9 +3,4 110.5
1989 - 11879 172 41873 242 534 13193 872 - n.d. 224761 +1 314720 +14,5 9,9 1111
1985 - 10375 535 5047 105 453 12003 248 V - n.d. 110978 +1 627 713 4151 +6,9 1157 -
1987 - 2017 166 10921 99872 11233528 - n.d. 61842 +2216362 +232 +302 124,64
1984 - 7 318 203 8472 45948 8430253 - n.d. 41249 41312050 +184 +202 117.%
12585 - 6175896 21 009 57128 7180718 - n.d. 43932  +1002022 32 -7 116,2

* Vidé neta explicaliva adicionat { Quadros 1 e 2)
BRANANEE (K—RE_)

See addifional explanatory nete (Tables 1 and 2
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12.2,

IMPORTACAC E EXPORTACAO, SEGUNDO A «CGCEs»

EEERDAERS c QRSO
IMPORTS AND EXPORTS BY «BEC»

1995
Taxa de
Categorias da «CGCE Importagaoc* Expertacao cober-
Bl R O o turo %
BEC Imporis* Exporis LA (%)
Valor Valor Cover-
HiE % i iE % agerafe
. Value Value %
Total i 2y 16267 10000 15913 10040 97,82
1 Produtos alimeniares e bebidas 1695 10.42 163 1.02 9,62
BB AR
Food and beverages
11 Predutos primdrios 542 3.33 27 0.17 4,98
i
Primary
111 Principalmente destinados & inddstria 256 1,57 3 G.02 1,17
FHETHAS
Mainly for industry
112 Principalmente desfinodos ao consuma dos partficulares 286 176 24 013 8,39
ITHEFERR
Mdainly for household consumption
12 Produtos transformados 1154 7,09 134 0,85 1179
E&NT
Processed
121 Principalimente destinados & inddstric 113 0.69 5 0,03 4,42
FETEHR
Mdinly for industry
122 Principalmente destinados ac consume des particulares 1041 6,40 131 0,82 12,58
TEFERRE
Mainly for household consurnption
2 Formecimentos industriais nde especificadoes noutra categoria 8153 5012 25%4 16.31 31.84
REEA 2 T 2415
Industrial supplies not elsewhere specified
21 Produtos primérios 397 2,44 380 2,39 95,72
B
Primary
22 Produtos transformados 7755 47,67 2215 13,92 28.56
MIE$#
Frocessed
3 Combustivels e lubrificantes 834 513 2 0,01 0,24
BHE R E R
Fuels and lubricants
31 Produios primdrios 5 0,03
g
Primary
32 Produtos ransformados 829 5,10 2 0.0 0,24
¥
Procassed
321 ' Carburantes para matores 104 0.64
i
Motor spirit
322 Qutros 725 4,46 2 om 0.24
H s
Others
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Rk
1996 1997 1998 l
Taxa de Taxa de Taxa de
importagéo Exportacao cober- Importacde Exportacdo cober- Importagao Exportagdo ceber-
#O feagm| fura % #O O tura % #E fa-3m| tura-%
Imports Exports EEEE (%) Imporls Exparts FoEE (%) lmports Exporis HeEE (%)
Valar Valor Cover- | Valor Valor Cover- | Valor Valer Cover-
\iE | % b E % |cgerate| fE{E % i {1 % |agercte| {8fE % {8 % age rate
value } Value % : Value Value ] Value Value %
15931 10000 15892 10000 2280 156403 10000 17129 100,00 103,17 15596 10000 17084 100,00 109,54
1644 10,32 133 0,84 8,09 14611 9,70 122 0,71 7.57 1453 232 144 0.84 9,91
555 3.48 28 D14 4,63 539 3.25 22 013 4,08 512 3,28 19 011 371
258 1.62 0 259 1.56 0 248 1.59 1 0.01 0,40
297 188 25 016 842 280 1,69 21 0,12 7.50 263 1.69 19 a1 7.22
1089 6,84 108 0.68 292 1072 6,46 101 0.59 9,42 241 4,03 124 G.73 13,18
105 0,64 ] 0,03 4,76 93 (.56 2 3,01 2,15 84 0,55 1 0,01 1,16
?84 6,18 103 0,45 10,47 79 5,90 29 0,58 10,11 a55 5.48 123 0.72 1439 |
8378 52,59 2579 16,22 30,78 B 726 52,56 2024 11,83 2322 8433 54,07 1257 11,46 23,21
468 2,94 375 2,35 80,13 323 195 183 107 56,66 143 0,72 a2 0,52 62,24
7910 49,65 2204 13,86 27,86 8 402 50,61 1844 10,77 21,95 8290 53,15 1868 10,93 22,53
1016 6,38 65 0,41 6,40 1070 6,44 73 0.43 6,82 989 4,34 64 0,39 8,67
8 0,05 0 o] C.Co
1009 6,33 65 0,41 5,44 1470 4,44 73 0,43 6,82 289 6,34 66 039 6,67
125 0,78 9] 138 0.83 135 0,87
884 5,55 65 0,41 7,35 P32 5.61 73 043 7.83 854 5,48 &6 0,39 7.73
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12.2. IMPORTACAQ E EXPORTAGAQ, SEGUNDOD A «CGCE»
EEBEYRERHcEORED
IMPORTS AND EXPORTS BY «BEC»

1995

Taxa de
Categorias da «CGCE: importagéo® Exportacdo cober-
BHEMAE O A tura %
BEC imports* Exports Moz (w) !
Valor Valor Cover-
RiE & {Hig % agerale
Value Value %
4 Maguinas, oulras bens de copital {com exclusdo do maiericl de fransporte) 2034 12,50 560 3.52 27.53
& seus acessoros
SEHRE (BEHIRER ) RESEEIH
Machines and other capital goods (except ransport equipment), and parts and
accessories thergof
41 Magquinas & ouires bens de capital {com exclusGo do material de fransporte)
SEXRE (ZHEHTARL) 1479 $.09 330 207 2231
Machines and other capital gocds|except ransport equipmeant)
42 Portes, pecas separados & acessorios
TEZRZEHEWH 555 341 230 145 41,44
Parts, separated pieces and accessories
5 Material de transporte e acessdrios
A0 8 T B & R R 445 397 62 0.39 9.61
Transport equipment and accessories thereof
51 Automdveis para fransporie de passageiros
iR LR E 252 1,55 é 0.04 238
Passenger motar cars
52 Quire maierial de transporte
H R E RS TR 294 1.82 8 0.05 2,70
Oiher fransport equipment
521 Destinados & indUstria
TH#AZ 248 1,52 5 0.03 202
Industrial
522 Mao destinados @ indusiria
FIHEASE 47 029 4 0.03 8.51
Non-industric
53 Parles, pecos separadas & acessérios
oM EE T AT E Rt 98 0,40 48 030 4898
Parts, separated piaces and accessones
4 Bens de consumo ndo especificados noutra categeria
EfRFIREZREMR 2894 1780 12516 7865 43248
Consumer goods not elsewhere specified
61 Durcdouros
it A 42 409 374 88 055 1445
Duralzles
52 Semi-duradourcs
it B 1130 4595 9396 5905 B3LAED
Semi-durables
43 Nae duradouros
Fk it B & 1156 711 3031 1905 262,20
Mon-durables
7 Bens ndo especificades noulra calegoria
AHE TR A 12 0,07 15 0,09 12500

Goods not elsewhere specified

CGCE: Classificagdo por Grandes Categorias Econdmicas
B wAE
BEC: Classification by Broad Ecanomic Categories

* Vidé nota explicativa adicional { Quadros | & 2)
SRETNEE (X—R%_)

See addilional explanatory note [ Tables 1 and 2)
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- ELrm ekt
1994 1997 19%8

Taxa de Taxa de I Taxo de

Impertagdo Expertagao cober- Importagdo Exportagdo cober- Imporiagdo Exportacdo j cober-
EM He ura % EO ; e tura % #0O HA c tura &
Imports . Beports  [HEEMY| Imperts | Exports k- LY Imports Exoports 1 I3
Valor Valor i Cover- | Valor quré Cover- | Valor Valor Cover-
B2iE % B | % |agerate| {EE % B . % |agerate| {E{# % =1 % | agerale

Valus Value i % value Value | % Value value P %

1513 9.50 435 2,74 28,75 1625 9.79 479 2,80 29,48 1448 9.28 589 3.45 40,48
1079 6,77 254 1.60 23.54 1285 7.74 245 1,43 19.07 1170 7,50 419 2,45 35.81
433 2,72 181 1,14 41.80 340 205 234 1.37 68,82 278 1.78 170 1,00 61.15
741 4,65 166 1.04 22,40 1 030 6,20 154 0 15,15 745 4,91 272 1,59 35,56
293 1,84 8 0,05 2,73 412 2,48 13 0,08 314 350 2,24 25 015 714
204 1,29 7 0,04 3,40 355 2,14 8 0,05 225 133 0.85 37 0,22 27,82
17 0.73 6 0.04 513 256 1,54 & 0,04 2,34 67 0,43 34 0.20 50,75
a8 055 1 0,01 1.14 99 Q.60 2 .01 202 &6 0.42 3 02 4.55
242 1.5l 150 0,94 41,98 263 1,58 135 0.79 51,33 282 1.81 210 1,23 74,47
2623 1646 12517 7873 477,20 2 504 1509 14273 8333 54955 2 491 1597 14057 82,28 564,31
432 2,71 77 0.48 17.82 351 2,11 75 0.44 21,37 301 1.93 35 0.20 11,63
10648 6,70 9 405 59,15 880.62 1035 623 10761 62,82 103971 1092 700 10637 62,26 274,08
1123 7.05 3035 12,09 270,25 1120 &.75 34346 20,05 306,79 1098 7,04 3385 19.81 308,29
15 .09 3 0.02 20,00 35 0.21 18 0,12 0 0,00 1,79

- 265 -



12.3. IMPORTAGAQ E EXPORTAGCAOD, SEGUNDO AS SECCOES DA CTCI, REV.3
EEEAEA TSR E SRR 2 EORED
IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS OF THE SITC (REV. 3)

10F MOF
o o o B & L PR at
1994 1997 1998 B
Taxa de Taxa de Taxa de
Impor- | Expor- | cober- | impor- | Expor- | cober- | Impor- | Expor- | cober-
Secgdes da CTCI, rev. 3 tagde | tagdo | tura% | togdo | tag@o | tura® | tagdo | fagdo | tura %
b Ezilg #O WO | ARt | #BO WO | HEE%)y | EO HO | HEMW
SITC {rev, 3] sections Imports | Exporis | Cover- | Imports | Exports | Cover- | Imports | Exports | Cover-
age rate age rate age rate
% % %
Total #Er 15 731 15 8%¢ 99,80 14403 17129 103,17 15 5%6 17 084 109,54
Secc@o 0 Produtos aiimentares & animais vivos 1202 57 4,74 1171 53 4,53 1074 47 4,38
BEE RERDHY
SectionQ food and live animals
Seccao 1 Bebidas e tabacos 83z 202 24,28 817 207 25,34 752 242 32,18
ER R EEE
Section 1 Beverages and tobacco
Seccdo 2 Matérias brutas nf comestivels, em bruto 526 385 73.1% 374 190 50,80 172 22 53,49
{exclundo os combustiveis)
B SofRELES GBEREM
Seclion 2 Crude materials, inedibiss, except fuels
Seccdo 3 Combuystiveis minerals, lubrificanies e 1030 &3 8,12 1078 73 6,65 1012 66 6,52
produtos conexos
BE=HE BB - HRBEARES
Seclion 3 Mineral fuels, lubricants and related
materials
secgdo 4 Olecs, gorduras e ceras de origem 58 4 6,90 54 1 1.85 51 1 1.96
animal ou vegetal
BN By g B o
Secticn 4 Animal and vegetable oils, fals and waxes
Secgdo 5 Produtos quimicos e conexos, n.e. 720 133 18,47 693 167 24,10 450 130 20,00
BRI FEAM{CEESREWER
Secliocn 5 Chemicals and related products, n.e.
Secgdo 6 Artigos manufocturados classific. prine. 7278 1716 23,58 7707 1 509 19,58 7 402 1643 21,88
segundo a matéric-prima
B EH T EZ MM
Secticn 6 Manufactured goods classified chiefly
by material
Secgdo 7 Maguinas e material de transporie 2502 401 24,02 2810 657 23,28 2331 852 34,55
BLH A M A A
Section 7 Machinery and fransport equipment
Secgao B Arligos manufacturados diversos 1768 12733 72019 1782 14224 79820 1880 13982 74372
AN EHHERANS
Seclion 8 Miscellaneaus manufactured articles
SecgBo ? Mercadorias e fransac, ndo classific, 13 3 23,08 97 47 48,45 73 g 12,33

noutra posicdo da «CTCh
HAY  ERESEITSEY

Seclion ¢ Commodities and fransactions not
clussified elsewhere in the uSITCy

CTC!, Rev. 3: Classificag@o Tipe pora o Comércle Infemacional, reviséio 3
R IR E = AEATAR
Standard International Trade Classification, revision 3 {SITC, Rev. 3)
* Videé nota explicativa adicicnal { Quadres | e 2}
ST (R—RE")
See gddifional explanatory note [ Tobles 1 and 2)
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12.4 REPARTICAC DA IMPORTAGAQ E EXPORTACAQ, SEGUNDO OS PRINCIPAIS PAISES E TERRITORIOS ESTATISTICOS DE CRIGEM E DE DESTING

HEEERERE B HMmEH 2 g0 AL O
IMPORTS AND EXPORTS BY PRINCIPAL STATISTICAL COUNTRIES AND TERRITORIES OF ORIGIN AND DESTINATION
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108 FAOP
- . ElEelEkn
1996 1997 1998
Taxa de Taxa de ‘ Taxo de
Paises e territorios Importagiio Exportagtio cober- Impartacac Exportagio cober- Impartagdo Exportagdo ‘ cober-
astatisicos pim| A tura % Py m] fazym] fura % pi-{m] i ‘ tura %
BFRHE Imports Exporis oS (%) Imports Exports HhEE (%) Imports Exparls l e (%)
Statistical countries Yalar l Valor Cover- | Valor Yalaor Cover- | Valor Valor I Cover-
and temritories {8 % =i % agerale| {E1{E % & {5 % agerate| EE % | {BE % }uge rate
value Value % Value Value % Value ! Value ‘ %
I -
MUNDO 15931 100,00 T158%% 100,00 §9,80 14403 10000 1712% 100,00 10337 155%& 10009 17984 10000 109,54
it
WORLD
OCDE (a} 4900 30,76 12374 77,85 252,53 4797 2389 14014 51,81 292,14 3827 24,54 13925 51,51 363,84
L e et il
LECD
EURCPA 2292 1439 5440 34,34 23322 2132 12,84 5732 33446 268,88 1 495 1087 5297 3101 31251
W
EUROPE
UE! 2182 13,70 535 3369 24546 2052 12.36 5632 32588 27446 1441 10,52 5210 30,50 31749
Br TR
EU
Alermanha 255 1,40 1705 10,72 668,43 356 214 1643 .59 461,52 287 1,71 1495 875 55993
it -]
Garmany
franga 283 1,78 1 088 4,84 384,45 256 1.54 1155 674 451,17 307 1.97 1046 612 340,72
]
France
ltalia 202 1,27 126 0,79 62,38 194 LA7 139 0,81 71,65 223 1,45 111 0,65 49,73
HAF
ltaly
Reino Unide 617 2,87 1213 743 196,60 414 3,71 1344 7.86 218351 417 2,68 1323 774 311,27
T
Uniled Kingdam
Portugal 244 1,53 27 017 11,07 166 1,00 34 0,20 20,48 14] 0,21 sl 0,17 20,57
& T
Porlugal
Suécia 95 Q.60 184 1,16 193,68 1534 0,80 203 1,21 155,22 79 Q5] 151 088 19114
Sweden
EFTA 7 0.50 21 as7 11519 63 0,38 B& 6,50 135,51 44 0,28 72 0,42 143,64
BHSHRENE
EFTA
Suiga 4% 0,31 52 0,35 105,12 55 0,33 41 Q,24 74,55 37 0,24 32 6,19 86,49
o
Swilzerland
RESTO DA EUROPA 30 0,19 13 .08 43,33 17 0,10 15 0,09 38,24 e 0,08 15 0,09 166,67
HfARMER
REST CF EUROPE
AFRICA 39 0,24 1" 0,07 2821 85 0,53 1 0,08 12,50 54 0,3% 29 0,17 53,70
E1-4)
AFRICA
AMERICA 1053 6,61 & 687 42,06 635,04 1125 6,76 5103 47,31 72027 aoz2 5,14 8528 49,92 1063,34
=M
AMERICA
AMERICA DO NORTE 1004 4,30 4836 41,74 660956 1084 £,54 8026 44,86 73704 767 4,92 8442 49,42 110085
Jbse# '
NORTH AMERICA
EUA P39 5,89 & 411 4032 68275 1042 6,28 7747 45,23 743,47 733 4,70 8141 47,65 111064
EEH
usa
AMERICA CENTRAL 49 0.31 32 033 106,12 39 0,23 77 0,45 197,44 34 0,22 86 0,20 24571
EDC SUL
T
CEMTRAL AND
SOUTH AMERICA
lcontinua) ( #) [continue)



12.4. REPARTICAO DA IMPORTAGAQ E EXPORTACAO, SEGUNDO 0% PRINCIPAIS PAISES E TERRITORIOS ESTATISTICOS DE ORIGEM E DE DESTING
EXERFELNE EH 2 BORBO
IMPCRTS AND EXPORTS BY PRINCIPAL STATISTICAL COUNTRIES AND TERRITORIES OF ORIGIN AND DESTINATION

10% MOF
. B el st
| 1996 1997 1998
Taxa de Toxa de Taxa de
Palses e leritarios Irnportagdo Exportagbe cober- Imporfog@o Exportagiio cober- rnporiag@o Exportagtio coker-
estalisticos #0O HEa tura % N HA fura % EN HA fura %
Bl g Imports Exporis Heas (%) Imports Exporis eI (RY imports Exporis EEEE(W)
Statistical countries Valor Vtlor Cover- | Valor Valor Cover- | Valor Valor Caver-
and teritarias 1 i -3 i £1:1 % |ogerate| E{H % H{E % |agerdte] {HiE % i o[ % |agerate
Value Value % Valve Volue % Value Value %
Asia 12 370 77.65 3813 2272 29,21 13 098 78,89 3139 18,33 23,97 12 889 582,64 3114 13,24 24,18
HE
ASIA
PROXIMO E MEDID ol 0,63 il 0,05 7,92 104 0,63 b 0,04 577 97 0,62 11 0,06 11,34
ORIEMTE
MR PR
MNEAR AMD MIDDLE EAST
QUTROS PASES DA iz2289 Y701 3605 2267 29,35 12993 7826 333 1829 2411 12793 8202 3105 18,18 24,27
ASIA
HAb TR 57
CTHER COUMNTRIES
OF ASIA
Coreia do Sul 420 2,44 41 0,28 975 424 2,55 73 0,43 17,22 408 2,62 ) 3,03 1,47
oF
South Karea
Formosa 1403 8,581 186 1,17 13,28 13537 .28 248 1,44 16,01 } 537 %.86 251 1.47 186,33
=i
Taiwan
Hong Kong 4627 29,04 1684 10,59 36,40 4174 25,18 1315 7,68 31,49 34697 23,70 T 301 7,61 35,19
e
Hong Kong
Japao 1 431 3938 220 1,38 15,37 Y 417 B.53 187 1,09 1320 1208 775 114 0,67 9,44
B2
Japon
Singapura 134 0,85 97 0,61 71,32 193 1,16 50 0,29 2521 332 213 106 0,62 31,95
o048
Singapare
B,F, Ching 3818 23,97 1 267 797 33,18 4741 28,56 11 6,49 23,43 5092 32,65 1157 8,77 23,72
B!
B.R. Ching
AUSTRALIA, OCEANLA i78 i,12 64 0,42 37,08 161 0,97 71 0,41 44,10 157 1,00 58 0,34 34,94
E'OUTROS TERRITORIOS
| - KEEMAH
i Ha
AUSTRALIA, OCEANIA
AND OTHER COUNTRIES
Ausirdiia 145 0,21 48 03 35,10 122 0,73 50 0.2% 40,98 117 0,75 40 0,23 34,17
]
Australic
Nova Zeldndia 32 0,20 8 0,05 25 33 0,23 8 0,05 21,05 40 0,25 & 0,04 1500 ‘

FEN

New Zedland

(a) OGDE = UE+ EFTA + Australic + Canadd + EUA + Japda + Hova Zelandla + Turquls [1986)
FERT S PR R B = TR Y SE T BB 1 i R B A - I A R A A FHEM L H B (1536)
DECD = EU + EFTA + Australle + Canada + USA + Japan + New Zealand + Turkey [1588)

¥ ASuédio, Ainlandia e Austia foram intearados na’UE a partr de 1995
PR - ZWEANF BTSN AR E

Swedan, Anland and Avstia became EU members since 1995

FHEINER (R RMT)

Sea additional explanciory nole { Taklas | and 2)

Vidé nota oxplicativa adiconai | GQuadros 1 @ 2}
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12.5. MERCADORIAS IMPORTADAS SEGUNDO AS DIVISOES DA CTCI, REV. 3
W EE BT R BE RO HY
COMMODITY IMPORTED BY SITC, REV. 3, DIVISIONS

10° MOP
T Ui re M Et

Variagdo anval

1994 1997 1998 FERME
Designagdo das mercadonas Annual variafion

LW %
Commadities description Valor Valor Valor
fot % pE | % i % sU%s | 9897
Value Value | Value

Total daimportagde 15930661 100,00 16603389 100,00 15596446 10000 4,22 -6.06
O M

Total of imports

00 - Animais vivos excluindo os animais da Divisg@so 03 249 £34 1,57 251 330 1,51 240791 1.54 - 048 -4,19
iEEhY . CSEMEEWMER

Live animals other than anlmals of division 03

Q1 - Carne e preparados de camns 85 483 0.54 82873 0,50 73149 0,47 -3,50 -11.73
1 35 B ) 35 O o

Meat and meat preparctions

(02 - Produtos lactecs e ovos de aves 140 266 0,88 134 615 0,52 114 689 Q75 -2,60 -14,5%
MENHEEE :
Dairy products and birds eggs

03 - Peixes, {exc. mam. mar.), crustdeecs molusces, 146 027 0.92 131 325 0.r¢ 127 148 0,82 -10,07 -3.17
ete. @ seus preparados
BEE (AR RS REEREARERE
MRS
Fish (not marine mammals}, crustaceans, molluscs,
ete, and preparations thereof

04 - Ceredas e preparados & base de cereais 130 234 0,82 133702 0.8i 120 570 Q77 2,66 -2,82
BERERLRS
Ceredals and cereal preparations

05 - Legumes e frutas Z10 455 1.32 190 237 1,18 177 523 1,14 -2.61 6,68
RERSHE
Vegetables and fruit

04 - AgUcar, preparados & base de agicar e mel 52 822 0,33 53 161 0.32 48 493 0.31 0,64 -8,40
- ERRAERE

Sugar, sugar prepdrations and honay

07 - Café, chd, cacau, aspeciarias e produtes derivados 42998 0,40 66724 0.40 50001 0,32 591 -25,06
pimE - % - o - FHEARS

Coffee, teq, cocoaq, spices, by-products thereof

08 - Alimentos para animais (exclvinde os cereais ndo 16 429 010 15794 010 14 504 0,11 -3.87 4,50
maoidos)
BiEE (ARERERIRE)
Feeding stuff for animals [hot including unmilled
cereals)

0% - Predutos e preparados dlimentares diversos 107 934 0,68 109 054 0,46 102 891 0,44 1,05 -5,66
HEUAMERRHENS
Miscellaneous edible products and preparations

11 - Bebidas 399 411 2,51 401 484 2,42 345 621 2,22 0.52 -13.91
i
Beverages

12 - Tabdeo, em brute manufaciurado 433021 272 415807 2,50 405 923 2,60 -3,98 -2,38
THRLTONIZHE
Tobaccs and tobacco manufactures

21 - Couros e pelas {mesmo cam pélo] em bruto 291192 1,83 117 332 0.71 18741 0.12 -5%.71 -84,03
£k HRREE
Hides, skins ond fursking, raw

29 - Sermenies e frutos aleaginoscs 2280 0,01 1895 2 2114 0,01 -14,89 11,56
MFAEESHEE
Cil seeds and oleaginous fruils

93 - Borracha em brute lincluindo a berracha sintéfica e 5318 0.02 ? 834 0,06 5890 0.04 84,92 -40,11
a regenerada|
EHRIRE (AFERAATRE)
Crude rubber {including synfhetic and reclaimed
rubber)

lcontinua) {# ) [cenlinue)
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12.5. MERCADORIAS IMPORTADAS SEGUNDC AS DIVISOES DA CTCI, REV. 3
ZRLRR R EES IR iRt 2 2O 8Y
COMMODITY IMPORTED BY SITC, REV. 3, DIVISIONS

10° MOP
ForsEr et

i Yariag@o anuai
1996 1997 1998 FEREE
Designagde das mercadorias Annual variation
HY£8] %
Commeaedities description Valor "valor Valor
E4fE] % iz % mE % 97194 P8/97
Value Yalue Value

24 - Corlica e madeira 35523 022 33 nye 0,20 21 004 0,13 -&.77 -34.58
WAL F
Cork and waod

25 - Pasta e desperdicio de papel &5 0,00 7% 0,00 24 0,00 21,54 -69,62
AR B AR
Pulp and waste paper

24 - Fibras féxteis (excl. 1a em mecha "tops” 142745 1.02 171279 1.03 23 648 0,60 5,24 -45,32
e aul, I13s pent.) e seus desperd.
A (EEEREREDENEERS) REER
Texdile fibres {other than wool tops and other
combed wool} and their wastes

27 - Adubos {excl. Div. 56) @ miner. em bruto [excl. carv.,, 14752 0.09 28 146 Q17 19 888 c13 0,67 -29.34
petrol, e pedras preciosas)
FARTER (BRSOEIATIES ) XMy (ML - TR
HOEA)
Crude ferfilizers, other than those of divisen 56, and
crude minerals {excluding coal, petraleurmn and
precious stones)

48 - Minerais metaliferos e desperdicios de metais 477 0.00 587 0,00 175 0.00 23,06 -70,1¢9
ERTE TR AT

Metalliferous ores and metal scrap

29 - Matérics de origem animal ou vegetal em bruto, n.e. 13845 0,09 11 948 0,07 10775 0,07 -13,70 -7.82
AHN0E Z F Sk B n

Crude animal and vegetable materials, n.e.s.

32 - Hulhas, coques e briquetes 7 559 0,05 54 0,00 19 0,00 -99,39 -44.81
5 ERAHE

Coal, coke and briquettes

33 - Pelrdles, produtes derivados e conexos 809 620 5,08 878 358 529 746 972 4,92 8,49 -12,68
Tl AmELRRETMESR

Pefroleum, petroleum products and related materials

34 - Gas natural e ertificial 115134 072 109 048 0,66 124 437 0.81 -5,27 16,11
FHEERMLT [
Neatural and manufactured gas

35 - Energia eléciricg 98138 0,62 110 409 0,66 118 837 0,76 12,50 7,63
T
Electric curent

41 - Oleos e gorduras de origem animal 1 890 am 1418 0,01 1181 Q.01 -24.97 -16,71.
i

Animal oils and fats

42 - Olense garduras vegetdis fixos, em bruto, refinades 55906 0,35 52178 0,31 49 933 0,32 -6,67 -4,30
ou fraccionados |
HE - R 0 B B i B
fFixed vegetable fafs and oils, crude, refinad or
fractionated

43 - Oleas e gorduras de origern veg. & anim. prep.; 97 0,00 51 000 73 0,00 -47,42 43,14
COrds orig. vag. & anim..efc.
T Z R is - A - el & B2 8l
MIBREWREES
Processed animal or vegetakle fats and olls, waxes
of animal or vegetable arigin, etc.

51 - Frodutos guimicos organicos 21003 013 12945 012 13527 009 -5,02 -39
Bl RES

Organic chemicals

lcontinua) (& lcantinus}
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12.5. MERCADORIAS IMPORTADAS SEGUNDO AS DIVISOES DA CTCI, REV. 3
EREEENESEES BN BRI 2R ORY
COMMODITY IMPORTED BY SIiTC, REV. 3, DIVISIONS

52

| 53

L

56

57

58

59

61

62

63

64

65

&6

&7

108 MOP
vt Tk ki

Designagdo das mercadorias
WAL

Commodities descripfion

1996

1997

1998

Variagto anuat
BERHE
Annual variation

%

valor |
Lok

Value |

%

Valor

a4

Value

Valor
=il

Value

%

§7/96 | 98/97

Produtos quimices incrg&nicos
ERCEER

Inorganic chemicals

Produtos tintoriais, tanantes e corantes
R - BERERRE

Dyeing, tanning and colouring materials

Produtos medicinais e farmacéuticos
NIEL

Medical and pharmaceutical products

Oleos essenc., resin. e prod.perfum.;prep.ioucador,
prod. conserv.limpeza

Wi MERHEEEH - EE - BREERA LA

Essenticl qils. resinoids and perfume materials; {oilet,
preparations and polishing and cleaning products

Adubas lexcl. os do Grupo 272}
IEX (22 s ERA)
Fertilizers { other than those of group 272)

Pldsticos em formas primdrias
iR R R Z IR

Plastics in primary forms

Pldsticos em formas ndo primarias
JEFIRAR AR X AR

Plastics in non-primary forms

Matérias e produtos quimicos, ne.

FREGII (LB MEL R M5

Chemical maierials and products, n.e.s.

Couros e peles, obras de cauro n.e., e peles com

pélo preparadas

EE - EEAAEE

Preparad leather, hides and skins, leather manufactures,

n.e. and dressed furskins

Borracha manufaciurada
= 1

Rubber manufaciures, n.es.

CObras de cortiga @ madeira {excluinds o mobllidrio)

HARANG (FERM)

Cork and wood manufactures {excluding furniture)

Papel, cartao e artiges de pasta de celulose, de
papel ou de cartéo

M BEAEER KRS

Paper, paperboard and arlicles of poper pulp, of
paper or of paperboard

Fios, tecidos, art. téxieis conf. n.e. produtos conexos
e - BIRY - CHRFHRARTANS
Textlle yarn, fabiics, made-up arficles, n.e., and
reiated products

Qbras de minerals ndo metdlicos, n.e.
EEBHDZIHNT

Non-metallic mineral manufactures, n.e.s.

Fero e ago
% 5%

Iren and stael

11520

719

168720

270 507

37

6% 286

47 781

&9 688

138 535

32972

51747

194 875

6 148 07]

312 581

144011

- 271 -

007

0,38

1,06

1,70

0.00

0,43

030

044

0.21

0,32

1.24

38,59

1,94

12 565

72719

144 807

259 242

432

FARRE]

44 971

64 77!

71067

59 470

195 941

& 705 287

253 538

152 512

0.08

1,56

0.00

0.43

0,26

0,39

0,43

0.19

0,36

1.18

40,37

1.53

052

15979

64 231

140 441

233014

242

77 577

35513

62 177

47 284

41 481

46 427

182 473

6736 278

155727

150 959

Q.41

1,49

0,00

023

0,44

0,30

0.27

0,20

117

4319

1,00

0.97

{continua) { )

9.07 717

19,74

-11.64

-14.17

-4,14 -10,12

356,28 -43,98

2.64

2.09

-1,70

-24,3%

7.0

-48,70 ~33,44

34,24
1501

-21.24

-0.47 -6,87

2.06 0.44

-18,88 -38,58

550 -1.02

|continue}



12.6. MERCADORIAS IMPORTADAS SEGUNDO AS DIVISOES DA CTCI, REV. 3
ERERRNA RS EE S SR I DR L EO#Y
COMMODITY IMPORTED BY SITC, REV. 3, DIVISIONS

168 MOP .

TrmrIRE
Variagdo anual
1996 1997 1998 FEREE
Dasignagdo das mercadorias Annual varigtion
WHEH ! %
Commoedities description Valor valor | ! Valor
(® % wWiEg | % i iE % 9794 9897
Value Value ‘ Value

68 - Metais nGo ferrosos 74 507 047 &4 963 0,39 59 507 0.38 -12.81 -8.40
Bk
Non-ferrous metals

69 - Obras de metais n.e, 178 921 1,12 173 485 1.04 181 824 117 =304 4,81
IV L H BB
Manufactures of metals, n.e.s.

© 71 - Maquinas geraderas, motores e respectivo 66 884 0.42 110 &02 0,67 37819 0,24 65,36 -63.81
‘ equipamento

BHEE -FIERTMER
Power generating machinery and equipment

72 - Mdquinas e aparelhos especicis para determinadas 99 145 042 291918 1.76 226 575 1,45 194,43 -22,38
industrias
TMHRIEMERCBS
Machinery specialized for particular indusiries

73 - AMdguinos e aparelheos para frabalhar metais 10 243 0,06 10045 0,06 & 557 0,04 -1,93 -34.72
SR TR 28
Metal working machinary

74 - Maguinas e aparel. industrais, de aplicagan geral, 425740 2,67 385528 2,33 350 641 2,25 2,21 -2,28
me.; suas paries, n.e.
THAME - |IFTREMS
General industrial mochinery and equipment, n.e.s.
and machine parts, ne.s.

75 - Mdag. e apar. de escritério ou p/ processamento 155 229 0.97 141 601 0.85 150 516 0.%7 -8,73 6,24
autormn. de informagfio
MoFTRBEREDRRATRS
Office machines and aulomatic data processing
equipment

74 - Equip. e apar. de telscomunicacdes e p/gravacéo e 483 874 3,04 347 935 2,22 347 189 223 -23.94 -5.64
reproducdc de som
EBRA-BELREEIERERRE
Tetecommunicatians and sound recording and
repraducing apparatus and equipment

77 - Maq. e apar. eléchicos, n.e., suas partes e pegas 59% 57% 3,76 598 767 3.61 507 423 3.25 -0,14 -15,22
separadas eléciricas
BEIEE - REAESH
Electrical machinery, apparatus and appliance n.e.s.
and electrical parts thereof

78 - Veiculos de estrada {inclvindo os de dlmofada de ar) 301 871 3,15 417 418 373 490 334 3,14 23,44 -20,87
fELEE (QIERBER)
Road vehicles {including air-cushion vehicles)

79 - Qutro moterial de transporte 159 473 1.00 283 143 1.71 213823 1,37 77,55 -24,43
EERAT MR TR
Other tronsport equipmen?

8] - Const. pré-fabric.; artef. & acassor. sanit., de canal., 49 218 0,31 48 810 0,29 36 936 024 -0,83 -24,33
aquec., ilumin., n.e.
RFMzHAENEEY  TLEEY - RER RO EE
Frefabricated buildings; sanitary plumbing, heating
and lightfing fixtures and fittings, n.e.s.

82 - Mobilidrio e suas partes; colchdes, edreddes, 100 006 0,63 105 143 0,63 82917 0,53 5,16 2115
equipamentos ou guarnicdes interiores, ete.
FREHEM - FEFE - R - B8 - SBFOELNNK
B RA
Furniture and parts thereof,badding, matiresses,
mattress supports, cushions and similar siuffed
furnishings

{continua) () [continuel
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12.6. MERCADORIAS IMPORTADAS SEGUNDO AS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

ERERRN s RE TR LB ZEORY
COMMQDITY IMPORTED BY SITC, REV. 3, DIVISIONS

Designagdo das mercadorias
oeET

Commodilies description

1996

1C* MOP

vt kb

1997

1998

Varlagdo anval

EEBRE

Annval vatiation

%

Valor
Rl

Valus

83 - Arligos de viagem, malas de mdo e artigos
sermnelhantes
WITR®E - FEREMS
Travel goods, handbags and similar confainers

84 - Vestudrio e acessdrios de vestudrio
& ¥4 g 3

Arficles of apparel and clothing accessories

85 - Calgado
§EEE

Footweaor

87 - Instr. e apar. profissionais cientifices e de controlo.
n.e.
HF BEREGRssHRAKRE
Professional, scienfific and confrolfing instrurments
and apparatus, n.e.s.

B8 - Aparelhos e equip. de fotografia e de opiica, ne.
relégios
R AREE - B - #ik
Photographic apparatus, equipment and supplies
and oplical goods, n.e.: watches and clocks

8¢ - Artigos manufacturades diversos, n.e.
FFHHEHER

Miscellaneous manufactured articles, n.e.s.

96 - Moedas (excl. ds de oura),sem curse legal

TRERC R (EWERIL)

Cain {other than geld coin) net being legal tender

97 - Quro ndo monetdric {excl. minérios e concentrados
de ourg)
FREAZHS (&BEREEVHBRN)
MNon-menetary gold (excluding geld ores and
cancenirales)

28 - Qura manetaro (inch. moedas)

FRERAZES (SESW)

Monetary gold (including coins}

21 116

811718

127 457

65 366

39 829

553 500

2827

1447

%

0,13

5,10

0.80

0,41

347

0.02

0,01

Valor

\iE

Value

%

Valor

LA}

Yalue

%

97796

95197

21722

850 840

104 4617

49194

28399

573 385

14 359

65 247

17 783

013

512

0,63

0,30

017

3,45

0,39

on

17 685

1007 440

?3 130

60 549

30079

548 902

5949

57 482

2185

C.11

6,47

. 0,80

0,29

019

3,52

Q.37

0,06

2,87

4,82

-18,05

-24,74

-28,70

407,92

440912

99,07

-273-

-18,58 |

18.64

-10.98

23,08

-4,27

-58.57

-11,70

-48,35




12.6. EXPORTAGGES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS
EEREYAERGZHA
EXPORTS BY MAIN GROUPS OF MERCHANDISES
10% MOP
?iﬁﬁ%ﬁ‘

Variagéo anuat |
HEREE
Designagao dos principais grupos de mercadorics Annual varigtion

TERPAEEE %

Main groups of merchandises descripfion valor | Valor " Valor

1996 1997 1998

HiE

Value

%

1R 18
Value

®iE

Value

%

97/946

?8/97

Total
b -4
Total

10 - Vestudrlo
AT
Clothing

101 - Vesiudrio de malha
AR

Clothing of knitied fabrics

1011 - De digoddo
Ei
Of cotton

1012 - De fibras sintéticas ou arificiais
ANEBEn
Of synthefic or ariificiat fibres

1013 - De & ou pélos
DB TSN
Qf woeol or animai hair

1014 - De outrgs fibros
E b nl
Of other fibres

102 - vestudrio de tecido

Link 1o
Clathing of textile fabrics

1021 - De algodao
1BE
Of cotten

1022 - De fibros sintéticas ou ortificiais
=t
Of synthetic or arificial fibres

1023 - De 3 ou pélos
EERBYESR
OF wool ar animal hair

1024 - De outras fibras
H ki m
Of other fibres

11 - Tecidos téxtels
## AR

Textlle fabrics

111 - Tecidos de maiha

gtilfa
Knitted fabrics

112 - Qutros tecidos
HAmA

Other fabrics

1121 - De dlgodao
o))

Cf cotton

1122 - De outras fibros
o Y
Of other fibres

15898 510

11 421 786

6336108

3 656 481

2059 937

535920

83770

5085478

3403127

1831 504

7 630

143 418

418 070

204 747

413323

267 223

146 101

71.84

39.85

2300

12.96

337

0.53

31,99

21.41

9.63

C¢.0s5

0.90

3.89

1.29

2,60

1.68

092

- 274 -

17 12¢% 1171
13 298 341
7 521 562
4397 887
2533570
467 506
122 599
5776779
3432012
i 989 245
921e
145603
588 441
220 943
347 678
241783

125895

77,64

43,21

25,67

14,79

273

072

33,72

21,20

11,41

0.06

0.85

344

1,29

215

1.41

0.73

17 0B3 615

13046 203

7 616907

4347 852

2671 259

464818

132 979

5429 297

3426 356

1834220

13060

155 441

762 643

366917

395727

297 462

9B 244

100,00

7637

44,59

25,45

15.44

272

0,78

31,78

20,06

10,74

0.08

0,91

4,46

2,15

232

1.74

0.58

{continuay

774

16,43

18.71

20,28

22,99

-1277

46,35

13,59

8,73

2989

30,00

1.52

-4,76

7.92

-11.04

-9.52

-13.83

-0,23;'
-1.90
1.27
-1.14
5,43
-0.57
8,47
-6,02
-5.66
=179
3L67
6,21 !
29,56
66,05
7.63
2303

2195 |

(#& ) {conlinue)




12.6, EXPORTAGOES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS

EEBERVAEMEA CHO
EXPORTS BY MAIN GROUPS OF MERCHANDISES

10° MOP
T R PIRE T

Designagda dos principais grupos de mercaderias

FEERMAERE

1996

1997

1998

varlagde anual
BB
Annual variation
%

Main groups of merchandises description

Valer
1R1H

Value

Valor

Hi#

Value

Valer

B8

Value

%

97196 | 98/97

12 - Fios e linhas téxieis
HREE

Texiile yarn and ihread

13-  Matérias-primas téxteis de base
ke Rrik oY

Texiile raw material

14 - Arigos confeccionados de matérias 1éxteis
procutos conexos
BB ERES
Textile made vp articles and related products

15- Brinquedos
MR
Toys

16- Rddios, TV e apareihos p/regisio ou repro. de
imagem & som
FrEE - BEE - BRERRENHNE - EHE
Radhos, TV, image and sound recorders and
reproducars

17 - Fiores, folhagem e frutas arfificiais
MNEREEER
Artificial flowers, follage and fruit

18- Arligos de viagem. malos de mao e prod.
conexos
RS - FRREWER
Travel goads, handbags and related products
19- Calgado
EEHL

Footwear

20- Peles e courcs de animuais

WMERERESR

Hides, skins and leather

21 - Opfica
FEE R
Optical

211~ Lentes e bculos
AR

Lenses and spectacies

212 - Bindculos, maq. fotogrdfi. & cuire mater.
d/féptica (Ex. apcr. de fotde )
S - HEBRRERERRE
( N R S EDES )
Binoculars, phoiographic cameros ond
other opfical materials (Ex.: photo-copying
apparatus)
22 - Penas, penugem e seus artefactos
e AREERS
Feathers, down and crficles thereof
23-  Objectos para uso electronico
ETEMH

Electranic compoenents

24 - Relojoaria
Watches and clocks

572 338

102 311

45 472

263 4621

22414

6753

301 725

15213

-7

1369

10256

19 200

3.60

0,64

0.29

1.66

0,14

0,00

Q.04

1,90

c.10

0.01

0,00

0.01

0,06

013

001

- 275 -

561 91

87 B&6

28 335

¢1821

16038

260853

323079

8483

8779

120

758

8193

63 950

1044

3.28

0.51

017

054

G,09

015

1,89

0,035

0,01

0,00

0.00

Q.05

0.37

Q.01

535 901

72411

24 437

25431

14965

27

32 544

383 432

7 Q77

232

76

156

13983

33187

405

314

.42

014

0.56

0.09

.00

0,19

224

0,04

0.00

C.00

0,00

0,08

Q.19

0,00

{cantinua)

-1.84 -4,59

-1412  -17.59

3749 1376

-65,17 393

-29.09 -6.6%

28580 2491

7.08 18,48
-44.24 16,57
3963 73,61

37,95 -36,67

-44,63 7942

-20.11 70.67
221,36 -48,10

-36,53  -41.21

{ 1" ). (continue)




12.6. EXPORTACOES POR PRINCIPAIS GRUPQS DE MERCADCRIAS

) EHES
L Other goods

EEEEVABEMHZHO
EXPORTS BY MAIN GROUPS OF MERCHANDISES
10 MOP
T o FImeE
Variagdo anual
1994 1997 1998 FEREE
Deasignagdio dos principais grupos de mercacdorias Annual varigtion
EEEMAESTE %
Main groups of merchondises description Valor Valor Valor :
#HE % =Gt % &’ % 9796 | 98/97
Value value Value
25- Peles em cabelo 395293 2,49 88 470 0,52 2109 005 -77.62 -89,70
E=Y; 4
Furskins
26-  Vest, saus acessdrios, & aut. obras de couro 5310 0.03 1021 a 280 0,01 -80,77 -4,02
natural ou de peles ¢/pélo
HESNTRBMEZ0E - RA6H NS Rk
A
Articles of apparel, clothing accessories and
cther articles of leather of furskin
27 - Cimentos 175427 1.1¢ 146 490 0,86 99 240 058 -1450 -3225
KB
Cement
. 28- Comardes 17 344 on 15193 0,09 14414 008 -12,40 -5.11
s
Shrimps
29 -  Llougas g ornamentos de cerdmica 4222 003 2328 0.01 1279 001 -44B5 -4506
P B 5
Arficles of ceramic
30-  Mobilidrio, incluindo molduras, estojos, malas 9379 0,06 8326 0.05 5842 003 -11,23 -29.83
e semelhantes
FEOEER -5 FRERENES
Furniture, incl. frames, cases, suitcases and
simitar articies
31 -  Maguinas e aparelhos 58% 062 arn 556 182 3,26 601 175 3,52 -5.24 7,70
WREHNRAE
Machinery and mechanical appliances
311 - Maag. e oparelhos de escritério ou para 148 £97 0,94 114 694 0,47 78184 046 2287 -3183
fratamente autormdético da informagdo
XBHARSE R R RS
Office equipment or autornatic data
processing machines
312- Oulras maquinas e aparelhos 440 365 277 443 488 2,59 522 990 304 071 17.93
HiEBERinAR
Cther machinary and mechanical
appliances
32-  Qufras mercadorias 129% 302 817 1204746 703 1328495 778 -7.28 1029

- 276 -




12.7. IMPORTACOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

EXEENRRREXFEERAE P RE BRI R ZEO

SELECTED IMPQORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10¢ MOP
T L EaFI B ET

Paises e mercadorias
EEFRERYSHE
Countries and commeodities

1996

1997

1998

1

Total de importagde
HETI R
Total of imports
- FRANGCA
B
FRANCE
Bebiccs
B

Beverages

Oleos essenciais, produtos de perfumaria, toucador,

conservacdo e limpeza, efc.

B RRERYE Bk HERS  BEARER
Essential oils, perfume, toilet, polishing and cleansing
products

Fios, tecidos, artefactos téxteis confeccianados n.e. e
produtos conexos

P EY ENEHRREENER
Textile yarn, fabrics, made up articles and related products, n.e.

Ferro e ago

Tk 4
Iron and steal

Obras de metais, n.e.
FIFZ & B

Manufactures of metals, n.e,

Méguinas e aparel. industriais, de aplicagdo geral, ne.,
s/partes, n.e.

I#AER  #EFEENH

General industrial machinery and equipment, n.e.s. and
machine parts, n.e.s.

Equipamento e aparelhos de felecomunicagdes e p/gra-
vagdo e repredugdio de som

BF - -HERERLETRRE

Telecommurnicaiions and sound recording and reproducing
apparatus and equipment

Méguinas e aparelhos eléctricos n.e. e suas partes e pegas,
separadas, eléctricas

TENEA SR

Electical machinery and apparatys, and appliances n.e.s.
and electical parts thereof

Qutro material de transporte

HtE S HEs TR

Other fransport equipment

Mobiliario e suas parfes; colchdes, edredbes, suporte,
elasticos pfoama, efc.

WERERG B BE WBEXENZRNER
Furniture and parts thereof; bedding, maitresses,
cushions, etc.

Vestudrio e acessérios de vestudrio
3 T R A Bl R &

Articles of apparel and clothing acessories

Artigos manufacturados diversos, n.e.
FRFIBHZ FEER A

Miscellaneous manufactured articles n.e.

- 277 -

15930 &81

283 140

%0 551

26 146

5039

5145

1019

27 136

8404

17310

35623

5303

2 406

19 230

14 403 389

256 081

85 473

32085

7851

8 494

2230

21 258

4798

12792

23978

5650

3399

9 240

15 596 444
306 752
72233

12 #01

6279

18 B4%
28 499

11 662

7731

26 357

25 649

22 891

16 681

6 849

{continua}t

_‘7/9_6'_!' 98/97

VYariagdo anual
EaREE
Annual variation
%

4,22 -6,06

9,56 19,79 :

-3.61 -15.49

18.51 -37.97

95,69  -3632

64.45 122,15

118,84 117798

-21.64 -45,14

-19.11 13.72

-26,10 106,36

-32,67 8,97

854 30515

41,27 390,76

-51,95 -25.88

(##) (confinue)



12.7. IMPORTACOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

HEEEE IR E A B AR S e S TR EE Mkt 2O

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° mMOoP
T mErI R

Paises e mercadorias
HEXRRMSE

Caountries and commadifies

1994

1997

1998

Variagdo anual
BERT%R
Annual variation
%

7196 98197

2

3

- HOLANDA
T
HOLLAND

Carnes e preparados de carne

PR P S
Meat and meat preparaticons

Produtos IGcteos e oves de aves
AHRABE

Dairy products and birds” eggs
Bebidas

BB

Beverages

Tabaco, em bruto e manufacturados
PRESCHNIZHE

Tobacco and tobacco manufactures

Maquinas e aparel. industriais, de aplicacéo geral, n.e.,
s/partes, n.e.

ITHRARE BHEELRE

General industrial machinery and equipment, n.e.s. and
machine parts, n.e.s.

Mdaquinas e aparelhos de escritéric ou p/processamento
automatico de informacaoc

MOERBERL SHTHREBRE

Office machines and automatic data processing machines

Equipamento e aparelhos de telecomunicagdes e p/gra-
vagdo e reprodugdoe de som

B BRTAEEZEERRE

Telecommunications and sound recording and reproducing
apparatus and equipment

Maquinas e aparelhos eléciricos n.e. e suas partes e pegas,
separadas, eléctricas

BEER - R EEES
Electrical machinery and apparatus, and appliances n.es.
and electrical parts thereof

- ALEMANHA
e
GERMANY
Tabaco, em bruto e manufacturade
THESEMI Z# %
Tobacco and tobacco manufactures

Produtos tintoriais, tanantes e corantes
RE - REREER
Dyeing, tanning and colouring products

Produtos medicinais e farmacéuticos
EES
Medicinal and pharmaceutical products

Pldsticos em farmas primdrias

TR EZ B
Plastics in primary forms

- 278 -

6B 258

3105

13756

20200

1936

2177

1453

432

3709

254 607

2993

8056

13013

271

91844

4396

14192

18 1466

3297

2760

2524

660

4418

355 599

5412

23 870

13 406

4194

59 576

3823

12968

18 444

4327

4378

1 888

3264

266 873

6074

18 264

7181

2168

83,47 3513

41,58  -13,03

317 8,42

-10,07 1.53

74,30 3124

26,78 58,62

73.71 -25.20

52,78 90,30

1912 -24,12

39,65 -24.95

80,82 12,27

196,30 -23.53

4,56 -47,22

1341.24 118,40

(continual {(# ) [continue}




12.7. IMPORTACOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

EXEEORERAREREN T TS =B R EE s O

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV, 3 DIVISIONS

10* MOP

T on i PR

3 - ALEMANHA (Cont.)

4

Paises e mercadorias
EERFEWSE
Countries and commodities

1994

1997

1998

Variagdo anual

R

Annual variafion

%

HE (%)
GERMANY {Cant.)

Matérias e produtes quimicos, n.e.
P2 LR R RS

Chemical materials and products n.e,

Maquinas e aparelhos especializados p/determinadas

indUstrias

F PR ¥ AR

Machinery and apparatus specialized for particylar industries

Maquinas e aparel. indusiriais, de aplicagao geral, n.e.,

s/parbes, n.e.
TERAEE  RBEHESF

General industial machinery and equipment, n.e.s. and

machine parts, n.es.

Maguinas e aparelhos eléctricos n.e. e suas partes € pegas,

separadas, eléciricas

EEE - RELEEN

Electical machinery and apparatus, and appliances n.es.

and electrical parts thereof

Veiculos de estrada {incluindo os de almefada de ar)

B (CBIERABER)
Road vehicles {including air-cushion vehicles)

Quiro material de fransporte

HitgR s gER TR
Other transport equipment

Vestudrio e acessdrios de vestudrio

123 M R B it A

Articles of apparel and clothing acessories

- ITAUA

BAH
ITALY

Café, chd, cacau, especiarias € produtos derivados

B o # - TE - BEARKTEES

Coffee, teq, cocoaq, spices and manufactures thereof

Produtos medicingis e farmacéuticos
BESL

Medicinal and pharmaceutical products

Fios, tecidos, artefactos téxtels confeccionados e
produtos conexos

e RRY BRAFRLEERES

Textile varn, fabrics. made up articles and related products

Obras de minerais, nde metdlicos, n.e.
FEeBEPRE

Non-metallic mineral manufaciures, n.e.

Mdguinas e aparelhos especiolizades p/determinadas

industrias

iR L AR R

Machinery and apparatus specialized for particular industries

-279 -

11233

g 007

30358

13 440

72248

18314

15 865

201 949

5010

5 506

37934

28 099

3379

11 089

106 742

18 779

10063

80 842

8884

17 584

194 418

4 304

6 651

49 859

14 837

2503

11653

17 740

19 287

13179

96 659

10203

16 400

223097

5797

4879

42 155

¢ 536

63501

-1,28

1085,10

38,14

-25,13

11,20

-51,49

10,85

-3,74

-14,09

20,80

31,43

-47,20

-25,92

[continua) ( #F)

5,09

-83.36

271 |

30,96

19,57
14,85
-5,61
14,75
34,69

26,44

-15,45

-35.73

2437,00

{continue)



12.7. IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

EXREORREEEEEHRNE > RE=EITREERTCED
SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
} o HerT B at
Variacao anual
Paises e mercadorias TERRE
HEREEYSE 1994 1997 1998 Annual variation
Countrigs and commodities %
97796 | 98/97 |

4 - ITALIA (Cont)

BATH (&)
ITALY {Cont.)

Maquinas e aparel. industriais, de aplicacdo geral, n.e., 16 007 8024 10 144 -49,87 26,42
s/partes, n.e.
TR RERERE
General industiial machinery and equipment, n.es. and
machine parts, n.es.

Magquinas e aparelhos eléclricos n.e. e suas partes e pecas, 9 388 8026 5233 -14,51 -34,80
separadas, eléctricas

BHEE - RELEEH

Electrical machinery and apparatus, and applionces n.e.s.

and elecirical parts thereof

Mobiliario e suas partes; colchdes, edreddes, suporte, 5726 7 545 5075 31,77 -32,74
elasticos p/cdma, etc.

BENEEMS  #F - %8 RBRAEMUZTERER

Furnifure and parts thereof; bedding, matiresses,

cushions, etc.

Artigos de viagem, malas de mdoe e artigos semelhantes 2 802 11537 & 045 17.70 -47.43
RITRAY & FREEHEDSE
Travei goods, handbags and similar containers

vestudrio e acessorios de vestudrio 30322 41 024 36 806 3529  -1028
% T g 8 P B &
Articles of apparel and clothing acessories o
Calgado 17 244 17 956 14 922 4,13 -14%0
HEH
Footwear

5 - REINO UNIDO 617 090 614 286 417 332 0,13 -32,28
WH

UNITED KINGDOM

Animais vivos, excl. os animais da div. 03 4000 11 406 9005 18515  -21,05
EE M { 3MAETIE B HERAN)

Live animals, excl. the animals of div. 03

Tabaco, em brute e manufacturado 33272 32 340 31744 2,74 -1 20
FEELTEMI-FE
Tobacce and tobacco manufactures

Peirdleo, produios derivados e conexos 304 348 281 509 106 361 -7,50 -62,22
A RHEGRERES
Petroleurn, petraleum products and related materials

Gas natural e artificial 4] 784 37833 45 689 9,46 20,76
FEREMIRR
MNatural and manufactured gas

Oleos essenciais, produtos de perfumaria, toucador, 20 575 8azr1 . 9 220 59,31 10,14
conservagdoe e limpeza, efc, ’

FEAWERHE B BEAS  EXRABRED

Essenfial oils, perfume and toilet materials, polishing and

cleansing preparations

{continua) { # ) (com‘inue)
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12.7.

IMPORTACOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAFSES POR PRIMCIPALS DIVISOES DA CTCl, REV. 3

EEXREORGREERBERI AP RE= IR EESHKI 2 ®O

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
FITiEfIRsEr

Paises & mercadorias
EEEREYSE
Couniries aond commodities

1994

1997

1998

Variagéo anual
FEREF
Annual variation
%

9796 | 9897

5

&

- REINO UNIDO {Cont.)
HE (80O
UNITED KINGDOM (Cont.)

Fics, tecidos, artefactos féxteis confeccionados e
produtos conexos
WHaRY  ERY CEHRYBRSETHER

Texiile yamn, fabrics, made up articles and related preducts

Mdaquinas e aparelhos especializados p/determinadas
indUstrias

BRI EARZ B

Machinery and apparaius specialized for particular industries

Maquinas e aparelhos de escrilério ou p/processamento
aviomalice de infarmagdo
HLERBRAEDREBERE

Office machines and automatic data processing machines

Equipamento e aparethos de telecomunicacdes e p/ara-
vagao e reproducdo de som

B - BEREBCEBRRE

Telecommunications and sound recording and repro-
ducing apparatus and equipment

Mdgquinas e aparelhos eléctricos n.e. e suas partes e pecas,
separadas, sléctricas .
BEYR - B AR B

Blectrical machinery and apparatus, and appliances n.e.s.
and electrical parts thereof

Cutro material de tfransporte
EfEREEG TR
Other transport equipment

Instrumentos e aparelhos profissionagis, cientificos e de
controlo, n.e.

H¥ > BerpEARZEBEARE

Professionat, scienfific and confrolling instruments and
apparatus, n.e.

- DINAMARCA
fHEE
DENMARK

Carnes e preparados de carne
PR B R B

Meat and mecat preparations

Produtos lacteos & ovos de aves

IHEEEE
Dairy products and birds” eggs

Cereals e preparados & base de ceredis
BELLBRERTEROZANS
Cereals and cereal preparations

Tabaco, em bruto e manufacturado
THREGEMLZRE
Tobacco and tobacco manufactures

- 281 -

13175

7332

10907

24 582

15353

7867

7 480

182 685

3657

& 370

? 504

353

6761

1317

7852

4247

10 526

23 004

6914

110 344

3217

8854

11708

1240

? 945

17 438

8760

29 33%

16 331

40 404

12 626

39 383

3 481

6819

7762

1036

-48,68 47,09

-82,04 122407

9.67 -11.08

-82,72  5%0,82

-31,45 556,14

183,84 44,27

-7.57 82,61

39,59 64,32

-12,03 821

39,19 23,33

23,19 -33.70

251,27 -16,45

{continua) (@ ) {continue]



12.7.

IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

EEXEEORERMEREEAR S EE S IR EEHRE2En

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10* MOP
T mPIRH

Paises e mercadonias
EERERDSHE

Countries and commeoedities

1994

1997

Variagdo anual
EEREHR
1998 Annual variation
%o

©98/97

P

| 97/94

&

7

- DINAMARCA (Conl.)
FE (FD
DENMARK (Cont.)

Couros e peles, mesmo com pélo, em bruto
E - & BE

Row hides, skins and teathers, including furskins

Produtos medicinais e farmacéuticos
= e

Medicinal and pharmaceutical products

Matérias e produtos quimicaos, n.e.

FFAZ AR YR R M

Chemical matericls and products n.e.

Couro e peles preparados e suas obras e peles com
pélo preparaduas, n.e.

HE FERHERERE

Prepared leather, hides and skins, manufactures and
dressed furskins, n.e.

Fios, tecidos, artefacios téxieis confeccionadas e
produtos conexos

WA BRI CHEVRSLERES

Textile yarn, fabrics, made vp orticles and related products

Méaguinas geradoras, motores e respectivo equipamento
BTG EREMRME

Power generating machinery and related equipmeni

Maquinas e aparel. industriais, de aplicagdo geral, n.e.,
s/partes, n.e.

TErfm B EY

Generatl industial machinery and equiprment, n.e.s. and
machine parts, n.e.s.

Instrurmentos e aparelhos profissionais, cientificos e de
controlo, n.e.

EE - NBRBTERERZBERBEER

Prefessional, scientific and contrelling instruments and
appoaratus, n.e.

- PORTUGAL
WEF
PORTUGAL

Peixes, {exc. mamif. mar.}, crustGceos, moluscos, etc. e suas
preparagoes

A (AREWIBYEA,) r PEETRAEHHEANS
Fish [not marine mammals), crustaceans, molluses and aquatic
invertebrate and preparation thereof

Bebidas
i

Beverages

Produtos medicinais e farmacéutices
B
Medicinal and pharmaceutical products

- 282 -

107 936

1912

652

33727

1971

2611

742

718

244012

6950

40 13

26 256

46 970

1473

870

20 164

6342

3236

1874

660

166 D10

6344

44 229

20 368

7230 -56,48 -84,61
1566 -2296 4,31

T 604 33,44 84,37

1708 -40,21 -91,53

2499 221,77 -60,60

1557 2394 5189

1128 162,56  -39.81

7?4 -28,1¢ 20,41

141 377 3197 -1484

6676 -8,72 5,23

26 806 10,26 -39,39

21 041 -22,43 3,30

{confinuay (#f ) (continue)



12.7.

IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCH, REV. 3

FIBRREORBEARFEEREN R S RE= SR E BRI 2 €D

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
TRt

7

8

Paoises e mercadorias
EEREREEMTR
Counfries and commodities

1996

1997

- PORTUGAL {Cont.)

WET (8§
PORTUGAL (Cent.)

Obras de minerdis, ndo metdlicos, n.e.
FEREOME

Non-metallic mineral manufactures, n.e.

Obras de metais, n.e.
RFFZSHES

Manufactures of metals, n.e.

Mdaauinas e aparel. industrigls, de aplicagao geral, n.e.,
s/partes, n.e.

TRBEM - BERETY

General industrial machinery and equipment, n.e.s. and
machine paris, n.e.s.

Magquinas e aparethos eléctricos n.e. e suas partes e pegas,
separadas, eléctricas

BRI - RIEAEES

Electrical machinery and apparatus, and appliances n.e.s.
and eleckical parts thereof

Coanstrugdes pré-fabricadas; artefactos 8 acess. de
sanitarios, canalizagde, aguecimento e iluminagdo, n.e.
HENBEY #HE BE  BAREHZEHR
Prefabricated building; sanitary, plumbing, heating

and lighting fixtures, n.e.

Artigos monufacturados diversos, n.e.

FFEH 2N

Miscellaneous manufactured arficles, n.e.
- EUA.

xH

U.S.A

Carmnes e preparados de came
g AL A B
-Meat and meat preparations

Produtos Idcteos e ovos de aves
HAMEEEE
Dairy products and birds” eggs

Legumes e frutas
HEERER
Vegetables and fruif

Produtos e preparados alimentares diversos
HERNERETBEHG

Miscellaneous edible products and preparations

Tabace, em bruto e manufacturado
FTRETCMIT ZHE
Tobacco and tobacce manufactures

Petrdlen, produtos derivados e conexos
Gl RihESREMER
Petfroleum, peiraleum preducts and relaied materials

- 283 -

5221

1626

62399

110 928

1982

11163

939 135

14 262

20922

75069

20 745

223064

47 709

7 548

3617

7 299

38 289

1 369

5297

1042 299

14194

19 540

45 188

23 604

196 692

42 282

Variagao anual
EEREEE
1998 Annual variation

%

97196 98197

8 204 44,95 8,40
4392 122,45 21,43

10 629 15,88 45,462 |

30797 4548 -19.57

4720 -30,93 24478

4 680 -52,55  -11,65
733207 1099 29,65
13 874 0,48 -2,25
13 022 ~6,61 -33.36
60732 -13.16 6,84
16 559 13.78 -29,85.
183 631 -11,82 -6.64

28 159 -11.38 -33.4

{continua) (i@ ) (confinue}




12.7.

IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISSES DA CTCI, REV. 3

HIREORGERBEEERAE I EES ST EESHHZED

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
ik

Paoises e mercadorias
ERREADITE

Couniries and commodities

19%6

1997

&

- EU.A. (Cont)
X ()
U.5.A. (Cant)

Produtos medicinais e farmacéuticos
BEm
Medicinal and pharmaceviical products

Olecs essencinls, produtos de perfumaria, toucador,
conservacdo e limpeza, ete.

WimAMERYE  BR BEHL  BREBEN
Essential oils, perfume and toilet materials, polishing and
cleansing preparations, etc.

Plasticos em formas primdricas
AR 2 B

Plastics in primary forms

Matérias e produtos guimicoes, n.e.
FFIEEz LB RS

Chemical materials and products n.e.

Papel, cartbo e artigos de pasta de celulose, de papel ou
de cartdo

HoomEEENS BN

Paper, paperboard ond articles of paper pulp,of paper or
paperboard

Fios, tecidos, artefactos téxteis confeccionados e produtos
conexos, n.e.
g BERY > CHREASRSREWNES

Textile yarn, fabrics, made up articles and related products

Obras de metals, ne.
FFH2 SRS

Manufactures of metals, n.e.

Maquinas e aparelhos especializados p/determinadas
inddstrias
W IFEB®Z MW

Machinery and apparatus specialized for particular industries

Mdaquinas e aparel. industricis, de aplicagdo geral, n.e.,
s/partes, n.e.

THARE  BREAETS

General industrial machinery and equipment, n.e.s. and
rmachine parts, n.e.s,

Maguinas e aparelhos de esciitério ou p/procassamento
avtomadtico de iformagao

MOEABRA SRR EEE

Office machines and automatic data processing machines

Equipamenic ¢ aparelhos de telecomunicacdes e p/ara-
vagéio e reprodugdo de som

B - EREG KB LR

Telecommunications and sound recerding and reproducing
apparatus and equipment

Maaguinas e aparelhos eléctricos n.e, e suas partes & pegas,
separadas, eléctricas

BEIEM - RETHEMS

Electricat machinery and apparatus, ond appliances n.es.
and electrical parts thereof

- 284 -

19 254

36 955

5743

18772

18 339

15137

8998

10 384

28742

25901

39759

52 806

8791

34 020

8238

15 955

19 824

21395

14 675

30916

41 417

23 412

23393

89 958

1998

8270

31774

? 097

19 603

17 841

18 632

97 646

22N

34004

27 087

10 863

42034

Variagde anvual

fTERBE
Annual variation

R ]
794 98/97

-54,34 -5,93

-7.94 -6.60

43,44 10,43
1.48 22,84
811 -10.0%

41,34 1291

63,07 -34,27

197.73 -70,21

44,10 -17.90

-2.61 15,70

-41,16 53,56

036 5327

(continua) (& ; [continue}



12.7.  IMPORTAGCOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCl, REV. 3

ERREORFE A REERNE e S B Bt 2O

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

B/h

Electric curent

- 285 -

108 MOP
:F_ﬁ_:_?_w FimEt
Variagdo anual
Paises e mercadorias wE R
HEREEMS R 1994 1997 1998 Annual variation
{Countries and commedities %
97496 98/97
8 - EUA.(Conl)
EHE (¥
U.5.A. [(Cont)
Veiculos de estrada {incluinde os de almefada de ar) 4763 4832 77N 1,45 60,82
BELERG CEEA%EH :
Read vehicles (including air-cushion vehicles)
Qutro matericl de transporie 73984 123014 59 403 140,89 -6%,12
HfpmalzsmER TR ]
Other fransport equipment
Instrumentos e aparelhas profissionais, cientificos e de 19 498 18 928 16 960 =391 -10,40
controle, n.e.
HE RERpEARZEERER
Professional, scientific and cenirolling instruments and
apparatus, n.e.
Artigos manufacturados diversos, n.e. 42 596 39 522 36 199 -7.22 -8,41
AR FIH 2 FEEB S
Miscelfanesus manufactured articles, n.e.
| ? - R.P.CHINA 3818 244 4 741 249 5091 501 2437 7.39
HE
P.R. CHINA
Animais vivos, exci. s animais da div. 03 212 281 19% 640 198 573 -5,95 -0,54
EEY ( EFTEEMES)
Live animails, excl. the animals of div.03
Peixes, (exc, mamif. mar.), crusiaceos, moluscos, etc, e suos 67 823 47 B13 S 71549 -0,01 5,51
preparagoes
23 (REWILSWERA) - PEREREcESMEENS
Fish {not marine mammais), crustacéans, moluscs and aguatic
invertebrate and preparation thereof
Legumes e frutas 57 967 56 211 55726 -3.03 0,86
HWERER
Vegetables and fruit
Bebidas ?8 239 100 000 93 594 1.7% -6.41
B
Beverages
Tabaco, em bruto & manufacturados 89 965 97 618 110770 8,51 13,47
THBETOMI S E
Tobacco and tobacco manufactures
Fibras téxieis e seus desperdicios, etc. 53827 91594 41825 70,16 -32,50
WRMIGGE (TREFBELAEMAERFESE) KBS
Textiles fibres and their wastes, etc.
Petrdleo, produtos derivados e conexos 341 249 400 682 364 09% 10,92 213
L AHEREEHES
Petroleum, petrelevm by-products and related materiais
Gds natural e artificial 29780 28 583 36 841 -4.02 23,89
RELRLI AL
Natural and manufactured gas
Energia eléctica P8 138 110 409 118 837 12,50 7,63

{continua} (&) (continue)



127.  IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISGOES DA CTCI, REV. 3

BEREORNEAFEERA T RS BRSO

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10* MOP
FIEmPIREET

Paises e mercadaorias
EEFEEEYTE
Countries and commodities

1996

1998

Variagdo anual
FEREE
Annual variafion
b

97796 98197

¢ - R.P.CHINA (Cont)
HE D
P.R. CHINA {Cont.)

Papel, cartdo e artigos de pasta de celulose, de papel ou
de cartac

BBESHEA D EENS

Paper, paperpoard and articles of paper pulp,.of paper or
papearbeard

Fios, tecidos, artefactos téxteis confeccionados & pro-
dutos conexos, n.e.

AR BBy EMRBRERERES

Textite yarn, fabrics, made vp articles and related
products, n.e.

Obras de minergis, ndo metdlicos, n.e.
FeMEP LA

Nan-metdllic mineral manufaciures, n.e.

Ferro e ago
$H

Iron and steel

Qbras de metais, n.e.
FF9H < W B A

Manufactures of metals, n.e.

mMagquinas e aparelhos eléctricos n.e. e suas parfes e pegas,
separadas, elécticas

EoHER - REAETH

Electricai machinery and apparatus, and applionces n.e.s.
and electrical parts thereof

Vestudrio e acessdrios de vestudrio
%3 T Hit o Fick 7ol o

Articles of apparel and clothing acessories

Calgado
EEHL

Footwedr

Artigos manufacturados diversos, n.e.
FPIBHZ HFEN L

Miscellansaus manufactured arlicles, n.e,

10 - COREIA DO SUL
B
SOUTH KOREA

AgUcar, preparados & base de aglcar e mel
LS T IR BN ST
Sugar, sugar and honey preparations

Papei, cartdo e arfigos de pasta de celulose, de papel ou
de cordo

o R REES  HRME

Paper, paperboard and arliclas of paper pulp.of paper or
paperboard

Fics, tecidos, arfefactos téxteis confeccionados e pro-
dutos conexas, n.e.

- ROEER  EEY o DHEAEVRSEERES
Textile yarn, fabrics, made up articles and refated products

- 2B6-

37 307

1219 151

104 312

40212

59 144

52 656

639 519

66 127

82 896

419 813

? 806

16 536

191 419

33762

1845420

145 616

65744

43911

185 887

661277

57914

110172

423 757

2315

19 545

275726

37 268

2208 846

64 906

58 185

37 291

150 477

853 671

42362

113 405

408 374

9 827

18 370

245048

-4,14 -4,21

51,37 19.69

39.60 -55,43

.19 -11,580

-25,76 -15,08

253.02 -19.05

3,40 29.0%

-12,42 7.68

3290 293

0,94 -3.63

=501 . 5,50

18.20 -6,01

4389 - -11,13

(confinua) (# ) {continue)



12.7.  IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3
EEEEMRREMREEENE MRS S EIE T RESH ZED
SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
, TR
Variagdo anual
Paises e mercadorias EEREE
FEEEEMSE 19%4 1997 | 1998 Annual variation
Couniries and commodities i . %
! 97/96  98/97

10 - COREIA DO SUL (Cont)
mE (R
SOUTH KOREA (Cont.)

Obras de minerdis, nGe metdlices, n.e. 75303 8411 2 989 58,83 18,74
EEBmMEYNHE

Non-metallic mineral manufactures, n.e.

Maquinas e aparel. industriais, de aplicagdo geral, n.e., 14283 10 845 12 959 23,93 19.27
-s/partes, n.e.

THEARR  RBEEEHF

General industral machinery and equipmeni, n.es. and

machine parts, n.e.s.

Equipamento e aparelhos de telecomunicacées e p/gra- 4921 2316 31 441 5224 126419
vacdo e reprodugdo de som

LHA - BT RHEELREEERE

Telecommunications and sound recording and reproducing

apparatus and equipment

Veiculos de estrada {incluinde os de almofada de ar) 31898 34 428 30097 7,93 -12,58
Bz L HdE (RIS RBREE)
Road vehicles {inciuding air-cushion vehicles)

11 - JAPAO 1430713 1417 402 1208195 -0,23 -14,76
B .
JAPAN
Peixes, (exc. mamif. mar.), crustdceos, moluscos, etc. e suas 12225 10 048 9 437 -17.81 -5.58
preparagoes

£ (kEmLBWES)  FRAKRREDVEERS
Fish {not marine mammais}, crustaceans, molluscs and aquatic
invertebrate and preparation thereof

Ceredis e preparados a base de cereais 12979 13752 13317 526 -3,16
BEENBNEETEHBBIHES

Cereals and cereal preparations

Produtas tintoricis, tanantes e corantes 5693 9149 13 038 5,48 42,20
e EEEEEN

Dyeing, fanning and colouring materials

Oleos essenciais, produtos de perfumaria, toucador, 16 972 20837 21592 22,77 3.62
conservacae e limpeza, etc.

M ARIERYE A HEAS D BREBRER

Essential cils, perfume and foilet materials, polishing and

cleansing preparations, etc.

Plésticos em farmas primarias 8832 12050 17 894 36,44 48,51
WEARRE 2 BB
Plasiics in prirmary forms

Borrachg manufacturada n.e. 9388 8 481 9 432 9,46 10,98
BT E
Rubber manufactures, n.es.

Popel, cortdo e artigos de pasta de celulose, de papel cu 15577 14982 12 585 -3.82 -16.00
de cartdo

W SEAR RCHBS  BENS

Paper, paperboard and arficles of paper pulp.of paper or

paperboard

[continua) () (coniinue)
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127. IMPORTACOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISGES DA CTCI, REV. 3
REEENRFEAMEEERN RSB EITR I EHRTZED
SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
TRBIHE
Variagde anuval
Paises & mercadorias EERIT
EERBHYSE 1996 1997 1998 Annual variation
Countries and commodities %
97196 98/97

11 - JAPAO (Cont.}
HA& &)
JAPAN (Cont.}

Fios, tecidos, artefactos téxteis confeccionados e pro- 238924 243 352 2210585 1.85 %16
dutos conexos, n.e.

R - BRY ENRRSRAMES

Textile yarn, fabrics, made up arficles and related pro-

ducts, n.e.

Ferro e aga 14 824 16 664 13 640 12,40  -1B15
HE
lron and steel

Metais ndo ferosos 7617 20 445 18 800 -25.97 -8,05
HFHELR

Non-ferrous metals

Obras de metais, n.e. 15120 13 957 9 696 -7.69 -30,53
RFIAZ EHN S

Manufactures of metats, n.e.

Mdaquinas geradoras, motores e respectivo equipamento 20074 15 457 12 563 -23.01 -18,72
BES-GIERTFMRME

Power generating machinery and refafed equipment

Maquinas e aparelhos especilizados p/determinadas inddstrias 36 844 70936 &4 504 -92,53 907
WHITERS L ER

Machinery and apparatus specialized for particular indusiries

Magquinas e aparel. indusfriais, de aplicagto geral, n.e., 151 D54 120 526 109 532 -20.21 212
s/partes, n.e.

LB RRREEH
General industrial machinery and equipment, n.e.s. and
machine parts, n.e.s.

Magquinas e aparelhos de escritdrio ou p/processamenta 34 400 31003 29 285 -9.88 -5,54
automdatico de informagado )
WMOEAREAOUER RERE

Ctfice machines and auvtomatic data processing machines

Equipamento e aparelhos de telecomunicagdes e p/gra- 211999 125 787 » 860 678 -40,67 -31,55
vagdo e reprodugde de som

B -HENERZIEEREM

Telecommunications and sound recording and repreducing

apparatus and equipment

Maguings e aparelhos eléciricos n.e. e suas partes e pecas, 143 881 108 190 95144 -24.81 -12,06
separadas, eléciricas

WE - AWAESH

Elecirical machinery and apparatus, and appliances n.e.s.

ond electricai parts thereof

Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar) 220732 420 545 319 537 44,65  -24,02
e bR CBEERER
Road vehicles (including air-cushion vehicles)

Qutro material de transporte 103 3998 14 534 378155 263,58

HtFAraER TR |
QOther transpert equipment
[continua) ( 48 {conﬁnuel'
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127.  IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3
EEEEORGFEEAEHAEN SRR =B EE AR ZED
SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
L FIniEPIeEst
Variagde anual
Paises e mercadorias mEW T
HEREIENSE j 1994 1997 1998 Annual variation
Counfries and commeodities ‘ A

97196 98/97

11 - JAPAO (Cont.)
H4 o>
JAPAN (Cont.)
Aparelhos, equipamento & material p/fotografia e artiges 20 416 12 694 15077 -37,82 18,77
de dptica; reldgios
R EAT - RS - SR
Photographic apparaius, equipment and supplies and
aptical goods; watches and clocks

Artigos manufacturades diversos, n.e. 29 584 28 502 30 544 -3.64 7.14
KA HEHE &

Miscellanecous manufactured articles, n.e.

12 - FORMOSA 1403 243 1 537 264 1537 104 2,55 -0.01
=¥ I
TAIWAN

Oleos essenciais, produtos de perfumaria, toucador, 30 674 28 603 20 690 -4,75 27,76
conservagao e impeza, efc.

HMAEEBRYE Bk BER&A  BEXAEREA

Essential oils, perfume and toilet materials, polishing and

cleansing preparaiians

Papel, cartéio e artigos de pasta de celulose, de papel ou 13 550 18176 14 678 3414 824
de cartfo '

o R ENS  RRE

Papert, paperboard and articles of paper pulp.of paper or
paperboard

Fios, tecidos, artefactos téxteis confaccionados e produios 1097 883 1205943 1 257 447 9,84 4,27
conexos, n.e.

HEy o BRY EREYELEEMER

Textile yarn, fabrics, made up arficles and related products

Méquinas e aparelhos especializados p/determinadas 7223 27 798 24 941 28485  -10,21
indUstrics

WEBR T3 A% AR

Machinery and apparatus specialized for particular industries

Macguinas e aparelhos eléctricos n.e, e suas partes e pegas, 16124 12 328 17 049 -23.54 38,29
separadas, eléctricas

FEEH - HEBEETE

Electrical machinery and apparatius, and appliances n.e.s.

and electrical parts thereat

Arfigos manufacturados diverses, n.e. 25038 41062 25099 64,00  -38.88
FPEHZHEEN

Miscellanecus manufactured articles, n.e.

13 - HONG KONG 4 627 192 4174 456 3 696 989 -9, 74 -11.,48
B !
HONG KONG
Procdlutos lacteos & ovos de aves 21740 20 823 22 044 -4,22 5,87
I 2 %

Dairy products and hirds” eggs

Cereqis e preparades 4 base de cereais 26 471 28757 26 377 8,64 -3,28
ESENBEAIEAMIANS

Cereals and cereal preparations

[continua) (ﬁ) {continue)
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12.7.

IMPORTAGOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

EEEENRAE RN S EE S BT T 2 T

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
5L M PINE

Paises e mercadorias

EE RN RS

Couniries and commaodities

1994

1997

1998

Yaragdo anuat
5 Y
Annual variation
%

97196 | ?8/97

13 -

HONG KONG (Cont.)
TR (#D
HONG KONG (Cont.)

Produtos e preparados alimentares diversos
HREHESETARS
Miscellaneous edible products and preparations

Bebidas
&kl

Beverages

Tabaco, em bruto e manufacturado
THRETENIZAE
Tobacco and fobacco manufactures

Oleos e gerduras vegetais fixas, em brute ou refinados
o HESE S E T
Fixed vegetable fats and oils, crude or réfined

Oleos essenciais, produtos de perfumarig, foucador,
conservagdo e limpeza, efc.

Wi ESERDE K HEHS  BERABEN
Essenfial eils, perfurne and toilet materials, polishing and
cleansing preparations

Papei, cartio e artigos de pasta de celulose, de papel ou
de cart@o

B GRR R HEBA  EENS

Paper, paperboard and articles of paper pulp,of paper or
paperboard

Fios, tecidos, artefactos téxteis confeccionados e pro-
duios conexos, n.e.

B BRY - EERVESEERESR

Textile yarn, fabrics, made up articles and related products

ferro e ago
2
Iron and steel|

Cbras de metdais, n.e.
FHHL MBS

Manufactures of metals, ne.

Maguinas e aparel. industrials, de aplicagéo geral, n.e.,
s/partes, n.e.

TR RmAEEs

General industial machinery and equipment, n.es. and
machine parts, n.e.s.

Mdquinas e apareihes de escritério ou p/processamento
automdtico de informagdo
WOBHERE ST RBERE

Office machines and cutomatic data processing machines

Mdquinas e aparelhos eléctricos n.e. e suas partes e pegas,
separadas, eléctricas

BEIRE - BEAESH

Electrical machinery and apparatus, and applionces n.e.s.
and electrical parts thereof

- 280 -

39 947

95 837

72 599

36076

75993

64 863

3 188 888

103N

53738

29 905

23147

128 544

33155

99 457

60 168

36 325

70 600

59 788

2846 771

29 243

65813

20275

18224

94408

36 661

218N

45027

32558

40 029

51 309

2576 403

37725

55127

28 642

21144

76327

-17,00 10,57

3,78 -7,49

-17,12 -25,16

0.69  -10,37

-7.10 -14,97

-7.52  -14,47

-10,73 -7.4%

183,41 29,01

22,47 -16,24

-32,20 41,27

-21,34 14,02

-26.41 -19,32

(continua) () (confinue)



127, IMPORTACOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3

EEIREOREERESERAR I EHE =B EEMRH <O

SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP

T or #EPI AF Bt

Paises e mercadorias
EBERE RS TE
Countries and commeodities

1996

1997

1998

Yariagdo anual
FRREhE

Annuat variation

%

97/96

98/97

13 - HONG KONG (Cont.)
TE (B
HONG KONG (Cont.)

Vestudrio e acessérios de vestudrio
TRERIRE S
Articles of apparel and clothing acessories

Artigas manufacturados diverses, n.e.
FHHAZHIEM S

Miscellaneous manufactured articles, n.e.

14 - AUSTRALIA
HwH
AUSTRALIA
Animais vivos, excl. os animais da div. 03

Edh (ERTHREMES)

Live animals, exct. the animals of div. 03

Produtos lactacs e ovos de aves

MG AEE

Dairy products and birds” eggs

Peixes, (exc. mamif. mar.], crustéceos, meluscos, etc. e suas
preparagoes

A (REEILESES  PRESMAREHUREKESM
Fish {not marine mammats), crustaceans, molluses and aguaiic
invertebrate and preparation thereof

Cereqis e preparados & base de cereais
PEERURERTERBLHENSG

Cereals and cereal preparations

Legumes e frutas
MELER
Vegefables and fruit

Café, cha, cacau, especiarias e produtos derivados
myE - 3 AR EREETEER
Coffee, teq, cocen, spices and manufactures thereof

Alimentos pare animais {excepto ceredis ngo moidos)
Bl (REEZBER)

Feeding stuff for animals {not including umilled cereals)

Produtos e preparados alimentares diversos
SHAAESEBHEE
mMiscellaneous edible products and preparations

Fibras téxteis e seus desperdicios, etc.
W (TRIEESEASAERES) REER

Texfiles fibres and their wastes, efc.

Progdutos medicingis e farmacéuticos
BEML
Medicinal and pharmaceutical products

Fios, tecidos, artefactos téxteis cenfeccionados e pro-
duios conexos, n.e,

e R CEBRVBSRAWRER

Textile yarn, fabrics, made up articles and relafed pro-
ducis, ne.

- 291 -

89 188

308 176

145 335

16318

19 407

4117

6612

2956

5989

7 436

4080

19 917

10 303

2458

96993

304 637

122 424

16 462

19 758

3911

5614

2873

& 249

9 498

4 427

14 594

7121

1848

59 096

301 032

117 097

18 463

17 282

4 427

5729

3847

5682

11229

4955

8114

5999

4591

875

-L1G

-15.76

G.88

1.81

-5,00

-15,09

2,81

4,34

2773

8,50

-25,22

-30,20

-30.47

-39.07 |

21,18

-4,35

12,16

-12,53

3319

205

33.90

207

18,22

11,93

-45,52

-16,58

143,43

[continual (¥ ) [continuel



127.  IMPORTACGES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV. 3
HAETBENRFRERFEREEAT I ES = ERE MR 28D
SELECTED IMPORTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV. 3 DIVISIONS

10° MOP
FoiEPIREE
‘ -
! Variagae anual
Paises e mercadorias FERENEH
EEzmEEWMSE : 1994 1997 1998 Annual variation

Countiies and commodities % ]
?7/96 98/97

14 - AUSTRALIA (Cont.)
W >
AUSTRALIA (Cont.)
Metais ndo ferrosaos 23 649 6121 6 470 -74,12 5,70

HREEE
Non-ferrous metals

Equipamento e aparelhos de telecomunicagdes e p/gra- 1422 489 2617 -65,61 435,17
vagao & reproducdo de sam

Tl -BERER AN

Telecommunications and scund recording and reproducing

apparatus and equipment

_292_




12.8. EXPORTAGOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS

EEBEHOEMEEEEQYAMERKH BN

SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

10% MOP
T L EPISE

<1

2

3

Paises e mercadorias
ERFELEDITE

Countries and commodities

1994

1997

Total de exportagto

g p:)

Total of expoits

- FRANCA
P -
FRANCE

Vestudrio
[
Clothing

Brinquedos
mE
Toys

Artigos de viagem, malas de mdo e produtos conexos
AL - FEETRE

Travel goods, handbags and related products
Calgado

4

Footwear

Quiras mercadorias
F A7 &
Other commodities

- BELGICA E LUXEMBURGO
AR EE
BELGIUM & LUXEMBOURG

Vestudrio
ol
Clothing
Calcado
BiE

Footwear

Qutras mercadorias
EfhE s

Cther commoditias

- HOLANDA
R -
HOLLAND

Vestudrio
i1
Clothing

Artigos de viagem, malas de méo e produtos conexos
WA - FEETREGN

Travel goads, handbags and related praducts

Calgado
R

Fooiwedar

Penas, penugem & seys artefactos
NeE - FHEEEHS
Feathers, down and ariicles thereof

-293-

15898 510

1087 434

994 792

48010

24

15826

14 359

44760

58 818

719

19216

448 861

392 448

43 220

2253

17 129 171

1154973

1100750

11 986

1628

19 036

10 935

48 954

64 097

2285

1938

472 512

409 808

14012

33225

2 473

Variagdio anual
FEBAF
Annual variation

i %o
9796 TEW

1998

17083 615 7.74 -0.27

1046 246 4,19 -2.41

1013029 10,65 -7.97

5103 <7503 -57.43

804 1461348  -50.41

17 225 20,28 9,51

? 695 -2385  -11,34

37015 46,48 -46,32

33257 8,98 -48,11

1970 217,81 -13.79

1058 -45,41

470732 527 -0,38

372383 4,42 -.13

21 961 56,73

56 787 -23,13 70,92

6724 76 171,90

(continua) (¥ ) (continue)



12.8. EXPORTAGOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS

EERHOBENBEZEAMAEHKT ZHO

SELECTED EXPCRTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

e b ZE A

Other commodities

294 -

T0° MOP
ForIRaEr
Variagéo anual
Paises e mercadorias I WENEE
FEFERYTE 1994 1997 1998 Annudt variation
Countries and commodities I
‘ | 97196 | 9897
) i
3 - HOLANDA {Conl)
IR (5D
HOLLAND {Cont.)
Magquinas e aparelhos 598 1809 2108 202,51 16,53
W REmEAR
Machinery and mechanical appliances
Qutras mercadorias 4739 10729 10 294 126,40 -4,04
HifE S
Other commodities
4 - ALEMANHA 1705048 1642 420 1 495 282 3,66 -8,97
#E
GERMANY
Vestudrio 1520374 1474 991 1285360 2,99 -12.B4
g
Clathing
Brinquedos 41 129 12615 19003 69,33 50,64
mR
Tays
Artigos de viagem, malas de mdo e produtos conexos 3120 3421 " 16,06
EERAR - FHERTMEH
Travel goods, handbags and related products
Colgado 105815 il12 550 145 420 6,36 29,20
(1]
Footwear
Penas, penugem e sews artefactos 1112 1277 1082 14,12 -15,27
NG - AHEEHG
Feathers, down and arficles thereof
Maquinas e aparelhos 5162 4984 9 494 -3.45 ¥0,4%
HELBRAS
Machinery and mechanicat appliances
Cutras mercc:do'rias 29 849 32825 31002 9.97 -5,55
EfE S
Cther commadities
{5 - ITAUA
BAR 126 435 13% 407 110 685 10,26 <206
iTALY
Yestudrio 101 843 133911 100 492 31,45 24,96
i
Clothing
Calcado 5324 1464 7 576 72,5 417,49
Footwear
Cutras mercadorias 1983 7% 1'755 -63,74 144,09

(confinua) (4%} (continue)



12.8. EXPORTAGOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS
EIEHMOENMMETERUAREKIZHO
SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

10° MOP
T oL IR E
Variagdo anual
Paises & mercadorias L BEREE -
EERERYSHE 1994 1997 1998 ! Annuat variation
Countries and commogdities %
7194 98197

4 - REINO UNIDO 121277 1345 546 1323 090 1095  -1.67
xH
UNITED KINGDOM

Vestudrio 1014 566 1236324 1210348 21,86 -2,10
AR
Clothing

Brinquedas 43 483 1070 26 846 75392 15106
mE

Toys

Rdadics, TV e aparethos p/fregisto ou reproducdo de 22 108 622 390,91 47593
imagem e som

HER - ZEE  BREARTIHSHE BN

Radios, TV and image and sound recorders or reproducers

Arfigos de viagem, malas de mao € produtos conexos 14 2% 1769 81,25 6000,00
EEASE - FEREWERL
Trave] goods, handbags and related products

Calgado 65202 55423 45931 -15,00 -17,13
B
Footwear

Maquinas e aparelhos - 56 987 16 677 11576 70,74 -30,59
BREZEBRAR
Machinery and mechanical appliances

Qutras mercadorias 28 467 26 208 25835 794 -1.42
it 7E

Other commodities

7 - DINAMARCA 234878 232011 198 894 -1,22 -14,27
42 -
DENMARK
Vestudrio 225102 223 261 192043 0,82 -13.98
K
Clothing
radios, TY e aparelhos pfregisto ou reproducto de 13 7 544 46,15 7567143
imagem e som .
HE - BEE  FERETLHHR - R
Radios, TV and image and sound re_ecorders or reproducers
Calgcado 4 631 5901 3881 27,42 -3423
L3 ’

Footwear

Outras mercadorias 2044 1449 2157 -2%,80 48,84
HfhE&L

Other commoditfies

3 - PORTUGAL - 26 900 34 489 28 651 28,21 -16,93
BE F
PORTUGAL

Vestudrio 16 336 19 881 14 371 21,706 27,71
il
Clothing

{continua) (&) {continue] .
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12.8. EXPORTACOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS

EEXEHOEMNMETE RO AEEHRZ O

SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

10° MOP

TR

9

Paises e mercadorias
ERFREMTE

Countries and commodities

1996

1997

1998

Variagdo anuai
BEWEFE

Annual variation

%

9794
|

98797 |

- PORTUGAL {Cont.)
MET B
PORTUGAL (Cont.)

Fios & linhas téxteis
iR B E
Textile yarn and thread

Caigado
BE

Footwear

Mobiligrio, incl. molduras, estojos, malos e semelhantes

HE BEER B FEEREUES

Furniture, incl. frames, cases, suitcases and similar arficles

Mdéquinas e aparelhos
BEREMER

Machinery and mechanical oppliances

Quiras mercadarias
HihE S
Other commodities

- SUECIA
g
SWEDEN

Vestudrio
Ip 4
Clothing

Cal¢cado
Eage)

Faotwear

Maguinas e aparathos
HBEEBERS

Machinery and mechanical appliances

Outras mercadorias
EfhES
Other commadities

10 - EU.A

=
U.5.A,

Yestudrio
IR
Clothing

Tecidos téxteis
e
Textlle fabrics

Brinquedos
mE
Toys

Radios, TV e aparelhos p/registo ou reproducdo de

imagem e som

WEH - BEE PRESTHSE  BHE

Radias, TV and image and sound recorders or reproducers

-296 -

421

322

369

1320

7 389

183 631

172 402

5818

3413

1712

6411 232

5863121

1334

74 261

2177

82

329

152

381

13152

207 527

199 293

8%6

§192

1354

7 747 343

7255236

501

38086

139

532

1121

1256

1237

744

15G 813

144 077

3268

1162

2043

8 140739

7 641339

65 642

27 845

1109

-80,52

2,17

-58,81

-72,65

77.99

13,01

16,00

-84.40

52,12

-20,91

20,84

23.74

-62,50

-50,06

-93,62

548,78

240,73

726,32

242,64

-2591

-27,33

-27,%6

264,73

-77.62

50,89

5,08

532

13002,20

26,89

697.84

{continua) (# ) (confinue}



12.8, EXPORTAGOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS

EEIBEHOEMRAETERYARMIZHO

SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

10? MOP
FrCEFIRE s

Paises e mercadorias
HEERREHTE

Countries and commodities

10 - EV.A {Cont)

11-

EE (W
U.S.A. (Cont)

Artigos de viagem, malas de mao e produtos Conexas
BERLE - FERERER
Travel goods, handbaogs and related products

Calgado
B 4H

Footwear

Penas, penugem e seus ortefactos
NE - PHEEHYGS
Feathers, down and articles thereof

Cbjectos para uso electrotécnico
LA E ]

Electrotechnic components

Camardes
5]
Shrimps

Mohilidrio, inel. molduras, estojos, malos e semelhantes
HE . SFEEX - FREEEEHUER

Furniture, incl. framaes, cases, suitcases and similar ariicles

Maquinas e aparethos
WEREBRAR

Machinery and mechanical appliances

Cutras mercadoerioas

H At 2

Other commaodities

CANADA
X :
CANADA

Vestudrio
RR
Cilothing

Bringuedas
R
Toys

Calgado
g4

Fooiwear

Qutras mercadaorias
HMES
Other commodities
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Variagdo anual

FEREE

1996 1997 1998 Annvual variation
L.
97/96 98/97
; ;l 1232 7 747 343 20,84

588 &40 1458 8,84 127,81
2423 12 395 g9 411,56 28,1
2298 1172 2323 -49,00 98,21
3763 1423 568 -62,18 -60,08
1439 1748 21,47
620 458 447 6,13 -1,67
233362 175042 115274 -24,99 -34,14
221121 260 147 273355 17.65 ‘ 508
224 671 278 991 301 310 24,18 800
199 471 248792 280115 24,60 12,59
4944 3441 1 567 -30,28 -04,72
4233 13790 14073 225,77 2,05
3972 4085 5224 2,84 27.88

{continuag) { % ) {continue}




12.8. EXPORTAGCOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS
REBHOEMBREESM AR ZhO
SELECTED EXPORTS 7O THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

103 MOP
“FrEPIEREE

Variagdo anual
Palses e mercadorias BERHE
EFEREEDSHE 1994 1997 1998 Anhual variation
Couniries and commodities %

9794

98/97

12 - R P.CHINA 1267 300 1111477 1 157 075 -12,33 4,14
hE
P.R. CHINA

Vestudrio 24 969 26 803 18 997 7.35 -29.12
foid
Clathing

Tecidos téxteis 268 020 297 345 459 043 10,94 54,38
el il o

Textile fabrics

Fios e IinHos téxteis 238153 218304 252 351 -8.33 15,40
HimeRg
Textile varn and thread

Matérias-primas téxteis de base 89 279 84 089 42731 -5,81 -25,40
iR ik

Texfile raw materials

Artigos confeccionados de matérias téxteis & produtos 14 547 16033 10 958 =311 -31,65
CONEX0s
MBI ETWES

Textile made up arficles and related products

Rédios, TV e aparethos p/registo ou reproducao de 6201 6 945 2207 5,85 -66,28
imagem & som '

WER - ERE ERAETIHE  Ens

Radios, TV and image and sound recarders or reproducers

Cuolgado 5240 2271 762 -54,83 -66,45
L)

Footwear

Peles e couros de animais 14 377 7 629 4041 -46,94 -46,77
BMEREER
Hides, skins and leather

Penas, penuvgem e seus arfefactos 1106 1021 653 -7.6% -36,04
AL AHEEER
Feathers, down ond articles thereof

' Objectos para uso electrotécnico 2814 54 605 24 803 456,29 -51,28
LR
Elecirotechnic compaonents
Peles em cobelo 252 392 &9 497 8043 -72,46 -88.43
B

Furskins

Cimentos . . 3748
AR
Cement

Maguinas e aparelhos ' 48 497 105 522 102310 54,05 -3.33
WREEMAR

Machinery and mechanical appliances

Cutras mercadorias 270135 219 145 203 354 -18,88 -7,21
Hith&E &
Other commodities

(continua) ( &) (continue)
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12.8. EXPORTACOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPQS DE MERCADORIAS

EXIEHOEMBEEIESMARRHZHO

SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

107 MOP
TR e

Paises e mercadorias
HEZERDTHE

Countries and commodities

1994

1997

1998

Variacdo anuai
wFEREE
Annual variaiion
%

97/96 } 98/97

13 - JAPAO
IS
JAPAN

Vestudrio
A 3%
Clothing

Penas, penugem e seus artefactos
e - PHEESS .
Feathars, down and articles thereof

Maquinas e aparelhos
BRELIEEAR

Machinery and mechanical oppliances

Outras mercadorias
HE R
Other commeodities

14 - FORMOSA
HM:
TAIWAN

Vestudrio

LR

Clothing
Tecidos téxteis

AR

Textile fabrics

Fios e linhas 1éxteis
RS RS

Textile yarn and fhread

Arfigos de viagem, maias de m&o e produtos conexos
RS FHREEMEM
Travel goods, handbags and related products

Calgado

B3

Footwear

Chjectos para uso elecirotécnico
EER R

Elecirotechnic components

Mdagquinas e aparelhos
BRELEEAR

mMachinery and mechanical appliances

Qutras mercadorias
Hfth & L
Other commaodities

15 - HONG KONG
T
HONG KONG
Vestudrio

BT
Clathing

-299 -

219756

153238

2188

& 600

17 238

185799

147 432

4055

370

209

2105

a7

31585

18061

1683734

114 3555

187 055

140 105

1219

6840

18 857

246 147

187 6356

41921

193

381

5547

148

8052

37 240

1315324

122 936

113 986

74 819

2313

1266

14 653

250 685

140 572

6 674

511

627

7632

652

15 411

77 598

1300 682

94 527

-14,88 -39.04
-8,57 1 -32,32
-44,29 8975
3,64 -81.49
2,39 -22,29
32,48 1,84
27,28 -25,09
335 5925
47,84 16477
82,30 44,57
163,527 37.5%9
7011 340,54
155,21 91,32
106,19 108,37
-21,88 | -1

547 -2311

[continua) (# ) (conlinue)




12.8. EXPORTACOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PATSES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS

EIZHOEMBE T ERMASEKTZHO

SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUFS OF COMMODITIES

103 MOP
B TmErIRE
Variagdo anucl
Poises e mercadorias EEMEEE
HEFRREWSHE 1994 1997 1998 Annual variafion
Counfries and commodities %
97/96 | 98/97
15 - HONG KONG (Cont)
T HDH
HONG KONG (Cont.)
Tecidos taxteis 232744 230 538 210950 -0,96 -8,50
AR
Textile fakbrics
Hos e Iinhas téxteis 331848 341 422 280 612 289 -17.81
R T AR
Textile yarn and thread
Moalérias-primas téxieis de base 13033 3774 9 305 71,03 146,42
Textile raw materials
Arfigos confeccionados de matérias téxieis e produtas 14 945 10765 11 692 -36,47 8.61
CONEX0S
W SR ERE &
Textile made up articles and related products
Bringuedos 5241 2419 3500 -50,03 33.64
k==t
Tays
Rdadios, TV e aparelhos pfregiste ou reproducaio de 13765 &§034 9512 -41,43 18,40
imagem e som
HoER - BRI BERETIRE - g
Radios, TV and image and sound recorders or reproducers
Artigos de viagem, malas de m&o e produtos conexos 5270 4 106 1034 -22,09 | -74,82
R FEABEMER
Travel goods, handbags and related products
Calgado 8 413 8740 8148 3,89 -6,54
i)
Footwear
Peles e couras de animais 764 840 2 683 9,66 219,40
UMEEREE
Hides, skins and leather
Penas, penugem e seus artefactos 898 923 599 278 -3510
MG - AR HEMSE
Feathers, down and articles thereof
Cbjectos para uso electrotécnico 4345 5604 5013 2898  -10,55
EEFaiE
Electrotechnic compaonents
Peles em cabelo 142 9Q1 18 974 1065 -86,72 -94,39
<k
Furskins
Vestudrio, seus acessérios, e outras obras de coura 149 410 652 309,40 6,89

natural ou de peles com pélo
FEHTERMALZ XM - RS SRS
Arficles of apparel, clothing accessories and other
arficies of leather or furskin
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12.8. EXPORTAGOES SELECCIONADAS PARA OS PRINCIPAIS PA[SES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS

EEEEOEMBNEEEQWAER ZHO

SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUPS OF COMMODITIES

10° MOP
FoHErIgEE
Variagdo anual
Paises e mercadorias EEEHFE
EEERRYTIE 1996 1997 1998 Annuat variation
Countries and commodities %o
97196 | 98197
15 - HONG KONG (Cont.)
T G
HONG KONG (Cont.)
Cimentos 175 427 144 487 25 492 -16,50 -34,81
A
Cement
Camardes 17 333 13751 12 593 -20,67 -8,42
i
Shrimps
Mobilidrio, incl. molduras, estojos, malas e semelhantes 3489 3754 2415 7.65  -3570
wE-AEEL-#- FRERELUES
Furniture, incl. frames, cases, suitcases and similar articles
MAquinas e aparelhos 141 840 115210 154 493 -18,28  33,2%
BERTHERE
Machinery and mechanical appliances
Qutras mercadorias 449 815 274076 395 448 -39.07 44,36
HithEsS
Other commodities
16 - AUSTRALIA 48 045 49 625 3% 532 3,2%  -20.34
-
AUSTRALIA
vestudrio 33901 35444 29 447 4,41 16,91
B 1%
Clothing
Calgado 2356 5112 3005 116,98  -41,22
REMR
Footwear
Outras mercadorias 9 429 7 829 4948 -18.69  -11,25

H A
Other commodities
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PRECOS NO CONSUMIDOR
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CONSUMER PRICES
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NOTAS EXPLICATIVAS

O indice de Precos no Consumidor (I.P.C.) elaborado na DS.E.C. é um indicador econdmico que resulta da cenjugacdo
dos resultados de 2 inquériios: O Inquérito ds Despesas Familicres, redlizado entre 93 e 94, o partir do qual se obteve a
estrutura de consumo das famiiias do Teritdrio & o Inquérite permanente cos Pregos, donde provém @ informagdo

aciudlizada scbre os precos de retalho dos diferentes bens & servicos para o cdlculo do 1LP.C.

O L.P.C. reflecte a evolugdc de precos de um "caboz” fixo de bens e servigos gue & representativo do consumeo das
familics.

A parfir de laneiro de 1998, a D.S.E.C. iniciou a divulgacdo do novo indice de Precos no Consumidor com base nos
precos médios de Julho 1995 - Junho 1994, Na compatibllizacdo das séries do IPC (base 1988/89) ao IPC [base 1995/94) foi
adoptada uma metodelogia seguida noutros paises, isto &, os valores mensais da primeira série foram divididos per um

coeficiente igual ae récio entre os valeres do IPC base 1988/8% e do IPC base 1995/94 para © més de Dazembro de 1997,

I

t B

iR B AR L RIS TR R TREREN S AN | BB A SR NERE
72 FERYHE - DETAE T NERS - E-R—EERIt BRYERT - DIEE - RRHE Y KiksE A
PEEEN LI '

HEYERRENE K— R ENIRE — 25| 2 SR Erm b REsr » 7R FRSHATSZ T340E SR fs 2 54 -

it ERR — U NE—AERIBAMELL - A ALE-CHENANTS B RERFTRIIINRDEIER - iR
LU A SEBERAVRAELUAE A E SRR ISEEEECRIIRT 2t - RIRMMEMRSIRARTE - 19
Zavis ARG DR T - FETSEL/ VUV ANRFIEREIENE AR — B+ A tEE I EER AT
BB LS -

EXPLANATORY NOTES

Consumer Price Index {CPI} is an economic indicator derived from the results of 2 sur\}eys : Household Expenditure Survey,
conducted in 93/94 in order 1o abtain the consumption pattern of the families; and the Continucus Price Survey in order fo

obtain update information of the retail price of different goads and services for CPI calculation.

CPl reflects the price change of  fixed " basket " of representative goods and services consumed by families.

From January 1998, the Census and Statistics Department began to publish a new series of CPI based on the average price
or July 95 - June 94. In order Yo maintain the compatibility between the two CPl series (base 88/87 and 25/96), we adopted

a methodology used in ather countries, that is, the monihly indices of the first series (base 88/8%) were divided by a
coefficient that is the quotient of the December 1997 indices in CPl base 88/89 and CPl base 5/96.
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ESTRUTURA DO CONSUMO DAS FAMILIAS - IDF - 1993/1994

RIEH S - FER X E 1993/ 1994
STRUCTURE OF HOUSEHOLD CONSUMPTION - HOUSEHOLD EXPENDITURE SURVEY 1993/1994

PRODUTOS
ALUMENTARES
31,2% HaiE
/ FOODSTUFF

MARITACAQ
B 26,4%—
HOUSING

SERVIGOS
T111% RIS

COMBUSTIVEIS E SERVICES

ELEGTF{IQIDADE -
PRRLLE )t 3.8%

FUEL AND LIGHT 1 4% - TRANSPORTES E

4 N COMUNICAGAQ
BEBIDAS . . v
ALCOOLICAS 7% ’ 10,1%  CEAIGES
ETABACO  YESTUARIO . TRANSPORTS AND
frasias E GALGADO 5.8% 4,4% COMMUNICATIONS
ALCOHOLIC —_ ZRdE BENS BENS DIVERSOS
CLOTHING DURADOUROS MR
DRINKS AND !
TOBACCO AND MASE MISCELLANEOUS
FOOTWEAR  DURABLE GOODS

GOODS
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Il INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR

BREUHEER
CONSUMER PRICE INDEX

1. Indice global { excluindo rendas )
MR (BB

Global index ( excluding rent )

104,20
: 103,80

10318 10321

GUL . AGO T
CEHE AR
CUUL L AUG
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I [NDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR
REMERER
CONSUMER PRICE INDEX

2. Indice global ( incluindo rendas }

HIEE CEEEMD

Global index { including rent )

B oo 10287 10284

101,37 101,42

ABR e MN'T : . T __.. N NOV :E;' DEZ
e RS : DI 9 SRR e = REE e
CAPR - CMAY ° S = o OGT S NOV . DEG S
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It INDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR

BRYERR
CONSUMER PRICE INDEX

3. Secgdes |, I, Il e IV
B—-
Sections |, 11, lll, and |V

R

- S| Produtos alimentares e bebidas % —% | BE BT S HE 5. Foodstuff and beverages
[ndio clcodlicas) EX G {non-alcohelic drinks)
mm S Vesiudrio e calgado HTH RBE Sl Clothing & footwear
e Sl Manutencéo e despesas de B RENEEEE Sl Maintenance and housing
habitagdo ¥ exXpenses
) Rendas da habitagao TEHEE Rent for dwellings
5.IV Bebidas alcodlicas e tabaco g EEE 8.V Alcohalic drinks & tobacco
115,00 — T
110,00 — ;
105,00 — :
100,00 — : i :
: i : ?
45,00 :_ f i ! r I i I | l | | J
JAN FEV MAR ABR MAL  JUN  .JuL AGO  SET OUT  NOV  DEZ
—A =B =8 mAe HA = H A AR A +H +—A +—=HA
JAN FEB MAR APR MAY  JUN JuL AUG  SEPT OCT  NOV  DEG
] 104,90 | 105,66 | 105,78 | 105,06 | 104,75 | 104,74 | 104,50 | 103,56 | 104.00 | 103,28 | 10560 | 16544
S 100,11 101,75 102,58 103,47 102,16 102,85 100,823 99,28 98,94 100,52 102,45 102,189
| 108,32 | 109,47 | 110,07 | 109,62 | 109,60 | 110,01 | 109,12 | 109,06 | 108,07 | 108,36 | 108,42 | 108.38
— 98,76 98,50 88,63 98,50 88,40 88,39 98,27 88,26 97,98 97,78 97,73 87,29
102,04 102,03 106,47 106,45 106,58 106,48 106,24 108,27 106,07 106,07 105,71 108,45
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Il INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR
HEMEIER
CONSUMER PRICE INDEX

4. Secegbes V, VI, VI, Vill e IX
EBHRH-~NT-NEAFE
Sections V, VI, VI, VIl and IX

Hl sV Conforto dahabitagdo EH¥E O FEHRLHE 5.V Household goods
El v Sadde AR Y RERE S.Vi  Heaith
s.VIl Transportes € comunicagdes $-LHH | R EEAE SVl Transport and communication
TE SV Ensino, culiura e tlazer =AM #E - AL REBE SVIL Education, culiure and leisure
BEE s X OQutros bens e servigos OB EMRRIERESE  SIX Other goods and services
115,00 -~
10,00 —
105,00 —
10000 — ° |
96,00 — | ?
90,00 o 1 | | i | i |
<] 10065 | 100.86 | 100,63 | 101,20 | 99,95 | 9958 | 98,66 | 9775 | 97,54 | 9652 | 9686 | 96,85
| 10874 | 100,65 | 108,28 | 109,57 | 109,11 | 109,32 | 109,66 | 110,31 | 109,68 | 109,13 | 109,27 | 108,22
10252 | 102,07 | 10013 | 9897 | 98,56 | 9869 | 100,01 | 100,37 | 100,31 | 99,78 | 99,18 | 98,96
“1 105,08 | 105,61 | 105,57 | 10537 | 105,16 | 10497 | 104,22 | 104,01 | 104,05 | 104,46 | 103,91 | 103,57
| o847 | o749 97,10 9452 | o410 | 9374 | 9347 | 9337 | 93,35 | 9310 | 9273 | 9237
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1l PRECOS MEDIOS DE RETALHO DE ALGUNS BENS ALIMENTARES

BT ERELZTFEER

AVERAGE RETAIL PRICE FOR SOME OF THE ESSENTIAL FOOD ITEMS

. Came de Porco e de vaca

FERMTH

Pork and beef

Came de porco fresca (g7t 3874 Fresh pork
Came magra S Lean meat

B8 Costeletos de lombo FE#H\ Pork chop

Came de vaca fresca  (EF#E) 4= Fresh Beef
Came de Vaca 4 Beef

B lombinhe 4§ Shin Beef

MOP/KG
wREE AT
50,00 — 5 ;
45,00 *\\\
4000 — |
o
35,00 — | 3 ;
3000 — |
25,00 :_ E i ‘ \ . i i I ‘ |
JAN  FEV MAR  ABR  MAI JUN  JUL  AGO  SET ouUT  NOV  DEZ
— —H = A HA A +«A AR LA +A - +—=A
JAN  FEB MAR  APR  MAY JUN  JUL  AUG SEPT OCT  NOV  DEC
44,63 | 44,86 | 44.86 | 44,86 | 43,33 | 42,08 | 42,98 | 42,50 | 4244 | 42,03 | 42,08 | 42,03
| 4545 | 43,45 | 4345 | 4345 | 4238 | 41,09 | 4345 | 41,79 | 41,56 | 4321 | 4321 | 42,98
i 87,78 | @825 | 38,25 | 3778 | 37,78 | 37,78 | 37,78 | 37,78 | 37,78 | 36,84 | 36,84 | 36,84
-+ 3684 | 3684 | 3636 | 3636 | 3636 | 3536 | 3684 | 3684 | 3636 | 3495 | 3495 | 34,95

-312-




It PRECOS MEDIOS DE RETALHO DE ALGUNS BENS ALIMENTARES

i R E R R FIER

AVERAGE RETAIL PRICE FOR SOME OF THE ESSENTIAL FOOD ITEMS

2. Peixe fresco e legumes frescos
Frhrm iR R AT R

Fish and vegefable, fresh

A. Peixe fresco It &m%E Fresh fish
- HE PAampano #gf Pomfret
a Linguado fE¥ & Sole
[ ] Cabecade Tai U A fF I Head of Tai U

B. Legumes frescos #fifiEss Fresh vegeiable
Grelos {Chéi Sam)] Fl Flowering cabbage
-~ Brocolos FHEIE Broccoli

MOP/KG
R AT
12500 = | _. | o : : ; :
115,00 = . . A R
10500 = ! : : P
500 = e Nl
8500 — | : ; i ‘
soo =
4500 = | :
36,00 = i i | T . i - T
2500 = ¢ ———
15,00 = | ; : ? : i
= I ' i . 1 I | ' ; § . .
500 = AN FEV MAR  ABR  MAI JUN  JUL AGO SET  OUT NOV_  DEZ
“H = = mA HHA S tA AR  hAH +H +—A +.A
JAN FEB  MAR APR  MAY JUN  JUL AUG _ SEPT _ OCT _ NOV  DEC
| 94,77 93,66 89,63 g2,42 85,89 | 101,09 81,11 65,48 87,43 85,59 91,24 93,03
o az2,62 20,74 51,84 101,73 118,67 117,62 120,75 96,04 119,19 113,22 120,23 108,19
= 38,54 38,84 38,72 39,67 38,67 38,77 37,45 37,31 38,16 38,23 37,95 33,05
10,85 8,581 10,45 7.65 9,33 | 1117 14,10 8,77 11,53 8,43 7.96 8,34
wp=| 26,78 20,61 27,39 2797 24,93 | 26,17 26,98 21,23 25,47 i 22,75 21,28 22,41
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IPC GLOBAL
(EXCLUINDO RENDAS)
HEYEER
( HER)
CONSUMER PRICE

INDEX .
{EXCLUDING RE

PRODUTOS ALIMENTARES E

@l BEBIDAS (NAC ALCOOLICAS

BEkraEBea

W FOODSTUFF AND BEVERAGES
' (NON-ALCOHOLIC DRINKS]

VESTUARIO E CALCADO

CLOTHING & FOOTWEAR

MANUTENCAC E DESPESAS
DE HABITACAQ
HEE BT E B
MAINTENANCE AND
HOUSING EXPENSES

BEBIDAS ALCOOLICAS
E TABACO

1285 4
ALCOHOLIC DRINKS &
TOBACCO

COMFORTO DA HABITAGAQ
KEHRHE
HOUSEHGLD GOODS

‘SAUDE

TRANSPORTESk E
- COMUNICAGOES

IR EEAE
TRANSPGRT AND
COMMUNICATION

H ENSINO, CULTURA E LAZER

#E - LR BHE

EDUCATION, CULTURE
AND LEISURE -

QUTROS BENS E SERVICOS
HEfEpeh LIRS
" OTHER GOODS AND |
SERVICES




CEREAIS E PRODUTOS A BASE DE CEREAIS

BERARUE
CEREALS AND OTHER CEREAL - BASED PRODUCTS

PEIXES, CRUSTACEOS E MOLUSCOS

| S5 TREREMEBE E
FISH, CRUSTACEAN AND SHELLFISH

CARNE E MIUDEZAS F}Jﬁ&ﬁﬁéﬁ
MEAT AND QFFAL .

LEGUMES 3% VEGETABLES

FRUTAS &8 FRUIT

REFEICOES FORA DE CASA 414 FEES
MEALS BOUGHT AWAY FROM HOME

VESTUARIO 2B CLOTHING

'CALCADO #£38 FOOTWEAR

MANUTENCAO DA HABITAGAO 2 R
HOUSE MAINTENANCE

99@396966&9

B ACGUA k3| WATER

ELECTRICleADE % J1 ELECTRICITY

GAS LifiE LIQUEFED PETROLEUM GAS

I SEBIDAS ALCOOLICAS &8 B 85
ALCCOHOLIC DRINKS

ABACO Jgd TOBACCO EE—

OBILIARIO % 8 FURNITURE

ELECTRODOMESTICOS #HIE® %
ELECTRICAL APPLIANCES

Leeee

MEDICAMENTOS E PRODUTOS FARMACEUTICOS
24 DRUGS AND MEDICAL PRODUCTS

SERVIGOS MEDICOS E HOSPITALARES %85 i 7%
MEDICAL AND HOSPITAL SERVICES

AQUISICACQ DE VEICULOS 62T il
| PURCHASE OF VEHICLE

39@3&9&@9

J SERVICO DE TRANSPORTES PUBLICOS
k@R FE PUBLIC TRANSPORT SERVICE

COMUNICACOES B COMMUNICATIONS -

ENSING  #F EDUCATION

IORNAIS E PUBLICAGOES PERIODICAS .
HRE ROE B T4 NMEWSPAPERS AND PERIODICALS

VIAGENS TURISTICAS 8 4} 1 il
OVERSEAS TRAVELS




13.1. INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR (GERAL) - EXCLUINDO RENDAS

MEHEYRIER-EHERA

CONSUMER PRICE INDEX (COMPOSITE) - EXCLUDING RENT

Ano e més indice anual
F£/H TITEER
Secgdes & grupos de bens e servigos Year & Annual index
/AR month
Sections & groups of goods & services Ponde- Jan,
rgcho 1996 1997 1998 —H
e Jan.
Weight
indice global (exclvindo rendas) 75,52 99.35 102,82 103,00 103.87
BIEE (EEEA
Global index {excluding rent)
i Produtos alimentares e bebidas 31.31 100.10 103,69 104,32 104,90
(hGo alcodlicas)
MR T S TRER e
Foodstuff and beverages
{non-alecohaolic drinks)
H. Vestudrio e calgado 5,74 98,82 100,42 101,43 100,11
TR
Clothing & footwear
. Manutengdio e despesas de habitacdo 578 160,83 107,80 109,21 109,32
HERERE T
Maintenance and housing expenses
V. Bebidas alcodlicas e tabaco 1,42 101,55 101,94 105,42 102,04
TEESE
Alcoholic difnks and tobacco
V. Conforic da habitagdo 4,09 22,01 99,87 98,95 100,65
FRERME
Household goods
V. Saode 1,84 10488 10749 10924 10874
B B R E
Health
VI, Transportes e comunicacdes 10,12 101,53 103,05 99,924 102,52
Transports and communications
Viil.  Ensino, cultura e lazer 9,22 94,10 102,35 104,66 105,08
HE - R EmE
Education, culture and leisure
IX.  OQutros bens e servigos 6,01 95,93 97.64 94,49 98,47
Hith s 5 IR
L Other goods and services
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Jul. 95 = Jun. 96 =100

AHEFELAZEASFEAA=100
JUlL 95— Jun. 26 =100

1998
Fev. Mar. Abr. Mdai. Jun, Jul. Ago. Sed. QOut, Nov. Dez.
oy = = WA A <H tH A= FLH +H +—H | +=H
Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.

104,29 104,20 103,60 103,18 103,21 102,90 102,38 102,53 102,24 101,94 101,64

105,66 106.78 105046 10475 10474 10450 103,57 104,09 103,49 102,80 102,44

101,76 102,58 103,47 102,14 102,85 100,83 99.28 98,94 100,52 102,45 102,19
109,47 110,07 109,62 109,60 110,01 109,12 109,06 109,07 108,36 108,42 108,34
102,03 108,47 106,45 106,58 106,48 10624 106,27 10607 106,07 105,71 105,45
100,86 100,93 101,20 99,95 99,58 98,66 ?7.75 97.54 96,52 26,86 96,85
109,65 108.28 109.57 109,11 10932 109,66 11031 109.68 10913 1 09,2? 108,22
102,07 100,13 98.97 98,56 98,69 100,01 100,37 100,31 99.78 29,18 98,96
105,61 105,57 10537 105,16 10497 . 10422 104,01 104,05 104,46 103,91 103,57

97,49 ?7.10 94,52 24,10 93,74 93,47 93,37 93,35 93,10 92,73 92,37
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13.1.A. iNDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR (IPC-A) - EXCLUINDO RENDAS

FEREEMEER-BHERMN

CONSUMER PRICE INDEX (CPI-A) - EXCLUDING RENT

ANo & més indice anual
#£/H RS Sk
Secgdes e grupos de bens e servicos Year & Annual index
Wit/ onth
Sections & groups of goods & services Ponde- Jan.,
racdo 1996 1997 1998 —H
R Jan,
Weight
[
indice global (exclvindo rendas) 67.74 100,14 104,25 105,40 105,74
HEE (B
Global index {excluding rent)
Produtos alimentares e bebidas 35,60 100,07 103,87 104,31 105,11
(nGo alcodlicas)
BEAEETEEBAE
Foadstuff and beverages
(non-clcahofic drinks)
I Vestudrio e calgado 3,40 98,55 100,05 101,27 99.74
R
Clothing & foctwear
HiN Manutengdo e despesas de habitacdo 7.51 101,20 108,51 109,82 109,83
HEFE B BRE T3
Maintenance and housing expenses
Iv. Bebidas afcodlicas e tabaco 1.96 100,94 101,30 105,49 101,63
EEE
Alcoholic drinks and tobacco
V. Conforto da habitagdo 1,59 98,45 99,40 99.78 100,55
FIEF&E
Household goods
VI, Saude 1,52 103,75 106,20 107,18 107,50
Y BB
Health
VII. Transportes e comunicagdes 5,39 100,47 105,08 106,48 105,59
A R ERSE
Transports and communications
VI, Ensino, cultura e lazer 7,81 99,11 104,41 110,20 110,46
HE - L ERHE
Education, culture and leisure
IX. Qutros bens e servigos 2,98 26,33 98,38 99,43 102,35

EAt¥ st B IR TSR
Other goods and services
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JUL 95 --Jun. 26 =100

HAEFEAENNENHA=10
Jul. 95 --Jun. 26 =100

1998
Fev. Mar. Abr, Mai. Jun. Jul, Ago. Set, Out, Nov. Cez.
= = EA A <A . &R | AR | AR +A +—A | +=ZH
Feb. Maor, ApI. May Jun. Jul | Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.

106,25 106,45 10596 10548 10575 10539 104,95 10515 104,81 104,45 104,18

105,78 10588 10515 104,85 10483 10460 103,53 103,97 10329 102446 10224

101,38 102,20 103,18 101.86 102,58 100,47 99.17 $9.00 100,64 102,65 102,33

109.97 110,640 11020 11049 11063 10977 10976 10976 10906 109.07 108,99

101,60 104,44 106,42 10642 106,48 106,32 106,33 106,27 106,27 105,95 105,80

101,45 101,42 101,77 100,78 101,00 £9.81 28,87 98,64 $7.22 2817 97.65

108.24 106,32 107,30 106,69 104,89 108,03 108,47 107.47 106,86 106,94 105,42

105,60 10526 10508 10494 10500 10527 10785 108,07 108,48 108.34 108,29

110,73 110,45 110.51 110,54 110,35 110,06 109,24 109.86 110,08 109.79 109,63

102,12 10217 99.15 $8.88 98.69 9841 - 98,44 98,47 28.62 98,61 97.28
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13.1.B. INDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR {IPC-B} - EXCLUINDO RENDAS

LZEREMEER-EMEKIL

CONSUMER PRICE INDEX {CPI-B) - EXCLUDING RENT

Seccdes e grupos de bens e servicos

Yo/ AR

Sections & groups of goods & services

Indice anual

RERSEEE

Annual index

1996

I

i
1997

1998

Jan.

Jan.

indice global {exclvindo rendas)

meEreE (BERA)

Global index {(excluding renf)

.

Vi

VIl

VI

Produtos alimentares e bebidas
(ndo alcodlicas)

ERETSEREAH
Foodstuff and beverages

{non-alcoholic drinks)

Vestudrio e calgado

B
Clothing & footwear

Manutencdo e despesas de habitacdo
MEEREEMETE

Maintenance and housing expenses

Bebidas dlcodlicas e tabaco
e EE
Alcoholic drinks and tobacco

Conforto da habitacao

FIE A
Household goods

Saide

By REER
Health

Transporfes e comunicagdes

Transports and communications

Ensino, cultura e lazer
#H - b RinHE
Education, culture and leisure

Qutres bens e servigos

H A R AR FEEE
Other goods and services

32,47

5,94

4,02

1,33

3,69

2,16

8,98

2.79

4,77

$9.63

100,01

99,51

100.19

101,62

98,72

105,31

100,28

98,10

£5,80

103,28

103.68

100,94

107,12

101,95

99.59

107,64

103,37

104,27

97,81

103,84

104,41

102,14

108,55

105,71

$8.53

109,40

101,21

106.50

95,69

104,47

104,98

100,74

108,72

102,11

100,41

108,97

103,02

107,02

99.54
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Jul, 25 - Jun. 96 =100
NAHFAEBASNESE=100
Jul. %5 - Jun. 946 = 100

1998
Fev. Mar, Abr, Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
gy = = A AA <A +E JNA LA +A -+-—HA +—A
Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. QOct. Nov. | Dec.

105,01 104,90 104,42 104,03 10406 103,62 103.25 103,41 103,21 102,95 10270

105,78 105.83 105,12 104,85 104,82 104,59 103,73 104,21 103,59 102,88 102,58

102,61 103.47 104,29 102,86 103,74 101,62 100,12 99,60 100,97 102,21 102,77

108,90 109,47 108,99 108,97 109,35 10844 10834 10835 107,65 107.77 107,72

102,09 104,68 106,65 106,69 106,72 106,48 104,50 106,39 106,40 106,01 105,82

100,79 100,83 100,93 99.6% 99.14 98.03 7.9 26,98 95,88 96.26 96,27

109,76 108,44 109,78 109,20 109,39 109.63 110,95 110,28 109,78 109,99 109,05 !

102,82 100,59 100,33 29,28 100,06 100,3% 101,58 101,47 101,71 101,34 101,22

107,47 107,38 107,32 107,18 107,01 106,50 106,33 106,65 107,07 108,56 106,34

98,82 98,64 95,55 95.10 94,78 24,39 94,55 94,62 24,51 94,20 93,61
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13.2. iNDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR {GERAL) - INCLUINDO RENDAS

mEHBYEEE- (BFEEH

CONSUMER PRICE INDEX (COMPOSITE) - INCLUDING RENT

ANo & més Indice anual
%/ S
Secgdes e grupos de bens e servigos Year & Annual index
YIS/ onth
Sections & groups of goods & services Ponde- Jan.
ragdo 1998 —H
R Jan.
Weight
indice global (inclvindo rendas) 100,00 101,83 102,62
e (REEH)
Global index (including rent)
I Produtos alimentares e bebidas 3131 104,32 104,90
{ndo dlicodlicas)
AR & R
Foodstuff and beverages
{non-clcoholic drinks}
il. Vestudrio e calgado 574 101,43 100,11
Fid bl ,
Clothing & footwear
il Rendaos, manutenco e despesas de habitacdo 30,24 100,31 100,78
s - EERTERTE
Rent, maintenance and housing expenses
Rendas da habitagdo 24,48 ¢8.21 98,76
FEEHRE
Rent for dwelling
V. Bebidas alcodlicas e tabaco 1,42 105,49 102,04
TR
Alcoholic drinks and tobacco
V. Conforto da habitagdo 4,09 98.95 100,65
X JE AR
Household goods
V.  Saude 1.84 109.24 108,74
et R BE AR
Health
VIl Transportes e comunicacdes 10,12 99.94 102,52
Transports and communications
VI,  Ensino, cultura e lazer 9,22 104,64 105,08
HE - b RRTHEE
Education, culture and leisure
[X. Qutros bens e servicos 6,01 94,49 98,47

FHAth s R IREE

Other goods and services
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Jul, 95 -- Jun. %46 =100
THEFEEBEAANEAA=I00
Jul, 95 -- Jun. 26 = 100

1998
Fev. | Mar, Abr, Mai. Jun. Jul. Ago. Set, i Out. Nov. Dez.
—B | = A =R A +H FAS=! LA +H +—H +_HA
Feb, Marr, Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec
| |

102,87 102,84 102,35 102,01 10203 101,77 101,37 101,42 101,15 10C.91 100,58

105,64 105,78 10506 104,75 10474 10450 103,59 10409 103,49 102,80 102,44

101,75 102,58 103,47 10216 10285 100,83 99.28 98,24 100,52 102,45 102,19
100,60 10082 100,63 100,54 100,61 100,34 100,32 100,10 29.80 99.77 99,40

98,50 78,63 98,50 98,40 98,39 98,27 98,26 97.99 97.78 $7.73 97,29
102,03 106,47 106,45 106,58 106,48 10624 10427 10607 10607 10571 105,45
100,86 100,93 101,20 99.95 99.58 $8,66 97.75 97.54 96.52 96.86 94,85
109,65 108,28 109,57 107,11 109,32 109,66 11031 107,68 109.13 109,27 108,22
102,07 100,13 98,97 98,56 98,69 100,01 100,37 100,37 99.78 $9.18 98,96

103,61 105,57 105,37 105.16 104,97 104,22 104,01 104,05 104,45 103,91 103.57

97.49 97,10 24,52 74,10 73,74 93,47 93,37 23,35 23,10 92,73 92,37
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13.3. DESAGREGACAO DO INDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR POR SECGCOES, CLASSES E GRUPOS (GERAL) -

BB - SRR A e TR — B
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS (COMFOSITE} - EXCLUDING

indice anual
RS S
Secgdes e grupos de bens e servicos Annualindex |
LR e Jan. i Fev, Mar.
Sections & groups of goods & services 1997 1998 —R iy} =
Jan. Feb. Mar. |

indice glebal (excluindo rendas) 102,82 103,00 103,87 104,29 104,20
RER (EFERA)

Globdl index {excluding renf)

Secgdo : Produtos alimentares e bebidas 103.49 104,32 104,90 105,66 105,78
(ndo aleodlicas)

B HRETEERILE

Section I: Foodstuff and beverages

(non-alcoholic drinks)

11.  Produtos alimentares 103,74 104,43 104,97 105,73 105,87

iy
Foodstuff

1101, Cereais & produtos & base de cereais 112,47 112,81 114,15 114,45 114,72
et tban
Cereals and other cereal - based products

1102. Peixes, crustdceos e moluscos 96,46 23,99 26,80 98,94 98,10
IR - PR EAEE

Fish, crustacean and shelifish

1103, Carne e miudezas 104,22 103,12 105,43 105,29 105,37
PIREBHERE

Meat and offal

1104, Legumes 105,95 100,81 104,04 103,89 104,97
B
Vegetables

1105, Frutas 79,84 93.87 97.69 94,64 25,67
EE

Fruit

1104, Produtos lacteos 110,49 111,19 112,95 114,45 113,27
Dairy products

1107, Ovos 100,62 76,84 100,03 99.87 101,27
H¥E
Eqgs

1108. Oleos comestiveis 102,00 99,68 101,95 102,57 102,20
&
Editle oit

1109, Café, cacau e cha 103,63 106,52 106,37 106,52 107,06

WE - iR
Coffes, cocoa and tea

1116, Aglcar, mel e produtos de confeitaria 104,66 105,06 105,04 105,43 106,35
% % MRS
; Sugar, honey and candies
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EXCLUINDO RENDAS

-325 -

RENT Jul. 95 -- Jun. 96 = 100
FAFEHERSESF=100
Juk. 25 - Jun. 96 = 100
1998
— .
: Abr. Mai. Jun, Jul, Ago. Set. Out. Nov. Dez.
mA #H ~B +=H AR = +H i e = +=H
ApI. May Jun. Jul. Aug. Sept. QOct ; Nov. Dec.
103,60 103,18 103,21 102,90 102,38 102,53 102,24 101.94 101,64
105,06 104,75 104,74 104,50 103,59 104,09 103.49 102,80 102,44
105,15 104,85 104,85 104,63 103,70 104,20 103,64 102,94 102,60
114,09 114,44 114,00 114,06 113,46 111,28 110,01 109,51 109,37
95,27 95,10 26,01 94,68 89,48 23.461 21,90 87.96 90,00
104,86 102,32 102,02 102,55 101,97 102,27 101,76 101,61 101,95
103,794 104,52 105,32 103,48 99,34 97,73 75,93 24,10 92,31
94,80 93,73 93,09 92,65 92,50 92,73 92,69 92.29 91,72
112,22 111,89 110,88 111,79 111,02 110,50 107,13 108,67 107,55
98,74 28,11 95,34 97.85 24,71 4,83 94,84 92,89 23,58
101,52 99.99 99.83 99,33 99,47 97,01 @7.01 97,70 97,59
107,22 106,95 107,30 107,21 107,40 106.34 106,41 104,79 104,67
105,59 105,58 105.68 105,19 106,22 105,87 104,23 102,53 163,03
(continua) (@) (continuel




13.3. DESAGREGAGAO DO INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR POR SECCOES, CLASSES E GRUPOS (GERAL) -

BHE - SR EAALS RS E IS — BRI
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS {COMPQSITE) - EXCLUDING

fndice anual
B e
Secgies e grupos de bens e sarvicos Annual index N o
YRSLIERTE Jan: Fev. Mar,
Sections & groups of goods & services 1997 | 1998 —F —AH =H
i Jon. Feb. : Mo,
I
1111. Outros produios alimentfares ' 100,10 102,38 102,99 101,76 103,28
FAth ekt
Other kinds of food
1112, Refeigdes fora de casa 104,58 107,38 104,29 107,50 107,78
e
Meuals bought away from home
12, Bebidas ndo alcodlicas 100,54 97.39 100,44 101,10 100,06
Non-alcoholic beverages
1201. Bebidas gaseificadas e dguas minerais 97,05 92,31 96,96 $7.43 95,65
PR R
Aerated drinks and mineral water
1202. Sumos de fruta 102,92 103,15 104,00 104,35 104,11
gt
Fruit juice
1203, Oulras bebidas 105,14 103,12 104,54 105,63 105,45
Cther drinks
Seccao |I: Vestudrio e calgado 100,42 101,43 100,11 101,75 102,58
B s
Section II; Clothing and footwear
21, Vestudrio 99,42 100,61 99,15 101,01 101,35
b
Ciothing
210, vestudric de homem 100,22 102,65 99.55 100,01 101,74
BERE
Men’s clothing
2102. Vestudrio de senhora 100,47 101,73 100,76 103,98 103,55
L il
Women's clothing
2103. Vestudrio de crianga {3-12 anos) 95.86 4,33 94,74 75,40 94,18
HE (3-128%)
Clothing for children {3-12 years old)
2104. Vestudrio de bebé (até 3 anos) 79,33 71,58 89,16 70,58 66,40

RGBS (3pRLAT 2
Clothing for baby (up to 3 years old)
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EXCLUINDO RENDAS

RENT
Jul. 98- Jun. 96 =100
NAFEEEAAESH=100
JUL 95 -- Jun. 26 =100
1998
Abr. Mai. Jun. s Ago. Set. Out.  Nov. Dez.
A HA <A =B AR LB -+H +—B +=H
ApI. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
103,68 102,67 103.15 101,34 101.08 102,06 102,23 102,99 101,33
107.37 107.56 107.54 107,54 107,41 107,91 107,64 107,32 106,63
29.13 98.86 97.99 96,93 96,52 96,75 94,24 93,74 92,89
94,57 93,27 92,57 92,15 91,83 91,71 87.54 87.75 846,23
104,31 105,09 104,24 103,10 101,75 101,63 101,47 101,83 101.96
104,28 105,21 104,06 102,00 101,84 102,80 101,98 99,95 99,77
103,47 102,14 102,85 100,83 99,28 98,94 100,52 102,45 102,19
102,60 100,51 101,43 99.76 98,27 98.64 100,13 102,68 102,40
101,64 103,06 105,26 103,07 102,17 101,44 103,26 104,21 105,72
104,35 100,67 101.10 99.36 97.37 28,99 101,27 105,25 104,17
25,63 95,77 95,78 95,23 94,89 24,09 92,63 21,91 91,68
70,63 70,63 70,43 70.63 70,43 70,63 74,99 75,21 78,84

(continua) (#8) (continue}
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13.3. DESAGREGAGAO DO [NDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR POR SECCOES, CLASSES E GRUPOS {GERAL) -

HHE -~ 2REEETRE S HBREEN - BHERA
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS (COMPOSITE) - EXCLUDING

indice anual
5t
Seccoes e grupes de bens e servigos Annual index _ -
TeE/RFE Jan. Fev. Mar.
Sections & groups of goods & services 1997 1998 —H —H =
Jan, Feb. Mar.

2105. Acessorios de vestudrio 100,27 97,95 100,13 99,58 100,41
HiYn

Clothing accessories

2106. Materiais para a confecgdo de vestudrio 21,85 94,41 §%.88 90,68 94,04

IR - R ER S
Clothing, tailoring and haberdashery

22,  Calcodo 103,73 104,34 103,53 104,39 106,94
B
Footwear

2201, Calgado para homem 105,11 108,40 103,58 105,26 108,95
Bisk:
Men’s footwear

2202. Calcado para senhora 102,43 102,35 103,44 103,95 106,34
presass

Women's footwear

2203. Calcado para crianca 104,30 26,80 103,56 102,98 101,49
R
Children’s footwear

2204. Reparacdo de cailcado 108,15 107,14 109,80 100,15 100,15
RS
Shoe repair

Seccao ll: Manutenc@o e despesas de habitacdo 107.80 169.21 109,32 109,47 110,07

I s ERNEE
Section [li: Maintenance and housing expenses

31, Manutencdo da habitagdo 104,12 110,69 108,92 109,40 110,33
BFAE ‘
House maintenance

| 3102. Manutengdo da babitagdo 104,12 110,69 108,92 102,40 116,33
1 BERR
House maintenance

3103. Despesas de habitacdo . 108,91 108,78 109,44 109,44 109,99

EERE
Housing expenseas

3201. Aguc 104,81 110.21 107,16 107,16 110,83
S
Water
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EXCLUINDO RENDAS

RENT
Jul. 95 -- Jun. 26 =100
AEFERFERFAERA=0
Jul. 25~ Jun. 26 =100
1998
oAb Mai. Jun, Jul. Ago. Set. out. . Nov. Dez.
ey AR ~A : =R AR ; .8 +A . +—H +=H
Apr. May Jun. ? Jul. Aug. i Sept. Oct, Nov. Dec.
; |
100,30 99.12 100,15 99.94 96,11 95,43 92.88 ¢4,89 94,49
99.24 98,48 28,07 26,28 94,28 22,11 92,32 9277 90,77
108,73 108,03 107,21 104,65 102,88 100,03 101,91 101,42 101,44
111,41 108,72 109,42 107,72 106,79 104,36 108,89 111,63 112,04
107,90 108,94 108,49 104,46 101,36 26,00 97,23 94,83 24,49
101,85 101,42 99,37 23,21 93,63 92.04 1,17 21,22 89,46
102.08 102,08 105,95 105,95 113,48 113,68 113,30 111,36 107.50
109,62 109,60 130,01 109,12 109,06 109,07 108.36 108,42 108,36
110,27 110,21 112,02 111,91 111,44 111,48 11¢44 110,73 110,47
110,27 110,21 112,02 111,91 111,66 111,68 110,44 110,73 110,47
109,43 109,43 109,43 108,31 108,31 108,31 107,75 107,75 107,75
110,83 110,83 110,83 110,83 110,83 110,83 110,83 110,83 110.83

{continua)] () (continue)
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13.3. DESAGREGACAO DO INDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR FOR SECCOES, CLASSES E GRUPOS (GERAL) -

- SRRERYRZ SRR EIEE - Bk
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS {COMPOSITE) - EXCLUDING

——
indice anual
ZEPERT
Secgoes e grupos de bens e servicos Apnuol index
YIE/ RS Jan. Fev. Mar.
Seciions & groups of goods & services i 1997 1998 —H =} =
Jan. Feb. Mar.
3202. Hectricidade 107,89 106,87 108,71 108,91 108,71
w2
Electricity
3203. GA&s 111.56 111,56 111,54 111,56 111,56
AR
L.P. Gas
Seccdo IV: Bebidas alcodlicas e tabaco 101,96 105,49 102,04 102,03 106,47
B AR
Section [V: Alcoholic drinks and tobacco
4],  Bebidas alcodlicas 104,80 104,43 10513 105,11 105,565
2 I RER
Alcoholic drinks
4101. Vinhos 109,35 107.72 108,54 108,27 108,86
i
Wine
4102. Cerveia . 104,14 106,08 104,43 104,35 104,92
HEIEE
Beer
4103, Bebidas espirituosas 103.63 99.73 100,29 100.58 101.02
Liguors
42.  Tabaco 100,76 155,78 100,94 100,96 106,75
Tobacco
4201. Cigarres 100,96 105,78 100,96 100,926 106,75
EE
Cigarettes
Seccdo V: Conforfo da habifacgo 99,87 98,95 10C,45 100,86 100,93
| BR ZERSE
Section V: Household goods
51.  Bens duradouros 946,12 93,96 94,87 98,97 94,99
i e &
Durable geods
5101. Mobilidrio 86,24 87.24 8%.72 £8,01 87,24
%A
Furniture
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EXCLUINDC RENDAS

RENT
Jul. 5 -- Jun. 96 =100
AREFEEAFEARFEAH=100
o Jul. 25 -- Jun. 26 =100
1998
Abr. Mai, Jun. Jut, Ago. Set. Out. Nov. Dez.
A #A %A A | AR LA +5 +—A +=H
ApT. May Jun, Jul. | Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
107.89 107.89 107.68% 105,85 105,85 105,85 104,83 104,83 104,83
111,56 111,56 111,56 111,56 111,56 111,56 111,56 111,56 111,56
104,45 106,58 106,48 106,24 104,27 106,07 106.07 105,71 105,45
105,58 106,02 105,71 104,77 104,897 104,11 104,13 102,72 101,71
16919 107.85 109,08 108,11 108,85 107,70 107.3% 105,48 103,26
106,76 106,31 107,27 106,19 104,19 106,19 106,35 104,21 103,75
100,84 104,47 100,40 99.74 99,66 97.61 97.58 97,93 96,67
106.75 106,75 106,75 106,75 106,75 106,75 106,75 106,75 106,75
106,75 106,75 106,75 106,75 104,75 106,75 104,75 106,75 106,75
101,20 99,95 99.58 28,66 97.75 97,54 946,52 96,86 94,85
97.40 95,55 24,45 93.49 92,13 91,78 90,42 90,66 90,78
21,32 87.71 87.84 87,02 86,01 87.15 82,88 84,62 85,36
(continug) (i) (continue)
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13.3. DESAGREGAGAO DO INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR POR SECCOES, CLASSES E GRUPOS (GERAL) -

R - B REAYSE SRR YREE - Bk
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS (COMPOSITE) - EXCLUDING

indice anual ,
R
Secgdes e grupos de bens g servicos Annual index

L KT o | Jan. Fev. | Mar.

Sections & groups of goods & services 1997 1998 —A g = | =
‘ ‘ Jan, Feb. Mar.

5102, Electrodomeésticos 96,93 92,06 96,59 97,34 97.03

FEER
Electrical appliances

5103. Eguipamento ndo eléchico 100,24 97,88 99.84 99.84 100,09
FEREERE

Non-electrical appliances

5104. Vidros, lougas, cutelaria, utensilios de cozinha 99.79 101,15 100,63 101,69 101.41
- MR - EREE
Glassware, crockery, cutlery and cooking utensils

5105. Artigos domésticos a base de téxteis 101,10 97.81 101,58 100,92 98,98
kG,
Domestic textile products

5106. Outros 100,21 101,66 100,80 101,09 102,59

Hdth
Others

52,  Artigos de ufilizagdo corente 96,81 100,37 101,05 103,23 103,01
A&
Daily products

5201. Sabdo e detergentes 946,81 100,37 101,05 103,23 103,01
(Rl ]
Soap and detergents

53.  Servigos de reparagdo e limpeza e servigos 108,54 109,15 108,54 108,52 108,74
domésticos

~ FERMZFERRE

Repdir, cleaning and domestic services

5301. Servigos de reparagéio e manutencao 88,37 81,78 88,37 88,37 88.37
EERRE

Repair and mainfenance services
5302. Servigos de limpeza 131,22 101,89 101,22 100,49 100,49
TE R
Cledaning services
5303. Servigos domésticos 109,34 110,15 109,34 109,34 10%.59
-FRENETE

Domestic services
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EXCLUINDO RENDAS

RENT
Jul. 25— Jun, 26 =100
NAEEFEAARERB=100
Jul. 95— Jun. 26 = 100
1998
[ Abr. Mai. Jun Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
3 mA A ay=! + B AR LA +A +—F +=A
‘ Apr. May Jun. Juk Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
96,43 24,40 92,27 91,30 89,31 88,22 87,29 87,50 87.02
100,25 99,86 99,75 %9.01 95,88 95,44 96,63 93,78 93,79
103,31 101,85 101,11 101,19 100,35 99,92 99,98 99,98 102,41
22,00 98,86 78,60 96,88 ©6,98 97.18 74,94 74,09 95,73
103,80 102,97 102,70 101,34 101,02 100,97 101,06 101,67 29,91
103.36 102,75 103,02 98,66 97.94 97,84 26,06 2912 98,34
103,36 102,75 103,02 98.66 97,94 97.84 26,06 99,12 78,34
108,73 108,58 109,61 109,58 109,60 109,62 109,54 109,43 109,32
87.04 81,73 81,73 79,73 79.73 79,73 77.74 74,42 74,42
100,49 100,49 102,32 103,06 103,79 104,52 103,79 103,06 99,02
109,5% 109.59 110,62 110,62 110,62 110.62 110,62 110,62 110,42
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13.3.

DESAGREGACAO DO INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR POR SECCOES, CLASSES E GRUPOS (GERAL) -

B - BRRAAYIhZ ARSI EE — B
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS {COMPOSITE) - EXCLUDING

indice anual

Tiahgy
Seccdes e grupos de bens e servigos Annual index
AT Jan, Fev, Mar. |

Sections & groups of goods & services 1997 1998 —H g = | =
Jan, Feb. Mar,

Seccho VI Sadde 107,49 109,24 108,74 109.65 108,28

BN YRR
Section VI: Health

61,

4101.

6102,

62.

6201,

63,

4301,

6302,

&4,

6401,

4402,

Medicamentos e produtos farmacéuticos 103,07 135,53 104,59 105,13 103,746

2t
Drugs and medical products

Medicamentos ocidentais 101,93 104,94 103,41 103,74 104,27
k=4

Western medicine

Medicamenios chineses 103,94 106,15 105,85 106,61 103,62

rhgE
chinese medicine

Material terapéutico 132,04 121,78 132,23 131,48 131,72

PR A
Medical equipment

Artigos de optica 132.04 121,78 132,23 131,48 131,72
AR

Optical goods

Servigos médicos £ hospitalares 10713 109.63 108,17 109,44 107,79
SEIRTS

Medical and hospital services

Consultas madicas 106,74 107,54 108,45 109,78 168,05
B

Medical consultations

Servicos hospitalares ‘ 100,00 112,50 100,00 100,00 100,00
EFhRsE

Hospital services

Qulras despesas de salde 111,51 111,81 111,70 111,43 111.63

Hismg s
Other medical fees

Material / Artigos para terapia 100,72 102,25 101,69 102,23 102,24
BEERS
Medical products of first aid box

Andlises, radiografias, ecografias e 114,38 114,12 114,38 114,15 11415
electrocardiogramas

k8% - X% - IR LER

Andalysis, X-Ray, ulrrasound scans and

electrocardiograms
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EXCLUINDO RENDAS

RENT

Jul. 95— Jun, 96 = 100

AREEEHEASESE=I0

Jul. 95 - Jun. 96 =100

1998
Abr. Mail. Jun. 1 Jul. Ago. set. Qut, Nov. Dez. |
ueys] AR <R f A AR AuH +A +—H +=5
Apr. May Jun, ’ Jul. Aug. Sept. Oct. | Nov, Dec.

109.57 109,11 109,32 109.66 110,31 109,48 109,13 102,27 108,22
104,26 104,77 105,90 105,86 107,18 108,24 106,24 105,45 104,72
104,48 104,73 104,64 104,11 105,77 104,88 106,85 105,76 104,63
104,03 104,82 107,23 107,74 108,69 109,69 105,62 105,13 104,82
132,75 123,07 124,72 118,15 118,24 113,03 112,45 112,13 1,19
132,75 123,07 124,72 118,15 118,24 113,03 112,45 112,13 1,19
109,65 109,64 109.28 110,53 110,25 109,96 110,05 110,69 109,43
10%,97 109.96 109,59 110,88 110,31 109.29 109,38 110,05 108,74
100,00 100,c0 100,00 100,00 130,00 130,00 130,00 130,00 130,00
111,55 111,70 111,54 111,39 111,21 11,3 111,58 111.98 112,10
101,83 101,72 101,72 100,92 100,92 101,37 102,69 104,58 105,11
114,15 114,38 11419 114,19 113,97 113,97 113,97 113,97 113,97

(continua) (@) (continue)
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13.3. DESAGREGACAO DO INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR POR SECCOES, CLASSES E GRUPOS {GERAL) -

- SR AR A GIRRTEIEE — ERERS
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS {COMPOSITE) - EXCLUDING

indice anual
EEIHEEL

Secgdes e grupos de bens e servigos Annual index

Y/

Sections & groups of goods & services 1997

Jan. Fev. Mar.
1998 —H =H i =
‘ Jan. Feb. : Mar.

Secc¢do VII: Transportes e comunicagies 103.05 99.94 102,52 102,07 100,13

B OB RBTE

Section VIi: Transports and communications

71, Transportes 105,91 104,46 106,11 105.49 105,03
Ereti]
Transports

7101, Aquisicdo de veiculos 83.55 73.26 78,66 76,30 77.42
HBEES

Purchase of vehicles

7102, Manutengao e reparagdo de veiculos 104,59 105,05 104,21 104,62 105,37
RERE RIS

Maintenance and repair of vehicle

7103. Outras despesas de veiculos automoveis 109,36 - 112,47 112,25 112,54 112,83
HinR#HRE

Other expenses of automobile

7104. Servico de fransportes piblicos 114,88 117,09 118,44 118,02 116,07
ST AR
Public transport service

72, Comunicacoes 26,14 868,73 93.52 3,51 87.88
Communications

7201. Correios 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00
BB

Postal service

7202. Telefone, "Pager” e telemdvel 96,10 88,41 93,45 93,44 87,75
Hes - HIEE AR
Telephone, pager and cellular phone
Secgdo VII: Ensino, cultura e lazer 102,35 104,66 105,08 105,61 105,57
B/ 3E - b RIANE
Section VIli: Education, culture and leisure

81. Ensino 109.33 114,27 114,13 114,14 114,16
#HE

Education

8101. Servicos de ensing 10%,21 114,50 114,46 114,51 114,51
TR

Education
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EXCLUINDO RENDAS

RENT

Jul. 25 -- Jun. 946 =100

AAFEAEARAESH=10

Jul. 95 - Jun. %6 =100

1998
Abr, Mai, Jun, Jul. Agb. Set. Out. Nov. " Dez
™A AA <A =F ‘ AR pin= +h +—A | +=A
Apr. May Jun, Jut. Aug. Sept. Qct. Nov. Dec,

98,97 98,56 98,49 100,01 100,37 100,31 29,78 92,18 28,94
103,42 102,87 103,07 104,94 105,42 105,35 104,54 103.75 " 103,46
77,01 76,60 76,00 75,52 71,31 67,48 68,18 67,35 67,30
106,14 103,42 103,52 104,82 106,49 106,95 105,75 104,59 ' 10-4,74
112,82 112,82 112,82 112,82 112,82 112,66 112,56 112,56 112,56
112,45 112,33 113.04 117.01 119,70 121,41 119.74 118,73 1 lB,O?
87,83 87,78 87,75 87.68 87,75 87.72 87,82 © 87,74 87,71
100,00 100,00 - 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100.00
87,70 87,65 87.62 87,55 87.62 87,59 87,70 87.41 87.58
105,37 105,16 104,97 104,22 104,01 104,05 104,44 103,21 ) 103,57
114,16 114,16 114,14 114,16 114,04 114,53 114,53 114,53 ) 114,53
114,51 114,51 114,51 114,51 114,37 114,52 114,52 114,52 114,52

{confinua) (#8) (continue)

- 337 -



13.3. DESAGREGACAO DO [NDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR POR SECGOES, CLASSES E GRUPOS (GERAL) -

#H - BREEADRE RS REEEE - Bk
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS (COMPOSITE) - EXCLUDING

Indice anual
TS
Seccoes e grupos de bens & servicos Annual index

PREL/ER S Jan. Fev. Mar,

Sections & groups of goods & services 1997 1998 —F —H =
Jan, Feb. Mar,

8102. Despesas escolares 107,69 112,62 111,74 111,60 111,60
#EaH
School expenses

82, Cullura e lozer 93,76 93,18 94,26 95,38 95,29
sl REE
Culture and recreation

8201. Televisdo € equipamento scnoro 88,66 84,46 86.63 87,25 88,61
BIRE T ERR
Televisicn and audio equipment

8202. Maquingas fotogrdficas, cémaras video 95,36 93,89 94,44 9373 24,57

e instrumentos musicais

TR - SRR R
Camerq, video camera and musical instrument

8203. Bringuedos, passatermnpos.e divertimentos 93,58 98,11 95,71 99,48 98,85
nE - BEREE
Toys, amusement and entertainment

8204. Jornais e publicacdes periddicas 104,99 105,78 108,29 104,33 104,30
= B E T

Newspapers and periodicals

8205, Quiros artigos 107,30 99,77 107,86 107,71 103,85
HAto s
Other items

Secgdo IX: Oufros bens e servigos 97.64 94,49 98,47 97.4%9 97.10
R Ha R IRRE
Section [X: Other goods and services

?21. Cuidados pesscals 101,43 101,74 106,58 104,84 107,79
1[G '
Personal care

9101, Artigos de higiene 97,03 25.08 25,20 95,95 96,44
EE /RS
Hygiene products and cosmetics

2102, Qutros arfiges duradouros 25,40 95.27 93,12 92,30 92,30
FoAtlaiir A
Other durabie goods

9103, Servigos 111,41 116,88 131,06 131,86 133,90
EEE

Services.
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EXCLUINDO RENDAS

RENT
Jul. 25 -- Jun. 94 =100
AAFERAERFREAA=100
Jul. 95 - Jun. 26 = 100
1998
}'7 Abr. Mai. Jun. Jul. AdO. Set. Qut. Nov. Dez.
. mA #H 7A =H A A +5 +—F +=A
‘ Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov, | Dec.
111,60 111,60 111,60 111,40 1¥1,60 114,62 114,62 114,62 114,62
94,85 94,40 23,99 92,33 92,01 21.51 92,42 21,21 90,47
87.37 86,27 86,17 83,28 82,38 81.37 82,00 81,80 80,35
98,66 95,60 25,26 93.64 22,96 G247 93.19 93.32 21,87
99.44 99.04 98,82 ?7.94 97.89 98,25 99.02 96.35 96,53
103,84 104,20 105,98 105,77 105,77 105,71 105,82 106.47 106,23
102,50 102,66 95.88 95.53 97.40 ?5.14 100,57 24,52 $3,5%
94,52 24,10 ?3.74 23,47 93.37 23.35 23.10 92,73 92,37
100,21 100,92 100,85 100,57 100,33 99.47 99,79 99.74 97.26
96,21 26.33 96,24 95,46 4,87 93,57 93,63 93.65 92,76
92,21 93.93 93,24 92.71 24,30 24,51 10G.75 101,77 101,40
111,85 111,55 111,35 112,39 112,79 112,79 113,21 112,21 106.77

-.339 -
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13.3. DESAGREGACAOQ DO INDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR POR SECCOES, CLASSES E GRUPOS (GERAL) -

S~ 2R EFAMRLL RS THRYEEE - BERS
CONSUMER PRICE INDEX BY COMPONENT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS (COMPOSITE) - EXCLUDING

Indice anuat
T8
Seccoes e gripoes de bens e servigos Annualindex
e/ RS : Jan. Fev. Mar.
Sections & groups of goods & services 1997 1998 —B —A =
Jan. Feb. Mar.
72, Quiros bens 89,07 83.50 85,11 84,88 84,83
HAli#nsh
QOther goods
2201. Artigos de joalharia 85,63 78.35 78,60 78,25 79.35
B
Jewellery
9202, Relojoaric 89,82 ?1.75 92,40 92,61 21,80
ek
Watches and clocks
2203. Cutros bens pessoais 97,25 89,06 93,25 91,21 21.38
HAR{HA RS
Other personal items
93.  Viagens turisticas 100,01 86,28 97,25 92,39 89,25
T AkikE
Cverseas travels
9301. Viagens turisticos . 100,01 86,28 97.25 92,39 89,25
EEoaNilitind
Cwverseqs travels -
24, Servicos diversos 303,98 108,96 108,94 108,96 108,796
PETENRRS
Cther services
7401, Servigos diversos 103,98 108,96 108,94 108,926 108,76

FlEEHRTS

Other services
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EXCLUINDO RENDAS

RENT
Jul. ?5-- Jun. 96 =100
NAFELAEAAESH=I00
Jul. 25 --Jun. 96 =100
1998
Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Qut. Nov. Dez.
A HB A A AR AH +A +—A +=R
Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Mov. Dec.
85,46 84,72 84,03 82,44 81,12 82,08 82,30 82,68 82,30
79,86 792,84 79,94 78,84 76,74 76,90 76,86 77,44 7689
91,77 20,12 89.63 20,83 21,31 23,64 93,71 9373 87,49
92.44 20,81 88.78 85,48 84,78 84,57 87.25 87,44 88.67
84,50 83,51 82,94 84,40 86,33 85,88 83,84 81,48 83,58
84,50 83,51 82,94 84,40 84,33 85,88 83,84 81,48 83,58
108,96 108,96 108,96 108,96 108,94 108,926 108,96 108,96 108,76
108,96 108,76 108,96 108,96 108,96 108,94 108,96 108,94 108,96
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13.4. VARIACAO HOMOLOGA DO INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR SEGUNDO OS ANOS E TRIMESTRES,

HIEDW RS SRR S RE YRS R SR LU — Bk
HOMOLOGUS VARIATION OF CONSUMER PRICE INDEX, ACCORDING TO YEARS AND BY SECTIONS OF

Anc
£ 1997
Year

Trimestre

T

Quarter

Secgdes de bens e servigos ! fl 1l v
PR

Sections of goods & services

indice global (excluindo rendas) 101,82 10213 103,75 103,58
BEEE (EMEEA)

Global index (excluding renf)

Produtos alimentares e bebidas {ndo dlcadlicas) 102,32 102,60 105,38 104,44
BE T8 R

Foodsiufi and beverages {non-alcohalic drinks)

1. Vestudrio e calgado 100,469 7 100,34 100,38 100.27
i
Clothing & footwear

fli.  Manutengdo e despesas de habitagdo 104,96 108,01 109,11 109,12
HERSERTE

Maintenance and housing expenses

V. Bebidas alcodlicas ¢ fabaco 101,85 101,50 101,83 102,24
IEEE
Alcoholic drinks and tobacco

V. Conforto da habitagdo 99.68 99,82 100,03 99.94
FEMASE
Household goods

V. Savde 106,81 107,25 107,69 108,22
B R B
Health

VIl Transportes € comunicacdes 102,77 103,14 103,07 103,19

Transperts and communications

Viil.  Ensino, culiura e lazer 100,99 100,85 102,59 104,96
BE - b EEE

Education, culture and leisure

IX. Qutros bens e servigos 28,49 9775 97,67 26,65
B ek Rl e
Other goods and services
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POR SECCOES DE BENS E SERVICOS (GERAL) - EXCLUINDO RENDAS

GOODS AND SERVICES (COMPOSITE) - EXCLUDING RENT

Jul. 25 - Jun. 26 =100
AAEFECAENAFES =10
Jul. 95 -- Jun. 946 =100

Variagdo homdloga timestral

Variagdo anual

1998 LT R R R Pl < T REREED
Changes of coresponding quarters Annual change
(%) B (%)
[ Trim. 98 i Trim. 98 1 Trim. 98 v Trim. 98
HWAEE—=F | ANEETE | ANEE=F | L/ ESNE
19 Quarter 98 | 2™ Quarter 98| 3 Quarter 98 | 4™ Quarter 98 1998
il Il Iv [ Trim. 97 1 Trim. 97 I Trim. 97 IV Trim. $7 1997
NEEF—=F | WEFFE | hoEFF=F | ABESNE
1¥ Quarter 97 | 2™ Quarter 97 | 3 Quarter 97 | 4™ Quarter 97
104,12 103,33 10241 101,94 2,26 1.17 -1, -1.58 0,19
105,44 104,85 10404 10291 3,05 2,19 -1,24 -1,46 0,63
101,48 102,83 99,68 101,72 0,79 2,47 -0,70 1,45 1,00
109,42 109,74 109.08 108,38 4,44 1,61 -0,03 -0.68 1.34
103,51 104,50 106,19 10574 1,63 4,51 4,28 3,43 3,46
10082 100,25 97,58 96,75 1,14 0,43 -2,05 -3,20 Q.92
108,89 10934 109,88 108,87 1,94 1,94 2,03 0,60 1.63
101,57 98,74 100,23 99,31 <117 -4.29 2,76 3,76 -2.99
10542 10517 104,09 103,98 4,39 4,28 1,46 0,93 2.3
97,49 94,12 93,40 92,74 0,82 3,71 -4,38 -4,05 -3.23
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13.5. COMPARACAO DO INDICE DE PREGCOS NO CONSUMIDOR SEGUNDO OS MESES HOMOLOGOS POR

PRI AR B B A AR ) H e H i ST e S — BAERs
MONTHLY CONSUMER PRICE INDEX, COMPARED WITH THE CORRESPONDING MONTH IN THE PRE-

Jan 98 Fev 28 Mar 28 Abr 28
Secgdes e grupos de bens & servicos Ponderacdo 97 97 g7 97
E BT 7 B —H —H = mA
Sections and groups of goods and services Weight Jan 28 Feb 28 Mar 28 Apr 28
' 97 97 97 7
indice global (excluindo rendas) 75.52 102,54 101,81 102,43 101,60

R (B
Global index (excluding rent)

. Produtos alimentares e behidas 31,31 103,50 102,30 103,37 102,40
(ndo alcodlicas)
B R A E R
Foodstuff and beverages
inon-alcohofic drinks)

1101. . Cereqis e produtos & base de ceredis 1,68 106,14 106,04 105,87 101,88
HERU R,

Cereals and other cereal - based products

1102.  Peixes, crustceos e moluscas 2,85 99,33 98,40 100.41 100,25

i - FREER EfNEE
Fish, crustacean and shellfish

1103. Carne e miudezas 4,01 103,91 98,57 100,36 100,40
PYEE B R
Meat and offal

1104, legumes 1,63 118,61 105,25 110,08 104,94
iR
Yegetables

1105, Frutas 1.89 9631 87.55 95,63 94,88
FF

Fruit

1106.  Produtos lacteos 0,40 104,34 105,69 103,82 102,00
Pl
Dairy products

1107, Ovos 0.16 99.07 9,07 100.57 97,75
Eggs

1108.  Oleos comestiveis 0.25 99.72 100,47 100,11 99.38
Rl
Edible oil

1112,  Refei¢cdes fora de casa 16,45 103,42 104,44 104,50 103,75

s
Meals bought away from home
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SECCOES E GRUPOS (GERAL) - EXCLUINDO RENDAS

CEDING YEAR, BY SECTIONS AND GROUPS OF GOODS (COMPOSITE) - EXCLUDING RENT
Jul. 95— Jun. 96 = 100

AEFEHERSREAF=IN0
Jul. 95 - Jun. 96 = 100

- - - | -
Maci 98 Jun 98 Jul 98 Ago 98 Set 98 QOut 98 Nov 28 3 Der 28 Indice
97 97 97 97 97 97 97 | 97 méedio

AH A A NE hE +A +—A FTR L FiEs

May 28 Jun 28 Jul 28 Aug 78 Sept 28 Qci g8 Nov 98 Dec 28 Average
97 97 97 97 97 97 . 97 97 index
101,14 100,78 99,26 98.70 98,72 98,55 78,46 98,25 100,19
102,29 101,88 99,32 98.06 98,85 98.84 $8.,43 98,34 100,63
102,05 101,55 100,94 99,57 96,27 95,05 24,71 24,86 100,41
99.75 10017 97,95 92,50 96,83 95,52 92,33 95,65 - 97,42
98,28 97.85 98,42 97.96 97.9% 97,76 97.53 28.1% 98,95
116,95 110,71 8111 74,07 79,20 8550 88,52 20,25 . 97.10
91,65 92,98 23,06 24,41 9592 97.70 95.54 93.33 94,01
101,79 100,22 10105 99,08 98,93 97.63 96,99 05,49 100,67
97,13 94,38 97.05 94,49 94,67 94,62 92,67 293,34 26,23
97,88 97.78 97,37 97.44 24,83 94,83 96,29 96,56 97,72
103,84 103,52 101,91 101,51 101,90 101,60 101,30 100,64 102,469

(confinua) (#) {continuej
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13.5. COMPARAGAO DO INDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR SEGUNDO OS MESES HOMGLOGOS POR

SRR RGBT B R A E A LB A e n B ey — BEps
MONTHLY CONSUMER PRICE INDEX, COMPARED WITH THE CORRESPONDING MONTH IN THE PRE-

] lan 98 Fev 98 Mar 28 Abrg8
Secgdes e grupos de bens e servicos Ponderagdo 97 97 97 97
W&/ B —H —R = A
Sections and groups of goods and services Weight Jan 98 Feb 98 Mar 98 Apr 98
97 97 97 | 97
H. Vestudrio e caicado 5,74 99,08 100,67 102,64 103,34
Fidiie |
Clething & footwear
i Manutengdo e despesas de habitagdo 5,78 104,49 104,13 104,69 102,846
R EETE

Maintenance and housing expenses

IV,  Bebidas alcodlicas e tabaco 1,42 100,18 100,19 104,51 104,41

TEEAE
Alcoholic drinks and fobacco

V. Conforto da habitagdo 4,02 100,96 101,19 101,29 101,48

ZEMRLE
Household goads

Vi. Satde 1.84 101,85 102,65 101,33 102,53
o e
Health

VI Transportes e comunicacdes 1012 99.26 99,49 97.74 26,45

Transports and communications

VIll. " Ensino, cultura e lazer 9,22 104,42 104,33 104,40 104,14
E - b A
Education, culture and leisure

IX.  Quiros bens e servigos 6,01 101,06 97.25 99,29 26,89
HAt e ARSI
Other goods and services
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SECCOES E GRUPOS (GERAL) - EXCLUINDO RENDAS

CEDING YEAR, BY SECTIONS AND GROUPS OF GOODS (COMPQOSITE) - EXCLUDING RENT

Jul. 95 - Jun. 96 =100
AAFCAERAREARA=I0
Jul. 95 — Jun, 96 = 100

!
Mai 98 Jun 98 Jul g8 Ago 98 S5et 98 Qut 98 Nov 98 Dez 98 indice
97 97 97 97 97 97 97 97 médio
AA A +=A AH NE +A +—H +_-H TR
May 98 Jun 28 Jul 28 Aug 28 Sept 98 Oct 28 Nov 98 - Dec 78 Average
97 97 97 97 7 97 97 97 index
101,83 102,25 100,12 98,63 98,94 100,37 101.98 101,99 1G1,00
101,83 100,37 . 100,01 99.95 99,96 99,31 99,43 99,23 101,34
104,55 104,58 104,36 104,36 104,13 103,71 103,37 103,22 103.46
100,10 99.70 98,63 9772 97.50 96,51 96,99 96,90 99,08
101,56 101,75 101,89 102,40 101,81 101,356 100,66 69,79 101,63
25,49 9520 - 96,33 97.54 97.88 96,58 26,34 25,80 27,01
104,40 104,28 102,69 102,58 99,19 99,48 28,98 98,76 102,31
96,20 95,77 25.01 95,29 24,58 95,51 26,61 25,74 94,77
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13.6. PRECOS MEDIOS DE RETALHO DE ALGUNS BENS ALIMENTARES, SEGUNDO 05 ANOS

iy EEN TR ERE

AVERAGE RETAIL PRICE QF SOME OF THE ESSENTIAL FOOD ITEMS._BY_YEAR

MOP
PEFE
Ano
k23
Produtos Year
Efh Unidade 1994 19925 1994 1997 1998
Products By
Unit
Arroz 2 Rice Quile 2 Kg
Arroz da Taildndia empacotade R (F8) v 6,06 6,40 6,75 8,43 10.73
Packed rice of Tailand -
Armoz da Chinag hdo empacotado P (BEE) 4,84 4,87 514 5,83 5,57
Unpacked rice of China
Carne de porco fresca $réfsEE Fresh pork
Carmme maogra &2 Lean meat 32,96 35,62 35,42 38,98 43,29
Costeletas de lombo 3\ Pork chop 36,75 40,55 42,14 45,75 42,94
Carne de vaca fresca $hEEsE1A Fresh beetf _
Carne de Vaca 47 Beef i 33,85 36,50 37.55 37,39 37,62
Lombinho #§ Shin beef - - - - 36,17
Aves de capoeita F& Live pouttry 7 -
Frango (Sin Kai) g Live chicken " 24,72 26,68 28,51 28,04 2909
Pato B2 Live duck 21,31 2242 2329 2335 2270
Peixe fresco de agua salgada KR
mMarine water fish, fresh . 7
Hang sam #L##1E Hong Sam 31,64 33.26 35,57 34,38 30,54
Pampano f&sE Pomfret " 65,39 61,28 468,29 69,04 87.41 *
Linguado b Sole 78,23 75,54 88,24 74,42 106,83 *
Peixe fresco de Ggua doce FHERAKE
Fresh water fish i
Cabeca de Tai U A&UH Head of Taiu - - - - 38,45
Carpa verde 8 Grass carp 20,19 20,31 21,60 20,02 20,20
Caipa do lodo #5 Mud camp " 18,68 19,52 28,09 2683 24,27
Vegetais frescos FELRHZE Fresh vegetables
Grelos {Chdi sam) Z5{; Flowering cabbage i 11,04 11.86 10,67 11,97 9,79
Couve branca HZE White cabbage " 847 8.35 8.25 . 878 7.74
Frutas frescas 82582 Fresh fruit
Laranja 1% Orange Cada #4148 Fach 2,58 2.59 2,63 2,74 2,85
Macéa B Apple . 2,48 2,57 2,50 2,56 2,58
Banang FZ Banand Guilo 44 Kg 7.24 7.29 7.85 7,75 7.94
- Ovos de galinho % Hen eggs Cada £ Each 0,68 0,71 0,78 0,78 0,76

* Qualidade diferente
SEEE
Different quality
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13.7. {NDICE DE ALGUNS BENS ALIMENTARES E SERVICOS SEGUNDO OS MESES

AR ah AR A 18
INDEX OF SOME OF THE ESSENTIAL FOOD ITEMS AND SERVICES, BY MONTH

Ano &£
Year
Bens e servicos Més H
Y R month
Goods and services Ponderacdo Jan. Fev. Mar,
FEE —H —A =H
Weight Jan. Feb. Mar,
Arroz 2 Rice 0,51 134,92 135,30 135,58
Arroz da Taildndia empacotado $EEH: () 0,3t 145,58 145,58 145,58
Packed rice of Tailand
Arrcz da China ndeo empacotado thge (§Es) 0,05 109,50 113,70 115,57
Unpacked rice of Ching
Came de porco fresca $83% 3 Fresh pork 1,72 112,45 111,59 111,29
Carne magra 8y Lean meat 0,99 11311 113,71 113,71
Costeletas de lombo 4 Pork chop 0.23 110,50 105,62 105,62
Carmne de vaca fresca SrEE4EA Fresh beef 0.25 2991 101,14 10115
Carmne de Vaca 45y Beef 0,24 99,88 101,13 101,13
Lombinho 48 Shin beef 0,003 97,48 97,48 96,23
Aves de capoeira & Live poultry 0,82 93.55 94,94 95,07
Frange {Sin Kai) # Live chicken 0,76 93,05 24,47 74,66
Pato B8 Live duck 0.04 98,72 100,22 99,92
Peixe fresco de dgua solgada FiEskl A 1,32 20.64 91,82 90,24
Marine water fish, fresh
Héng sdm #T#2£ Hong Sam 0,19 88,36 92,25 91,22
Fampaono #&& Pomfret 0.18 109,32 2%.70 106,56
tinguado & Sole 0,14 89.29 26,80 104,21
Peixe fresco de dgua doce $Hiegskka 0,77 101.03 101,58 99.60
Fresh water fish
Cabecg de Tai U #A%58 Head of Tai U 0,30 100,70 101,70 101,39
Carpa verde #2& Grass cap 0,21 98,48 101,05 99,68
Carpa do lodo fi## Mud camp 0.05 124,17 115,76 111,52
Vegetais frescos FFEEFEEE Fresh vegetables 1,57 104,37 104,21 105,34
Grelos (Chdi sam) ZE(: Flowering cabbags 0,48 95,37 76,69 $1.01
Ceuve branca B3 White cabbage 0,20 89,13 95,63 109.86
Tomate Fatl Tomato 0,06 21.88 104,22 93,13
Brocolos FERETE Braccoli 0,03 125,77 118,98 115,36
Frutas frescas S£E Fresh fruit 1,79 97.68 94,54 95,50
Laranja 18 Orange 0.55 98,75 99.83 93,62
Macd ZER Apple 0,32 96,95 101,79 95,73
Banana F&E Bananag 012 99.59 105,15 99,05
Ovos de galinha ##7E Hen eggs 0,15 100,24 99,88 101,69
Oleos comestiveis B Edible oils 0,25 101,95 102,57 102,20
Oleo de amendoim fE4E3F Peanut ol 0,22 100,83 100,83 101,09
Oleo de milho 3l Com ail 0,03 109.95 114,98 110,16
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Jul. #5--Jun. 26 =100
HAFECREAAEAA=IN
Jul. 95 - Jun. 96 =19Q

1998
Indice médio
RS
| Average
Abr. Mai. Jun. Jul. AgO. Set. Out. Nov. Dez. index
WA - #A ~H +=H NB .H +H +—B +=H
Apr. May | Jun. Jul. Aug. Sept. Oct, Nov. Dec.

133,95 134,90 133,41 133,48 131,72 127,56 124,53 123,46 122,37 130,93

144,42 145,58 142,96 143,40 140,58 134,50 131,29 129,83 129,60 139,91
113,25 113,25 114,97 114,03 115,72 117.00 116,28 115,53 114.60 114,45
111,07 105,88 105,48 105,78 104,920 104,82 104,64 104,68 104,66 107,27
113,71 109,82 108,92 108,92 107.72 107.57 106,52 104,52 106,52 109,73
105,62 103,04 99.88 105,62 101,60 101,03 105,05 105.05 104,47 104,42
99,91 99.91 99,91 99.93 99,90 99,88 77,35 97.35 $7.35 9%.47
29,88 99.88 99,88 $9.88 $9.88 $9.88 97.38 97,38 97,36 29,46
96,23 96,23 96,23 $7.48 97,48 96,23 92,48 $2,48 92.48 95,71
§6,07 96,09 95,64 95,69 94,81 95.67 25.87 94,71 96,61 95,39
95.81 95,62 95,04 25.43 94,27 95,24 95,62 24,47 96,37 25,01
97.52 99.62 101,12 28,12 100,82 101,12 98,42 97,22 99,02 99,32
85,17 88,74 21,75 92,67 82,80 £1.12 88,14 81,17 86,28 88,38
80,81 88,09 81,53 89,42 7991 89,96 84.48 75.78 21,65 86,11
92,94 96,35 107,49 21.48 74,05 99.68 95.11 $9.70 104,78 28,10
110,29 118.45 118.04 120,49 104,66 119,94 113,05 111,03 99,04 108,77
101,10 100,23 100,45 98,42 $8.13 28.00 97,66 95,96 24,94 98,92
103,87 103,87 101,52 28.06 97,69 99.21 190,10 99.35 99.63 100,467
100,82 28,54 97.17 96,94 25,35 96,66 96,09 95,46 94,43 97,56
115.23 114,48 106,43 110,24 102,19 99,64 101,87 100,44 100,07 108,50
104,29 104,92 105,77 104,01 9933 97.75 2589 94,00 92,19 101,62
66,62 81,29 97,28 122,80 7637 100,44 73.37 69.29 72,65 8527
77,31 96,03 114,67 126,34 81,60 116,44 84,09 80,36 69.79 95.27
89,21 94.55 98,59 89.78 58,08 111.27 102,32 24,21 92,79 76,67
131.88 121.06 122,12 124,36 100,51 119.97 115,25 100.55 106,06 116,82
94,65 93,75 92,87 92,50 92,38 92,57 92,59 92.19 21,76 93,75
97,26 93,62 20.21 94,27 86,44 98,29 88,18 90,32 21,15 93,50
94,57 95,42 26,98 91,28 98,45 101,68 97,83 88,30 86,80 $5.48
99.82 99,69 99,36 100,43 99.28 27,41 99.66 $5.32 97.61 99.35
98,79 98,06 95,16 97.34 94,43 94,43 ¢4,79 93,16 23,70 74,81
101,52 99,99 99,83 $9.33 99,47 97.01 97.01 $7.70 97.5% 99,48
100,36 92,24 99.83 99,35 79.49 946,50 26,70 97.6% 26,98 99.18
109.80 100,37 99.78 29.18 99,31 97.76 97,76 97.76 101,97 103,23

(continual (&) {confinue}

-351 -



13.7. INDICE DE ALGUNS BENS ALIMENTARES E SERVICOS SEGUNDO 0S MESES

Bl rdn R ARF R A 158
INDEX OF SOME OF THE ESSENTIAL FOOD ITEMS AND SERVICES, BY MONTH

{7-10 Digs/F/Days)

ANo
Year
Bens & servigos : Més B
P B R month
Goods and services Ponderacdo Jan. Fev. Mar.
ey —A —H =
Weight Jan. Feb. Mar,
Produtos laciecs fH#ASLT, Dairy products 0,40 112,95 114,45 113,27
Leite fresco &40 Fresh milk 0.16 114,77 113,79 114,19
Bebidas alcodlicas EiEksakl Alcoholic drinks 3,66 105,13 105,11 105,65
Cerveja IEH Beer 0,20 106,43 106,35 104,92
Bebidas espirituosas FUHE Liquors 0,10 100,29 100,58 101,02
Servicos meédicos e hospitalares EEaIETE 1.13 108,17 109,46 107.7¢9
Medical and hospital services
Medicina geral 78 (—#%7iE) Doctor {a) _ 0,32 104,81 104,81 28,73
Dentista 2 Dentist 0,15 107.83 108,00 111,46
Ervandrio 1B Herbalist (b) 0,15 114,93 122,45 122,45
| Viagens turisticas #g#L il Oversecs fravels 1,20 97,25 92,39 89,25
a. Excursdes ao confinente asidtico SR Asia [¢) 0,89 23.85 88,97 85,10
(5-7 Dias/F/Days)
b. Excursdes & Europa B Europe 0,15 98,67 246,06 24,62
(13-14 Dias/F&/Days)
c. Excursdes & América do Norte JE2H North America 0,08 107,65 102,26 101,38
(9-10 Dias/%/Days)
d. Excursées & Ccedinia it Australia & New Zealand 0,09 120,18 111,38 107,96

a) - iInclui médicos de nacionalidade chinesa
BT
Including doctors with chinese nationality

B} - Inclui os mestres de medicina chinesa nomeadamenie « Tit Ta »
WIEEEFT

Including the chinese medical treatment « Tit Ta»

c)- Inclui Pequim, Japfo e Tailé@ndia
LR - B R#ER
Including Beifing, Japan and Thailand
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Jul. 95 -- Jun. 96 =100
NHEFLRENSRERF=100
Jul. 25 - Jun. 26 = 100

1998
indice médio
Fia8
Average

Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Cut, Nov. Dez. index
MmA AaH 7~A B AH JLH +H +—H +=H

Apr. May Jun. Jul, Aug. Sept. Qct, . Nowv. Dec.
112,22 117,89 110,88 111,79 111,02 110,50 109,13 108,67 107,55 11119
110,98 111,71 110,91 112,79 111,30 110,34 108,13 104,69 104,88 110,87
105,58 106,09 105,71 104,77 104,89 104,11 104,13 102,72 101,71 104,63
106,74 106,31 i07.27 10619 106,19 106,35 106,19 104,21 103,75 106,08
100,84 104,47 100,40 99.74 99,66 97,61 97.58 97.93 96,67 99,73
109,65 109,64 109,28 110,53 110,25 109,96 110,05 110,70 109,43 109,63

98,73 98,73 28,73 104,81 104,81 104,81 104,81 104,81 25,70 102,03
114,04 117,76 116,34 112,75 112,51 122,09 122,09 120,97 120,97 115,57
131,21 136,59 136,59 136,59 129,43 115,82 117,39 124,10 133,16 126,73

84,50 83,51 82,94 84,40 86,33 85.88 83,84 81,48 83,58 84,28

82,28 80,51 81,17 80,89 82,18 81,99 81.10 79.87 82,27 83,35

90,73 91,62 87,77 94,55 100,56 104,12 94,81 84,13 81.89 93,44

93,93 24,09 89.61 95,68 100,26 100.48 98.61 96,57 96,07 98;1 2

87,73 90,54 86,65 92,40 91.33 80,38 79,34 72.51 88,58 . 23,00
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13.8. PRECOS MEDIOS DE RETALHO DA ENERGIA ELECTRICA, AGUA E COMBUSTIVEIS, SEGUNDO

OS TRIMESTRES

HEFIHER « KB RSERI T HEEE
AVERAGE RETAIL PRICE OF ELECTRICITY, WATER AND FUELS, BY QUARTER

MOP
B
Trimesire
FE 1998
Artigos Quarter -
p=g=| Unidade
ltem B I I A%
Unit
Agua Metros cUbicos 4,43 4,53 4,53 4,53
7K IHAR
Water Cubic metre
Electricidade Kwh 1.07 1,06 1,04 1,03
-] T
Electricity Kwh
Gasoling litro 554 5,94 5,74 5,94
EH o
Gasoline liire
Gasdleo 4,20 4,11 4,11 4,08
Bl
Gasoil
Lubrificantes 72,50 72,50 72,50 72,50
3Rt
Lubricants
Gas-butano Quilo 9.05 2,05 9,05 9,05
PRIk AT
Butane-gas kg
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13.9. INDICES DE ENERGIA ELECTRICA, AGUA E COMBUSTIVEIS, SEGUNDO OS TRIMESTRES

HEIIHRE - KB RAEREEE
AVERAGE RETAIL PRICE OF ELECTRICITY, WATER AND FUELS, BY QUARTER

Jul. 95~ Jun. 96 = 100

NAFELAERREARH=100
Jul. 95 - Jun. 26 = 100

Trimestre
= 1998
Artigos Quarter |
EH | Unidade
tem B i I ] v
Unit
Agua Metros cubicos 108,38 110,83 110,83 110,83
7K THAR
Water Cubic metre
Electricidade Kwh 108,91 107,89 105,85 104,84
BN TR/
Electricity Kwh
Gasoling litro 108,78 110,42 110,42 110,42
it 2
Gasoline litre
Gasdleo 112,61 110,29 110,29 109,39
Haig
Gasoil ’ _
Lubrificantes 114,66 114,66 114,66 114,66
biE MR
Lubricants
Gds-butano Quilo 111,54 111,56 111,56 111,56
HiER Ny
kg

Butane-gas
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CAPITULO 14
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CHAPTER 14

MOEDA E CREDITO
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MONEY AND FINANCE
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1.

NOTAS EXPLICATIVAS

O inciice da taxa de cémbio efectiva da pataca & um indicader do valor cambial glokal da pataca face o um
cabaz fixe compaesto pelas moedas dos principals parceiros econémicos de Macau, seleccionados pela importéncia

relafiva gue detém no comeércic de importacao e exportacas de Macau.

Com a cricgdo da AMCM em Julho de 1989, o BNU passou a deter a responsabilidade de emissGo de notas. Mas a
partir de Outubro de 1995, a emisséo de notas passou a ser de responsabilidade conjunta do Banco de China e do
BNU. No Quadro 14.1, os valores relativos aos Titulos da Emissdio Fiducidria reporfam-se ao valor médio das notas em
circulagdo no més de Dezembro de cada ano, enquanto a Circulacds Monetdria respeiia ao valor apurade ne final

do ano.

it iR
AT RIS R R T TR EERRFTH A D E B S E R RS A R R R ERAEE -

MY SERER BETE 1989 F 7 FAAT - (HEFTATRERITBE S TAEE  (EMI99SE 10 Ak - BHEE
AUHAPEIERTT BONPTEESRT TH A AGE « 14, | 8 i S s AE i e SeniR o - FrevErF 2 a1 =
AHRHTFEGE - s R R R RREE -

EXPLANATORY NOTES

The pafaca effective exchange rate is the index of global exchange value of the pataca versus a fixed basket
composed by the curencies of the main economic partners of Macau, selected according fo their relative weight in

Macau import-export trade,

With the creation of the Macau Monegiary and Foreign Exchange Authority [AMCM) in July 19892, the Banco Nacional
Ultramarino became responsible for the issuing of bills, but from Octoleer 1995, the issuing of bills is the responsibility
both Bank of China and BNU. In Table 14.1, the values of Certificates of Indebiness are related to the average value of
hills in circulation in December of each year, while Money in Circulation reporis to the end of each vear,
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(DEZ. 1985
ANAETZH
EC. 1985 =100

}

Massa monetdria
EHEHRIE
Money supply

1995

1st Qitr

3rd Qtr

4°7
HMERE
4th Gir

£T
BUEE
4th Qir

1*T
E-FEE
1st Qi

2nd Qfr

3rd Qitr

£71
HEEE
4th Gitr

1°T
B—RE
Ist Qr

27
E TR
2nd Qtr

=
ard Qifr

T

47
HIHER
4th Qe

587.6

7288

631,7

7862

4128

8020

6305

801,5

5908

813.9

5858

8242

577.%

855.0

554,5

847.4

530.9

a873.7

6232

206,8




[Fa==)e =~ 3 SR R ; !
Ath Qir 1st Qtr 2nd Qitr 3rd Qtr 4th Qtr 1st Qtr 2nd Qitr 3rd Qtr 4th Cir

M pMop  EEPTEE B2 Quiras Moedas  ECfh g
Other Currencies

!

Massa maonetdria (M2)
BN (M2) 4°7
Money supply (M2] | MR SR BE_THE-FESNEE F-FH e SHg=aT
4hQtr | 4th Qir 2nd Qir| 3rdGir | 4thQir| 1stQir | 2nd Gir| %rd G

4T 1°7 27 3T

HEKD Z i hs 56,3 . 249 52,6 533 53,1 52,9 52,4 52,8
MOP aFg#E 29,0 30,6 31,4 31.2 30.2 30,5 30,6 295

Outras Moedas 16,0 155 16,1 16,5 17.0 7.7
Hofih B
Other Currencies




QT

z= Disponibilidades liquidas  m Responsabilidades
B EERE _ afE

Net Foreign Assets Liabilities

T R = 3 s

& Disponibilidades

e =
ey S

DA 5 SR e T %

Relagoes com o exterior
BHEERAHE

Foreign relations

Disponibilidades liquidas #8415 &8 39,26 43,21 42,82
Net foreign assets

Responsabilidades £ {# 32,69 62,42 63,18
Liabilities :

Disponibilidodes- HE 71,24 105,63 106,00
Assefs

ETEENT

s

£ RN

i 5 , o s %o
e - = &

Js i 3 :

0 3



1996
47T
et
4th Qtr 1st Qitr
Industria Transformadora = Construgdo e Obras Publicas u Crédito para Habitagio 2 z0utres
By BN AT HABREE Ht

Manufacturing Industry Construction and Public Works Personal Housing Loans Others
R = P o 5 > 5

1996
Crédito aresidentes _
FHERE 27 =7 2T T 47 1°7 v 3T 4T
Credit fo residents ENEE | E-FE FoFE|RCER EUEE E-SE (B SH (B8 guse
4th Qir IstQr | 2ndQir | 3rd Qi | 4th Qir 1stQr | 2nd @ | Id Q| dhQtr

Indystria transfarmadora 8,5 8.0 8.4 8.0 8.1 82 8.4 7.4 7.9
B %

Manufacturing indusiry

Construg@o e Obros Publicas
BERLETE

Construction and Public Works
Crédito parg habitagdo

MAREREH

Persanai housing loans

Comércio
[ES

Trade

Cutros

HAth




-+ JPY > CNY

1994 ' 1998

127 2T 37 27 37 et 37 47
#H— : = Hi B B= B | = £= | B= =]
=E | E % | £2E| B2E| TH : =g | x| Bx | 28 | 22 | 2E | T
15t Qnir | 2nd @t 3rd Qir| 4th Qir} 1st Gir | 2nd Qb 3rd Qiir 15t Qfr { 2nd Giir] 3rd Qir| 4th Qir [ 1st Qir | 2nd Qir| 3rd Qir | 4th Gir

DEM 2144 2204 2134 2118 2063 1999 1799 180,7 1755 1729 1705 1477 1702 1733 1834
Ew .
GPE 1284 1273 1266 123% 1220 1242 1250 1304 1333 12920 1328 1318 1324 - 1324 1342
FE

JPY 2794 2953 2498 2413 2325 2277 2249 2011 2187 2063 1924 1950 1840 17289 2100
B '

CHY 333 338 337
ANETS




N—— e -
: -
— == U] 1
9\
: A AR ABR A AGO o 0 D
. 5 " APR ; : ov. b
= US PR, *HKB.LR. ¢ EURDOL (3M) SHIBOR (5M) + MAIBOH (o)
EREEAE e Bl SR A R
* ki ZEA A i SRR o
HK Best L.R. EUROC Dollar BM“s) HIBOR (3M"s) MAIBOR (3M“8)
2 a.,l-\.u;;.».a.\-.,eﬁ-;' e T 5’és,«s Hie : % ,:-' '. ‘\:“ £ "‘" ; :ﬁ--.na‘«, g }’\"Mc';{c; -‘ 5 B
US PR, HK B.LR. EURDOL [3M) HIBOR [3M] | MAIBOR (3M) |2
EIT ETHEE BUMZEIT =@ BFEERET | =@ HmrisEsaT
B E TR H#F] = =& A fllz= IEE-£/d= FZEFE o

US Pime Rate|  HK Best L.R, EURO Dollar {3M7s) | HIBOR {3M"s) MAIBOR (3Ms)

JAN —H  JAN 8,50 9,50 5,63 11,38 12,41
FEV T"H FEB 8,50 10,25 548 7,00 7.21
MAR = MAR 8,50 10,00 571 6,25 6,54
ABR MA T APR 8,50 10,00 572 638 8,70
MAlL FLH  MAY 8,50 10,00 5,69 8,63 8,76
JUN 7R JUN - 850 10,00 5,69 9,50 9,95
JUL =H JoL 8,50 10,00 5,69 8,56 876
AGO AR AUG 8.50 10,00 5,63 15,25 15.31
SET AuLA  SEPT 8,25 10,00 5,31 8,00 8,01
QuUT +F  OocCT 8.00 9,75 522 6,44 4,89

NOV +— B NOV 7.75 9,50 5,28 5,94 6,04

DEZ -+_ZFH DEC 2,00 5,07 5,04 5.34



1997 1998
MAR MAl JUL SET NOV JAN MAE  JUL SET NOV JAN MAl JUL SET  NOV
B ®A =A HRAA 4+ -H A = #A tH A A—H—H #H wH LR -
MAR MAY JUL SEPT NOV JAN MAY JUL SEPT NOV JAN MAY JUL  SEPT NOV
&= IMPORTAGAD >¢ EXPORTAGAC - IMP + EXP
A0 ==y A0+ HE
EXPORTS IMP + EXP

e

AGO
AR
AUG

IMPORTACAC — A O — IMPORTS
1994 121,75 121,76 122,43 122,01
1997 12591 12583 124,32 124,02
1998 129,641 130,05 133,68 134,66

EXPORTACAD — [ EXPORTS
1994 95,85
1997 98,96
1998 101.03
IMP+EXP
AR+Hic
1994 106,81
1997 110,32
1998 ’ 113,26
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14.1.
&M RATIE S IS

ESTRUTURA CONSOLIDADA DO SECTOR MONETARIQ

CONSOLIDATED STRUCTURE OF THE MONETARY SECTOR

VYalores em fim de periodo [10% MOP)
MR EE (BB TEPIHS)
Values af the end of period {10° MOP)

1994

1997

1998

Designagio
®H
Specification

PR
BED
EEE

Monetary

Authority

| AMCM

i

POl
Rfug
FEEE

OMI

AMCM
e AL
EEx
BEEE
Monetary
Authority

Consof-
dado
b=y
A
Consali-
| dated

Ol

Efh

e
oMl

Consoli-
dado
Fe
bt

! Consoli-
‘ dated

AMCM
W
BERS
ERE
Monetary,
Authority

Ol
Hité
mEE

OM!

Consoli-
dade
e
g =]
i
Consoli-
dated

Total do Aclive
BHE

Total Assets

204222

Reservas
230

Reservas

MNumierdrio
S 1

Cash in voulls

Depdsitos na AMCM
TREMYEEERSEER

Deposits with the Monetary and Foreign
Exchange Authority of Macou

Disponitilidades sabre o exterior
HiRE

Foreign assets

19 304,7

Quro, prata, notas e meadas externas
& - AREN%
Gold, silver and torelgn curency

58

Quiras dispenibilidades sobre bancos 7 848,5

da exterior
ARHITZEMAEE
Other claims on banks abroad

Crédito ao extetior

SRR

Exierna! credit

Aplicagdes financeiras no exterior
S HE

Financlal Investment abroad

9 450,5

Parlicipagtes em crganizagoes
financeiras Internaclonals
(5o S 2R Yt )

Participation in internafional financial
organizations

Quires disponibilidadss sobre o
exterior

Kttt iz

Qther fereign abroad

Titulos da emissdo fiducidria -

REDAE

Certificaies of indebtness

Crédito inteme
Fib{E®
Domestic cradit

Empréslimos e outres créditos
HEREHMEHE

Loans and other credits
Sector pUblice
AL
Public secior
Empresas e parficulares

R A

Firrs and individuals

153 8484,3

14829

240,

12429

86321.8

75 570,0

62258

39379

3.0

15257

57 214,%

44 223,5

44 223,5

442235

158 5558 21 667.8 1628652

1527.4

277.4

12519

1056264 202227 B57758

5911 7.3 £76.6

854184 130%1,% 7562519

62258 66163

133883 71234 22282

30 2.8

- 16273

44 578,1 1150 413483

44 309,0 1150 484228

85,5 1150 0.3

44 223.5 48 6224
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1689188 212320 1717357

1 684.6

2850

13%99.5

1059985 196570 954738

684,0 5% 621.7

87 3438 119011 84 530.4

66163 72092

351,68 77500 31028

2.8 2.6

i 658,86

49 005,9 1363 411599

48737.7 1363 47 8640

1153 4360,3 22

48 622,4 47 B41,7

{confinua) (i}

176 647,0

1151308
627.6

96 431.5 ¢

792

108529

7.6

48 248,46
48 000,3
138.5

47 8617

{coniinue)



14.1. ESTRUTURA CONSOLIDADA DO SECTOR MONETARIQ
SRR SRS
CONSOLIDATED STRUCTURE OF THE MONETARY SECTOR
Valores em fim de periode {104 MOP)
WIRBE (GETEMR)
Values at the and of period (10° MOP)

1994 1997 1998

AMCM Consoli- | AMCM Consoli- | AMCM Consol-
Designagdo HFIRE| O dodo EEMIRE|  OM dude |HEFIE®| OM dado
=H EER | HEftd =y BER | HEfte wE EES | Hivd &
Specification ERE | REE 1w EEE | HEEH i BEHE | REE b
Monetary OmMlI Conscli- | Monetary (@10} Conscli- | Monetary OMI Conscli-
Auvthority : dated | Autharity dated | Auihorily dated

Aplicasdes financeiras 2692 2692 248,2 2682 248.4 268.4
B®

Financial investments

Sector pUblico 81,3 813 81.0 8.0 808 80,8
D

Public sector

Empresas e particulares 188.0 188,0 187.1 187,1 187.6 187.6

MEEEA
Firms and individuals

Disponibilidades sobre instituigtes 127243 12457.4 13027.5
moneidrias
THEmE T HWE

Clairns onh monetary institutions

Disponibilidadss sobre a AMCM 11 2071 10942,5 118035
EFEYEERERE WE

Claims on Monetary and Foreign

Exchange autherity of Macau

Cheques 24462 277.5 190.3
HE
Cheques

Quiras 12711 1237.4 10337
QOthers

Disponibilldades: diversas 10322 7 4045 B4356 13302 1048186 119489 148846 1146370 131256
HihEE
Sundry assets
Imdvels, mobilidrio & materiais 471 14158 1 8629 1928 1914,1 21070 1994 22386 2 438,2
TR ~ BRI

Froperty, furnifure and supplies

Conles infernas e de regularizagde 208,5 5604,3 58127 382,5 84780 8 860.4 7298 92414 2971.2
HERABZEE

Intemal and offset accounts

Contas diversas 7787 184.5 9611 7549 226,86 981,58 5591 157.1 7162
HittkkB

Sundry accounts

Desencantros -85.3 -853 19656 1 9465.0 121.2 121.%
=8

Discrepancies

Total do passive 204222 1538663 1585558 216678 1428652 1689188 212820 1717357 176 4647.0
& E
Total liabiltties
Responsabllidades monetdrias 35117 204383 34464 189531 34574 20164,
HEARK

Monetary liabilities

Autoridade Monetdria e Cambial de 35117 201813 20845 34464 189410 19706 34574 202402 1810.6
Macay

BHEEEREER

Monetary and Foreign Exchange

Autherity of Macau

Cirevlagdo menetdria 13710 15814 14268 14844 16809 15183 15009 16962 1547.6
HE A
Money in circulation

{continua) (#§) (continue)
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14.1. ESTRUTURA CONSOLIDADA DO SECTOR MONETARIO
EBAIEEEE
CONSOQLIDATED STRUCTURE OF THE MONETARY SECTOR
Valores em fim de periedo [10° MOP)
AR (TR AP
Values at the end of period {10 MOF}

Designagdo
EH

Specification

1994

1997

1998

AMCM
T RE
BES
EEE
Monetary,
Authority

Ol
Hfug
e

oMl

Cansali-
dado
=&
E=Ee
Consoli-
daied

AMEM
P
EEL
EEE
Monetary
Authority

OIM
Kb
R

OMl

Conseli-
dada
wE
E.
Cansoli-
dated

AMCM
HEIEE
HER
EmE
Moneiary
Authority

Ot
Hiethg
s

aMl

Consaoli-
dado
by
bt
Caonsoli-
dated

Reservas das institulgdes monetdrias
EHE

Reserves of monetary institufions

Ouiras responsabilidades monetdras

da AMCM

BEMEEEERERE S L RS E®

Other monetary liabifities of the
Monetary and Foreign Exchange
Authority of Macau

Depdsitos a ordem
AR

Current accounits
Depdsitos de poupanga
HEF

Saving accounts

Responsabilidades quase-moneidrias
HEEARK

Quasi-rnonetary liabilities

Depésitos com pré-aviso
BAFER
Depaosits ai short-notice

Depdsitos a prazo
EREH®

Time deposits

Cerfificados de depdsito na posse de
residentes

FHUE REE < FH R

Cerlificates of deposit held by residents

Responsabllidades nge monatérias

R

Non-monetary liabilitias

Depdésitos do sector publice
DFHAEETER

Public sector deposits

Responsabilidades para com o exterior

fhHLE E

Foreign liabilities

Para com boncos a curto prozo
H#IE 2 T

Towards banks at shari-term

14829

4578

152083

38982

1032

103.2

Para com baricos a médic/lengo prazo

FRANRZETRE

Towards banks at medium/lang term

Depésitos de ndoe residentes
HEFERFR

Nor-reslident deposits

Quiras responsabilidades para com
o exterior

S LB R

Cther foreign liabilities

42892

143108

94 304.1

5539

537522

65286,2

16767

62318,6

49 511,2

25788

10215.6

1.2

657.8

4 043,1

143108

54 308,1

553.9

537522

480164

55748

624197

49 614,3

25788

102156

1.2

-371 -

15296

452,2

37907

13 469.4

59 4007

670,3

58 730,4

16 235,1 66718,1

52925

22756

0,1 4631783

0.1 45 374,2

5957.9

117701

761

4522

35132

13 449,4

59 400,7

670.3

557304

707733

7 5681

631784

45 374,3

59579

117701

76,1

1 684,64

2630

153781

35724

0.2

0.2

lcantinua) { §K )

40337

14 510,2

66 0454

880,92

65 164,5

86 0319

27192

622489

47 114,3

30242

10104,2

4,2

2630

3 834,4

145102

66 045,4 |

880.9

65164,5

68 570,7

62916

422491

49 114,5

3024,2

101042

4,2

{continug|




14.1. ESTRUTURA CONSOLIDADA DO SECTOR MONETARIO
SRFHEERE
CONSOLIDATED STRUCTURE OF THE MONETARY SECTOR
Valores em fim de pericdo [10° MOP)
BREE ( ETErIRE)
_ Velues at the end of periad [10% MOF)

1994 1997 1998
AMCM Consali- | AMCM Caonsoli- | AMCM ‘ Consoli-
Designagéic HMEIRE] OM dado |HAPIREE| OM dodo |MFTRE| OlM dade
=E ¥ER | Hft® e BER | Hivd ey ¥ET | Hft® | o=
Specificafion EEE W Feget EEE s s EEE: BEE i F=1 ]
Monetary OMI Consali- |Maonetary QM Consali- | Monetary OM! Cansali-
Authority dated | Authority dated | Authority dated
Responsabiidades para corn a AMCM
MR EEREREET Y 2
Liakilifies fowards Monetary and Foreign
Exchange Authority of Macau
Responsabiidade para com OIM 112071 1271.1 109425 1237.4 118035 10337
HiteRWESIAE
Liakilifies fowards OMI
Qutras responsabiidades ndo monetaras 220 22.0 268 26,8 30,0 300
HidEHBRE
Other non-menetary Fahilities
Recursos proprios £ resuliados 146932 55611 72542 1979.1 62472 82263  2437% 6 334,8 87727
BAR
Capital accounts
Responsabilidades diversas 2?3 85318 3541,0 73 11 558.2 11565,5 10,6 13 083.8 13094.1
EhaiE
Sundry liabilities
Contas internas e de regularizagdo 2.3 6347,1 & 356,4 7.3 9 2502 9257.5 10,6 10103,2 10113.8
PIAEA AR
Internal and offset accounts
Contfas diversas 23 21847 21847 23079 2307.% 29803 29803

HitfRH

Sundry accounts

Olkt 1 Oufras insifulcdes monetdrlas
il L ]
arl:  Ofher monelary institulions
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14.2. RESERVA CAMBIAL DA AUTORIDADE MONETARIA E CAMBIAL DE MACAU

FIERME (EFERERELERE )
MONETARY AND FOREIGN EXCHANGE AUTHORITY RESERVE

Vdlores em fim de periodo {106 MOP) e estrutura
FAREE ( FEITBFIEE) RisE
Values at the end of period (10 MOP) and structure

1996 1997 1998
Cesignacdo
HH Valor Valor Valor
Specification g % Br i % BiE %
Value ‘ Value Value
Valores activos 19 304,6 100,0 20 2227 100.0 1% 657,0 100,0
EE
Assets
Cure e prata 58 0.0 7.3 0.0 5.9 0.0
L A=k
Gold and silver
Depdsitos e contas correntes 9 848,5 51,0 13091.9 64,7 119011 60,46
BT
Depcsits and current accounts
Aplicagdes financeiras 9 450,4 49,0 7123.4 352 7 7500 39,4
=
Financial investments
Qutras reservas 0.0 0,0 0.0 0.0 0,0 0,0
A fth s
Cther reserves
Valores passivos 1031 0.1 02
=L
Lickilities
Reserva cambial liguida 19 201,5 20222,6 19 6556,8
YL HERE R E

Net foreign exchange reserve
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14.3. DISPONIBILIDADES E RESPONSABILIDADES DO SECTOR MONETARIO PARA COM O EXTERIOR
EMALBINRELER
FOREIGN ASSETS AND LIABILITIES OF THE MONETARY SECTOR

Valores em fim de petiodo {104 MOP)} e estrutura
HIFRBIE (@ TEFI¥ET) RSN
Values at the end of period (1 0% MOP) and structure

1994 1997 1998
Designagdo

HH Valor ' Valor Valor
Specification By % S % g %
Value Value ! Value

Disponibilidades sebre o exterior 105 626,3 100,0 105 998,5 100,0 1151308 100,0
HHEE

Foreign assets

Quro, prata, notas e moedas externas 591,0 0,4 46840 G.6 627,6 0.5
- AL A

Gold, silver and foreign currency

Outras disp. sobre bances do exterior 85 418,4 80,9 89 3438 84,3 96 431,5 838
FLuudRfT 2 Hfh g g
Other claims on banks abroad

Crédito ao exterior 6 225,7 59 6618,3 6,2 72092 6.3
FH e E R
External credit

Aplicag¢des financeiras no exterior 13388,2 12,7 2?3514 8.8 10 852,92 9.4
S E

Financial investment abroad

Outras disp. sebre o exterior 3.0 0.0. 28 0,0 2.6 0.0
Hofh 43

Other foreign assets

Responsabilidades para com ¢ exiericr 62 419.6 1000 631784 100,80 62 2491 1000
Hiam

Foreign liabilities

' P/com bancos a curto prazo 49 6143 79.5 45 374,3 71.8 42 116,5 78,9
EHECRTAaRE

Towards banks at short-term

F/com bancos a médic/longo prazo 25787 4,1 5957.9 9.4 30242 49
Tt EMEZRITER

Towards banks at medium/long term

Depdsitos de ndo residentes 10 215,5 16,4 11 770,1 18,4 10104,2 16,2
FFHBEET
Non-residents deposits

Cutras resp. parg com o exterior RN 0,0 76,1 0.1 4,2 0,0
Stz B e &
Other foreign liabilities

Disponioilidades liquidas s/o exterior 43206,7 . 428201 . 528817
BIWNEESE

Net foreign assets
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14.4. MASSA MONETARIA

REEHE
MONEY SUPPLY

Valores em fim de periodo {108 MOP)} e estrutura

HIARRIE (B RTEMBEH) RiEE

Values af the end of period {104 MOP) and structure

1996 1997 1998
Designagdo
EH Valor Valor valor
Specification BB % BriE % Big | %
Value Value Value i
M2 74 744,3 100,0 783538 100.0 86 209.5 1000
MOP i F5 s 228343 100,0 24 179.8 100,0 257892 1000
HKD  HEo 41 044,0 1000 41 595,2 100.0 45 5297 1000
Ovutras moedas Hfil &8 Other currencies 10 864,0 100, 12 5788 100,0 14 890,5 100,0
M 204383 27.3 18 953,1 24,2 20 164,1 23,4
MQOP 3 9 &2 B 6910 38.1 82785 34,2 8 470,] 32,8
HKD g 97194 23,7 8 576,6 20,6 96925 213
Cuiras moedas B & % Other currencies 2027.8 18.7 2097.% 16,8 20014 13.4
Circulagda monetdna FEEH 14287 1,9 15183 1,9 1547.6 1.8
Moriey in circulation o '
MOP japgEsr 14287 6.2 15183 6,3 15476 6,C
Depdsitos & ordem & B {228 47007 6,3 39654 51 41063 4.8
Current accounts o
MOP 18 FH 23934 10,5 2056,4 8.5 1911,7 7.4
HKD #ifs 22769 55 18552 4,5 21348 47
Quitras moedas Hh £ & Other currencies 30,5 03 53,7 0.4 59,8 0.4
Depdsitos de poupanga #5E T 143108 19.1 13 469.4 17.2 14 510,2 16,8
Savings accounis
MQP g8 48708 21.3 47038 19,6 50108 19,4
HKD g 7 442,6 18.1 67214 14,2 7 557,7 14,6
Qutras moedas H fth & 4% Other currencies 19973 18.4 2 044,2 16,3 1941,7 - 13,0
Responsabilidades guase-monetarias 54 3060 72,7 59 400,7 758 66 045,4 74,4
#wEwa® o
Quasi-monetary abilities
MOP 78 P& 14 143.3 61,9 15901.,2 45,8 17 319,1 67.2
HKD gtk 31324,5 76,3 330186 79,4 358372 78,7
Ouiras moedas H M 2% Other cumrencies 8834.2 81,3 10 480,29 83,3 128891 86,6
Depdsitos com pré-avise 8 HITFE 5538 0,7 6703 0.9 8809 1.0
Depaosits af shori-notice
MOP 8P i 14,2 0.1 13,4 0.1 42,2 0,2
HKD #E%s 419.6 1.0 4224 1.0 557.5 1.2
Qutras moedas H fib & #F Other cumencies 120,06 1.1 234,64 1.9 281.2 1.7
Depdsitos a prazo FHITEE 537522 71,9 58 730,4 75,0 65 164.,5 75,6
Tirme depaosits
MOP B FIHE 141291 619 15887,9 65.7 17 2769 &7.0
HKD #%r _ 30 204,72 753 32 5946,2 78,4 352797 77.5
Outras moedas B & % Other currencies 87182 80,2 10246,4 1.5 12 608,0 - 84,7
Certificados de depdsito (CD) [£2iEHE - - - - - -
Certififcates of deposit
MOP %% - - - - - -
HKD i n. n. n. n. n n.
Qutras moedas H {8 Giher currencies n. n n. n. n. n.
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14.5. MASSA MONETARIA - TAXAS DE CRESCIMENTO ANUAL

R - £ R

MONEY SUPPLY - ANNUAL GROWTH RATES

M2

M1

Desighagdo 1996 1997 1998
HHE
Specification % % %
7.9 48 10,0
MOP g% 13,5 59 6,7
HEKD s 53 1.3 2,9
Qutras moedas H # £58 Other currencies 4.8 15,8 18,4
7.5 -7.3 6,4
MOP 3 9% 18,7 -4,7 2,3
HKD s -0.3 -11.8 13,0
Qutras moedas H{lh &% Other cumencies 4,7 3.5 -4,6
Circulacdo meonetdria FEEEE 11,4 6,4 1%
Maney in circulation
MOP i P #is 11,4 b4 1,9
Depdsitos & ordem 3 HE 772k 12,5 156 3,6
Current accounts
MOP jmF5 49,5 -14,1 7,0
HKD s -11,0 -18,5 15,1
Qufras moedas E fi 5 8 Other currencies 155,64 76,1 11.4
Depdsitos de poupanga EETFE 56 -5,9 7.7
Savings accounts
MOP EF]Es 9.7 -3,4 6.5
HKD  #hg 35 8,7 12,4
Outras moedas H 41 &8 Other currencies 4,2 2.3 -50
Responsabilidades quase-monetdrias 8,0 2.4 1.2
BEESE
Quasi-monetary liabilities
MOP i i 10,5 12,4 8.9
HKD s 7.2 5.4 8.5
Qutras moedas H fih & %% Other currencies 7.3 18,6 93,0
Depdsitos com pré-aviso & EN7FEr 23,4 21,0 31,4
Deposits at short-notice
MOP Fqae 18.3 -5,6 2149
HKD #e#s 23,0 0.7 32,0
Outras moedas H fih 1 #8 Other curencies 25,1 95,5 19,9
Depdsitos a prazo I 7EEr 7.9 2,3 11,0
Time deposits
MOP 5 g iz 10,5 12,4 - 8,7
HKD % 7.0 55 8,2
Qutras moedas H i & 8% Cther currencies 7,1 17,6 23.0
Cerfificados de depdsito {CD) 9 £ sgREE - - -
Cerfificates of deposit
MOP 18 P9t - - -
HKD e n. n. n.
n n. n.

Outras moedas E i & % Other currencies

a)

Sem significado
TEE
Insignificant
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14.6.
& RAR AR o

SINTESE DA SITUACAO MONETARIA

SUMMARY OF THE MONETARY SITUATION

Valores em fim de periodo {104 MOP)
BREE (§E B
Values at the end of period {10¢ MOP)

1994 1997 1998
Designacao
HY Valor Valor Valor
Specification Bl % BE % B A %
Value Value Value
Disponibilidades liquidas s/o exterior [DLX] 43 206,7 10,1 42 820,1 -0,9 52 881,7 23,5
HbPEE
. Net foreign assets
Disponibilidades s/o exterior 105 628,3 105 998,5 115130,8
DX Foreign Assets
Disponikilidades p/com o exterior 62 419,6 631784 82 2491
==
RX Foreign Liabilities
Crédito interne 390033 4.7 41 437.8 6,2 41 977.0 1.3
KibiEE
Domesiic credit
Sector publico -5 408,1 -7 371.8 -6 072,3
e
Public sector
Empresas e particulares 44 411 4 6,6 48 80%.6 2.9 48 0493 -1.6
AR RORLA
Firmns and individuals
Massa monetdria (M2) 747443 7.9 78 353.8 4.8 86 209.5 10,0
B HETE (M2)
Money supply {M2)
Massa monetdria (M1]) 20 438,3 7.5 18 953,1 -7.3 20 164,1 6.4
B HEpE (M1)
Money supply (M1)
Circulacdo monetaria 14267 11,4 15183 6,4 1 547,46 1.9
mEES
Currency in circulafion
Depdsitos & vista 19 0715 7.2 17 434,8 -8,3 18 618,5 6,8
A EE LK
Sight deposiis
Responsabkilidades quase-monetdrias 54 306,0 8,0 59 400,7 9.4 46 0454 11,2
EEWBEE
Quasi-monetary liabilifies
Diversos {liguido) 7 4458 5904,1 8 649.3

E Al IFE
Sundry (net)
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14.7. BANCOS COMERCIA!S
S IRAT
COMMERCIAL BANKS

N°. DE BANCOS E DE BALCOES E N°. DE TRABALHADORES
RITHBREMSTEH - BREH
N°. OF BANKS AND BRANCHES AND N°. OF EMPLOYEES

Dados em fim de periodo
HrBE

Data at the end of period

Designacdo
BEE 1996 1997 1998
Specification

NUmero total de bancos 23 22 22
IRfTiEE
Total number of banks

Locais 9 9 g
A HE

Local

Sediados no exterior 14 13 13
b HE
Abroad

NUmero de baicdes 133 138 114
SITEH
Number of branches

Numero de trabalhadores 3734 3943 3933

EEBH
Number of ermployees
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14.8. BANCOS COMERCIAIS
R ERT
COMMERCIAL BANKS

APLICAGOES E RECURSOS

EERAR
ASSETS AND LIABILITIES

Valores em fim de periodo (106 MOP) e estrutura
HFREE (OB TErTEEET) i
Values at the end of period (10¢ MOP) and structure

1996 1997 1998
Designacdo
HE Valor Valor Vailor
Specification B fE % B fE % BoiE %
Value | Value Value
Disponibilidades sobre o exterior 86 321,7 58,8 857758 56,1 95 473,8 59,4
s E
Foreign assets
Crédito intemo 57 2148 40,0 61 348,3 40,2 61 159,9 380
FHfEE
Domestic credit
Disponibilidades diversas 31979 22 56358 3.7 42020 2,6
HibwE
Sundry assets
Aplicagdes/recursos 146 736,4 1000 1527599 100,0 1608357 100,0
EE/AHE
Assets/liabilities
Responsabilidades p/com ¢ exterior 62 315,5 42,5 631783 41,3 42 248,9 38,7
b2 Y=k
Foreign liabilities
Depositos de residentes 72906,0 49,7 76 6608 50,2 84 5893 52.4
FHEIF
Residents deposits
Recursos proprios & resultados 55610 38 62472 4.1 6 334.8 3.9
BWAIR
Capitat accounts
Responsabilidades diversas 59529 4,1 6 673.,6 4.4 7 6627 4.8

Hinaid
Sundry liabilifies
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14.9. DEPOSITOS DE RESIDENTES
AT
RESIDENTS ° DEPOSITS
Valores em fim de periodo {104 MOP] e estrutura
WFREE ( GETIEMEE) 58
Values at the end of period {104 MOP) and structure

1996 1997 1998
Designacdo
EE Valor | Valor Valor
Specification E- G| L% g ] % B {8 %
Value Value Value i
Depdbdsitos totais 72 906,0 100,0 76 6608 100,0 84 5893 1000
HER
Total deposits
MOP e #ik 20 828,3 100.0 22 303,2 100.0 24 062,6 100,0
HKD s 41211.8 100,0 41 777.6 100.0 45 6353 100,0
Qutras moedas H il 7} &= 10 8459 100,0 12 580,0 100,0 14 891,23 1000
Other currencies
Depdsitos & ordem 4 2892 5.9 37907 49 4033,7 4.8
TEHEEER
Current accounts
MOP 3 Fe i 18142 8,7 16%8.2 7.6 1 732,7 7.2
HKD #E g 24427 59 20376 4,9 2240,4 4.9
Qutras moedas H. i #1685 32,3 0,3 549 0.4 40,5 0.4
Other currencies
Dep'ési’ros de poupanga 14 3108 19,6 13 449.4 17,6 14 5102 17,2
EEFK
Savings accounts
MOP P g 4 870,8 23,4 47038 211 50108 208
HKD 7 442,86 18,1 6721,4 16,1 7 5577 16,6
Outras moedas H il )t 19973 18,4 20442 16,2 19417 13,0
Other currencies
Depdsitos com pré-aviso 553,8 0.8 670,3 0,9 880,92 1.0
TR
Depaosits at short-notice
MOFP P&z 14,2 0,1 13,4 0,1 42,2 0.2
HKD g 419,6 1.0 4224 1.0 5575 1.2
Outras moedas Hfih 78 120 1.1 234,46 1.9 281,2 1.9
Ofher currencles
Depdsitos a prazo 537522 73,7 58 730.4 76.6 65164,5 77,0
EHTER
Time deposits
MOP mFg &k 141291 67.8 15887.9 71,2 17 2769 71.8
HKD s 30 904,9 750 32 594,2 78,0 35279.7 77.3
Outras moedas H: filg 4|8 87182 80,2 10 246,4 81,4 12 608,0 84,7

Other currencies

Ncta : Depdsitos detidos pelo sistemna bancdrio

FHEE -
Note :

RITRERAZER
Deposits kept by banks
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14.10. DEPOSITOS DE RESIDENTES - TAXAS DE CRESCIMENTO ANUAL

AR — B R

RESIDENTS "DEPOSITS - ANNUAL GROWTH RATES

Other currencies

Designacdo 1996 1997 1998
EH |
Specification % % %
Depésitos totais 7.0 52 10,3
CRAER
i Total depaosits :
MOP B F7% 10,3 71 7.9
HKD g 54 1.4 9.2
Qutras moedas HE 48 4,8 158 18,4
Other currencies
Depdsitos a ordem -1, -11,6 4,4
Current accounts
MOP 8 P 10,3 -6.4 2,0
HKD ##s -8.5 -16,6 10,0
Cutras moedas H il 78 45,5 70,0 10,2
Crther currencies
Depdsitos de poupanga 5.6 5.9 7.7
EEFX
Savings accounts
MOP 8 Fq %% 9.7 -3.4 6,5
HKD #E&#% 3.5 97 12.4
Qutras moedas E {78 4,2 2.3 -5,0
Other currencies
Depdsitos com pré-aviso 23.4 21,0 314
3B KK
Deposits ai shorf-notice
MOP #E P 18,3 -5.6 2149
HKD # 23,0 0.7 320
Outras moedas H{h#h 85 25,1 95,5 19,9
Other currencies
. Depdsitos a prazo 19,0 7.9 10
E TR
Time deposits
MOP i Fq i 30,2 10,5 87
HKD %% 22,2 7.0 8.2
Qutras moedas E 48 =31 7.1 23,0
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14.11. COMPOSICAO DOS DEPOSITOS A PRAZO DE RESIDENTES, POR PRAZO E MOEDA

M R R 2 R ER TR RS
STRUCTURE OF RESIDENTS * DEPOSITS, BY TIME AND CURRENCY

Valores em fim de periodo (104 MOP) e estruiura
WREBE { B ETCIBMIWET) RiEE
~ Values at the end of period (10° MOFP) and structure

1996 1997 1998
Designacao
EE Valor Valor f Valor :
Specification BUE % B {E % : B{HE i %
Value Value i Value |
e | |
Depositos a prazo 537522 100,0 587304 100,0 65 164,65 100,0
EMTER
Time deposits
MOP S 141291 100,0 15 887.% 100,0 17 2746.9 100,0
HKD gswe 30 906,79 100,0 32596,2 100,0 352797 1000
Qutras moedas Hfi 4} 8% 87162 100,0 10 246,4 100,0 12 608,0 100,0
Other currencies
Até um més 21033.4 39,1 20 678,7 352 238114 36,5
—{& A
Up to one month
MOP PR 42371 30,0 37879 238 4 4594 258
HKD ik 121919 39.4 117455 35,0 120058 34,0
Outras moedas E i 7+ 8% 4 604,5 52,8 51453 50,2 7 3462 583
Other currencies
De 1 a3 meses 25197.2 46,9 27 061.% 46,1 27 163,5 41,7
- R
1 to 3 months
MOP 3 P % 7 858.2 55,4 6 595,6 41,5 6 1439 358
HKD g 14 180,1 45,9 16 4973 50,6 16 171,% 45,8
Quiras moedas i 44tk 31589 36,2 39690 38,7 48477 38.4
Other currencies
De 3 a6 meses 4 475,1 83 . 78456 134 54131 83
=EMHEA
3 to 6 months
MOP P 210,2 6.4 4414,3 22,0 15168 88
HKD g 28703 2.3 23832 7.3 3 600.8 10,2
Quiras moedas H 7L 4k 694,46 8.0 8481 83 295,5 23
Other currencies
De 6 d 12 meses 17945 3.3 13920 2.4 7 380,4 11.3
RE+TZM@EA
4 to 12 months
MOFP j Fe i 9238 4.5 4B4.,4 3.1 4 824,4 27.9
HKD e 622.,9 2,0 801,7 2.5 2 437 .4 6,9
QOutras moedas H il 4} #% 2498 29 103.4 1,0 118.7 0.7
Other currgncies
A mais de 1 ano 1250,0 2.3 17523 3.0 13941 2.1
—FLLE
Over 1 year
MOP 3 fq ik 1999 1.4 403.4 2,5 3323 1.9
HKD #hdx 1041,8 3.4 1168.5 3.4 1063.8 3.0
Quitras moedas H fi o &x 8.3 0.1 180.4 1.8 - -

QOther currencies

Nota: Depdésitos detidos pelo sistema bancéario
fiter - MITRET T
Note: Deposits kept by banks
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14.12. DISTRIBUICAQ DO CREDITO POR ACTIVIDADE
(EMPRESTIMOS E ADIANTAMENTOS A CLIENTES, LETRAS E OUTROS EFEITOS DESCONTADOS)
ETREZEEEE (B B RMERR

DISTRIBUTION OF CREDIT BY ACTIVITY

(LOANS AND ADVANCES TO.NON-BANK CUSTOMERS, DISCOUNTED BILLS AND OTHER COMMERCIAL

PAPERS)
Valores em fim de periodo (10¢ MOP) e eshrutura
HFRBE (& TEPIEE) RiiE
- Values af the end of period (10° MOP) and sfructure
1996 1997 1998
Designacao
HH Valor Valor Yalor
Specification B % B 1E % Bi{E %
Value Value Value
Total 442234 100,60 48 22,4 100,0 47 861,7 100,0
e
Total
Agricultura e pescas 4.8 0.0 4.5 0.0 5.6 0,0
Agriculture and fisheries
Inddstria exfractiva - - - - - -
REBI#¥
Mining industry
IncdGstria transformadeora 37524 8.5 39376 8.1 37621 79
Manufacturing indusiry
Alimeniagdo e bebkidas 79.4 0.2 121,1 02 128,5 0.3
b g
Feod and beverage
Vestudrio e confecgdes 15126 3.4 15574 3.2 14787 3.1
L
Clothing and ready-made arficles
Qutros produtos téxteis 4238 1,0 4330 0.7 2447 0,5
H A arE M
Other textile products
Cbras de couro 45,8 0.1 41,8 0.1 55,0 0.1
Jicg B3
Leather articles
Madeira e mobilidrio 65,2 0.1 51,2 0.1 43,5 0.1
A< B A
Wood and furniture
Ceramica 33,6 0.1 29.4 0.1 255 0,1
W
Ceramics
Papel, aries graficas e editoriais 64,9 0,1 543 0.1 49.4 0,1
BEEh - BN R HiRR 2
Paper, printing and publishing
Brinquedos 77.2 0,2 71,2 0.1 47,0 o1
A '
Toys
Mdaquinas, mat. elécirico e electrdnico 281,2 0.6 2949 0.6 3332 0.7
M- -BELAETHS
Machinery, electric and electronic goods
{confinual (# ) [(continue)
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14.12. DISTRIBUICAO DO CREDITO POR ACTIVIDADE
(EMPRESTIMOS E ADIANTAMENTOS A CLIENTES, LETRAS E OUTROS EFEITOS DESCONTADOS)
TR EERE (85 BXREEE
DISTRIBUTION OF CREDIT BY ACTIVITY
(LOANS AND ADVANCES TO NON-BANK CUSTOMERS, DISCOUNTED BILLS AND OTHER COMMERCIAL
PAPERS)
Valores em fim de periodo (104 MOF) e esirutura
WFRHAE { AR TEFIREE) iR
Values at the end of period (108 MOP) and sfructure

1996 1997 1998
Designagdo _ '

EE Valor Valor | Valor
Specification | B iE % mE % BiE %
Yalue Value Value

Flores artificiais 28 0.0 4.1 0,0 1.9 0,0
AIETE

Artificial flowers

Civersas (ndo mencionadas) 11660 2,6 12582 2,6 13544 2.8
HAfh (RFEE

Others

Electricidade, gds e dgua 13496 3.1 12739 2.6 1138,5 2.4
BT~ RAEE R E Aok
Electricity, gas and water
Construgd@o e obras pUblicas 76619 17.3 89328 18.5 8 698,86 18,2

BERAATE
I Canstruction and public works

-; Comércio 70382 15,% 81411 16,7 73437 15,3
ES
Wholesale and retall rade

Restaurantes,hotéis e similares 1.856,1 4,2 18760 3.9 17533 37
g RwE - TEAERITE

Restaurants, hotals and similar

Transporte, armaz. e comunicagdes 106%.6 2.4 853,2 1.8 5230 1.1
- EERAR

Transpert, warehousing and communications

Instituigdes financeiras nGo monetarias 44,5 0.1 52 0,0 3.9 0,0
HEW L MEEE

MNor-monetary financial institutions

Quiros créditos 21 442,3 48,5 235461 48,4 24 433,2 51,5
Eiig '
Cther credits

A particulares, p/habitacdo 10 825.0 24,5 119622 24,6 11 5416 24,1
LAE R/ BEAR

Personal housing loans

A parficulares, p/autros fins 3 451,1 7.8 35970 7.4 40372 84
RATR EfilE
Personal credit for other purposes

QOutros 7 1484,2 16,2 79848 16,4 20544 18,2
|
Others

Nota; Crédifo concedido pelo sistema banedrio. Exclui aplicagdes financeiras,
ik |ITARRMBEZEE TEEDE -
Note: Credit granted by banks excluding financial invesiments.
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14.13. COMPOSICAO DOS EMPRESTIMOS E ADIANTAMENTOS A RESIDENTES (EMPRESAS E
PARTICULARES), POR PRAZO
ERRRATRT 2 A E R R RS (BEREAA)
STRUCTURE OF LOANS AND ADVANCES TO RESIDENTS (COMPANIES AND INDIVIDUALS),

BY TIME
Valores em fim de pericdo (106 MOF) e estrutura
HFRSE ( ERETHEMEEE) RS
Values at the end of period (104 MOP) and structure
1996 1997 1998
Designagdo
HH Valor Valor Valor
Specification BiE % gE % BB %
Value Value Value
Empréstimos e adiantamentos 43 505,0 100,0 47 804,1 100,0 47 270,5 100,0
&
Loans and advances
Descobertos 49754 11,4 5130,6 10,8 4 662,4 9.9
Open credit
Cuiros 38 5297 88,6 42 653,5 89,2 42 408, 1- ¢0,1
HAty
Cthers
Até 3 meses 10 483,56 24,1 10 464,3 21,9 12 117.4 25,6
E={8H
Up to 3 menths
De 3 a 6 meses 2 526,8 5.8 3 682,5 7.7 2 356,% 50
=F~EAR
3 to 6 months
De 4 a 12 meses 13748,5 3.2 20338 4,3 23359 4.9
ANE+_IER
410 12 monihs
De 1 a2 anos 3900,1 2.0 3 609,9 7.6 3 667.6 7.8
—FTHF
1 to 2 years
A mails de 2 anos 20 242,6 44,5 22 8629 47,8 22130,3 44,8
B E

Maore than 2 years

Nota: Empréstimos e adiantamentos concedidos pelo sistema bancdrio
FEr . SRITRATRMLZ ERBM
Note:  Loans and advances granted by banks
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14.14. TAXAS DE CAMBIO DA PATACA (PATACAS POR 100 UNIDADES DE MOEDA EXTERNA)

WA ERE (BFEMHAEMIE)
PATACA EXCHANGE RATES (PATACAS TO 100 UNITS OF FOREIGN CURRENCY)

Portug. HK EUA RFA GB Franga | Singap.
Pais / Moeda Escudos, Délares | Délares | Marcos Libras | Francos | Délares
BB HWEYT | TS EH sk HE wE | Frinsk
Country / Currency T T =T B EhE ER 7o
PTE HKD usD DEM GEP FRF SGD
Taxas de cdmbio medias da Pataca
R aHE
Pataca average exchange rates
1997 4,557 103,00 797,49 460,49 1307.09 136,79 538,51
1998 4,431 103,00 797.88 453,81 1322,03 135,37 477,20
1998 Jan. —B Jan, 4,294 103,00 797,63 439,20 1.304,52 131,17 45597
Fev. —AH Feb. 4,295 103,00 79734 439,59 130773 131,15 481,75
Mar. =E Mar, 4,272 103,00 797,77 437,04 132580 130,40 493,46
Abr. ME Apr, 4,293 103,00 79814 439,78 133540 131,20 49748
Mai. HE May 4,391 103,00 79808 44992 1307,37 134,18 488,4]
Jun. ~H Jun. 4,347 103.00 797,93 44514 131624 132,77 471,58
Jul, +A Jul, 4,338 103,00 79806 44383 131281 13239 446729
Ago. MH AUg. 4,366 103,00 79809 446,87 1304,59 13331 45540
Set. HA Sept. 4,573 103,00 797.98 468,84 1341,29 13983 482,27
Oout. +H Oct, 4,749 103.00 798,04 48700 1352465 14524 48807
Nov. +—HF Nov. 4,620 103,00 797.55 47375 132451 141,29 484,37
Dezz +—_H Dec. 4,667 103,00 797.91 478,62 133534 142,73 48290
Taxas de cmbio da Pataca em fim
de periodo
HFR2IEE
Pataca exchange rates at the end
of period
1997 4,359 103,00 798,15 44596 132297 133,27 47408
1998 4,632 103,00 79799 47478 132586 141,64 480,86
1998  Jan. —A Jan. 4,252 103,00 796,65 43521 130252 12993 44520
Fev. —AH Feb. 4,288 103,00 797,48 43902 1311,85 13098 492,12
Mar. =8 Mar. 4,219 103,00 79797 432,04 1338.87 128,93 496,39
Abr, M B Apr. 4337 103,00 797.89 444,46 1332,88 132,59 502,77
Mai. #HB May 4,374 103,00 798,10 448,08  1298,11 133,64 474,92
Jun, B Jun. 4,314 103,00 798,04 441,52 133093 131,74 447,02
Jul. +H Jul. 4,376 103.00 798,04 44801 130631 133,57 442,63
Ago. AH Aug, 4,458 103,00 797,89 456,98 1 337,66 136,21 450,02
set.. #HA Sept. 4,653 103,00 79794 47739 136328 14238 47285
out. +H Oct. 4,704 103,00 797,99 482,45 133703 14386 491,52
Nov. +—H Nov. 4,548 103,00 797,51 466,05 131769 139,01 482,46
Dec. 4,632 103,00 79799 47478 1325386 480,86

Dez. -+—-H

141,64

[a} Moedas ndo cotadas oficialmente,

HFEHTDTHME -

Currencies not officially quoted.
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I :

Austil. | Japdo | Suica !Formosa!®| RPC 1@ | Coreia '9|N. Zeldndia 1| Espanha @ Malasia U.E.
Délares | lenes | Francos Ddlares | Yuans Wons Ddlares Pesetas Ringgits

wmfT | BA Wt | #o FE | HRE idriche e R | ERAIEE BHE

HE o3zl AE®E HhEE WL
AUD JPY CHF TWD CNY KRW NZD ESP MYR ECU

593,41 6,61 550,20 27.88 96,20 0,86 528,49 5,45 289,54 201,77
502,03 6,11 550,90 23,84 96,37 0,57 428,16 35,35 203,87 895.32
522,00 6,14 540,78 23,63 26,34 0,47 461,10 5,18 182,97 847,32
536,76 6,34 544,88 24,27 24,31 0,49 464,02 5,19 208,32 848,04
534,54 6,20 536,40 24,57 24,36 0,53 457,28 516 213,81 866,87
521,07 6,04 530,18 2419 96,40 0,57 441,74 518 213,00 871,68
503,92 592 539,92 2387 96,40 0.57 430,00 530 209,48 886,39
481,35 568 533,66 2313 96,37 0,57 408,32 524 199,81 879,20
493,51 568 527,05 23,22 96,39 0.62 414,02 5,23 121,24 87712
471,00 552 53479 23,02 26,39 0,61 400,87 526 190,24 881,06
469,59 594 569,52 23,67 25,39 0,58 402,99 5,52 20922 922,16
494,05 6,69 597,47 24,19 96,41 0,60 420,16 5,74 210,01 959,97
506,79 6,61 57521 24,51 96,35 0,62 426,10 5,58 209,88 931,74
493,75 6,82 588,50 24,71 96.3% 0,64 417,09 5,62 209,98 939.81
520,75 6,14 548,65 24,48 96,40 0.46 463,92 527 205,18 881,256
490,01 695 57721 24,76 946,39 0,67 422,34 5,59 209,99 931,13
543,59 6,27 539,53 23,43 26,23 0,52 456,04 513 120,12 859.43
541,29 6,32 54417 24,88 24,33 0,49 466,80 5.19 21583 868,22
52917 6,04 524,01 24,29 26,38 0,37 441,56 5,09 218,62 859,53 |
518,03 603 532,44 2419 96,39 0,60 442,07 5.23 214,11 872,00
495,42 574 541,03 23.58 96,39 0.56 425,11 5,27 205,11 882,58
485,25 5,67 524,08 23,08 96,38 0,58 405,76 5,20 191,43 871,26
487,32 555 534.88 23,24 96,38 0,65 410,95 5,28 193,23 882,83
453,08 5,64 557,97 22,92 96,36 0,60 396,35 5,38 189.97 889,85
476,17 590 57530 23,14 96,39 0,58 402,12 5,62 209,98 937,89
498,46 689 590,45 24,61 96,40 0,60 423,37 5,67 209.9¢ 949 37
504,39 6,46 565,01 24,58 96,34 0.64 422,32 5,48 209,87 91718
490,01 6,95 57721 24,76 96,39 0,67 422,34 5,59 209,99 931,13
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14.15,

TAXAS DE JURO DE DEPOSITOS EM PATACAS (a)

(0] A partir de 27 de Dezembro de 1995, estas taxas indicativas deixarem de ser aprovadas pelg

"Associagdo de Bancos”.

(b)) B—AADET_AHCAE  HERNERTHE “@BMETAE " BE -
(b) Starting from 27 of December 1995, these reference rates are not approved by the Macau Banking

Association anymaore.
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Y8 P F1| 28
INTEREST RATES - DEPOSITS IN PATACAS
% 0o ano
F RIS
~annuai %
Depositos Depdsitos a prazo
Designacdo Depdsitos c/pré-aviso EHTHX
HE de poupanga  de 7 dias ~ Time deposits
Specification HEER | CHEATFR | 3meses | 6meses | 12 meses
Savings 7 days =EA | AEA | +-@A
Accounts | notice deposits | 3 months | 6 months | 12 monihs
Em vigor desde:
e B HeR
Effective from:
1995 Fev.06 “HSRH Feb.0é 4,00 4,75 6,00 6,25 7,00
Dez.27 +=—B_++H Dec27 3,75 4,50 (b) (b) (b}
1994 Fev.05 —“HHH Feb.05 3,50 4,25 {b) (b) ()
1997 Abr.01 mME—H Apr.01 3,75 4,50 {b) (o) (b)
out.27 +H=++tH Oct.27 4,50 525 (b) (b ib)
S 1998 Jan. 12 —HB-+=H Jan. 12 525 6,00 (b} b) (b)
' Mar.30 ZE=+08 Mar. 30 5,00 575 (b) {b) {b)
Out. 19 +A+AB Oct. 19 4,75 5,50 (b} {b) {b)
‘Nov, 23 +—HAZ+=H Nov.23 4,50 525 {b) (b) (b)
Dez. 07 +=H+tH Dec. 07 4,25 5,00 b) (b} (k)
Dez.21 +ZE ~+—H Dec.2l 4,00 4,75 {b) (b) (b)
Nofa: (a) Taxos indicativas aprovadas pela Associacde de Bancos de Macau (ABM)
BHRE 0 (2) FIEEHOEMETOGRM
Note: (0] Reference rates approved by the Macau Banking Association




14.16. CAMARA DE COMPENSACAQ DE MACAU -- MOVIMENTO EFECTUADO

BB B ZIBIR

MACAU CLEARING HOUSE -- MOVEMENT

Valores em 106 MOP
B E TP E
Values in 10'5_ MOP

6785

Notas : {1} Contfravalor em MOP [1 HKD = 1,03 MOP)

8280

Em MOP Em HKD Total
Anos e meses Ak B a1y
=%A N.° Valor Ne  valer N.° Valor
Years and months e Bl BEH | @ B B
Value. Value Value
i Titulos apresentados
| B ES
Presented cheques
1983 761 236 14 640,0 392 408 352650 1153 644 49 05,0
1994 951 293 231236 563 220 77 633,7 1514513 100 757.4
1995 1006 411 24 1650 553 674 721020 1 540 085 28 4300
1996 1 090 575 25876,4 552 965 725054 1 643 540 98 381.7
1997 1114238 281420 537 188 78 3781 1 651 426 106 520,1
1_998 1115020 28 9264 483 007 66 68%9.6 1 598 027 256160
1998 Jan, —A Jan, 117 228 35278 48 150 64876 165 378 100153
Fev. —H Feb. 74 618 21623 33 3801 55536 108 419 77158
Mar. = H Mar. 92 144 21107 40 618 57918 132762 7 902,5
Abr, T9H Apr. 93120 21517 38313 57922 131 433 79439
Mai. HH May 8% 289 20098 39825 57757 129 114 778546
Jun. 7S Jun. 90272 22966 41 942 67169 132214 92013,5
Ju. A Jul. 105 584 25425 43895 56914 149 479 82339
Ago. JUH Aug. 88 887 21494 39742 50059 128 629 7 1553
Set. A Sept. 92 567 2 340,3 40 524 54094 133 091 77497
out. +H - Oct. 95 509 22819 38 043 47628 133 552 7 044,7
Nov., +=—F Nov. 85057 31389 38 329 4 806,46 123 386 79455
Dez. +_H Dec. 90745 22144 39825 48958 130 570 71102
Titulos devolvidos 6785 394,64 4905 828,0 11 690 1224,6
BEIR EiE
Returned cheques
1994 6 400 207.0 7 891 12974 14091 15044
1995 7347 1730 7 590 1 .504,0 14 937 1677.0
P 1996 7 473 200.0 é 808 891.3 14 281 1091.3
1997 6 939 193,5 6032 838,7 12971 10322
" 1998 396,46 4 205 11 6%0 1 224,46

12} Dados desde 21 de Julho de 1983, data da entrada em funcionamento da Camara de Compensagdo

fosE -

(1) HTEPTEE (P TT=1. 0378FTHE)

(DEBZHOBETRAAERE HZBFHEEEHZHE)

Notes:

(1] Equivalent in MOP (1HKD =1.03MOP}

(2] Data from 21st July 1983, date of commencement of Macau Clearing House
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14.17. SEGURADORAS AUTORIZADAS EM MACAU
PR b 2 7] _
AUTHORIZED INSURANCE COMPANIES [N MACAU

Dados em fim de periodo
BHFEEEB
Data at the end of period

Designacao
=H 1995 1996 1997 1978
Specification

Nomero total ' ' 19 2] 21 21
Rl
Total number

Locais . 3 3 4 4
g

Lecal

Sediadas no exterior 14 18 17 17
it

With head - office abroad

Por ramo de actividade
-4 Falllea g !
By branch of activity

Ramo Vida 4 ) 6 4]
P15

Life insurance

Ramos Gerais 15 15 15 15
HANERE

Non-life insurance

NUmero de trabalhadores 268 298 302 307
L EEBH

‘ Number of employees
i
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14.18. EVOLUCAQ DOS PREMIOS BRUTOS POR RAMOS DE SEGUROS - RAMOS GERAIS
REBEREREFHCER (FARRRE)
EVOLUTION OF GROSS PREMIUMS BY CLASSES OF INSURANCE - NON-LIFE

108 MOP
TIUEM R
1995_ 1996 _ 1997 19?8 _“J
Designagao Yalor | Bsfrufura| Valor | Estrutura | Valor | Estrutura | Valor ‘ Estrutura
HHE il B BB g B f&E BiE | W
Specification Vdlue |Structure| Value |Structure| Value |Structure| Value | Structure
% % % | %
Total 4046 058 1000 412932 00,0 432918 100,0 397185 100,0
Has
Acidentzs de trabatho T fE &4k 87 851 21,6 78994 19,1 76110 17,6 57 359 14,4
Employees compensation
Incéndio A fg Fire 145 530 358 155 423 37.6 166 676 38,5 154 729 3%.0
Automdvel ¥ Motor vehicle 95202 234 103540 251 105 745 24,4 98 278 247
Maritimo-carga Ak Marine-carge 17 532 4,3 18 447 4,5 19 119 4,4 14 663 3.7
Diversos E fii Miscellaneous 59 243 14,8 56 528 13,7 45 248 15.1 72156 18,2
Nota: {1} Valores provisarios
FisE: (1) ERPEF
Note: {1] Provisional values
14.19, EVOLUCAQ DAS INDEMNIZACOES BRUTAS POR RAMOS DE SEGUROS - RAMOS GERAIS
RIEEBEERZEHE (EASRRE)
EVOLUTION OF GROSS CLAIMS BY CLASSES OF INSURANCE - NON-LIFE
10° MOP
7 T 75 Rt
) 19935 N 1996 1997 19980
Designac&o Valor | Estrutura | Valor | Estrutura|  Valor | Estrutura ! Valor | Estrutura
HE BE Al ‘ B {E g B H T AE BE i
Specification Value | Sfructure: Value | Sfructure; Value |Stucture: Value | Structure
% % % To
Total 83 744 100,0 96 437 100,0 139 899 100,0 147 264 100.0
Y 7
Acidentes de trabalhe T e &4+ 15980 18,9 15693 16,3 21788 15,6 23093 15,7
Employees compensation
incéndio X figg Fire 8 280 2.8 7 307 7.6 18831 13.4 25 629 7.4
Automovel I H Motar vehicle 57 841 68,5 50745 52,6 76 662 54,8 71173 48,3
nMaritimo-carga kg Marine-cargo 2393 2,8 5301 55 3584 2,6 14 061 2.6
Diversos ¥ fi Miscellansous (730} - 17 391 18,0 19 034 13,6 13308 2.0

Mota: (1) Valares provisorios
BEEE - (D EREFEFE
Note: (1} Provisional values
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NOTAS EXPLICATIVAS

Q capitule 15 foi elaborade em colabeoracdo com a Direc¢ao dos Servicos de Finangas, Leal Senada de Macau e
Camara das Thas : :

As principais fontes de dados sdo os Orcamentos de Dezembro e Contas de Geréncia do Tenitdrio € as Contas de
Geréncia de Ledl Senado e Camara das llhas.

No inferesse do utilizador apresentam-se dados: retrospectivos mais ou menos detalhados conforme o objectivo do

quadio d que respeitam e as disponibilidodes de informagao.

Os quadros 15.1.1. e 15.1.2. referem-se ao C.G.T. e & sua execucdo, respeciivaments. Tanto s receitas como Qs
despesas foram repertidas, de acordo com a clc:ssiﬂk:cc;do econdmica, em correntes e de capital. Evidenciou-se a
rubrica «Uitilizacdo de saldos das contas dos anos findosy por ndio constituir receita do exercicio, emborg possa servir

para financiar despesas do mesmo ano.

Os valores do quadre 15.1.3. repeitam G divida publica do Teritério. Por razdes de compatibilizacdo todas as
conversdes de emprestimos feltos em ddlares Americanos foram efectuadas ao cdmbio de 1 USD = MOP 7,9802.

O duadro 15.1.4. demonstra o crigem das principais receitas do Governo, ponde em evidéncia as de cardcter
eminentemente fiscal e as de cardcter pakimonial. Entendeu-se conveniente desiacar as « receitas resuitantes da
concessao de exclusivos » devido & sua natureza e importancia rejafivamente ao total. De salienfar que nelas nao
est@o incluidas as contiibuicdes em espécie devidas pelas empresas concessiondrias, gue se fraduzem em
investimentos na drea das infrassfruturas bdsicas de habitagdo e que, por forga da relagde confratual, ficam

pertenca da Adminisfracdo.

O guadre 15.2. apresenta a redlizacdo financeira do Plano de Investimentos & Desenvolvimento da Adminisiracdo

(PIDDA), por tipo de investimento,

Finalmente, o quadro 15.3. « Finangas da Admihisfrogao Locdl » descreve as operagdes efectuadas pelas Camaras
Municipais. De entre estas destacam-se o fransicdo de saldos, consenfida pelo regime juridico das entidades

cuidnomas, e as transferéncias provenientes do Crgamento Geral do Territério,

R
TR EEMAEE -~ BFIREE RIS T EE BLERRR A o
FEEHAGERFN T T H D2 AEREAERT - SRR B E -
BAEANE - FEFARLSIHY - ATENER NS LRGN ESERIZ A -

FIS. L1 RS 1L 2. BT IHA SRR AR REM TS « FERA R T E TS B RS — e R HEARIE - 815
—& ) "B LR E&ERE T IR RO, - (BRI EER L -

15 L3 PRERAHIE < 018 - MRS HELEE - ArE S EET AUSD 1. 00=MOP 7. 98023 &P I aRet & -

- 395 -



151 4 SFEPUTFERIGRAS - RO BIMEERERE AR A DS  SS—RER ErRia" » [HHE
HEFGUA LB EE Y - FFF > Bl S R RRE T W SR EB BT ER St B AR R ER
LFEZHE -

2152, BHBUTRE RSRA I  REER T - HACELENSE -

ERfR - RIS, 3. "HEETT ST SO RS HER 2 SR PRSI « EShIfEM BB F T T
FREFT RAMTRRE R 5 - :

EXPLANATORY NOTES

This chapter was prepared in cooperation with the Finance Department, and the Macau and Islands Municipal
Councils.

The main data sources are the Public Budgels of December and Accounts of Macau and Istands Municipal

Councils”Accounts.

In the interest of the user, refraspective figures are provided in detail, accerding to the objective of the table and ihe

information available.
Tables 15.1.1. and 15.1.2. refer to the Public Budget and its execution, respectively. Recurent and Capital receipts and
expenditure were separaied according to the economic classification Uility of balance from previous fiscal years »

have been itemized because they are not receipts of the year, although they are used to finance the expenditure of

the current year.

The figures in the table 15.1.3. refer to the public debt. For compatibility reasons, all loans in American doilars weare
converted inte MOP by applying the exchange rate of USD 1,00=MOCP 7,9802.

Table 15.1.4. shows the sources of the Government’s main raceipts, both of fiscal and pakimonial nature. « Receipts
from the concession of exclusiveness » have been itemized because of iis weight in the total. Payments in kind from the
concessicnaries are not included.

Table 15.2. presents the financial execution of the Government Invastment Plan by kind of investment.

Finally, table 15.3. describes the operations of the Municipalities.

- 396 -



15.1. FINANCAS DA ADMINISTRACAO CENTRAL

BT B B
CENTRAL GOVERNMENT FINANCE

15.1.1. ORGAMENTO GERAL DO TERRITORIO
RMEEEE
MACAU GOVERNMENT BUDGET

10 MOP
FICHFTRE

Receitas e despesas orcamentadas

KRR 1994 1995 1996 1997 1998
Budget of revenue and expendiiure (a)

TOTAL DAS RECEITAS 12 512 571 16840355 15759557 160174681 14831099
AR A
TOTAL REVENUE

Receitas correntes 9281019 9024 840 2433150 10724545 10249 454
— A

Recurrent receipts

Receitas de capital 31 400 161 400 142 400 222 603 322 921
B FE L A

Capital receipts

Reposicoes 8000 &8 000 10 GCO 12 00C 20 000
BiEIERE
Reimbursements

Contas de ordem 2840 484 5564 455 6174 007 4 4658 533 3168324
BHiGREMA

Autonomous bodies receipts

Utilizagdo de saldos das 331 468 2081 440 0 400 000 1 070 400
contas daos anos findas

R EEHRET

Utility of balance from previcus

fiscal years

TOTAL DAS DESPESAS 12 512 571 16840355 15759557 16017 681 14831 099
AL
TOTAL EXPENDITURE

Despesas correntes 7 458 677 b6 791 847 7043 564 8730310 % 068 354
— M7

Recurrent payments

Despesas de capital 2193210 4 484 033 2 541 986 2 628 838 2 594 421

i %5 5
Capital payments

Contas de ordem 2860 684 5564 455 & 174 007 4 658 533 3168324
B AR &

Autonormous bodies expenditure

{al Valores provisdrios
fifs B B
Provisional data
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15.1.2. CONTA GERAL DO TERRITORIO

A Hb I AR B

MACAU GOVERNMENT ACCOUNTS

107 MOP
T TC i PRl

Receitas cobradas e despesas pagas

ER#SEECEAHE

Receipts and payments

1994 ‘ 1995 ‘ 19946

1997

1998

. la}(b)
|

TOTAL DAS RECEITAS
R A
TOTAL REVENUE

Receitas comentes

— i A

Recurrent receipts

Receitas de capital
ELp: N
Capital receipts

Reposicdes
HERIE

Reimbursements

Contas de ordem
HigE i A

Autonomous bodies receipts

Utifizagdo de saldos das
contas dos anos findos

SR ETFEZEET

Utility of balance from previous
fiscal years

TOTAL DAS DESPESAS

M
TOTAL EXPENDITURE

Despesas comrentes
— iR

Recurrent payments

Despesas de capital
a3 it

Capital payments

Contas de ordem
B iGHERTH

Autonomous bodies expenditure

12811236 16 194 783 14711265

10 000 244 8558 187 8 446 794

77 888 77 943 103 317

8 604 38987 19 193

2724 498 5438 024 6 141 961

o 2081 &40 0

11251339 15472165 14 681 297

6 826 828 6 106 587 6518219

1700013 3928025 2021 117

2724 498 5437 553 6141 961

15 000 584

10035133

16 524

21 100

4 527 827

400 000

14 240 687

7715312

1 997 548

4 527 827

10 457 547
8 658 709

| -2168'46
17 592
n.d.

1 570 400

10 414 882
8 332 441
2082 441

n.d.

(=] Valores provisdrios
Ry B
Provisional data

(b) A rubrica "Contas de ordem” cinda néio estd disponive!,

BB A BT HE R RAE RN -

"Autonomous bodies expenditure”is not vet available.
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15.1.3. DIVIDA PUBLICA : SITUACAQ E ENCARGOS
E BRAER
PUBLIC DEBT : SITUATION AND CHARGES

10% MOP
T oot
Situacdo em Situagdo em Encargos em 1998
3ldeDez.de | 3ldeDez.de | —hLANEZER
Designaco da divida 1997 1998 Charges in 1998
"= fB—nhtE | B—-RAAA®
Debts +ZHA=+—H +ZHA=+—H
AR, Rin Amortizac@o | Juros
Situation at Situaiion at fE =& TR
31st Dec. 1997 | 31si Dec. 1998 | Amortization | Interest
- Avales Concedidos 727 413 331017 396 396 51 340

Emprésiimos bancdarios concretizados
pela CAM - Sociedade do Aeroporio
Internacional de Macau, SARL, ao abrigo
da Garantia prestada pele Governo de
Macau { Lei n® 5/93/M, de 19 Julho )
EEBER
8 Y BT A 3 (R S VL) B R AR A5 O M P
HEAEHE AR NRITERIRR
(B HF LB ES/93MEREE)
Granted guarantees
Bank loans guarantees of CAM - Macau
Interncational Airport granted by Macau
Government | Law n® 5/93/M 12 July )
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15.1.4. PRINCIPAIS RECEITAS
EENHE
MAIN RECEIPTS

10% MOP
T mpIREE

Receitas ‘ |
Yz 1994 1995 1994 1997 1998
Receipts ‘ {a)

Imposto profissicnal 242 870 258 358 292157 308 585 296545
T

Income tax i
Impaste complementar . 623 371 595098 555 500 569 648 632724
IR Fok iy

Profits tax

Coniribuicdo industrial - 26820 27127 27180 27 155 26748
BRER

Business taix

Contribuigdo predial urbana 120 376 134 268 142 %04 199 033 230 434
E 3

urioan house tax

Imposto sobre sucessdes, doacdes e sisa 416 439 343911 336 628 351 688 274044
HEE MR R - WEERR

Estate duty and conveyance tax

Imposta de selo 190 615 202 564 227 659 213758 214103
ENTERR

Stamp tax

Imposto de consumo 400 999 342993 371776 172615 132 715
BEn

Censumption tax

Imposto sobre veicuios matarizados [b) - - - 156 457 126 083
A B R

Tax on vehicies

Imposio de turismao (¢) 124 145 - - - -
R

Tourism tax

Da emissdoe de cerfificados de origem e licengas de exportagdo 24872 ? 066 7238 3003 7 086
HEFABOEZRE

From the emission of certificates of arigin and expori licences

Qutros imposios 2785 4 453 1936 2144 1938
H F

Cther taxes

Taxas, multas e penalidades 374 495 345 555 328 808 300877 2923019
mFaEE - B EMES

Compulsory fees, fines and penalties

Resultante da concessdo de exclusivos 4754087 5479951 5217073 6377426 5232342

B

From the concession of exclusivenass

Rendimentos de propricdade 2521134 75% 299 850 929 673 861 991 204

EFEfks

Property income

(a) Valores provisérios
BRRE

Provisional data

(b) 55 a portir de 1997 é que a rubrica * Imposto sobre veiculos motonzados * passou « ser apresentada isolada de rubrica " Impaoste de
Consumo ”, onde aparecia sob o denominagdic " « AD VALOREM 1 sobre viaturas culemdaveis ™
EN1997EE G - T B EEREER TR VWA O REy C ITAMER 5 Hk -
From 1997, " tax on vehicle " is presented separately from the " Consumption faxes - tAD VALCDREMs over vehicle
(¢} A partir de 1995 o valor do "imposto de turisme * passou a entrar directaments na Conta do Funde de Turisma.
BISOSERANS » IR B E RS EESMNEEA -
Fram 1935, the figures related io the " tourism tax " are registered directly info the account of Toursm Fund.
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GOVERNMENT INVESTMENT PLAN - 1998

16.2. PLANO DE INVESTIMENTOS E DESENVOLVIMENTO DA ADMINISTRAGAO (FIDDA} - 1998
BLRT 1 B R AT HY - 1998

10° MOP
) ) o PIRFEH
Tipas de Investimento Dolagdo Inicial Pagamentos Saldo Taxa de realizacdo
Ei=Eil) B i =5 B 5
xind of investmeni Initial budget allowance Payments Balance Execution rate
; {a) (a) fal {a)
TOTAL 1200000 1 595 479 304 521 84,0
. REE
i Terrenos 0 0] 0 -
| i
| Land
. Habitag&o 16 160 28 454 -12 294 1761
CBE
- Housing
Edificios ndio residenciais 847 397 778 983 68 414 ?1.2
EEETHARET {
Mon-residential buildings :
tstradas e pontes 144 375 97 430 46 945 &7.5 J
SR BT ?
Roads and bridges
Portcs 0 1387 -1 387 -
;3|
Ports
Construgoes diversas 414 00% 352 592 63417 84,8
HMEETE
Other constructions
Melharamentos fundidrics 0 0 0 -
THR R
Land improvement
Plantagoes 0 0 0 -
g
Plantations
Material de transporte 0 1193 -1193 -
E&:TER
Transport equipment
Maguinaria e equipamento 169 230 142 368 26 862 84,1
98 1 £ A4S
Machinery and other equipment
Animiais 0 0 0 -
i)
Animals
Qutros investimentos 204975 193072 11 903 94,2
HiIE
Qther investment
DADOS RETROSPECTIVOS
EBFEAEE
RETROSPECTIVE FIGURES
Valores totais
EEE -
Tetal values
1997 1 500 000 1 460 707 39 293 97,4
1996 1 400 000 1 326 889 273111 82,9
1995 1 750 000 1237 087 512913 70.7
1974 1820000 1010343 55,5

{a) Valcres provisdrios
BRErETF

Provisional data
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16.3. FINANCAS DA ADMINISTRACAO LOCAL - 1998
HA I 1T B S BE B — 1998
LOCAL GOVERNMENT FINANCE - 1998

10% MOP
B TP st
T
Descrig&o das operagdes Ledl Senado Macau Cdamara das lhas
HE T FT T RE BETTHEE
Operations Macau Councll | Islands Municipat Council
SALDO ACUMULADO DA GERENCIA ANTERIOR 22106 56 934
ALFEBRTF
ACUMULATED BALANCE CARRIED FROM PREVIOUS YEAR
RECEITAS COBRADAS [a) 613194 217 045
[SALE k|
RECEIPTS
Receitas tribuidrias 254 873 27 838
ik
Tax receipis
Transferéncias correntes 320 188 180 044
—RE S
Recurrent transfers
Vendas de bens e servicos 16174 2876
HEREHEE
Sales of goods and services
Rendimentes de propiiedade 15 206 5323
Y
Property income
Cutras receitas comentes 3903 200
Hh
Other recurrent receipts
Receitas de capital 2870 64
B F5 A
Capital receipts
DESPESAS PAGAS 588 764 219 317
B TR
PAYMENTS
Despesas correntes 457 271 185 885
— e 3 HY
Recurrent payments
Despesas de capital 131 494 33432
B 8 =2 i
Capital payments
SALDO ACUMULADO QUE TRANSITA PARA O ANO SEGUINTE 46 534 54 662

N FREAE
ACUMULATED BALANCE CARRIED TO NEXT YEAR

(@) Mo estaoincluidos os " saldos dos gnos econémicos anteriores ",

TEELES TR -
The " balances of previous economic years " are not included.
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15.3. FINANCAS DA ADMINISTRACAO LOCAL - 1998

Hi (5 4T B AE T R — 1998
LOCAL GOVERNMENT FINANCE - 1998

10° MOP
T E R
Descrigdo das operacoes Leal senado Macau - Camara das lihas
=H MR EREE BETHEE
Operations Municipal council | Islands Municipal Council

DADOS RETROSPECTIVOS

Lfel 4=k £
RETROSPECTIVE FIGURES

RECEITAS TOTAIS (g
W A
TOTAL RECEIPTS

1997
1996
1995
1994

DESPESAS TOTAIS
el
TOTAL PAYMENTS

1997
1994
1995
1994

SALDOS ACUMULADOS A TRANSITAR
EE BT |
ACUMULATED BALANCE CARRIED FORWARD

1997
1996
1995
1994

484 221
498 721
486 504
442 B48

524 758
594 150
557 463
421 888

22106
62 644
158073
229032

186712
183 335
184 488
144 271

196 797
170927
157 296
132705

56 934
67 019
74 611
47 919

(a) Né&o est@o incluidos os " saldos dos anos econdmicos antericres .

TERUESEBEFERLRS -

The " balances of previous economic years " are not included.
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CAPITULO 16
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CHAPTER 16

PRODUTO INTERNO BRUTO

AR M AR e #EE
GROSS DOMESTIC PRODUCT
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NOTAS EXPLICATIVAS

Apresentam-se neste capitulo as estimativas do Produto Interno Brute do Temitdrio (PIB), e dos respactivos agregados
macroecondémicos [1991-1998), na optica da despesa, incluindo as estimativas revistas de 1997 e as estimativas
preliminares de 1998.

O PIB & um agregado macroecondmico que mede o valor total dos bens e servicos produzidos no Territdrio durante
um ano civil.

Este agregade pode ser calculado segundo trés dplicas: a dptica da despesa, a éptica da producéo e a éptica do
rendimento. As presentes estimativas foram calculadas pela oplica da despesa, segundo a qual o PIB resulta do
somatdrio do censumo privado, do consumo plblico, da formagéo bruta de capital fixo, da varagéio de existencias e
das exportacdes de bens e servicos deduzidas as importagdes de bens e servigos. Nesta dpfica ¢ produto é, assim,
decomposto segundo ©s seus empregoes, possibiliiando o conhecimento da importdncia relativa das parcelas
destinadas ao consumo, o investimento e & exportacdo.

O PIB pode ser exprasso a preges correntes e a precos constantes. © cdlculo a preges constantes permite eliminar os
efeitos das variagdes de precos, refleclinde, assim, as variagGes em volume dos bens e servicos produzidos. As
estimativas a pregos constantes agora apresentadas t&m como base os valeres do ano de 1989,

As informacdes de base ulilizadas no cdlculo das estimativas do PIB foram as estatisticas produzidas pela DSEC e
AMCM, as Contas de Geréncia da AdministracGo Territorial e Local, os Plancs de Investimentoc e Desenvalvimento da
Administracdo do Tenitdrio e informacdc fornecida por organismos da Administragdo do Territdrio, por empresas
publicas e por empresas privadas.

ota:
As estimaiivas sobre importacdo de mercadorias diferem das estatisticas sobre o mesmo fluxo produzidas pela DSEC,
perque foram estimados valores relativos a bens de consumo alimeniar, bebidas g tabaco, materiais de construcdo e
pecas de vestudrio de malha que terdo enfrade no Territdric mas ndo foram regisiadas. Estes valores foram estimados

através de andlises de equilibrios de recursos & empregos.

Devido a aredandarmentos, a soma das componentes nos quadros pode ndo ser igual ao folal.

SEEEIELE A — A — BRI b B S HE R IR R - AP RET ULEER
{EIEZAEET R— LN FRIFIA AT
. A A ER—E PO RN IR 4 B R IR R AR -

. AR EEEMETT DA IR AR TR E | SOk - AARETIANE - IEERR AR RILER < EEGEARE
FZRHEAE B E S AR EE - BUFIEE - AN EE R E S AT - R R ARSI O A O A HER A o
EE TS LFHEEE - HETIHORRHERE -

. AR EBRETL RS EETEEEENEER - BEENEERE—UULE - DEEMR TLANRER e
s EG T L e e A A LE FE R ) -

. A ERERNGERREA RIS E A - EWEREREMRE - BUTIRE - BFRERERE - o3ER - &
FAFEARLN AR

Fifas

EYA DB E RS A DN SR E AR RN ASEEGE S DEBERE SR mE AR R - 6 -
TEE - EEEATEINS R TRAR - RS R A E VTR -

R BB E TR AGIRRG » SHNERGRITREEA S IHARAT -
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EXPLANATORY NOTES

1. This chapter contains the estimates of Macau Gross Domestic Product (GDP) and the respective macroeconomic
aggregates in the expenditure approach (1991-1998), including the revised esiimates of 1997 and the preliminary
estimates of 1998.

2. GDPis an aggregate which measures the total valve of goods and services produced in the Territory of Macau during
edch year.

3. GDP can be sstimated using three different approaches: the expenditure approach, the production appreach and
the income approach. Estimates presented in this chapter have been calcuiated by the expenditure appreach, By this
approach, GDP is the sum of private consumption expenditure, government consumption expenditure, gross domestic
fixed capitai formation, change in stocks and exports of gocds and services net of imports of goods and services, By
using this approach it is possible to evaluate the relative importance of consumption, investiment and exports.

4. GDP can be valuated at curent prices and at consiant prices. The valuation at constant prices eliminates the effects
of changes in prices and, so, reflects changes in velume of goods and services produced. The base year for the
constant price estimates presented hereby is 1989.

5. The base data used to calculate GDP estimates were the primary statisiics produced by the Statfistics and Census
Department and by the Monetary and Exchange Authority, General Governmeni Accounts, Government Invesiment
and Development Pians and data provided by public bodies, public enterprises and private enterprises.

Remark:

Estimates for Imports of Goods are different from statistics produced for Imports of Goods, because values have been
estimated for foodstuffs, beverages, tobbaco, construction materials and articles of knitted apparel, which must have

enfered the Terrifery without registration. These estimates were calculated using input-output analysis.

In the tables, the components may net add up to the total due to rounding.
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EVOLUGAD DO PIB E DA PROCURA, A PREGOS CORRENTES
DEFHEBI R A Bl R Rz 6
EVOLUTION OF GDP AND DEMAND, AT CURRENT PRICES

10°MOP
FEIE LIPS

PIB -+ PROCURA INTERNA = PROCURA EXTERNA # PROCURA EXTERNA LiQUIDA
Hha: EERETE ZHa W FHHTRE R ) FHaTEIRE :
GPD " DOMESTIC DEMAND EXTERNAL DEMAND NET EXTERNAL DEMAND

Valores o pregos corentes (%)
R E T

Values al curreni prices (*)

1991 1992 1993 1994 1995 1994 1997

PIB 32817 42072 47 595 53 429 59 282 58 256 58 620
A 4 FE fE
GDF

PROCURA INTERNA 37 886
= Ho g o :
DOMESTIC DEMAND

PROCURA EXTERMA

LT R

EXTERNAL DEMAND

PROCURA EXTERNA LIGUIDA (1)
YR TR REE()
NET EXTERNAL DERAND {1}

s rnercadonias e s - Importacdo ¢ € servigos

=% = |rmgzor ts of Goods and S




EVOLUCAO DO PIB E DA PROCURA, A PRECOS CONSTANTES {1989)
M—WATEEERAEZ A ERE A SR 28
EVOLUTION OF GDP AND DEMAND, AT CONSTANT (1989) PRICES

[ 107 MO P
| rammreerTHsEt

+ PROCURA INTERNA = PROCURA EXTERNA # PROCURA EXTERNA LiQUIDA
ZHpmE AR Fiit R S IR HE
DOMESTIC DEMAND EXTERNAL DEMAND NET EXTERNAL DEMAND

10 MOP
o E T st
Valores @ pregos constantes de 19589 [*)

—LAAFEEHEBZM

Values at constant (1989) prices {*)

1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998

PIB ' 27 043 30640 - 32229 33497 34915 34752 34707 33318
Fhb & ERIE '
GDP

PROCURA INTERNA 24 473
F TR
DOMESTIC DEMAND

PROCURA EXTERNA
e
EXTERNAL DEMAND

PROCURA EXTERNA LIQUIDA {1)
HETRBED
MET EXTERNAL DEMAND (1}

adorias e ser - impontacao de mercadaorias e servicos

ME] EXTERNAL DEMAND = > Goods and Services - imporls of Goous ¢ ices




TAXAS DE CRESCIMENTO REAL DO PIB E DA PROCURA
AH 2 RN M T AR
GDP AND DEMAND REAL GROWTH RATES

189 1992 1893 1994 1995 1996 1997 1988

-+ PIB —+ PROCURA INTEANA = PROCURA EXTERNA # PROCURA GLOBAL
At A E R FHEFR SR BiOAER

GPD DOMESTIC DEMAND EXTERNAL DEMAND GLOBAL
DEMAND

TAYAS DE CRESCIMENTO REAL (%) ()
BIEIGES (%) (%)
REAL GROWTH RATES (%) (*)

1992 1993 1994

PIB ' 13,3 52 46
A ERE
GOP

PROCURA INTERNA
AR R
DOMESTIC DEMAND

PROCURA EXTERNA

s ok
EXTERNAL DEMAND

PROCURA GLOBAL
EWFX
GLOBAL DEMAND




ESTRUTURA DA DESPESA - PRECOS COMSTANTES [1989=100)
P E A AR ( 1980=100) Z T
STRUCTURE OF CONSUMPTION EXPENDITURE - COMSTANT PRICE {1989=100)

1989

GOVERNMENT CONSUMFPTION
EXPENDITURE
TE%

1992

. ;]
CONSUMO PUBLICO CONS)EQ%;;U( LICC
QL GOVERNMENT CONSUMPTION

CONSUMO PRVADD EXPENDITURE
LA ER

/32,9‘)’.
PRWATE CONSUMPTION
EXPEMDITURE

INVESTIMENTC)
¥ 22
INVESTIMENT INVESTIMENTO

33.5%
INVESTIMENT

PROCURA EXTERNA LIGLNDA
26,0% FHAERE R
HNET EXTEANAL OEMAND

1 998 CONSUMO PRIVADO
26,2% B AAR
- PRIVATE CONSUMPTION
SONSUMQ PUBLIGOD EXPENDITURE
: A
GOVERNMENT CONSUMPTION 1%
EXPENDITURE

INVESTIMENTC
feaicd

INVESTIMENT ~ 218%

N

‘a2,8% #h

<3

NET EXTERNAL DEMAND

Estrutura da despesa - Pregos constantes [1989=100) {*}
HEEE N SHE ( 1989=100) Z B

Structure of consumption expendilure - Constant price {1989=100} {*}

1991 1992 1993 1994 1995

CONS;!'MO PRIWVADO

9 ,6% RL A
PRIVATE CONSUMPTICN
EXPENOITURAE

PROCURA EXTERNA LIGUIDA
FHh RS
ET EXTERNAL DEMAND

PROGCLURA EXTERNA LlQUIDA
HbE s

PIB

F 4 EREAE
GDFP

100,0 100.0 100,0 1000 100.0

COMSUMO PRIVADO
BAER
PRIVATE CONSUMPTION EXPENDITURE

CONSUMO PUBLICO

A ENTE

GOVERNMENT CONSUMPTION EXPENDITURE
INVESTIMENTO {1}

wWE (1)
IMVESTMENT (1)

PROCURA EXTERMA LIQUIDA (2)
R RIEME2)
MET EXTERNAL DEMAND {2}

noriacao de mercadornias & sex

CGoods and S




TAXAS DE CRESCIMENTO REAL DAS COMPONENTES DA PROCURA INTERNA E PROCURA EXTERNA LIQUIDA
AHBTE SR I RS E R I B R
REAL GROWTH RATE OF THE COMPONENTS OF DOMESTIC DEMAND AND NET EXTERNAL DEMAND

i [ : 1
1991 1992 1993 1994

T T
1895 1996
PROCURA INTERNA
FHBTEAR

+ CONSUMO FRIVADO & CONSUMO PUBLICO = INVESTIMENTO - PROCURA EXTERNA LIQUIDA
. ELAGRER Ak HERL HEETR PR
DOMESTIC DEMAND PRIVATE CONSUMPTION  GOVERNMENT INVESTMENT

NET EXTERNAL,
EXPENDITURE CONSUMPTION DEMAND
EXPENDITURE

Taxas de Crescimento Read (%) (%)
BIEREREM) ()
Real Growth Rate (%) [*)

1991 1992 1993

PROCURA INTERNA 16.2 17.6
bR
DOMESTIC DEMAND

5.6

CONSUMO PRIVADO
HARTE
PRIVATE CONSUMPTION EXPENDITURE

CONSUMO PUBLICO
NHBEE
GOVERNMENT CONSUMPTION EXPENDITURE

IMVESTIMENTO {1]
' (1)
INVESTMENT (1}

PROCURA EXTERNA LIGUIDA 12)
T sRigE2)
MET EXTERMAL DEMAND {2}

n stock

Gos - Importacao de mercadorias e servigos

JHRHE

AL DEMAND f Goods and Services




16.1. PRODUTO INTERNO BRUTO E PRINCIPAIS COMPONENTES DA DESPESA (*)

FHEERELATIEREBEDSM

MAIN COMPONENTS QF EXPENDITURE ON THE GROSS DOMESTIC PRODUCT(*}

Agregados econdmicos
EFEAE

Components

1991

A%

1992

IT

1993

A%

Precos corentes de mercado
SUEREEER
At curreni market prices .
PIB R
i & E R E
GDP
1. Consumo privade
LARYE

Private consumption expendifura

2. Consumo final do SPME (1]
FEEELRBRIERE

Government cansumption expenditure {1)

[ =]

Formacao bruta de capital fixa
I 78 B FE AR

Grass domestic fixed capital formation

4. Variagdo das existéncias
| rERn

Change in stocks

5. Exportagdes de mercadorias e servicos
H O R RIS

Exports of goods and services

4. Importagdes de mercadorios e servicos

A OEY AR

Imports of goods and services

Precos consianies (1989 de mercado
(1989 ) LI B 5E gt &
At constant {1289) market prices
PIB
U EAEE
GDP
1. Consumo privadao
HAEE

Private consumption expenditure

2. Consumo final do SPNE (1)
Fhdi St R R T ()

Governmenl consumplion expenditure (1)

3. Formagdo bruta de copital fixg
[ E ¥ E AR

Gross domsstic fixed capital formation

4. Vaiagao daos exsténcios
IrfriEd)
Change in stecks
5. Exportagdes de mercadorias & senvigos

Hi O E R kS

Exparts of goods and services

4. Importagdes de mercadorias e servigos
A O seds B R B

Imparts of goods and services

32817291 153

10 4623 736 17,2

2938 044 22,6

8141713 358

378719 1810

27 624 264 79

16211 405 4.7

27 043 253 3.7

8984 305 7.2

2450 756 129

7 296 708 27.4

331 291 169.7

24 224037 0.4

14243804 109

42 072 441 8.2

12 404 155 15,8

3109 766 58

12670940 552

354 519 -5.4

32119 494 16,3

18 586 435 2.9

30 4639 810 133

774937 8.8

2 5359 441 3.7

? 989 458 34,9

270018 -12.5

26185 542 51

17 959 586 10.4

47 594 751 13,1

14 035 965 13,2

3602 641 15.8

14 499 751 16,0

426 371 203

34136 114 4.3

12 304 091 39

32228825 5.2

10 405 680 6,5

2515292 6.6

1G 416 434 4.3

324924 12,0

268353274 - 25

18 264 781 : 1.7

*) 1997 . Bstirmativas Revistos.
1997 - MEHETEZ 5 o
1997 : Revised Estimates.

1998 : Estimativas Preliminares. -
1998 g HEE -
1998 : Prelminary Estimates.

11} Secior PUblico Nao Empresarial
el R e - i

Government sector
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10° MCOP

F P RE g
1994 1995 1996 1997 1958

A% AT ,—A%_ A% TT
52428 709 123 59281 655 1o 53255957 -7 52419 553 05 54 608 547 58
15951322 13.6 17 614 003 104 19013 149 7.9 19923 210 458 19 456 135 13
4148759 152 4772844 150 5280 784 10,6 5740858 87 5883 865 2.5
16901 088 150 16123 974 Y 11 640 862 278 11 955 284 2.7 10019 180 182
607 963 426 380 450 574 552307 452 265629 51,9 376139 N6
36 567 923 A 41010 951 12,2 41700 558 1.7 42230 561 1.3 39 471 589 45
20 748 346 7.5 20 670 569 04 19 931 223 33 21 494 989 7.9 20 798 28) 32
33 696 914 46 34914 455 3.6 34752374 05 34707 290 0.1 33318430 -40
11134 881 70 11 495 649 32 11984 241 41 12196 178 1.9 12 064 253 32
2492 458 7.0 2870 830 86 2985 126 40 3073 544 30 3034 604 13
10789 948 36 5822512 4.0 7 337 o7 253 7842122 89 7 008 429 10,6
s o 44,1 284915 893 394 624 358 179 931 54,4 266 303 480
7 953 010 43 29 378 567 5 29 521 597 0.5 29215478 .0 28 426 105 26
19341 654 55 18957 118 21 17 451 119 78 17 799 943 20 17 481 334 07
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16.1.1. COMPOSICAO DO CONSUMO PRIVADO (*)
MARBEEEM
COMPOSITION OF PRIVATE CONSUMPTION EXPENDITURE (*}

108 MOP
T TP At
Componentes
HHE _ 1995 1996 1997 1998
Components

Pregos comentes de mercado

DEFEEEHTE - :

: At current market prices ’
Total 17 614 003 19013 149 19 923210 19 656 135
B E
Total

1. Consumo das familias residentes 17 414 905 18738107 19 552 421 19 250 407

AR EIEE

Households consumption expenditure

1.1, Consumo das familias no mercado interno 14 487 813 17 643349 18 327 277 17 913 790
PAMTRZ RENS

In the domestic market

i 1.2. Consumo das familias no exterior 927 092 1094738 1225144 1336 617
Frot e 7 SREETR &8 '
Abroad

2. Consumo final das IPSFL (1) 199 098 275062 1 370789 405728
TR ZAAFEBERBE '
Private non-profit making bodies
consumption expenditure (1)

Precos constantes (1987) de mercado

(1989 ) LAE EE R ET B

At constant (1989) market prices
Total 11495450 11 964 241 12196178 12 064 2563
HE{E
Total

1.  Consumo das familias residentes 11 348 705 11796 928 11978 243 11824197

FHEERE

Household consumption expenditure

‘ H Consumo das familias no mercado interno 10 880 506 11 253 900 11 389 309 11180819
MEMTS S RENE :

In the domestic market

1.2. Coansumo daos familias no exterior 488 199 343028 5588 934 645 378
Feothh > SREE I & '
Abroad

2. Consumo final das IPSFL (1) 126 945 167 313 217935 238 066
RENZHAEBEIZEEQ)
Private non-profit making bodies
consumption expenditure (1)

[*] -1997 : Estimafivas Revistas.
997 (BiEE 7 &2 o
1997 : Revised Estimates.
1998 : Estimativas Preliminares.
1998 ##5 {h 5t -
1998 : Preliminary Estimates.

(1) IPSFL - InstituicSes Privadas sem fins lucrafivos
TR ZE AR
Private non- profit making bodies
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16.1.2. COMPOSICAO DO CONSUMO FINAL DO SPNE (1) (*)
FEEEAHBEIERBHERR )
COMPOSITION OF GOVERNMENT SECTOR CONSUMPTION EXPENDITURE (1) {*)

102 MOP
F TP REE
Componentes
EHE 1995 1994 1997 1998
Componegnts

Precos correntes de mercado
WUE R R

At current market prices

Total 4772844 5280 284 5740 858 5883 885

#EE
Total
1. Remuneragdes e out. desp. c/pessoadl 3760189 4 18% 669 4 537 829 4728 400
BRIFMEHMEA
Compensation of employees
2. Compras {iiquidas) de bens e servigos 1012 657 1090615 1 203 02¢% 1 155 485

YR RE LA GRED

Net purchases of goods and services

Precos constantes (198%) de mercado
(19894 DI EEBETH
Al constant (1989) market prices

Total 2870830 2985124 3 073 544 3034604

e
Total
1. Remuneracdes e out. desp. c/pessaal 2182730 2273904 2312152 2322979
B ITH#m A EME
Compensation of employees

2. Compras (liquidas) de bens & servigos &858 100 711222 761 392 711 425
YRR AR LBEA GRED .

Net purchases of goods and services

{(*) 1997 : Estimaiivas Revistas.

1997 (RE{EIEZ (K5 ©
1997 : Revised Estimates.

1998 : Estimativas Preliminares.

1998 1 I (hET «
1998 : Prelimincry Estimates.

(1} Secter PGblico Nae Empresarial
I s 2 0 A R AR
Government sector
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16.1.3. FORMACAQ BRUTA DE CAPITAL FIXO POR CATEGORIAS DE ACTIVOS FIXOS E SECTORES INSTITUCIONAIS (*}

EE R E R & B A 2 B TR (Y

GROSS DOMESTIC FIXED CAPITAL FORMATION BY TYPE OF ASSETS AND INSTITUTIONAL SECTORS (*)

SPNE 3k 4z 2 4y 2L #4 Government sector 1003 481

10° MOP
_ TP REat
Categorias
EEFEEERR 1995 1996 1997 1998
Type of assets
Pregos correntes de mercado [ & {F15 5
At current market prices
FBCF - [ & & 25 18 3 i 25 — GDFCF 146123 974 11 640 842 11 954 284 10019 180
1. Custos de transferéncia do_:-:- propriedade i H 385 567 365 705 384778 301 949
Transfer costs of land and buildings
2. Edfificios e oufras construges #8aE J H 4 @ 554y 7 280 402 4 440 989 4 530 237 3817 413
Building and constructians
3. Margem dos operadores sobre imoveis TR EES = 85 5290339 3910363 3988 542 3413440
Real estate developers” margin
4. Material de transporte SE& T A 521 631 501 049 804 450 515 643
Transport equipment ’
5. Maoquinaria e equipaomento #2525 25 i 2 502 050 2036 244 2041 824 1776 166
Machinery and equipment .
6. Outros " H b 163 985 184 512 206 235 194 369
Others 1
Sectores institucionais 88 {ir
Institutlonal sectors
Empresas (2} LA #21¥ Private 14707 991 10 056 986 10299 702 8297 082
SPNE 3k {27 4 4E 8 48 Govemment sector ' 1415983 1 583 874 1456 582 1722 098
- Pregos constantes (198%9) de mercado
{19894 ) DIFEERBEE
At constant (1989) market prices )
FBCF - [ 38 % 2 18 i 8 45 — GDFCF 9822512 7 337 907 7842122 7008 489
| 1. Custos de fransferéncia de propriedade #risis e 5B 195024 158 695 200 754 159 999
‘ Transfer costs of land and buildings _
2. Edificios € oufras consiruces B R LR S - 4830735 3053 495 2 B85 880 2 467 399
Building and consiructions
3. Margem dos operadores sobre imovels 4B 2 & &% 7 #8148 1746754 1 400 802 1749 199 1 562 344
Real estate developers” margin
4. Material de transporte 8§ T E 434 584 458 666 677 525 431 623
Transport equipment
5. Maguinaria e equipamento 158 & 25§ 2 487 664 2 144 409 2195 428 2263232
Machinery and equipment
6. Outros M H 106 749 121 640 133334 123 892
Others 1
Sectores institucionais B (i
Institutional sectors
Empresas (2) FL A B4 Private ' 8 819 031 6222 403 6 675 556 5791 922
115 504 1166 564

1216 567

(*) 1997 Esfimativas Revistos,
1997 BB TR 2 {55t -
1997 : Revised Estimaitas,
1998 : Estimativas Preliminares.
1998 304 {5t o
1928 : Preliminary Estimates,

(1] Inclui animais, plantagées e ocutros investimentos.
BIEE Y - TR HAEE -
t includes live animals, plantations and other investment.
121 Inclui custos de fransferéncia de propriedade e margem dos operadores sobre imavais.
EEPENERARTHEESHRE -
itincludes transfer costs of land and buildings and real estate developers” margin.
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16.1.4. COMPOSICAQ DAS EXPORTAGOES (*)
HLIAEE ()
COMPOSITION OF EXPORTS (*)

103 MOP

Mercadorias e servigos

BRI

Goods and services

1995

1996

1997

TroEErIRE

1998

Precos correntes de mercado

DLEFHEEHE

At current market prices

2.1,

2.2,

2.3.

Total
e
Total

Exportacdo de mercadorias
pLu )
Exports of goods

Exportacao de servigos
FR# i O

Exports of services

Despesa dos ndo residentes
EAMEREAMTIHIRE

Nan residents expenditure in the domestic market

Servicos industricis
T¥RBS

Industricl services

Servigos nao industriais
FETHERH

Non industrial services

Precos constantes (1989) de mercado
(19895F) LAE FEEEFHE
Al constant (1989} market prices

2.1.

2.2,

2.3

Total
HE
~ Total

Exportacéio de mercadorias
jogibaegm)
Exports of goods

Exportacdo de servigos

RELHA
Exports of services

Despesa dos n&o residentes
EAEMEEAS TGS EE

Non residents expenditure in the domaestic market

Servicos industriais

TR

Industricl services

Servigos ndo industriails
FTHEIET

MNen industrial services

41 010 751

15915 329

25095 622

24 904 036

170 230

21 356

29 378 547

14798318

14 580 249

14 402 174

158 223

19 850

41 700 558

15 898 464

25802092

24911 342

219 706

471044

2% 521 597
14787 836
14-733 761
13 926 Q04

203 139

604 616

42 230 541
17 129 171
25101 3%0
23 651 806

238 802

11210782

29 215478

15 348 258

13 847 220

12 635789

212 066

1019 365

39 471 589
17083 615
22 387 974
20974188

'm2y]

1201 445

28 6246 105
15840 915
12785 190
11 360536

195 139.

1229 465

1997 :
REEZ LR -
1997 :

1997

1998

1998

Estimativas Revistas.

Revised Estimates.

: Estimodivas Preliminores.
1998 :

035 it o

: Preliminary Estimates.
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16.1.5. COMPOSICAQ DAS IMPORTAGGES (*)

MNon industrial services

AOHEAE
COMPQOSITION OF IMPORTS{*)
10° MOP
T MFIRE T
Mercadorias e servigos |
HY R ' 1995 1994 1997 1998
Goods and services
Pregos comrentes de mercado
Ll B H
Al current market prices
Total 20 620 559 19 931223 21 494 989 20 798 381
1
Total -
1. Impertagdo de mercadorias 4 A O 18 229 332 17 298 023 18 044 655 17 033 255
iImports of goods
2, Importagdo de servicos JEXS A D 2391237 2433200 3432 334 3745126
Impaorts of services
2.1. Despesa dos residentes no exterior 927 092 1094738 1225144 1334617
FIRERIEN S B
Residents expenditure abread
2.2 Despesa do 5.P.M.E. no exterior 182 937 151 409 144 689 173 493
- FEEEAHBEI M ER
Government sector expenditure abroad
2.3. Outros servigos Hfth 1281208 1386 B53 2 062 501 2255014
Other services
23.1 Postais e telecomunicagdes i & B 27 108 B39 112 908 127 296 125173
Postal and telecommunications
232 Transportes & 502 428 491 570 521787 461 139
Transports
233. Servigos industriais T3 HB#5 474 877 500 B30 4690 624 840 355
Industrial services
2.3.4. Servicos ndo industriais 3k T 2R3 194 864 281 545 722794 828 349
Non industrial services
Pregos constantes (1¥8%) de mercado
(19894 ) DIEFE 485
At constant (1989) market prices
Tolal 18937 118 17 451 119 17 799 963 17 431 334
]
Total
1. Importagcdo de mercadorias 4 A O 17 577 620 16 055 029 16 064 736 15 825 609
Imports of goods
2. Importagdo de servigos BB A O 1359 498 1396 0%Q 1735227 1855725
Imports of services
2.1. . Despesa dos residenfes no exferior 488 199 543028 588 934 645378
B RIS 2 R
Residents expenditure abroad
2.2, Despesa do 5.P.N.E. no exterior 97 229 5875 69 327 80 955
FRERIENLBIE T SR
Government secior expenditure abroad
2.3. Qutros servicos Hfih 774070 777 187 1074966 1129 392
Other services
23.1 Postase telecomunicagSes &3 & B 59 4640 38 081 62 494 40 037
Postal and telecommunications
23.2 Transportes SE#y 341 671 311614 311367 260 950
Transports
233. Servigos industials T SFE S 266 487 262 665 344 939 411120
Indusirial services
2.3.4. Servigos ndo industricis 3k T8 g 5 106 452 144 825 355 966 397 285

{*) 1997
1997
1997

1998 : Estimativas Prelimingres,

1998
1998

: Estimativas Revistas.
CBIETE (BT -
: Revised Estimates.

I ETE -

: Prelirminary Estimates.
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16.2. DEFLATORES DO PIB, DAS PRINCIPAIS COMPONENTES DA DESPESA E DA PROCURA
INTERNA {1989 = 100 {*)
CAREERE  TERBRERRARHTER (19894 =100) FRYFEBEC)
DEFLATORS OF GDP AND ITS COMPONENTS AND OF DOMESTIC DEMAND {1989 = 100} (*)

Agregodos economicos

miEE 1991 19%2 1993 1994 1995 1996 1997 1998
Componenis
PIB
o 4 BB R E 121.4 137.3 147.7 1584 169.8 167.6 148,9 1639
GDFP
1. Consumo privado 118,2 126.9 134.% 143.3 153.2 158,29 162,4 162,9
mAEE
Private consurmption
expendiiure
2. Consume final do SPNE 1199 131.8 143,2 154.1 166,3 1769 184.8 193.9
EAEELLBBREEER '
Guovernment consumption
expenditure
3. Formacgdo bruta de capital fixo 11,9 126.8 141.1 154,6 1641 158,68 152.5 143,0
B o N A
Gross domestic fixed capital
formation
4. Vaiacdo das exisiéncias 114,3 122,2 131,2 129.8 133.9 140,0 147.6 141,2
BETF g
Change in stocks
5. Exportogdes de mercadorias e servigos 114,06 122.7 127.2 130,8 132,46 1413 144,4 137.9
OB AR
Exporis of goods and services
&, Importagdes de mercadorios & servicos 104,1 103.5 1057 107.3 108.% 1142 1208 17,4
A O E R RS '
Impaorts of goods and services
Procurainterna {1) 1159 127.3 138,5 1499 158,92 1409 162,7 160.6
FHeFR(L)
Domestic demand (1)
L
Nota - Cis valores entre paréntesis representam variagdes percentudis em relagdo o ane anterior
FHEE 1 BRI TFEMLEILEr 828 QlFa kb
Note : Figures in brackels represent percentage change over the preceding year

i

1

1997 .
1957 :
1997 :

1998
19952
1998 :

Estimativas Revistas.

BEBLEZ & -

Revised Estimates.

Estimalivas Preliminares.
et -

Prelminary Esiimaies.

Frocura Intema = Consuma Privado + Consumo Final do SPNE + Formagdo Bruta de Capital Fixo +

Variagao das Existéncias
R =FHARE+HEL B EAKBESN AR BT EEIS RS TR

Domestic Demand = Private Consumpiion Expenditure + Government Consumption Bxpenditure +

Gross Domestic Fixed Capitai Formation + Change in Stocks.
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CAPITULO 17
CHAPTER 17

TRANSPORTES E COMUNICACOES
¢ 3 35 i N7 5 s

TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
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NOTAS EXPLICATIVAS

Este capitulo contempla uma série de dados estatisticos dos Ultimos anos, resultade do aproveitamento administrative de
informag&es colhidas e trabalhadas por alguns Services e enfidades privadas do Teritério.

FOMNTES :

Transportes : Leal Senado ds Macau, no respeitante o veiculos maticulados, matriculas canceladas, veiculos em
circulagdio e cartas de conducdo concedidas; Secgdo de Transito da Policia de Seguranca Plblica
relativamente a acidentes de viacdo e fransgressdes &s leis de transito; Policia Maritima e Fiscal no referente
do movimento de viaturas nas Portas do Cerco, de contentores; Administrac@o de Aeroportos, LDA.

relofivamente aos fransportes aéreos e a companhia Yuet Tung Shipping no referente ac fransportes
maritimos e fiuviais.
Comunicagdes : Servigos de Correios e Telecomunicagdes de Macau fomecedores dos dados referentes a frafego

postal & Companhia de Telecomunicagdes de Macau S.AR.L., para movimento de telegramas, de
telex e de fréfego telefénico.

Rt M

FE R VTR A IS A FIEAFEET ~ AT ORI R — R o

I

HiE R

!

ZORER — L EERS - HEREER - (TR R L AN R i T RN A OB RO OB
FIEFHR AR AT EREIOERHRA | MR R ER & SR ES A BRI | TRoaEn 2
HSHSETR-ATR A FHER § MEESCEEEEA A S MR A IR SR -

WA — SRERIRENER R R IEE R . GMER - ISR RS BN R MR TERAIR A TR -

EXPLANATORY NOTES

This chapter includes administrative information of the past years provided by different government departmenis and
private companies.

SOURCE:

Transport : Figures of registered vehicles, cancelled registratfions, vehicles in circulation, and issuance of driving licenses
are provided by the Municipal Councll; information on traffic accidents, and violation of traffic regulations are
provided by the Traffic Section of Police Department, movemenis of vehicles through Border Gate and
movements of contdiners are provided by the Marne Police; data of aerial fransport is provided by
Administration of Airports Lid. and information on intand waterway fransport is provided by Yuet Tung Shipping
Company. '

Communication ; Information of postal service is provided by Macaou Post Office; telegrams, telex, and telephone
information are provided by Macau Telecommunicaticn Company.
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17.1.  TRANSPORTES TERRESTRES

BE_EAEER
LAND TRANSPORT

17.1.1. VEICULOS MATRICULADOS POR CILINDRADA

WRFL BB RS R
REGISTERED VEHICLES BY CYLINDER CAPACITY
Unidade : N°.
B #H
_ Unit : No.
Classes e Cilindrada { em? ) !
MR R ITELAR (ST 1996 l 1997 | 1998
Classes and cylinder capacity { cm® ) E |
Total 14 770 13996 * 11820
e
Automdveis ligeiros e pesados 5787 4747 * 4 247
AR AR S
Light and heavy vehicles
2750 ¢c.c. 425 252 148
751 c.c. - 1500 c.c. 2 859 2485* 2159
1501 c.c.-375C c.c. 2309 1758 * 1737
3751 c.c. - 6000 c.c. 137 154 114
6001 c.c. - 8000 c.c. 25 48 38
>8001 c.c. 32 48 51
Motociclos - com mais de 50 c.c. 3851 32935 2072
EAEHEE-Cce B b
Motarcycles - over 50 ¢.¢.
<125 c.c. 3676 2997 1752
126 c.c.- 250 c.c. 148 221 251
251 c.c.-é600c.c. 12 42 AD
2601 c.c. 15 35 27
Ciclomotores até 50 c.c. 5132 5954 5 501

EAEIEEE - F S0cc
Motarcycles - up to 50 ¢.¢.
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17.1.2 VEICULOS MATRICULADOS POR PAISES DE ORIGEM
AR B B
REGISTERED VEHICLES BY COUNTRIES OF ORIGIN

Paises de Origem

A
Countries of Qrigin

1996

Total
33414

Automoveis
EH
vehicles

Ligeiros € pesados

IREIE A
Light and heavy

Passageiros
FE
Passengers
vehicles

Mercadorias
RE

Lories

Motaciclos -
com mais
des0ce.

HERIHEE -
50cc BLE

Maotorcycles

over
S0c.c

Ciclomoiores -
afé 50 c.c.
CERIEE A -

S0cc BRI
Motorcycles
up to
S0c.c.

Total fET

Alemanho

e

Germany

Béigica
HhFRE

Belgium

Careia da Sul
L
South Korea

China

P
© China

Espanha
gaEET
Spain
Farmosa
=t
Taiwan
Itélia
BAF
Italy
Japdo
H#

Japan

Reino Unido
R

U. K.

Suécia

it
Sweden
Taitdindia
Thailand

Estados Unidos da América

e
U. 5. A
Franga

Wi
France

Qufras
HAils
Others

14770

am

17

1285

71

4349

173

B0s8

237

58

12

13

24

5573
401

17

924

34

3843

232

58

28

214

208

3 851

292

1932

83

1523

5132

&7

37

2417

78

2494

37
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Unidade : N°.

B #H
Unit : No.
1997 ) 1998
Automaovels Automéveis
el Motociclos - =L Motociclos -
Vehicles commais | Ciclomatores - Vehicles com mais | Ciclomotores -
Ligeiros e pesados de 50 c.c. até 50 c.c. Ligeiros e pesados de 50 c.c. até S0 ¢
Tatal ELELY g 1] EHAIEEHE - | ERIEYE - Total ST ENNTHE - | WHERE -
S Light and heavy S0cc LLE | 50ce WLLT B Light and heavy | sGce. BLE | 50ce HERLT
Passageiros | Mercadorias| Motorcycles | Matoreycles Passageiros | Mercadorias| Moforcycles | Motarcycles
E e over up to EE O HE over up to
Passengers Lormrias S0c.c. S0c.c Passengers | Lorries S0c.c. Nece,
vehicles vehicles ‘
13 996 4 545 202 3295 5954 11820 4 046% 178 2072 5501
337 337 4n 421
14 14 9 9
£40 382 2 130 46 451 384 5 42
m 2 99 136 134
48 21 27 5 a0 45
3 857 1875 1982 1556 959 597
20 9 44 17 31 3 22 -]
8735 3546 194 1120 3875 8 %10 3028 173 883 4826
171 1468 3 74 74
26 26 18 15
4 4 38 30 a
12 ? 1 2 34 33 1
32 25 7 33 26 7
? 8 1 17 16 1
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17.1.3. VEICULOS MATRICULADOS, MATRICULAS CANCELADAS E VEICULOS EM CIRCULACAO
RO HER SR RT B
REGISTERED VEHICLES, CANCELLED REGISTRATIONS AND VEHICLES IN CIRCULATION

Unidade : N°.
By #%EH
Unit : No.
1998
Veiculos matriculados Maftriculas canceladas Veiculos em”circuluc;rao
T ER AR TR T =i
Velculos por classes e servicos Registered vehicles Cancelled registrations vehicles in circulation
AR R ]
A7 Estado e empreasas Estado & empresas Estado e empresas
Vehicles by class and purpose pUblicas publicas publicas
B RAEEE BN R A s T B

Government and
public companies

Governmeni and
public companies

Government and
puklic companies

Total - geral

e
Grand total

1. Automdveis
i
Vehicles
1.1. Ligeiros
ERIE
Light vehicles
Passageiros
EE
Passenger vehicles
Particuiar
FAA
Private
Aluguer
stz
For hire
Téiis
EHEE
Taxis
Turisro
i)
Coach
Instrug@o
#HE
instruction vehicles
Transp. Escolar
BE
School Bus
1.1.2. Mistos
EA=E
Mixed
Mercadorias
HiE
Lorries
Particular
A
Private
Aluguer
fanti:
For hire
1.2. Pesados
EAHER
Heavy vehicles

1.1.1.

11 857 145

4 247 104

4082 20
3985 a7
3889 a7

&9

25

71 2

88 2

165 14
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937

787

&71

524

448

29

25

45

100

75

25

116

& 107 251

& 529210

é 48 920

4 45 334

é 45186

143

755

145

83

448

2138

2000

138

39%0

2529

1 660

1265

1070

1070

144

51

51

395
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17.1.3. VEICULOS MATRICULADOS, MATRICULAS CANCELADAS E VEICULOS EM CIRCULACAOQ
FEC - MES S RITR S
REGISTERED VEMICLES, CANCELLED REGISTRATIONS AND VEHICLES IN CIRCULATION

Unidade : N°,
i &H
Unit : No.
1998
Veiculos matriculacos Matriculas canceladas | Veiculos em circulagdo
BEl HH i G ae TTHE W
Veiculos por cliasses e servicos Registered vehicles Cancelled registrations Vehicles in circulation
YRR X ) . | e
184 8E R Estado e empresas Estadeo & empresas ' Estado e empresas
Vehicles by class and purpose puUblicas pUblicas ‘ plhiicas
BT R B B R EES

Government and

I public companies
|

‘ B R s

Government and
public companies

Govermnmeant and
public companiss

1.2.1. Possageiros

EE

Passenger vehicles
Particular
A
Private
Aluguer
faavicl
For hire
Colectiva
AN FEYR
Buses
Turisme
i
Coach
Transp. Escolar
FH
Schooi Bus

1.2.2. Mistos

£

Mixed

Mearcadorias

=i

Lomies
Particular
A
Private
Aluguer
HfE
Faor hire
Instrugdo
e

Instructicn vehicles

1.2.3

2. Maotocicles - Com mais
de SDc.c.

EREEE-50cc BLE
Motorcycles over 50 c.c.

3. Ciclomotores - até 50 c.c.
BAIEEE - F S0cc.
Matorcycles up to 50 c.c.

4. Bicicletas
BEx
Bicycles

71 11

29

31

74 3

61 3

2072 36

5501 5

47

108

46

62

76

74

1494 186

439 186
45
390
505
115

5% a5

2437 154

1590 154
817
30

24 519 703

28 854 166
968

-431-



17.1.4. CARTAS DE CONDUCAQ CONCEDIDAS

T B 8H
ISSUANCE OF DRIVING LICENCES
Unidade : N°.
Hii: #H
Unit : Na.
Categorias de veiculos 1994 1997 1998
B AR Total Total Total
Categories of vehicles HEEL it B
Total (a) 15 930 14 925 14 053
R
Automoévels ligeiros 51%3 4877 4715
Ltk |
Light vehicies
Automoveis pesados 821 850 476
CZEE
Heavy vehicles
Mofociclos e ciclomotares 8 946 8 524 7 960
EEHE
Motorcycles
Outros 970 872 702
Hih
OCthers
Caédigo - Tedrica 10 944 8 491 8177

SELEREY - TSR
Code - Theory

(@) Excluindo "Codigo - Tedrica”
TR "IHREAAR - HER e

Excluded the theorectical part of "Code of the Traffic Regulations”
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17.1.5. ACIDENTES DE VIAGAO E TRANSGRESSOES AS LEIS DE TRANSITO

ZEEEA B IRIRETBR
TRAFFIC ACCIDENTS AND VIOLATIONS OF TRAFFIC REGULATIONS
Unidade ; N°,
By B
~ Unit : No.
Discriminagdo :
EG 1996 1997 | 1998
Specification '
ACIDENTES DE VIACAD
ZEEN
TRAFFIC ACCIDENTS
N°. de acidenfes & 949 7 488 7 935
E48E
MNa. of accidents
De que resultaram danos pessodis 232 254 234
5 BB EA
With person wounded
Mortos 12 9 14
e
Faial
Feridos 220 245 220
25
Injuries
De que resultaram danos matericis 74 82 38
5 BHRE 2 B
With damages
Resolvidos no local & 643 7352 7 663
HIBFORE
Setilement on location
N°, de intervenientes 13 545 15 052 15 477
WEkEHE
No. of vehicles and people involved
Pedes 715 749 715
Th
Pedestrians
Automadveis ligeiros de passageiros 8 250 9 455 9 651
il ek
Light venhicles for passengers
Particulares 8024 8575 8813
FAERE
Private
TEXDS 924 880 838
FHEE
Taxi
Automoveis pesado de passageiros 509 579 493
H A E
Heavy vehicles for passengers
Pesados de mercadorias 384 448 352
Heavy vehicles for goods
Matocicios - com mais de 50 c.c. 1519 1675 1450

HFHEEE=E-0cc L

Matorcycles - over 50 c.c.
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17.1.5.

ACIDENTES DE VIACAQ E TRANSGRESSOES AS LEIS DE TRANSITO

R B BRI ETEIER
TRAFFIC ACCIDENTS AND VIOLATIONS OF TRAFFIC REGULATIONS
Unidade @ N°.
By #E
Unit ; Mo,
Discriminacdo
EHE 1994 1997 1998
Specification
Ciclornotores até 50 c.c. 1422 2085 2563
T - 50 c.C BT
Motorcycles up to 50 c.c.
Bicicletas 66 41 53
HH®
Bicycles
N°. de vitimas 14788 16 248 17 21¢%
: REEHE
{ No. of casualties
Vitimas 1914 2203 2458
mE
Victims
Mortos 12 ? 15
T
Fatal
Fericdlos 1902 2194 2443
THE
Injuries
Hospitalizadas 236 - 262 234
e
Hospitalized
Ligeiros 1 666 1932 2209
e
Light
Yeicuios danificados 12874 14 065 14761
FHE TR
Damaged vehicles
TRANSGRESSOES E OUTRAS OCORRENCIAS
BRI
VIOLATIONS CF TRAFFIC REGULATIONS
Total 150 772 131 141 159 357
ok
De que foram responsdvels condutores de auiomdveis 136 094 116G 275 129 554
e motociclos
R E R ELE E g (5
Caused by autcmebile and motocycles drivers
De que foram responsévels condutores de velocipedes 14 657 20 881 29 435
com ou sem motor
e e i R S s B
Caused by drivers of velocipedes with or without engine
Peto que atravessou fora das passagens a ele destinados 21 S5 365

BT ASIE
Caused by pedestrian
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17.1.6. MOVIMENTOQ DE VEICULOS NAS PORTAS DO CERCO POR CATEGORIAS
EI AR AT E R

TRAFFIC THROUGH THE BORDER GATE BY CATEGORY OF VEHICLES

Unidade ; N°.
Bf: #AB
. Unit : No.
Categorias 1996 1997 1998
de veiculos B
EERAER Entrados |  Saidos Entrados | Saidos Entrados | Saidos
cateqo Total Ak o Total g . Total Ak .
gery it % B =
of vehicles In Out In j Qut in Qut
Total T 387 425 * 493 341 694084 * 1440390 716417 723773 1380142  6B1322 478820
bl
Mercadorias 334288 147 582 166 684 290982 146 349 144 633 234124 124943 118 141
HE
Lorries
Passageiros 231734 115672 116 062 274 054 137 100 134 956 212686 1057468 106 918
e
Passengers
Ligeiros 821423 * 410087 4113346 * 875352 433148 442184 904 332 450 591 453 741
BEFE=
Light
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17.1.7. MOVIMENTO DE CONTENTORES NAS PORTAS DO CERCO
R AR
CONTAINER MOVEMENT THROUGH THE BORDER GATE

Unidade : N°.
BHAr BE
Unit : No.
Contentores Enfrados / FfEA O / Inward Containers
Vazios Cheics
&= i
Ano Empty Laden )
#py | 8 | 10 | 20 | 35 40 45 8 | 10 20 | 35 4 45
Year | pés ‘ pés | pés pés pés pes pés l pés pés | pés pés pés
R U | IR R R R R R oW R iy
‘ feet | feet : feei feet feet feet feet feet feet ' feet feet feet
| : ;
1996 1768 .. 2032 . . . 277 305
1997 2734 . 2359 . . . 434 362
1998 3761 - 3475 . .- " 239 165
Contentores Saidos / EiEHE T / Outward Containers
Vazios Cheios
s e
ANO - Empty Laden
Ay & 10 20 35 40 45 8 10 20 35 40 45
Year pés pés pés pés pés pés pés pés pés pés pés pés
R R R IR RO ok IR IR IR R B I
feet ! feet fest feet feet ' | feet feet feet feet feet feet feet
1996 121 . 246 . " " 1956 2179
1997 256 . 301 . . “ 30%6 2515
1998 135 - 176 w“ - " 4240 3402
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17.2. TRANSPORTES MARITIMOS
e EREER
MARITIME TRANSPORT

17.2.1. MOVIMENTO DE CONTENTORES NO PORTO INTERIOR

M. ST E
CONTAINER MOVEMENT IN THE INNER HARBOUR

Unidade :'N°.
EEfr#E
Unit : No.

Contentores Entrados / &8 A T / Inward Containers

Vazios I Cheios
ANo : 7z 5
F45 o Empty Laden
Year 20 0 35 | 40 | 45 20 35 | 40 | 45

Agreo| pés | pés i pés | péds [Adreo pés pés | pés | pés
iz R R LIS O I % U IR U IR
Aerial| feet | feet | feet ‘ feet | Aeral| feet feef | feet | feet

1994 16 1514 - 1 365 97 2 24309 - 8237 30
1997 2 1459 - 1453 71 - 18 840 " 7072 29
1998 . 1356 - 1433 181 . 17 394 “ 5964 &5

Contentores Saidos / #5407/ Outward Containers

7 Vazios Chéios nas pontes Cheios nas fabricas
ANO %= TR HME TELRINES
A Empty Filled up in harbour Laden in factory
Year 20 [ 35 ] a0 | 45 20 | 35 | 40 | 45 20 | 35 | 40 | 45
Adrec! pés pés | pés | pés [Adreol pés | pés | pés | pés |Adreo| pés }pés pés | pés
g RO R | R W [ m ®m R R W s R OR| owm | R

Aeriol% feet | fest | fest | feet | Aericl| feet | feet | feet | feet ' Acrial| feet : fest | fest | feet
| _ ;

1996 1 3518 .. 385 38 4 8921 . 2880 275 26 1827 - 1234 32
1997 3 & 243 . 3555 50 4 ? 944 . 3108 51 3 2345 " 1536 23
1998 - 5057 . 2495 yi . 9327 . 2739 8 . 3563 - 2389 9
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17.2.2. MOVIMENTO DE CONTENTORES NO PORTO KA HO
N Sl
CONTAINER MOVEMENT IN THE KA HO HARBOUR

Unidade : N°.
By EH
Unit : NQ_.

Contentores Enfrados / &#fA.0 / Inward Containers

Vazios Cheios
ANO ! oy o
TE - Empiy Laden
Year 20 35 40 45 20 35 40 45
Aérec| pés | pés | pés | pés  Aédreo| pés pés | pés | pés
gl wo | m | R R ogE R | R OR | R
Aerial| feet | feet | feet | feet | Aeral| feet | feet | feet | feet
1996 2 1170 267 13 3316 24164 146
1997 1654 1653 62 3385 2969 35
1998 1423 1687 42 3529 3437 &
Conieniores Saidos / EEH4 / Outward Containers
- Vazios Cheios nas pontes Cheios nas fabricas .
ANG TERBSHA IR FETREAI L
Efr Empty Filled up in harbour Laden in factory
Year 20 40 45 20 35 40 45 20 35 ' 40 45
Aéreo| pés pés . pés | Aéreo| pés pés pés pés | Aéreo| pés pés ' pés Pés
iz = WK iz U LN IR R U | m =
Aerict| feet | feet | feet | feet | Aericl| feet | feet | feet | feet | Aerial| feet | feet @ feet | feet
1996 5112 4849 1 57 78 3 1124 221 19
1997 7630 6355 7 115 132 7 1167 1206 468
1998 8444 6501 23 58 62 1 1445 1400 25
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17.2.3. EMBARCACOES, VIAGENS EFECTUADAS, PASSAGEIROS DOS TRANSPORTES FLUVIAIS
POR ORIGEM E DESTINO
ettt & E eyl EAEE R NS TR R
VESSELS, VOYAGES AND PASSENGERS OF INLAND WATERWAYS TRAFFIC BY ORIGIN

AND DESTINATION

Unidade : N°.
i #A
Unit : No.

Local de partida - Destino Embarcagdes existentes Viagens efectuadas Passageiros transportados
kil — HaH BAfhE {7k ’E
Departure point - Destination Existing vessels 7 Voyages Passengers
1996 | 1997 | 1998 | 1996 | 1997 [ 1998 1996 | 1997 | 1998
Total 8 3 3 13574 5838 6564 825182 408 370 347 948
B
Guangzhou - Macau Z2 W 154 © 3454 @
M — H
Guangzhou - Macau
Jiangmen - Macau 3 ® g320™ 430 225 @
TP - 3P
Jiangmen - Macau
Shekou - Macau 1 i 1 720 728 724 82013 79 532 50114
BEET — P
Shekou - Macau
Wanzai - Macau 2 2 2 4380 5110 5840 302290 328838 317832

B — P
Wanzai - Macau

{a) As Viagens de Guangzhou a Macaou foram canceladas desde Abril de 1976,
BEM — 3P BB LA A T H I -
Voyages from Guangzhou o Macau have been cancelled since April 1976,

(b} As Vicgens de liangmen a Macau foram canceladas desde Setembro de 1996,
TP — PP AR LA R S -
Voyages from Jiangmen fo Macau have been cancelled since September 1994,
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17.3.

17.3.1.

TRANSPORTES AEREDS
oA
AERIAL TRANSPORT

MOVIMENTO DE CARGA NO AEROPORTOQ INTERNACIONAL DE MACAU POR ORIGEM /
DESTINO

AR sty H st o e BB A E B R T
CARGO MOVEMENT AT THE MACAU INTERNATIONAL AIRPORT BY ORIGIN / DESTINATION

Unidade : fon

BT AW
Unit : ton
Carga Enfrada
ABEY)
Ano | Inward Cargo
Fin Total Formosa | R.P.China | Maldsia | Singapura | Coreia do Sul|  Suécia Qutros
ofa X

Year - =ic R oY ] Hrhs FReE i Hftls

Taiwan P.R.China | Malaysia | Sihgapore | South Korea | Sweden Others
1996 54538 30983 119.8 155,7 2491 413,4 n.d. 16175
1997 11 339.3 63599 238,6 1358 5471 11248 998.8 19344
1998 18 357.9 % 351,0 399.4 3155 746,6 1 551.4 38664 24116

Carga Saida
HiEEY
Ano Outward Cargo
=17 Total Formosa | RP.China | Maldsia | Singapura |Coreia do Sull  Suécia Cutros
ata a3 P - Tl

Year P Er rEl 5 T B T el Efta

Taiwan P.R.ChihG | Malaysia | Singapore | South Korea | Sweden i Others
1994 102421 15622 841,3 134,7 316,3 1 4477 n.d. 5919.9
1997 23 567,2 39997 18715 187.8 447,3 5579.% 58355 56455
1998 287275 9 401,46 2 369.5 19,6 10429 4 468,3 8105,5 3 300,1
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17.4, COMUNICACOES
COMMUNICATIONS
17.4.1. MOVIMENTO DE TELEGRAMAS, POR LOCAL DE ORIGEM E DESTING
¥ Bl St R e TS
TELEGRAM TRAFFIC BY PLACE OF ORIGIN AND DESTINATION
Unidade : N°,
By B
Unit ; No,
[ 1996 1997 1998
Local de ?&g;g & desfino rotal 1 Transmitidos | Recebidos tofal Transritidos | Recebidos* rotal | Transmiticios | Recebidos
; ota . . ofal ola .
Place of origin and destination ma Bli i . Sttt Hel fany o i
| Transmitted | Received i Trgnsmitted - Recsived Transmitted | Received
Total 717¢% 243¢ 4740 4725 1905 3162 3344 1145 220
B
Republica Popular da China 3805 5] 3140 233¢ 411 2122 1793 201 1592
Y
Peopie’s Republic of China
Portugal 2040 1210 830 1640 1090 4618 1143 703 440
E-faks
Portugal
Hong Xong. China 546 82 484 285 43 248 149 30 119
T
Heng Kong, China
Quiros 7B8 502 288 451 341 174 261 2i1 50
it
Others
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17.4.2. MOVIMENTO DE TRAFEGO POSTAL POR CATEGORIAS DE CORRESPONDENCIA

T R B R B
POSTAL SERVICE BY CATEGORIES OF MAIL

Unidade : 1 000
iy F
Unit 1 1000
1994 1997 1998
Expeadicdo Expedigdo Expedicto
o wFih et}
Correspondéncia _ Despatch Despatch Despm__ch
i Interna - Interne - ' Interna -
Mail Total Interna cional Total interna cional Total Interna cional
ofa ota ota
i d_d LIS ﬁ!’ =1 S
iy At [ o il E5lE Py 7Rl 512
Local Interna - Local Interna - Local Interna -
tional tional tional
Total 10 815,7 7990,1* 28158 11 556,9 88834 2 6641 130327 104746,9 2544,8
o
Corespondéncia 103714 7 688,8 2 482,64 11 154,7 86146 2 5401 124284 102163 24121
ordindria
AT
Ordincry mail
Corespondéncic 434,4 3012 133,2 3%2,9 2688 124,1 395,3 280,6 1347
registada
T
Registered mail
Encomendas 9.9 9.3 2.1
B,
Parcels
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17.4.3. MOVIMENTO DE TELEX, POR LOCAL DE ORIGEM E DESTING
HE G R SR - SRR
TELEX SERVICE BY PLACE OF ORIGIN AND DESTINATION

Unidade : 1 000 Minutos
B THeE
Unif : 1 000 Minutes

%?96 1997 ) 1998
Lecal de origem e destine Comunicagdo| Comunicagdio ComunTcaq:Goi Comunicagao Camunicagdo| Comunicagdo
Wb de enfrada de saida de entrada de saida de entrada de saida
Place of origin and Total® A oy Total A ¥4 Fotal = ECpgS
9 -t _ " P _ = e
destination Incoming Qutgoing Incoring Qutgeing Incoming Cwigoing
calls calls calls calls calls caills
Total 553,3 35,3 2180 5227 * 3372 1854 * 388,1 238.4 1497
R
Hong Kong, China 3034 197.4 104,0 e 2411 * 927 2640 1808 83.4
HEEHE
Hong Kong, China
Portugal 49 2,6 23 4,0 2.3 1,5 6,1 3.6 25
T
Portugal
Franga 10,4 7.7 2.8 04" 65 * 39 2.9 1.2 17
22|
France
E. U. América 431 30,2 12,8 45,5 * 351 M3 30,7 2.2 8.5 :
E=i) !
U. S, AL
R. P. China 32,3 13.2 9.1 241 * 9.2 14,9 * 12,3 5.1 7.3
el
P.R. China
R. Unide 15,1 12,3 28 16,% * i4,5* 2.4 11.1 10.2 1.0
T
U. K.
Alernanha 53 28 25 38" 20* 1.7 3.3 2.3 1.0
sl
Germany
Japdo 4,5 19 4.6 55" 09 4.4 2,8 0.4 2.4
Hak
Japan
Coreia do Norte 204 58 14,6 231" 8,27 14,9 16,3 e 12.5
des2
© N.Kerea
Cuiros 111.8 59.3 53,5 545 % 17,0 ¢ 375 38,5 LAl 9.5
- Fdih
o Others
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17.4.4. MOVIMENTO DO PARQUE DE TELEX, POR RUBRICAS

EEG RIER At S RER e
MOVEMENT OF TELEX EXCHANGE BY ITEMS

Unidade 1 N°.
B WH
Unit : No.
Ruksricas
IHE 1996 1997 1998
ftems
Capacidade de estacao 720 720 720
AT HLARIE
Exchange capacity
Postos montadaos 12 i8 ?
e
N®. of services boxss installed
Postos desmontados &2 43 3
xR
Ne. of services boxes disconnected
Postos existentes 188 143 121

|/E

N°. of existing boxes

Requisi¢bes pendentes
At HHEE=
Applications pending for services
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17.4.5. MOVIMENTO DO PARQUE TELEFONICO, POR RUBRICAS

EFR ARG EENE
TELEPHONE EXCHANGE BY ITEMS

Unidade : N°.
Hifir #H
Unit : No.

RUBRICAS

HH
ITEMS

1994 1997

1998

Capacidade de estacdo
AR RS
Exchange capacity
Linhas telefénicas
BEEhER
Telephone lines
Uinhas telefone mobvel
VLB AL

Mobile telephone lines

Postos mantados

FHEER

No. of services boxes installed
Linhas teleféonicas
Ehi
Telephone lines
Linhas telefone movel
TREIEELE
tMabile telephone lines

Postos desmontados

R/ IREEEEL

No. of services boxes disconnected
Linhas telefdnicas
AR
Telephone lings -
Linhas telefons movel
Gt

Mobile telephone lines

Postos existentes

BT

No. of existing boxes
Linhas telefénicas
BEEEIR
Telephone lines
Linhgs telefone movel
FENTEILAR

Mcbile telephone lines

Requisicoes pendentes
Rt 3 E
Applications pending for services

OCs destinos com ligagdes automdticas
BB RS T E
Destinations of International Direct Dial

241 44% 259 556

189 568 197 376

51 881 62 180

50 484 * 54321 *

23147 26 042

27 317 28 279

34187 40231 *

14 955 17 934

19 232 22295

206 154 222 465

161 485 169 591

44 4469

981 313

219 219

52874 "

307 811

203 520

104 291

59 947

24 997

34 950

39 256 -

20 695

18 561

251 071

173893

77198

50

230

bl

a}  Inclui linhas do servige telefone movel
BRI TER
Includes mobile telephone linas

b Inclui Cart@o SIM Prepago do GSM
AEGSM ey
Includes Stored Value GSM Card
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.17.4.6. CHAMADAS INTERNACIONAIS POR LOCAL DE ORIGEM E DESTING
B R OEt T R A
INTERNATIONAL CALLS BY PLACE OF ORIGIN AND DESTINATION

Unidade : 1 00D Minutos
BAT T4
Unif : 1 000 Minutes

Local de origem 1994 1997 o 1998

e destino ? |
.
1

B Fe bl i Total* de saida* “de entrada* Total i descida | de enfrada Total de saida | de entrada
o ota , i otal ofa . e
Place of origin g Epis Sk g 4 o2k e e ok

ond destination outgoing  Incoming - outgoing | incoming ioufgoing incoming

Hong Kong, China 92 883,0 44 5433 44 339.7 950448 % 502359 447889 * 98 503.6 534195 45 084,1
HEEH
Hong Kong, China

R. P. China 81 949.0 48 657.5 333118 835989 * &0151.3*% 334474* B2940,38 51 2521 3146888

I
P. R. China

Portugal 53133 35457 17636 54647,7% 37787 184689 * 461832 4 137,0 2046,2
AR
Portugat

E.U.A. 4 628.9 15530 30759 51898 18184 * 33712* 44904 2 497,4 19930
s
US.A.

Tailéndia 15504 1071,4 4790 15953 11028 4926 * 19439 12746 467,2
Eodi)
Thailand

Farmaosa 44501 3084,4 33485,5 65830*% 35954 2987.6* 68446 37528 3091.8
Hil

Taiwan

Japao 945,7 425,7 520,60 9438 * 440,1 5037 * 840,1 3721 447.9
El

Japan

Canadd 2192.4 11339 1058,5 28256 % 13944* 14313* 35708 17622 1 808.6
e v

Canada

R. Unido 2081 5442 3539 12323* 6821 * 5502* 18714 8122 105%.2
UK.

Singapura 10407 493.4 567,3 10932* 504,9 5863 * 9821 579.4 402,6
B
Singapore

Franga 457.7 260,64 1971 4371 2821 214,4 516,2 296,7 219.5
bocte)
France

Austrdlia 15192 7343 784,9 20243 * 17,1 1107,2* 29485 11728 17757
R
Ausiralia

Filipinas 14824 12796 2028 18001 * 1 4963 * 3038 * 17359 1541,5 194,3
e '
Philippines

Qutros 4075,0 2 4485 1 605,5 44311 * 25533+ 1877.8* 41158 24404 16754
HAg
Others

—
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PLANO DA OBRA

NE

SCOPE

SINAIS CONVENCIONAIS
TTEREEFE
SYMBOLS AND ABBREVIATIONS

CAPITULO 1 - GEOGRAFIA E CLIMA
BT E iR
CHAPTER 1 - GEOGRAPHY AND CLIMATE

NOTAS EXPLICATIVAS

iy
EXPLANATORY NOTES
1.1. GEOGRAFA
p:ichE
GEOGRAPHY
1.1.1.  DivisGo administrativa do teritério de Macau
BT BUE #5
Administrative divison of Macau temitory
1.1.2.  Superiicie do Teritdrio, em 1998
—AANAFEFHMERE
Area of the ferritory in 1998
1.1.3. Latitude e longitude do Territdrio
b B AR R
Latfitude and longijude
i.1.4. Altitude das principcis elevagdes
ZFELRZEE
Altitude of the main peaks
1.2, CLIMA
ER
CLIMATE
1.2.1.  Valores médios mensais dos elementos meteoroldgicos em 1998
— HANERNE F FHBEE R
Monthly values of the meteorclogical elements for 1998
122 Valores médios mensais de dalguns elementos meteoroldgicos no pericdo de 30 anos
(1961 - 19%0] e valores exiremos registados no periodo de 1901 - 1998
H-AS—FE2-AAEFcEAFHEERE-ATE-LANE ZBELH
Monthly means of scme meteorological elements for 30 years (1961 - 1990) and exfreme
values for 1901 - 1998
1.2.3. Desvios calculados ern 1998 para os correspondentes valores mensais e anuais apurados no
petiodo de 1941 - 1990
—AANEZERREFE PTYRER=FTFE (- —EFEE—ILAEBE) 2F8
REWEZRE
Deviations of the narmal valuas of 1998 from the normal values of the period 1961-1920
1.2.4. Tempesiades fropicais nos Ultimos trés anos

TERF=F BTN AR

Tropical storms in the last three years
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CAPITULO 2 - DEMOGRAFIA
B - AOMmE
CHAPTER 2 - DEMOGRAPHY

NOTAS EXPLICATIVAS

.
EXPLANATORY NQTES
2.1.  ESTADO DA POPULACAQ
A EKA
STATUS OF POPULATION
2.1.1. Estimativas da populagdo segundo os grupoes etdrios e sexos, para 31 de Dezembro
HEmER AR+ AM—H A SR R
Estimote of population as ot 315t December, according to age group and sex
212 Principais indicadores demogréficos

FBEALEE

Main demographic indicators

2.2, MOVIMENTO DA POPULACAD
PNINL-E
POPULATION MOVEMENT

22.1.

222

223

224

2.2.5.

22.6.

227.

2.2.8.

229

Dados globais
R

Total figures

Mados-vivos segundo o peso a nascenca, por natureza do parto
TR R E R MR AT 25 e
Live Lirths according to weight at birth, by nature of birth

Nados-vivos segundo o ordem de nascimento e ¢ sexo, por idade da mae
HeOoR ~ MBI R EIRE MMt 2 iE e

Live births according to birth order and sex. by age of mother

Nodos-vivos segundo a residéncia da mae
e BT HRET 5

Live births according to residence of mother

Nados-vivos segundo o assisténcia ao parfo
TEEENEEZER

Live births cccerding to delivery

Nados-vivos segunco a duracdo da gestagdo (em semanas)
EETE LLEER Mzt iER

Live births according to duration of pregnancy [in weeks)

Fetos-mortos segundo a duragdo da gestagdio e o sexe, por causas de morts
AR - SR R AR 2 A0 R

Fetal deaths according to duration of preghnancy and sex, by cause of death

Obitos segundo o5 grupos efdrics, por sexos e estado civil
Wpke - B R E AR Mz T

Deaths according o age group, by sex and marifal status
Obitos segundo os grupos etdrios, por causas de morte

A AL AMET Z T

Deaths according to age group, by cause of death
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2210

2.2.11.

2212

2.2.13.

2214,

2.2.158.

22,164,

2.2.17.

2.2.18.

2219

2.2.20.

Obitos segundo o sexo, por causas de morte
B R R RIME 2 SR T

Deaths according to sex, by cause of decth

Ohitos de menos de um ano segundo o sexe, por idade {em dias)
FEE CPAHED RUERIREH L FZEC

Deaths [under cne year old] according to sex, by age {in days)

Casamentos celebrados segundo as nacionalidades combinadaos dos conjuges
R ECIH S 7 B AT 2 4B

Marriages celebrated according to nationalities of spouses

Casamentos segundo ¢ estado civil anterior, o forma de celebractc e ¢ regime de bens
HASETARIR ~ A ER AREFWEGEHET 2 5H

Marriages by previous rarital status, type of ceremony and pre-nuptial confract

Casamentos dissolvidos por divorcio segunde o forma de celebragdo, regime de bens,
modalidade de divorcio, nacicnalidade dos cdnjugses e filhos havidos, por idade dos
conjuges e duracde do casamento

EAEEES - REMEGIE - BEEER - RWEE - il - REFin 2 IET
HAA BT 2 R

Marricges dissolved by divorce according 1o lype of ceremeny, pre-nupftial contract, type of
divorce, nationality of spousas and number of children, by cge of spouses and duration cf
marricge

Saldo dos estrangeiros a residir em Macau (D.LS 14/95/M, 2/90/M e 55/95/M|
TEBPIEE 2 EA T Z T (R4 14795/, 2/90/Me 55/ 95/M)
Balance of forgigners with legal residentship in Macau (By D.LS 14/95/M, 2/90/M & 55/95/M)

Movimenio de esirangsiros no teritdric (D.L.S 14/95/0, 2/90/M e 55/95/M)
TE bz SR EE N RN CFEAT 14/95/M, 2790/ Me 55/95/ M)
movement of foreigners in the femitory (By D.L.S 14/95/0, 2/90/M & 55/95/M}

Saldo dos trabalhadores ndo residentes em Macau
TEAPS Z 7L ih S T 7 85 %5

Balance of non-resident workers in Macau

Movimento de frabalhadores nGo residentes
AR H S T L
Movement of non-resident workers

Imigranies da RPC entrados iegalmente ne Terriidrio, ao longo do ane, segundo a origem
EEEMRTTZEEXRETRIEERR
Legal immigrants from PRC, by origin

Imigrantes ilegdis repaiiados, go longo do ano, por local de origem
HEE RS EEERERCHERER

Repatiated illegal immigranis, by place of origin

CAPITULO 3 - EDUCACAQ, ACTIVIDADES CULTURAIS,
RECREIO, DESPORTOS
WoF-WERCBESEE
CHAPTER 3 - EDUCATION, CULTURAL ACTIVITIES,
RECREATION, SPORTS

NOTAS EXPLICATIVAS

B

EXPLANATORY NOTES
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47
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3.1.

3.2

ENSINO CURRICULAR E SUPERIOR
EH#AT
REGULAR AND HIGHER EDUCATION

310,

Estabelecimentos por localizagdo e nivels de ensino ministrado, 1997/1998
— AL/ N BEFHERBERERT 2%
Schools by area and levels of education, 1997/1998

Estabelecimentos segunde a modalidade de ensine por niveis de ansina ministrado, 1997/1998
—hhE/ AN BTSN R R 2 e
Scheals by type and leveis of educafion, 1997/1998

Pessoal docente por sexos & nivels de ensine ministrades, 199771998
— AL/ AN EFRE RN 2 AR

Teachers by sex and education levels taught, 199771998

Alunos no final do ano lectivo e alunos com aproveitamento, por sexos & niveis, 1997/1958
R AN BRI R EENH BN EE R E R R E RS s
Students at the end of the academic year and studenis passed or graduated, by sex and
levels, 1997/1998

Alunos no final do ano lective, por sexos & idades, 1957/1998
— RN IABREEER R SR 2 2 FRSE£H%E

Students at the end of the academic year by sex and age, 1997/1998

Alunos no final do ano lectivo, turmas e dimensdo média das furmas dos niveis pré-escolar,
primdric, secunddrio e secunddiio fécnico-profissional, por localizacdo, 1997/1998

—NI B/ NABEIEIB AR 2 BAT - /NE - R R SRR R R g
£ 8H - HEEEHFEE AR

Students at the end of the academic vear, ciasses and class size ot pre-primary, primary.
secondary and technical and professional secondary levels, by areq, 1997/1998

Bolsas concedidas e renovadas aos alunas por ramos de ensing, 1998
— NN FEEHEENFFELEREEENES

Scholarships granted or renewed by levels

NGmere de funciendrios publicos e valor das bolsas concedidas segunde a duracdo do
curso por tipo de curse e pais ou teritério onde foi ministrado, 1998
—ANNEERERAY - FEEEERERIMN Y AR U EST WA SR
HAEEZHMEESSA

Number of civil servanis and value of scholarships according to the duraiion of course, by
type of course, and country or territory where the course was faken, 1998

Numero de trabalhadores de sector pUblico & valor das bolsas concedidas segundo a
duracdo do curse por tipo de curso e pais ou territdrio onde foi ministrado, 1998
—ANNERBERS - REEE AR EER S R F S E s 2R e
BIHHEMEENMN2ESE

Number of workers of public sector and value of scholarships accerding to the duration of
course, by type of course, and country or tertitory where the course was taken, 1998

ENSING ESPECIAL
BIREE
SPECIAL EDUCATION

322

Esiabelecimentos, por organismo de tutela e nivels de ensino ministrado, 1997/1998

AR AN SRR TSR M e T

Schocls by supporter and levels of education, 199771998
Pessoal decente, por sexos e niveis de ensino ministrdda, 199771998

—NAE/ N BFEER RGBT ENE 2 R E

Teachers by sex and levels of education, 1997/1998
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3.3.

3.4.

323,

Movimenio dos alunos, por sexos e nivels, 1997/1998
— AT/ AN EEFEERN RIEERE 2 S EHE R

Studlents movement by sex and levels, 1997/1978

EDUCACAC DE ADULTOS
AT
ADULT EDUCATION

330,

3.3.2.(A)

3.3.2.(B)

Estabelecimentaos, pessoal docenie, alungs e seu aproveltamento segundo 0 sexao,
199771998
— b/ AN EERE RIS 2 BT - FEE - BEBMEB B ERE

Number of Institutions, teachers and students by sex, 1997/1998

Alunos inscrifes e alunos com aproveitamanto por curses (ISCED-versGo 1976)
FREMEI - HMNEZERNRRELLLYE (BESETER LT
Enrolled students and students passed or compleled the course, by programmes
(ISCED-version 1974)

Alunos inscritos e alunos com aproveitamento por cursos (ISCED-revisdo 1997)
HERERH M BLE RSB LR (RS T AR LEETHE )
Enrolled students and students passed or completed the course, by programmes
(ISCED-revision 1997}

ACTIVIDADES CULTURAIS, RECREIO, DESPORTOS
SCERTRED - HES - 12E
CULTURAL ACTIVITIES, RECREATION, SPORTS

3.4,

3.4.2

3.4.3.

3.4.4

3.4.5.

3.4.6,

3.4.7.

3.4.8.

Imprensa, Museus, Estacoss Emissoras, Teafros

HAR - Y - Eh - Bk

Prass, Museums, Broadcasting Stations, Theatres

Quantidade valumétrica de livros, e N® de visitantes da biblioteca, 1998
~AANEESEEES N EEAR

Quantity of valumes and no. of visitors of lbrary, 1998

Espectdculos publicos/Exposicoes
SREEE EE

Public shows/Exhibitions

Listagem de classiicacdo dos filmes e espectéculos, 1998
—NMANFEERREFUAE—RE

List of classification of films and shows, 1998

Instalagoes despaortivas
RESH

Sport facilities

N° de participantes gue frequentaram s instalacdes despoerfivas dependentes da
administracdo plhlica de Macau, 1998

—ASNNEFE BT ERER FEEiRh s AR
Mo. of participants that haunted the sporfs buildings dependent on public administration of
Macau

Clubes, desportistas inscritas e praticantes por modalidade, 1998

~HANAEFREERHZBEG - sEIEB S RSB AR
Clubs, registered sportsrmen and parficipantes by type, 1998

Subsidios afrituidos pelo IDM por modalidade, 1998

— AN EFRERSFENEFEEHEECED AR
Distribution of subsidies by IDM by type, 1998
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CAPITULO 4 - SAUDE
EIYE - B
CHAPTER 4 - HEALTH

NOTAS EXPLICATIVAS

EXPLANATORY NOTES 91
4.1. ESTABELECIMENTOS DE SAUDE SEGUNDO A MODALIDADE, LOCALIZAGAO E CLASSIFICACAO EM 1998
' RUNERIERR - B R B RE  BER IR

HEALTH ESTABLISHMENTS ACCORDING TO TYPE, LOCATICN AND CLASSIFICATION, IN 1998 93

42 EQUIPAMENTO DOS CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS EM 1998
— AR R RIS R
EQUIPMENT FOR GENERAL HEALTH CARE, IN 1998 94

4.3.  PESSOAL AO SERVICO NOS CUIDADOS DE SAUDE DIFERENCIADOS EM 1998
—AAAFHEELEERBLEAA
PERSCONNEL IN GENERAL HEALTH CARE, IN 1998 95

4.3.1. Médicas dos cuidados de salde diferenciados segundo o servico prestado, por drea de
especialidades em 1998

—ANAFEAR U IR R R SRR R A B e

Doctors of general health care, by spedciality service areaq, in 1998 %4

432.  Médicos dos cuidados de salde diferenciados, por sexc e grupo etdrio em 1998
—HRANFHEER REERH 2SR BmpESL

Doctors of general health care, by sex and age group, in 1998 97

4.4, PESSOAL AD SERVICO NOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS EM 1998
—NANEVRELTERRF LTS

PERSONMEL IN PRIMARY HEALTH CARE, IN 1998 @8
4.4.1.  Médicos dos cuidados de salde primdrios, por especidlidades erm 1998

— AN EEERH 2 R ERBRE S s

Doctors of primary hecilth care, by speciality, in 1998 99

442 Médicos dos cuidados de salde primdrios, por sexo e arupo etdrio em 1998
— AN FEER R BRI R S EE BRI S

Doctors of primary health care, by sex and age group, in 1998 100

45 PESSOAL AQ SERVICO NOS CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS, NOMEADAMENTE NOS POSTOS CLINICOS
E CONSULTORIOS EM 1998

—NWANEELREMZ R EERERIE AR
PERSOMNEL IN PRIMARY HEALTH CARE, NAMELY IN PRIVATE CLINICS, IN 1998 101

4.5.1. Médices dos cuidados de salde primdrics, nomeadamente dos postos  clinicos e
cansultdrios, por especialidades em 1998

—ANAFEERMH IR Z O R LS s

Boctors of primary health care in private clinics, by speciality, in 1998 162

452 Medicos dos culdados de salde primdrios, nomeadaments dos postas clinicos e
consultdrios, por sexo e grupeo etdric em 1998
—HANEZE R EEAGHAER R VR E-EEREEE

Docters of primary health care in private clinics, by sex and age group, in 1998 103
4.6. MOVIMENTO DE INTERMADOS, POR ESPECIALIDADES EM 1998

—AMNFEIERR 2GR R
TURNOVER OF INTERNEES, BY SPECIALITY IN 1998 104
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47,

4.8.

4.9.

VACINAS EFECTUADAS EM CUIDADCS DE SAUDE PRIMARIOS

R EEERNE B ER
VACCINES IN PRIMARY HEALTH CARE

DIAGNOSTICOS E TERAPEUTICAS EM CUIDADCS DE SAUDE DIFERENCIADOS E PRIMARIOS POR
ESPECIALIDADES

e E RO R MR R AR 1 A R PR AR AR B A R
DIAGNOSIS AND THERAPEUTIC SERVICES IN GENERAL AND FRIMARY HEALTH CARE, BY SPECIALITY

EXAMES AUXILIARES DE DIAGNOSTICO EM 1998
—hIUATFEI B2 E R E
AUXILIARY DIAGNOSIS EXAMINATIONS, IN 1998

CAPITULO 5 - SEGURANCA E ACCAQ SOCIAL
BLE-HERERET
CHAPTER 5 - SOCIAL SECURITY AND WELFARE

NOTAS EXPLICATIVAS

EXPLANATORY NOTES

5.1,

5.2,

INSTITUTO DE ACCAQC SOCIAL DE MACAL
BT T{EA
SOCIAL WELFARE INSTITUTE OF MACAU

5.1.1. Receitas & despesas, segundo ¢s anos, por rubricas
mEEHM W ARETE

Income and outlays, by years and by items

5.1.2. Instituicdes, segundo as freguesias de localizacdo, por valéncias, 19938
—hANFEEE R <+ E
Institutions by parish and by type, 1998

5.1.8. MUmero de equipamentos sociais geridos pelo LASM. unidades de pesscal £ uientes
segundo as valéncias, 1998
— AN FEEERM 2 g T T §RESRME - THEABARRZES

Mumber of the social service facilifies of LAS.M. number of staff and users, by types, 1998

5.1.4. Instituicdes e utentes aceitando subsidios do .A.5.M., & moniante dos subsidios despendido,
por tipo de valéncias, 1998
— LA TR R ET 2 MR g T{ER EMMHE - 2EERAMMET
fER & 2R
Insfitutions and users receiving subsidies from LAS.M. and amount of subsidies granted, by
type, 1998

£.1.5, Casos de atendimanio, segundo a localizacde dos nucleos, por fipos de respostas sociais,
1998
— LANEEDOFAME AN GREEIRA L EEEBEE

Cases attended 1o, by nucleus site and type of social responses, 1998

5.1.4. Casos activos, segundo d localizagdo dos nicleos, por tip os de respostas sociais, 1998
—NANAEE P OHERE RS RBENRG < S EEE

Active cases by nucleus site and type of social responses, 1998
EUNDO DE PENSOES E PREVIDENCIA DOS FUNCIONARICS PUBLICOS

BT iEE
CIVIL SERVANTS SOCIAL SECURITY FUND
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5.3.

5.4.

8.5,

5.5

5.2.1.

522

Descontes dos funciondrios, por rupricas
EEBHHZ AEEINRE

Civil servants deductions, by items

Despesas, por rubricas
¥mE ez
Qutlays, by items

MONTEPIC OFICIAL DE MACAU
WA HEETEE
PROVIDENT FUND OF MACAU

5.3.1.

5.3.2.

Receitas e despesas, por rubricas
EIEBRE 2 WA T H

Income and cutlays, by items

Beneificidrios, por sexos e modalidade de pensbes
R R SRR 2 S HE

Beneficiaries. by sex and type of pensions

OBERAS SOCIAIS

-]

WELFARE INSTITUTIONS

5.4.1.

NUmero de $6cios, receitas e despesas, por instituicdes e anos
HIBHEREEOHAZTREE - AR ETE

Number of members, income and outlays, by instituiions and by years

Servigos sociais da administragdo publica de Macau (antes de 1/1 2/97] e fundo socidl da
administragdo publica de Macau

WHABABENE (—hAhbFE++ -0z RBEMARTRIERES

social service of the public adminisiration of Macau (Before 1/12/97) and social fund of the public
administrafion of Macau

FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL
HEREESE
SCCIAL SECURITY FUND

5.6.1,

5.6.2.

5.6.3.

5.6.4.

5.6.5.

Beneficidrios, com descontos, para o fundo de segurangg social, por grupos etdrics e sexo
HEA AR AR ZA GREES SR A

Beneficiaries with deductions to the social security fund, by age group and sex

Beneficidrios, com descontos, para o fundo de seguranca social, por ramos de actividade
econdmica € sexo
EITEREBRIA IR UEGEES SIS A

Beneficiaries with deductions to the social security fund, by industry and sex

Numera e valor das prestagdes concedidas no @mbito do fundo de seguranga social, por
modalidades
BN AT S REES RS TRRE R 5

Number and amount of payments conceded by the social security fund, by type

Contibuintes com contribuicées para o fundo de seguranca social, por ramos de
actividade econdmica 7
EITEMEIEERAIHERELSHEZA

Conftributors with confribufions to the social security fund, by industry

NUmero de confribuintes com confribuicdes para o funde de seguranca social e nimero de
trabalhadores, por dimenséo de empresa
EEENBERHEIFER I SRBESMRR AR S TR

Number of contributars with confribufions to the social securlty fund and numiber of waorkers,
by dimension of enterprise
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5.6.6.

567,

568

5.6.9.

5.6.10.

56.11.

5.6.12.

Beneficidrios do fundo de srguranga social, por situagdio contibufiva e sexo
AR AR L HEREESESTRA

Beneficiaries of the socidl security fund, by contributory situation and sex

Beneficidrios, com descontos, para o funde de seguranca social, por nacionalidade e sexo
HEERENRTEEILR IS REESTEA

Beneficiaries with deductions to the social security fund, by nafionality and sex

Beneficidrios, com descontos, para o fundo de seguranga social, por najuralidade e sexo

A RN SN I I REERZEA

Beneficiares with deductions fo the social security fund, by place of birth and sex

Trabalhadores ndo residentes por quemn foram pagas coniribuicéss para o fundo de
seguranca social, por rames de actividade econdmica

TR SARH M ERERSHRIAET

Non-resident workers for whom coniributions were paid to the social security fund, by
industry

Contribuintas do fundo de segurangd secidl, por situagdo contributiva
HEHRFREHF I A REESERA

Contributers to the social security fund, by contributory situation

Confribuintes com contribuigdes pard ¢ fundo de seguranga social, por natureza juridica
HERSDHHFERZIZ U ERBEESHIA

Coniribuiors with contributions to the social security fund, by iegal status

Reeitas e despesas comenies do fundo de seguranga social
HEREESEN -RIEAR - BH

Current income and outlays of social security fund

CAPITULO 6 - JUSTICA E CRIMINALIDADE
BNE-FEMER
CHAPTER 6 - LAW AND CRIMINALITY

NOTAS EXPLICATIVAS

EHE

EXPLANATORY NOTES

6.1, FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

PSR AR

SECURITY FORCES OF MACAU

6.1.1.c. Numera de infracches criminais registadas, segundo  os principdis  grupos € especies,
1994-1996
CAAE-RAASTFETEEENREE M RERE
Number of recorded criminal infractions according to major groups and types, 1994-1976

6.1.1.b. NOmero de infraccdes criminais registadas, segundo o3 principals grupos e espécies, 1997 e

1998

—hAhbRE—hRIAFEEEE FEHREFZREHE

Mumber of recorded criminal infraciions accaording to major groups and fypes, 1997 and
1298

8.2, TRIBUNAIS

B

CQOURTS
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6.2.1. Movimento de processos, por Tribundis e Ministério POblico
HHRERMBEE BN 2R

Movement of cases by Courts and Procuratorate . 149

6.2.2, Movimento de processos, por espécies em 1998

— AN EIFIEE a2 R

tMovernent of cases, by fype, in 1998 151
6.2.3. Pessoal ao servigo dos Tribundis & Ministério Plblice

HEEAMEELNEBILTIEAE

Personnel of Courts and Procuratorate 154

6.3 ESTABELECIMENTO PRISIONAL
R
PRISON

6.3.1. Pessodl ae servigo & movimento de reclusos
TfEABARILIER

Personnel and prisoners turn-over 155

6.3.2. Reclusos, segundo algumas das suas coracteristicas
T ES M e

Prisoners according to scme of their characteristics 155

64, INSTITUTO DE MENORES
A AL
JUVENILE EDUCATIONAL INSTITUTE

6.4.7. Pessoal ao servi;;o e internados, segundo © sexo & grupos etdrios
EER AR . TIEAN B RERTE

Fersonnel and internees by sex and age groups : 156

CAPITULO 7 - TRABALHO E EMPREGO
BUR- ST HEHE
CHAPTER 7 - LABOUR AND EMPLOYMENT

NOTAS EXPLICATIVAS
2%
EXPLANATORY NOTES 159

7.1, ESTRUTURA DA POPULACAQ ACTIVA, POR GRUPO ETARIO E SEXO, 1998
—NANFEEH BRI S B A DGR
STRUCTURE OF ACTIVE POPULATION BY AGE GROUP AND SEX, 1998 163

7.2.  TAXA DE ACTIVIDADE E TAXA DE DESEMPREGO, POR GRUPO ETARIO E SEXO
R A R E 2 F R B EER LS
LABOUR FORCE PARTICIPATION RATE AND UNEMPLOYMENT RATE, BY AGE GROUP AND SEX 164

7.3, POPULACAQ EMPREGADA, SEGUNDO A SITUAGAC MA PROFISSAD, POR PROFISSAO E SEXO, 1578
— AN FIZMES G - BREREBES 2 uEAD
EMPLOYED POPULATION BY STATUS IN EMPLOYMENT, OGCCUPATION AND SEX, 1998 145

7.4.1. POPULACAD EMPREGADA, SEGUNDO A SITUACAO MA PROFISSAD, POR RAMO DE ACTIVIDADE
ECONCMICA (CAM VER. 1) E SEXC, 1998

—INFEBES D - TH GAPTITESEE - RIEHMErZREAD
EMPLCYED POPULATION BY STATUS IN EMPLOYMENT, INDUSTRY {CAM VER. 1) AND SEX, 1998 166
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7.42. POPULACAO EMPREGADA, SEGUNDO A SITUACAG NA PROFISSAO, POR RAMG DE ACTIVIDADE
ECONOMICA (CAMREV. 1) £5EXO, 1998
—ANNFEBESD - T3 CEPMTRSEE BT REMHGZREAD
EMPLOYED POPULATION BY STATUS IN EMPLOYMENT, INDUSTRY (CAM REV. 1) AND SEX, 1998 167

7.5.1. MEDIANA DO RENDIMENTO MENSAL DO EMPREGO POR RAMO DA ACTIVIDADE ECONOMICA
{CAM VER. 1]

TITH GRMITRSIES MO HTZFE TERA PR
MEDIAN MONTHLY EMPLOYMENT INCOME BY INDUSTRY (CAM VER, 1) 169

7.52. MEDIANA DO RENDIMENTO MENSAL DO EMPREGO POR RAMO DA ACTIVIDADE ECONOMICA

(CAM REV. 1]
EITE EPTESEE—EETR) et & B T fEde A vy
MEDIAN MONTHLY EMPLOYMENT INCOME BY INDUSTRY {CAM REV. 1) 170

CAPITULO 8 - TURISMO
HIE- R
CHAPTER 8 - TOURISM

NOTAS EXPLICATIVAS

Iy
EXPLANATORY NOTES 173
8.1. WVISITANTES
i1
VISITORS
8.1.1. Entrada de visitantes, segundo a nacionalidade
EEERG - ARIRER D
Visitor arrivals, by nationality 175
812 Entrada de visitantes, segundo o local de residéncia
IR R et 2 AR E S
Visitor arrivals, by place of residence : 176

8.2. ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS E SIMILARES
IS B AR
HOTELS AND SIMILAR ESTABLISHMENTS

8.2.1. Capacidade dos hotéls ¢ estabelecimentos similares (média anual)
HERAEEFNER (20 %)

Capacity of hotels and similar establishments (annual avercge} 177

8.2.2. Taxas de ocupagdo, segundo a classificagac dos estabelecimentos
TSR AR < AN EEE

occupancy raie bu classification of estaklishments 178

8.2.3. Héspedes, segundo ¢ local de residéncia, por classficacdo dos estabelecimentos
WEENREERERREGTCEFRE

Overnight guests by place of residence and classificafion of establishments 179

8.2.4.  Principals dados estatisticos, segundo a actividade dos estabelecimentos
WEFEB S ER Y T EMHE R

Principle data by activity of establishments 181

8.2.5. N° de estabelecimentos, ccpacidode e pessoal ao servigo, segundo a classificagdo dos
estabelecimentos

HEBAERTZENEE - FRBE - BUBE A TEAR

No. of establishments, capacity and personnel engaged, by classification of establishments 182
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8.3.

RESTAURANTES E ESTABELECIMENTOS SIMILARES
B HEEEME
RESTAURANTS AND SIMILAR ESTABLISHMENTS

8.3.1. M° de estapelecimentos, lugares senfados & pessoal ao servico, segundo a actividade e
classificagao dos estabelecimentos
HIMEI B EHE 2 BEE - BEVBRE A THEAR
N of establishmenis, sects and personnel engaged by activity and classification  of
establishments

8.3.2 Principais dodos estatisticos segundo a actividade dos estabelecimentos
B rh o BRGRT Z EEMAER

Principle data by classification of establishments

CAPITULO 9 - INDUSTRIA
BhE- L%
CHAPTER 9 - INDUSTRY

NOTAS EXPLICATIVAS

ik iz

EXPLANATORY NOTES

7.1

2.

2.3

RESUMO GERAL, POR RAMOS DE ACTIVIDADE 1997
— WA EFELT R R THEEN
MAIN STATISTICS BY INDUSTRIAL CLASSIFICATION 1997

ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS, PESSOAL AO SERVICC E VALOR ACRESCENTADO E CENSO, SEGUNDO
ESCALOES DE PESSOAL A SERVICO, POR RAMOS DE ACTIVIDADE

TR EAERAE TR 2 THEEH - TME TR EH EHE

INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS, PERSONS ENGAGED AND CENSUS VALUE ADDED BY EMPLOYMENT SCALE
AND INDUSTRIAL CLASSIFICATION

NUMERO DE ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS E DE PESSOAL AC SERVICO, PCR RAMOS DE ACTIVIDADE
AT R TR L TR EAERAT
NUMBER OF INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS AND PERSOMS ENGAGED BY INDUSTRY

CAPITULO 10 - ENERGIA
B+E -
CHAPTER 10 - ENERGY

NOTAS EXPLICATIVAS

AR

EXPLANATORY NOTES

10.1.

10.2.

10.3.

ENERGIA ELECTRICA - PRODUGAQ, IMPORTAGAO E CONSUMO
TERE-EOEE -WMARBER
ELECTRICITY - PRODUCTION, IMPORTS AND CONSUMPTION

ENERGIA ELECTRICA - EVOLUGAD DAS PRINCIPAIS VARIAVEIS ECONMOMICAS
Tk - TEEH ST BT
ELECTRICITY - EVOLUTION OF MAIN ECONOMIC VARIABLES

BALAMC O ENERGETICO - 1998

— VLA GETR T 5=
ENERGY BALANCE -1998
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104, IMPORTACAQ ANUAL DE COMBUSTIVEIS LIQUIDOS E GASOSOS EM QUANTIDADE, VALOR E VALOR
UNITARIO

WEH LB A O BE - BERF RN
ANNUAL IMPORTS OF LIQUID AND GAS FUEL IN'QUANTITY, VALUE AND UNIT PRICE

10.5.  CAPACIDADE DE ARMAZENAGEM E EXISTENCIAS FINAIS DE COMBUSTIVEIS
ST RECBRIAERTER
STORAGE CAPACITY AND FINAL STOCK OF FUEL PRODUCTS

CAPITULO 11 - CONSTRUCAO E HABITACAO SOCIAL
B+—5-@EEAHGRR
CHAPTER 11- CONSTRUCTION AND PUBLIC HOUSING

NOTAS EXPLICATIVAS
At M
EXPLANATORY NOTES

11.1.  CONSTRUCAD
CONSTRUCTION

11.1.1.  Edificios concluidos & ampliados, por findlidade principal {sector privado)
RITERREIZEMRAEREY (HRATE

Buildings complsted and extended by main use [private sector)

11.1.2.  Obras de construgdo de edificios iniciados por finalidade principadl (sector privado)
LD ARG e DT BT E (RATIRE

Buildings with consent to commence work by main use [private sector)

11.1.3. Distribuigdio sectorial do crédito
BE s hEE

Distribution of credit by secior

11.1.4. Licencas concedidos para construgdio de edificios, por finalidade principai
TEFEREMET RN EFTE SR

Building permits issued by main use

11.1.5.  Importacd@o de alguns matericis de construgdio
TRAa A B A DR ET

Imports of some construction materials

11.1.4.  Importagdo de maguinaria para construgcdo
EEMEZ A OMET

Imperts of construction machinery

11.1.7. Consumo aparente de cimento
AHAGRE IR $E

Apparent consumpticn of cement

11.1.8. Wdmero e valor das fracgdes auténomas fransaccionadas
EEETHENEE

Number and value of unifs sold

11.1.9.  Scldrios didrios meédios nominais dos frabalhadoeres, por categaria, nas obras.de construgdo
e beneficiacto de edificios, 1997 & 1998
—HAbEE-NIANAEETARBRM CEFREERRETR LT AESMEEHF
Average daily nominal wages of waorkers engaged in. building construction cnd modification
projects by occupation 1997 and 1998

- 461 -

217

218

221

228

232

236

237

238

240

241

242

243



11.1.10. indices dos saldrics, por categoria, nas obras de construcdo e beneficiacdo de edificios,

1997 & 1998

—AREE-RAAFETARBRF ZETFEERRETIREZ TAF SHER

Wage indexes of workers engaged in building construction and modification projects by

occupaiion, 1997 and 1998

11,111, Indices des precos médios de venda por grosso dos materiais de construc@io
BEMEFELBHEER

Censtruction material average wheolesale price index

11.1.12, Precos medios de venda por grosse dos principais materiais de consfrucdo
EEBEEMRTIE R EE

Main construction materials wholesale average prices

112, HABITAGCAO SOCIAL

HEFE
PUBLIC HOUSING

11.2.1. Fracgdes auldnomas destinadas a hakitagcdo social existentes em 31/12/1998, segundo o

ano de consfrugdo, por tipologia

FEREFHERBEENRIVIZ/ 1998 te FEEN
Public housing as at 31/12/1998 according fo the year of construction, by fype

CAPITULO 12 - COMERCIO EXTERNO

B+ _F-HIES
CHAPTER 12 - EXTERNAL TRADE

NOTAS EXPLICATIVAS
Ak
EXPLANATORY NOTES

121, EVOLUGAQ ANUAL DAS IMPORTAGOES E EXPORTACOES
i OV 5 i B MR
SUMMARY OF ANNUAL IMPORTS AND EXPORTS

12.2.  IMPORTAGAQ E EXPORTAGAD, SEGUNDO A «CGCE»

HAR S AR 2 T Rl
IMPORTS AND EXPORTS BY «BECn

123, IMPORTAGAO £ EXPORTACAQ, SEGUNDO AS SECCOES DA CTCI, REV.3

AR E S S BT L EN R HO
IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS GF THE SITC (REV. 3)

124, REPARTICAD DA IMPORTACAO E EXPORTACAC, SEGUNDC OS PRINCIPAIS FASES E TERRITORIOS

ESTATISTICOS DE ORIGEM E DE DESTINO

A E R A B ISR O MO

IMPORTS AND EXPORTS 8Y PRINCIPAL STATISTICAL COUNTRIES AND TERRITORIES OF ORIGIN AND
DESTINATION

12.5.  MERCADORIAS IMPORTADAS SEGUNDO AS DIVISOES DA CTCI, REV.3
EEREEAES AR SRt 2D &Y
COMMODITY IMPORTED BY SITC, REV.3, DIVISIONS

12.6.  EXPORTAGOES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE MERCADORIAS
BEEEEYAEMR 2EHO
. EXPORTS BY MAIN GROUPS OF MERCHANDISES

127, IMPORTACOES SELECCIONADAS DOS PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS DIVISOES DA CTCI, REV.3
EEEEORFERERREASNE O RE=EIIRETHME 2ED
SELECTED IMPCRTS FROM THE MAIN COUNTRIES BY SITC REV.3 DIVISIONS
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12.8.

EXPORTACOES SELECCIONADAS PARA OS5 PRINCIPAIS PAISES POR PRINCIPAIS GRUPOS DE
MERCADORIAS

HEEELOBEMhE TEEM AR MO
SELECTED EXPORTS TO THE MAIN COUNTRIES BY MAIN GROUP OF COMMODITY

CAPITULO 13 - PRECOS NO CONSUMIDOR
BTZE-EEYE
CHAPTER 13 - CONSUMER PRICES

NOTAS EXPLICATIVAS

i

EXPLANATORY NOTES

13.1.

13.1.A.

13.1.B.

13.2.

13.3.

13.4.

13.6.

13.7.

13.86.

INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR (GERAL) - EXCLUINDO RENDAS
e EBEMERER- EREL
CONSUMER PRICE INDEX (COMPOSITE) - EXCLUDING RENT

INDICE DE PREGOS NQ CONSUMIDOR (IPC-A} - EXCLUINDC RENDAS
FHEBemEREi-EER
CONSUMER PRICE INDEX {CPI-A) - EXCLUDING RENT

INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR (IPC-8) - EXCLUINDO RENDAS
Mu#mEne - ERERA
CONSUMER PRICE INDEX {CP-B) - EXCLUDING RENT

INDICE DE PREGOS NO CONSUMIDOR (GERAL] - INCLUINDO RENDAS
SENEYEER- (DEER)
CONSUMER PRICE INDEX (COMPOSITE] - iINCLUDING RENT

DESAGREGAGAQ DO [NCICE DE PRECCS NO CONSUMIDOR POR SECCOES, CLASSES E GRUPOS

(GERAL) - EXCLUINDO RENDAS
S8 BRRBERNLES BB ER - EHEN

COMSUMER PRICE INDEX BY COMPONEMT SECTIONS, CLASSES AND GROUPS {COMPOS\TE] -

EXCLUDING RENT

VARIACAD HOMOLOGA DO IMDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR SEGUNDO OS ANOS E TRIMESTRES.

POR SECCOES DE BENS E SERVICOS [GERAL] - EXCLUINDO RENDAS
EMp REBGTREEEER A LEE AERNEER

HOMOLOGOUS VARIATION OF CONSUMER PRICE INDEX, ACCORDING TO YEARS AND BY SECTIONS OF

GOODS AND SERVICES [{COMPOSITE) - EXCLUDING RENT

COMPARACAQ DG INDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR SEGUNDO OF MESES HOMOLOGOS POR

SECCOES E GRUPOS {GERAL} - EXCLUINDO REMNDAS
JEAE Rl B R EFE AL EME HiES e mEEE - EHAkRA

MONTHLY COMSUMER PRICE INDEX, COMPARED WITH THE CORRESPONDING MONTH IN PRECEDING

YEAR, BY SECTIONS AND GROUPS OF GOODS [COMPOSITE] - EXCLUDING RENT

PRECOS MEDIOS DE RETALHO DE ALGUNS BENS ALIMENTARES, SEGUNDO OS ANOS
TR AT ENFIEEEER
AVERAGE RETAIL PRICE OF SOME OF THE ESSENTIAL FOOD ITEMS, BY YEAR

INDICE DE ALGUNS BENS ALIMENTARES E SERVICOS SEGUNDO OS MESES
RS RN ERER
INDEX ©OF SOME ESSENTIAL FOOD ITEMS AND SERVICES, BY MONTH

PRECOS MEDIOS DE RETALHC DA ENERGiA ELECTRICA, AGUA E COMBUSTIVEIS, SEGUNDO O

TRIMESTRES
EEHIHEE  RBRESERB T EE
AVERAGE RETAIL PRICE OF ELECTRICITY, WATER AND FLELS, BY QUARTER
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13.9.

INDICES DE ENERGIA ELECTRICA, AGUA E COMBUSTIVEIS, SEGUNDO OS TRIMESTRES
HEFIHEE - KEESERMZIEYK
INDICES OF ELECTRICITY, WATER AND FUELS, BY QUARTER

CAPITULO 14 - MOEDA E CREDITO
FAIUE- ERAEE
CHAPTER 14 - MONEY AND FINANCE

NOTAS EXPLICATIVAS

EXPLANATORY NOTES

14.1.

142,

14.3.

14.4.

14.5.

14.6,

14.7.

14.8,

14.9.

14.10.

14.11,

ESTRUTURA CONSOLIDADA DO SECTOR MONETARIC

SR MIFE SR
CONSOLIDATED STRUCTURE OF THE MONETARY SECTOR

RESERVA CAMBIAL DA AUTORIDADE MONETARIA E CAMBIAL DE MACAU
SHEERRGE (HPIRWEERTHEE)
MONETARY AND FOREIGN EXCHANGE AUTHORITY RESERVE

DISPONIBILIDADES E RESPONSASBILIDADES DO SECTOR MONETARIC PARA COM O EXTERIOR

SRR EBARELAR®
FOREIGN ASSETS AND LIABILITIES OF THE MONETARY SECTOR

MASSA MONETARIA
EHE e
MONEY SUPPLY

MASSA MONETARIA - TAXAS DE CRESCIMENTO ANUAL
RHrE - FiE R
MOMEY SUPPLY - ANNUAL GROWTH RATES

SINTESE DA SITUAGAO MONETARIA
Sl SR e
MOMNETARY SUMMARY

BANCOS COMERCIAIS - N°, DE BANCOS E DE BALCOES E N°. DE TRABALHADORES
ERIRT - RITABRLEMSTTEHE - BRERHE
COMMERCIAL BANKS - N°, OF BANKS AND BRANCHES AND N°. OF EMPLOYEES

BANCOS COMERCIAIS - APLICACOES E RECURSOS
HRMNT -HERAE
COMMERCIAL BANKS - ASSETS AND LIABILITIES

DEPOSITOS DE RESIDENTES

A A TFE
RESIDENTS™ DEPOSITS

DEPCGSITOS DE RESIDENTES - TAXAS DE CRESCIMENTO ANUAL
FHTTHK - EFERE
RESIDENTS DEPOSITS - ANNUAL GROWTH RATES

COMPOSICAO DOS DEPOSITOS A PRAZO DE RESIDENTES, POR PRAZC E MOEDA

AR B R U 2 At E WS
STRUCTURE OF RESIDENTS” DEPOSITS, BY TIME AND CURRENCY
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14.12. DISTRIBUICAD DG CREDITO POR ACTIVIDADE
[EMPRESTIMOS E ADIANTAMENTOS A CLIENTES, LETRAS E OUTROS EFEITOS DESCONTADOS)
TR 2 EREE (B - EXAMESR
DISTRIBUTION OF CREDIT BY ACTIVITY
(LOANS AND ADVANCES TO NON-BANK: CUSTOMERS, DISCOUNTED BILLS AND OTHER COMMERCIAL
PAPERS) 383

1413, COMPOSICAD DOS EMPRESTIMOS E ADIANTAMENTOS A RESIDENTES (EMPRESAS E PARTICULARES), PCR
PRAZO

EHAR AT T R H R R RS (BRARAD
STRUCTURE OF LOANS AND ADVANCES TO RESIDENTS [COMPANIES AND INDIVIDUALS) BY TIME ' 385

14.14. TAXAS DE CAMBIO DA PATACA (PATACAS POR 100 UNIDADES DE MOEDA EXTERNA)
MR E CFEEMMERENE
PATACA EXCHANGE RATES (PATACAS TO 100 UNITS OF FOREIGN CURRENCY] 386

14.15. TAXAS DE JURO DE DEPOSITOS EM PATACAS
OIS
INTEREST RATES - DEPOSITS IN PATACAS 388

14.16. CAMARA DF COMPENSACAQ DE MACAU - MOVIMENTO EFECTUADO
FIHAC BT L BRI
MACAU CLEARING HOUSE - MOVEMENT 389

14.17. SEGURADORAS AUTORIZADAS EM MACAU
(S
AUTHORIZED INSURANCE COMPANIES IN MACAU 330

14.18. EVOLUGAD DOS PREMIOS BRUTOS POR RAMOS DE SEGURQS - RAMGS GERAIS

REpREEREZES GFEASRE)
EVOLUTION OF GROSS PREMIUMS BY CLASSES OF INSURANCE - NON-LIFE 391

14.19. EVOLUCAO DAS INDEMNIZAGOES BRUTAS POR RAMOS DE SEGUROS - RAMOS GERAIS
R EREREIEHE (EAFRE)
EVOLUTION OF GROSS CLAIMS 8Y CLASSES OF INSURANCE - NON-LIFE 391

CAPITULO 15 - FINANCAS PUBLICAS
PR - AT
CHAPTER 15 - PUBLIC FINANCE

NOTAS EXPLICATIVAS
AL
EXPLANATORY NOTES 395

15.1.  FINANCAS DA ADMINISTRACAO CENTRAL
BT B
CENTRAL GOVERNMENT FINANCE

15.1.1.  Orcamente Geral do Teritdrio
FHMEMTEE

Macou Government Budget 397

15.1.2.  Conta geral do Teritdrio

A 5 AR H

Macou Government Accounts 398
15.1.3. Divida publica : situcgGo & encargos

EiEoE R AR
Public debt: situation and charges 399
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15.1.4.  Principais receitas
FERE

Main recelpts

15.2. PLANO DE INVESTIMENTOS E DESENVOLVIMENTO DA ADMINISTRACAQ [PIDDA) - 1998

BUF R B EETE) - 1998

GOVERNMENT INVESTMENT PLAN -

1998

153, FINANCAS DA ADMINISTRACAO LOCAL - 1998

HB[E TS fE HE i - 1998

LOCAL GOVERNMENT FINANCE - 1998

CAP{TULO 16 - PRODUTO INTERNO BRUTO

CHAPTER 16 - GROSS DOMESTIC PRODUCT

NOTAS EXPLICATIVAS
= 2
EXPLANATORY NOTES

BT NE - At EE

16.1. PRODUTO INTERNO BRUTO E PRINCIPAIS COMPONENTES DA DESPESA

A& EREETEEHRRED

MAIN COMPONENTS OF EXPENDITURE ON THE GROSS DOMESTIC PRODUCT

16.1.1.  Compuosigdo do consumo privado

MARBEREHE

Composition of private consumption expenditure

14.1.2. Compeosicdo do consumo final do SPNE

FEFEALBB IR REE

Composition of government sector consumption expenditure

18.1.3.  Formagao bruta de capital fixo por categorias de aciivos fixos e sectores institucionais

1% B 78 % 2 4 B R B A 3t 2 o e 1 e 4

Gross domestic fixed capital formation by type of asseis and institufional sectors

14,1.4.  Composicdio das exportacdes

H LSS

Compaosition of exports

16.1.5.  Compasicdo das imperiacdes

ALEE

Compoaosition of imperts

16.2.  DEFLATORES DO PIB, DAS PRINCIFAIS COMPONENTES DA DESPESA E DA PROCURA INTERNA (198%=100}

A ERE  TRRBARRFHFR (19895100 THIEHEY
DEFLATORS OF GDP AND 175 COMPONENTS AND OF DOMESTIC DEMAND {1989=100]

CAPITULO 17 - TRANSPORTES E COMUNICACOES

CHAPTER 17 - TRANSPORTS AND COMMUNICATIONS

NOTAS EXPLICATIVAS
B
EXPLANATORY NOTES

BLE- wREGLEN

- 466 -

400

401

402

407

414

416

417

418

419

420

421

425



17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

TRANSPORTES TERRESTRES
B AT
LAND TRANSPORT

17.1.1.

17.1.2

17.1.3.

17.1.4,

17.1.5.

17.1.6.

17.1.7.

Veiculos matriculados, por cilindrada
AR EETHERKIER

Registered vehicles by cylinder capacity

Veicuios mafriculados por paises de origem
EREMF S ELLER

Registered vehicles by couniries of origin

Veiculos matriculados, matriculas canceladas e veiculos em circulagdo
BE - TR AT S HE

Registerad vehicles, cancelled regisiration and vehicles in circulation

Cartas de condugfic concedidas

SRR IHE

Issued diving licences

Acidentes de viagdo e fransgressdes as leis de fr&nsito
BN BGRILAOEES)

Traffic accidents and fraffic law offences

Movimento de veiculos nas portas do cerco por categorias
Ty B B AR B RE A BEOR R ET

Nurnber of vehicles passing through the border gate by categories

Movimento de contentores nas portas do cerco
M R E

Container mavement through the border gate

TRANSPORTES MARITIMOS
MARITIME TRANSPORT

1720,

17.2.2.

17.2.3.

Movimenio de contentores no Porto Intericr
Rz SERE

Containers movement in Inner Harbour

Movimento de conteniores no Porto K& HO
hEd s BEiRE

Containers movement in the Ka Ho Harbour

Embarcacdes, viagens efectuadas, passageiros dos transportes fluviais por origem e destino
HH R ENME S ET BEE T ANE - MITRBARE

Vessels, vayages and passengers of inland waterways traffic by origin and destination

TRANSPORTES AEREOS
AERIAL TRANSPQORT

17.3.1.

Movimento de carga no Aeroporto Infernacional de Macau por origem / destino
A IR /B g RO 2 04 1 P B DR RS B E AR

Cargo movement al the Macau Internafional Airport by origin / destination

COMUMICACOES

A

COMMUNICATICONS
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17.4,1.

17.4.2.

17.4.3:

17.4.4,

17.4.5.

17.4.6,

tMovimento de telegramas, por local dé origem e desting
EFED AR ERRE 2 EHBRR

Telegram fraffic by place of origin and destination

Movimento de rdfego postal por categorias de cormrespondéncia
AT R B - s 2 BUE IR TS

Fostal service by categeries of mail

_ Mavimento de telex, por local de origem e dsstino

B MR BT E - § BN

" Telex service by place of origin and destingtion

tMovimento c!o'pqrque de telex, por rubricas
Ty B TH H Hi et 2 B 3 VAT 5 8

Movement of telex exchange by items

Movimento do parque telefanico, por rubricas
EEGREERFZBEYE

Telephone exchange by items
Chamadas internacionais por local de origem e destino

HHBHREBWIRMET Z RREE

Infernational calls by place of origin and destination
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